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RELACION '

DEL DESCUBRIMIENTO DEL: RIO

APURE

HASTA SU INGRESO EN EL

ORINOCO,

FR. JACINTO DE CARVAJAL

DEL ORDEN DE PREDICADORES;
FIELMENTE COPIADA

DEL MANUSCRITO AUTOGRAFO QUE SE GUARDA EN EL ARCHIVO MUNICIPAL DE
a B O,
Y POR PRIMERA VEZ IMPRE3SA A EXPENSAS DE LA

EXCMA. DIPUTACION PROVINCIAL,
con lag limiuag que ilustran el texto, exaciamenie reproducidas, y algunos apéndices que hardn

miig fieil su inteligencia,
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ADVERTENCIA.

1 libro que desde hoy pasa a ser del dowinio pidlico
se conserva manuscrito desde wna fecha w0 conocida. bien
gue remota, en el archivo municipal de Leon, ignordndose
como tan preciado codice vino 4 parar al depdsito docuwmen~
tal de un pueblo con cuya historia no tiene la mds minima
relacion. F1 docto D. Pascual de Gayangos jfué el primero
que fijo en ¢l swescrutadora € inteligente mirade en una de
las varias expediciones que, pura adquirir exacto conoci-
miento de la viguesa cienitfica y lileraria que encierran
wuestros Avelivos y Bibliolecas, hizo anios hd por las pro-
wvincias del Novoeste el tlustrado bibliofilo. Este venombra-
do. orvientalista, aios adelante. siendo Divector general de
Tnstruccion piblica, comunicd lg noticia del hallazgo al bi-
bliotecario de la provincial legionense, D). Ramon Alvares
de la Brafia, quien, sin pérdida de tiempo, se enterd de la
existencia del manuscrito y de su argumento. publicando en
I/ Revista de Archivos. Bibliotecas y Museos, 2. T, cor-
vespondiente al dia 31 de Julio de 1883, un articulo en gue
encarecia su tmportancia y la necesidad de darle cuanto anles
d.conocer. No tardd en ser aprovechada esta luminosa especie.
pues la Comision de exdmen de las cuestiones de linites, so-
metidas al arbitraje de S. M. el Rey de Espaiia por las Re-
piblicas de Colombia y Venezvela, solicitd el manuserito, d
fin de wtilizar los datos que pudiesen interesar & lu mas
equitative solucion en el juicio arbitral en que se hallaba
la sazon ocupada. Dos ineses provimamente turo en su po-
der la citada Comision el codice de que se trata (8 de Marzo
& 12 de Mayo de 1884), estudidndole y copiando la parte
que hacla ¢ su propésito. Preludios eran estos de que el
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manuserito no habia de continuar por mucho tiempo en la
obscuridad en que desde su origen yaciera, pues divulgada
la noticia de su importancia surgid, como era natvral, en-
tre las personas eruditas el deseo de que tan interesante li-
bro se diese & la estampa en la primera coyuntura javora-
ble, La anhelada ocasion ha venido ¢ ofrecerle el cuarto
Centenario del descubrimienio de América que, habiendo de
solemnizarse con una Eeposicion en que figuren objelos ibe-
7o americanos, entre los cuales se comprenden los manis-
eritos veferentes al Nuevo Mundo, anteriores 4 la segunde
wmitad del siglo X VII. la Comision provincial de Leon, en-
cargade de promover el coneurso al expresado Certamen.,
acordd en 23 de Abril de 1891 llevar & ¢ el citado manus -
ciito, si. como era de espevar de sw tlustracion, el Ayvnia -
miento de la capital, sw propietario, venia en ello. ¥ para
Jacilitar el conocimiento de esta obra historica, de verdade-
va oportunidad en el momento presente, acordd asimismo
imprimiria, sile Exeme. Dipulacion provinciul se presia-
ba ¢ sufragar los gastos. Uno y otro lubo de oblenerse jfe-
lizmente de las levantadas miras de ambas Corporaciones
populares: y hé aqui explicada la causa de ln edicion que
se ofrece al publico, conforme en un todo con el original. si
se eweeptiba vnicamente lo puntwacion, en la cual no era
posible seguir al autor, sin hacer la obra de dificil lectura.
Acompaian fololitografias del escudo de armas del Orden
de Predicadores, de la efigie de San Jucinto y del mapey ex-
plicativo del viaje, laminas con que aparece ilusirado el
manwserito. Va sequida de alyunos apéndices que contienen:
LTudicaciones Geogrificas, Apuntes Biogrificos, Vocabula-
vio y Noticias de Historia Natural, para mds fiacil inteli-
gencia del texto.

Ll eddice que se ha dado & la estampa es la primera
parle de la Relacion del descubrimiento del rio Apure hasta
suingreso en el Orinoco, siendo muy de sentiv que se haya
perdido la segunda, la cual debia comprender el regreso
hasta el rio Santo Dowingo y sw puerto de San Francisco
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en las Mijaguas. Consta de 255 hojas sin la portadda, es-
eritas de la propia mano del autor en papel de kilo, siendo
su tamaio 4.° espaiol. Su disposicion es la siguiente: wna
haja en blanco. otra con el escudo de armas del Orden do-
minicano, dos en blanco, otra con la imagen de San Jacin-
to, una en blanco, resto de otra que fué cortada y, @ juzgar
por los colores que ostenta y la manera con que estdn pues-
tos, tal ves contuvo wn mapa que complementaria el colocado
al final y que a todas luces es deficiente; una hoja en blanco,
la portada, las 255 hojas de texto. numeradas, dos y el cor -
te de otra en blanco, la que contiene el mapa. y por concli-
sion olras tres en blanco; haciendo caso omiso del corte de
otras cuatro entre los folios 68 y 69, 83 y 84, 199 y 200,
207 w 208 respectivamente, porque no halldndose interrumn—
pida la numeracion es de presumir se coriasen en el acto
mismo de la eseritura, ¢ causa de alguno de Tos muchos aec-
cidentes @ que esta espuesto esle género de labor.

A la hova presente en que todas las personas erudilas.
cuyo eriterio no esta viciado por la pasion, reconocen la im-
periosa necesidad de rehacer nuestra kistoria colonial, ma-
liciosamente desfigurada por el espliitu sectario y antiespa-
fiol, la publicacion de este libvo que registra hechos glorio-
sisimos, en gran manera honrosos pare la Nacion Zspaiio-
la, no puede menos de ser por extremo oportunda, tode ves
que allega importantes materiales para realizar aquella obra
veparadora y verdaderamente patridtica. Civilizar ¢ los in-
dios de Tierra Firme, sacandolos de la grosera ignorancia
e gue estaban sumidos, lanto en el orden religioso, como en
el moral y social, y proporeionarles las ventajas de que dis-
Jrutan los pueblos cultos que se hallan iluminados por los
refulgentes explendores de la fe catolica; hé agui los fines
que se propuse el gobernador y capitan general de la civdad
del Espiritu Santo de ln Grita, Meérida y las demds de su
gobierno, D. Francisco Martines de Espinosa, hibilmente
secundado por el intrépido capitan Miguel de Ochogavia y
por el celo religioso de Fr. Jacinto de Carvajal. Dignos son
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estos insignes varones de elerno lavro, porque lejos de pro-
ceder d la realizacion de tan drdua empresa ¢ guise de des-
piadados conquistadores, secondujeron wmas bien como mi-
sioneros cristianos, desplegando tal espiritu de caridad, que
les atrajo facilmente la swmision y amistad de las nwmero-
sas y reacias naciones gue poblaban los inmensos lanos re-
gados por los caudalosos rios Apure y Orinoco.

Ll estilo de la obra wo se ajusta mucho a las reglas de
buene literatura: pevo mo debe hacerse de esto un cargo
al awtor, porque confiesa, no con wmodestia afectada, sino
con woble ingenwidad, que carece en absoluto de las doles
de escritor, y que solamnente por complacer d los amigos gue
querian lener una velacion detallada de tan inleresante via—
Je. tomd la plume pare eseribivle en calidad de testigo, en
la forma que le fué posible, dedicandosela, como en pago de
haber concebido tan provechosa ideq, al gobernador y capi-
faa general D. Francisco Martines de Zspinosa. Pero esta
cirennstancia. si no aleanza gran consideracion al ltbro co-
o produccion literaria. no le priva en lo mas minimo del
alto concepto que merece como monwmento historico, que el
zalor de las obras de este género no lanto se ha de apreciar
por la mayor ¢ menor conveniencia con los canones de la
estética, cuanto por el grado de exactitud con que reflejen la
verdad, de la cual wno en vano se dice luz la Historia. ¥
en el caso presente fuerza es confesar gue ¢ la fiel narra-
cion del autor y lestigo dan mayor relieve el candor y sen-
cillez con que estd hecha, sin que empezcan la pesadez y
prolijidad que da veces se echan de ver para que aleance en-
tre los hombres de vasta y silida instruccion wmayor precio
y estima que la was atildada produccion de sequnda mano,



ERRATAS.

Pigina. Linea. Dice. Debe decir.
82 14 Spiritu Sancto, de. Spiritu Sancto de
87 21 Pedral. . oo Pedraza
88 8 Asssimismo....... gssimismn
94 Not. marg. QOO ias bineicials 08

106 Paginacion 205 cesssesasaaaas 105 .
131 sardinetas ........ sardinatas
143 20 tigeres...... o tlbgueres
148 26 067 ' e AR i H 1647
181 24 OIS o iy cmsarnles curiaras
192 4 abliviscuntur. .. ... obliviscunlur
. 23 auijumas ......... auyumas

203 \ Not. mare. avijumas......... avyamas

* / 27 CATUrOB. .......... Caruros

d guayqueries....... guayquiries
206 19 acavallero ........ a cavallero
208 12 arretife. . ;oweas o arrecife
219 24 CoRIgN. . v siniaais cellia
222 Not. marg. UBCAVATE . ouuunns uagavara
225 2 pot.marg. larga............. argo
231 8" not.marg. Guaityparu....... Guay tiparu
. it uacanaras. ...... nacauaras

252 \; T gffendiessen ....... gffe:?.diessen
258 29 portalil........... portatil
203 3 Bl e al
301 13 Anyumas......... Auyumas
H35 1 ssclanes.......... esclauas
338 16 DIcHRGELN i i) biaho
363 23 o 1 ) yndio
375 13 CNY08.eereens ceves  GUTOS.
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JORNADAS NAUTICAS,

CONTINUADAR POR BL CAPPITAN

MIGUEL DE OCHOGAUIA,

veging y encommendero
de Ta muy celebrada cindad de Barinas, governacion de la muy noble cindad de Merida,
en #] desenbrimiento que hico de el celebrado

RIO DE ARPURE

mediante
las cappitulaciones gue hico y admitio en el real nombre
el semor governador ¥y cappitan general de el govierno diche
por ¢l Rey nuesiro sefior, que Bios guarde,
gue lo e ¢l senor don

ERANCISCO MARTINEZ DE ESPINOSSA;

a4 cuyo nobillissimo sujeto
la dedica y consagra el descubrimiento de el dicho rio de Apfre.
en frasse humilde ¥y estrameiio estilo,
¢on el mappa e yndiesgion de rios que entran en el esplayado como altiue
rio de Orinoeo hasta su yngreso en el mar,
que beue las aguas de todos;

SRAY ._"E‘-n(_?ii\.'_ THO DE CARUAJAL,

DE EL HORDEN DE PREDICADORES,

ESTE ANO GE 1648,

—y o Ee e —
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AL SENOR DON FRANCISCO DE ESPINOSSA,

governador y cappitan general.

DEec¢iva.

Si Espinnssa 4 producido
en un montero una rossa,
rossa 4 ssido un Espinossa
que de Hspinossa 4 venido:
para su govierno 4 ssido
angel de paz y consuelo,
siendo tambien su desvelo
librado en el descubrir
a Apuare para biuir,
si em Barinas, en un ¢ielo.
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AL SEROR GOVERNADOR Y CAPPITAN GENERAL

DON FRANCISCO MARTINEZ DE ESPINOSSA.

Soneto.

Héroe yllustre y celebre Espinossa,
honrra de Espaiia, si gloria de Castilla.
contemplo en uos la flor de maraunilla,
fiel aromma fragrante de la ressa:
fue vna empressa, sefior, miraculossa,
pues rinde vuestra fama, como humilla
al barbaro gentil, con la quadrilla
que surca christales de corriente vndossa.
Las Ninphas bellas, Nereydas y Tritones
sus lauros os previenen a porfia,
por su duefio os acclaman y rinden vasallaje,
el mismo os ofrecen yndicas naciones
que aplanden ya al grande Ochogavia
¥ hacen de obedesceros omenaje:

no padezca ya vltraje
aquesta misserable y triste jente,
pues 4 humillado al Rey su altiua frente.
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AL SEROR GOVERNADOR: Y CAPPITAN GENERAL
DON FRANCISCO MARTINEZ DE ESPINOSSA,

EL CAPPITAN

MIGUEL DE OCHOGAUIA,.

DESCUEBRIDOR FRIMERO

DE EL CELEBRADO RIO DE APURE.

SONETO.

Vine, unide, venci y bueluo muy glorioso
de auer visto a Orinoco, surcado sus christales,
mirando en la Cantabria sus umbrales
y de Guayana el puerto, muy gocosso.

Venci difiecultades vietoriosso

en dias veintidos, y aun no cabales:

reduce a glorias ya todos sus males

mi ejercito corto, si grande y ualerosso,

de Apure las puertas abriendo y franqueando

el pasaje a Orinoco, Guarico y Cabruta,

vecina a la Cantabria deseada,

encrespados olajes quebrantando

sin temer a escollo ni enrriscada gruta:

con que € dado fin, sefior, a mi jornada,
¥ por tan admirada

le doy a Dios las gracias y la gloria,

si a vos el parabien de mi victoria.
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DEDICATORIA

Ar sEXorR (GOVERNADOR Y CAPPITAN GENERAL DON
Francisco MarTiNez pE EspiNosss, QUE LE DE-
DICA Y CONSAGRA FRAY JACINTHO DE CaRUAJAL,
“E EL ORDEN DE PREDICADORES, SU AFICIONADO CA—
PELLAN Y HUMILDE SIERUO EN EL SEXOR Y EN EL
DESEA SALUD.

Faltara, sefior, al atributo de la justicia dis-
tributina, cuya defini¢ion es darle a su legitimo
dueiio lo que es proprio suio, sino le restituyera a
vmd al hijo de sus contiunados desvelos y muy
discreto advertir, librados este y aquellos en el
descubrimiento de el celebrado rio de Apire, y
procediera tambien yngrato a los fauores y hon-
rras que é recebido de la franqueca y liberalidad
de su mano, que repetidas veces besso, si solici-
tara mi cuydado linteles de agenas puertas para
constituirle en bragos diferentes, quando no pue-
de vmd menos que reconoscerle y abracarle por
suio, y como tal, deui ofrecerle su amparo, va—
liendole la sombra y bracos fuertes de su muy
calificada nobleca, con que se @ternicaran las me-
morias de hijo y padre, quedando muy aplaudidos
sus nombres en los presentes como venideros si-
glos con la calificagion de muy gloriossos.

Hijo legitimo de sus advertidos discursos y
continuados desvelos es, sefior Governador, el

2
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descubrimiento de los celebrados rios de Apire y
Orinoco, disppuesto y ordenado assi por parte de
vmd, si descubierto el uno y otro ya por el cap
pitan Miguel de Ochogauia, ve¢ino y encommen-
dero, como hijo de la applaudida como ¢elebrada
cindad de Barinas, y no la menor del govierno de
vmd, constituyda en los extremos de aqueste
nueuo reyno de Granada y su Real audiencia de
Sancta Fé, que festiua aplaude lo dulce de su
proceder y lo suave de su govierno tan xpiano,
con approvacion continua de lo que en el 4 obra-
do con tanta justificacion vmd, a cuio nobilissi-
mo subjeto obedes¢io puntual como a Governador
suio el eappitan Miguel de Ochogavia, y executo
actino las hordenes de su cappitan general, que
siendolo vmd de este govierno emmeritensse @
estado muy atento al consuelo, vtil y paz de to-
do el, con el carifio y agasajo de legitimo padre
suio, que agradescido a los fauores y honrras que
vmd le 4 hecho y hace, agpira al mayor lucimien-
to de vmd, ¥ a sus mas crescidos ascenssos, deui-
dos a su muy calificada noblec¢a, celebradas par-
tes, aventajados meritos, antiguos servicios, que
su muy noble cassa de Espinossa 4 hecho a sus
Reyes y sefiores nuestros, que atentos a su muy
pristina fidelidad, les 4n hecho mercedes aven-
tajadas, y siempre les constituyen y ponen en los
puestos y lugares preeminentes, que tan mereci-
dos tienen, como lo & hecho nro supperior mo-
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narcha con vmd, atento a sus muy lucidos meri-
tos y seruicios, haciendole merced de constituir-
le en este tan lucido govierno emeritensse, espe-
rancandole para mayores placas y mas aventaja-
dos puestos.

De este descubrimiento de dichos rios por
vmd disppuesto, y que ejecuto bicarro, franco y
liberal el cappitan Miguel de Ochogauia, empren-
diendo riesgos, facilitando inconvenientes, atro-
pellando peligros, quebrantando altiuos como en-
crespados olajes, subjeto a las inclemencias celes-
tes, domesticando immensidades de yndios, quo-
rum non est numerus, como dice David, haciendo
junta y collection de naciones varias, con derra-
mamiento de su sangre misma (de que fui testigo);
descubriendo caminos para que, saliendo de su
jentilidad jentio tanto, venga en conoscimiento y
creencia de nra sancta y catholica fé; reduciendo
a la paz y obediencia de nro supperior monarcha,
nro Rey y sefior (que Dios guarde) crecidissimas
tropas de yndios, a los quales en el Real nombre
recibio el cappitan Miguel de Ochogauia, estilan-
do lo mismo con las nagiones cariuas que se expla-
yan y dominan las marjenes de el altivo como ar-
rogante Orinoco, desde el randal de los Adoles
hasta su yugreso en el mar que insaciable beue
las aguas de todos, explayandose tanto lo difusso
de su boca que de una a otra punta de ella se nu-
meran sesenta leguas; en cuio medio de ella estan

Paal, 30
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sitnadas las yslas que en mi mappa yndico, como
en el se vera, y muy pobladas todas de yndios ar-
wacas y cartues,cuyo general de aquestos es don
Martin Maguare, el qual maneja un arma de fue-
20 con destreca: videle muy galan con galas muy
lucidas assi al nro como al vsso suio, y muy ami-
2o nro, como jouial con todos, el qual con su ca-
riua esquadra, compvesta de cien gandules, nos
acompailo hasta el rio de Aratco, con las tropas
que de espafioles siguieron al general y sefior don
Martin de Mendoca Lahoz y Berrio, governador
y cappitan general de la Guayana y sus prouingias,
el qual ostento con nossotros todo lo bicarro,
zalante y amorosso a que le ynclina su agiganta-
da nobleca, haciendonos compaiiia hasta el dicho
rio Araiico, que limita las jurisdicciones de Gua-
yana y Barinas la yllustre, siguiendo a su gene-
ral y governador parte de los soldados que tiene
en Jos presidios de Guayana e ysla de la Trinidad,
con los yndios que a fuer de valientes soldados unos,
y otros de muy diestras bogas, nos siguieron a la
buelta ya de nro descubrimiento, muy gustossos.

De los que dejamos reducidos a la paz y amis-
tad nra en el descubrimiento de nro celebrado rio
de Apure, e yndios pue habitan y assisten en las
marjenes de el altiuo Orinoco, de nac¢iones Cari-
was, Awurivires, Aravicas, Paranoas y de otras
muchas, venian en escuadrones muy crecidos a pe-

El General delos dirme fervovossos el agua de el baptismo, a que
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acudi con presteca por la priessa importuna que
me dauan lo uno, y lo otro esperancado de assis-
tirles, como los tales me pedian ad énvicemn em
pressencia de el Real todo, para la ensefianca de
sus pequefinelos hijos, como para la doetrina de
los ya adultos gandules y sus partes mayores;
porque di multiplicadas gragias a nro divino y
soberano Dios, por su buen celo y dispossicion
christiana, verificando en la mudang¢a suia la que
obra la diestra de nro Dios excelso, con que re-
peti continuadas veces lo que el Real Profeta Da-
uid, intra me ipssum, que hee fuit mutatio dextere
Dei excelsiy si bien me lastima y lloro con lagri-
mas de sangre el auer uerificado y uisto propriis
meis oculis 1o que Xpo nro bien ynsinuo por San
Math. 9. que messis quidem multa, Operarii au-
tem pauci.

Ciento y ¢inco nagiones yndicas tengo nume-
radas sin la nacion gnayana, con que son por to-
das 106; de aquestas € visto muchas, de las demas
tengo noticias evidentes, pero ninguna de aques-
tas 4 uisto en las poblagiones de las biniendas su-
yas, ni por las marjenes de Apire y Orinoco, que
a fuer de muy copiosos y repetidos hormigueros
las passean continuos, no 4n visto sacerdotes, que
son los obréros que 4n de cooperar en tan cregi-
das miesses de jentio tanto y tan diverso (hablo
en la diferencia de lenguas y naciones) como se
explaya por las marjenes dichas, fuera de las que

earivesy algunos
sa bauticaron en
Guayana.

Math. 8.

105 ¥ con la na-
cion Guayana 106.
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se espacian y pasean por las muy espagiosas ¢a-
uanas y dilatades campos de ambos rios, sin los
que tienen su mansion en las yslas situadas en la
boca de Orinoco, y los que asisten en la del Ta-
uaco y Granada, como en los demas rios que el
grande Orinoco beue. hir B |

Y es cierto que si la xpiandad de nro gran
monarcha y sin igual Philippo el quarto y grande
(Rey y sefior nro) tuviera alcance de la uerdad
mia, mandara al Seiior Argobispo de este nuevo
reyno de Granada que soli¢itara su cuydado en
que ocuparan las margenes de Apitre sagerdotes,
como al Sefior Obispo de Puerto Rico, que remi-
tiera los mismos a las de el explayado Orinoco,
adonde é visto perdiciones de almas sin nimero,
tan a las puertas de cassa, como dicen.

Con cuia mission de ministros escusaran los
yndios carives la continuacion de matar yndios
de nagiones oppuestas a la saya, y de comer car-
ne humana (aunque no lo é visto) si bien me cons-
ta que los matan, y el para que dire en el pro-
gresso de mi tratadillo: llaman los cariues a los
yndios que matan ytotos, y van en su busca y a
la caca de ellos como nossotros a la de venados; y
se escusaran tambien otras naciones de desperdi-
cios proprios con detrimento de sus almas.

E venido en conos¢imiento de lo aqui expre-
sado con el descubrimiento en que me é hallado
de dichos rios y communicagion de naciones tan-
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tas, y permita la divina bondad que resulte en
sernicio de las dos majestades, diuina y humana.

De todo lo qual, seiior Governador, se le de-
ue la gloria a Dios de lo hasta aqui obrado, y a
vmd las deuidas gracias por auer emprendido y
sacado a luz accion tan gloriossa; de que deune es-
tar esperancado de aventajados premios de ambas
majestades que 4n de retornarle sus cuydadosos
discursos con creces muy aventajadas i wirogue,
es a saber, en lo spiritual y temporal.

Ulira de lo insinuado, 4 servido el descubri-
miento de el esplayado rio de Apire con el de Ori-
noco para la fa¢il communicacion, commerc¢io i
tratos entre aquestos dos goviernos de la illustre
Merida y celebrada Barinas, con el de la Guaya-
na, Cantabria e isla de la Trinidad, y ambos con
los goviernos de la Margarita, Cumana, Cumana-
goto, Nueva Barcelona, Salinas de Araya, Cara-
cas, Governacion de Venecuela, Paya y Llanos de
San Sebastian, con mas brevedad y facilidad de
viaje de el que se hace al nueuo reyno de Grana-
da por los rios de Meta y Cacanare, cuias aguas
de ambos juntos beue el arrogante Orinoco, por
el qual desde la ysla de la Trinidad hasta Gua-
Yana y desde aquesta rio arriba a la Cantabria,
desde adonde entrando por el rio de la Portugue-
ssa, en el qual entra uno de los tres bracos de
Aptre y juntos en Orinoco, o seguir este arriba
em busca de el braco por el qual entramos, y
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venirse rio arriba de Aptre em busca por el bra-
¢o dicho de la hoca de el rio de Sancto Domingo,
dejando el puerto de San Jagintho a la diextra
mano, por el qual se vienen las piraguas con velas
puerto de San hasta abicarlas en el puerto de San Frangisco,
?T:Zi“"&i"%at‘i"n?:i' media legua de un paraje que llaman las Mija-
guas, y una jornada corta desde aquestas a la ¢iu-
dad famosa ya de Barinas.
El mismo uiaje pueden emprender los tra-
tantes y mercaderes que vienen de Hspafia a la
Trinidad y Guayana, y traer sus hagiendas para
la celebracion de sus mas crecidos empleos em
Barinas, desde adonde y puerto de San Francisco
en las Mijaguas se puede yr i nauegar rio abajo
10 dias. a la Guayana en diez dias, como ya se 4 experi-
mentado con la buelta que higieron los soldados
y bogas que vinieron en nra compaiia.
Todo lo qual de bueno y conveniente al ser-
uicio de las majestades dinina y humana 4 gran-
Jeado, Sefior, los continuos desvelos y advertidos
discurssos de vmd, tan saconados como bien lo-
grados, pues con ojos de piadossissimo padre 4
mirado los augmentos y creces de su emeritense
govierno, y aspirado a los lucimientos de sus ¢iu-
dades y provingias, las quales la grandeca de nro
excelso monarcha y sin ygual Philippo, rey y se-
fior nro, el grande (que multipplicados siglos nos
bina) para su mas crecido logro 4 puesto en sus
muy confidentes manos.
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En las mismas, Sefior, pongo este hijo de sus
desvelos, como mayorazgo de sus repetidos diseur-
sos, ordenados al descubrimiento dicho, que quando
se ostente altiuo por hijo de tal padre sera para sn
mayor augmento y mas cre¢ida gloria suia. E yo
la tendre por auer seruido a vmd en nombre de
mi sagrada religion dePredicadores, en el de aques-
ta sancta prouinc¢ia de San Antonino de el nueuo
reyno de Granada, y en el del muy religiosso con-
vento de San Vigente de la muy noble ¢iudad de
Merida, quedando de parte mia reconose¢iendo hu-
milde obligaciones proprias, y ofreciendole a vmd,
junto con mi tratadillo presente, mi mappa y
delineacion de los rios de Apire y Orinoco, con
sus puertos y cindades de la Nueua Cantabria,
Guayana e ysla de la Trinidad, con la del Tauna-
co, Granada y Bocas de los Dragos, con la yndi-
cacion tambien de la grande como (;elebra&a la-
guna de Caranaca, cuios repetidos éccos an cla-
moreado no solo en los dilatados reynos e yndia-
nas prouincias, sino en las mas descubiertas pla-
cas y ocultos rincones de nra dul¢e Espafia, que le
doy tan regalado nombre a ymitacion de Virgilio
que dijo dulels amor patrice, por las muy eviden-
tes que tengo noticias y ay de sus opimos como
preciossisimos thessoros, cuio descubrimiento, sin
darles alcange, #in cansado desperdicios de hacien-
das y uidas.
Consagrole, sefior Governador, tambien el
i

Virgilius ita.
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tratadillo de el descubrimiento de los rios que é
ynsinuado (em prossa humilde por estremefia) y
subgessos de mi uniaje, y con el nueunos desseos de
sernir a vimd, a cuia noble persona nro Sefior
guarde con la salud y ereces de gusto que desea,
y constituya en los auentajados puestos que me-
rece, y a su dinina majestad le supplico.

En la Nueua Cantabria y margen de Orino-
co, dia primero de la Resurrec¢ion de el Sefior y
21 de Abril de 1647.

Besa la mano de vind su mas aficionado
Capellan y sierao.==Fray Jacintho de Caruajal.
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AL CAPPITAN

MIGUEL DE OCHOEGAVIA.
DECIvA.

Si el grande Philippo viera
el valor y ualentia
de el famosso Ochogauia,
grandes mercedes le higiera,
titulo al punto le diera
de muy grande cappitan,
y a los soldados que van
con el por sus compafieros
los armara cavalleros
con abitos de San Juan.
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jﬁn, }kucrun.

SoNETO.

Temor pudo ymprimir en Prometheo
Caucassos encimados, paralelos
en protho-perspectiuas a los ¢ielos,
amagando nutricio Lilibeo,
arrecifes celando en occijeo
;que pauor no engendrara entre recelos
Palinuro? ymitando a los desvelos,
tremulo en lineas de el tridente cegeo,
si dulge Loris se mostro, y falacia
deleznable y risuefia, y las Driades
caracoles mintieron en los rumbhos;
Jacintho es um prodigio que se espacia,
con que portentos son, Amadriades
de lo felice en tumbas y en los tumbos.

De el sarjento Alonso de Padilla,
vecino de la gelebrada Barinas.
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DE EL CAPPITAN DON JUAN JARAQUEMADA,
Maesse de Campo de la ysia de la Trinidad,

AL CAPPITAN MIGUEL DE OCHOGAUIA,
COLON DE APURE.

DEciva.

Vn cappitan celebrado
por el primero Colon
de Aptre, renta y tusson
su valor le 4 granjeado;
pues a su costa 4 leuado
la lu¢ida compaiia
que a Miguel de Ochogauia
le siguio de buena gana
hasta llegar a Guayana,
hecha un Argos noche y dia.
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DE EL SARJENTO

BLOWSO BE RPEDILLA.
DEecima.

Grammaticando entre tanto
que esta en muda, un estornin,
teme con su mal latin
acompafiar voestro canto;

y lo que le causa espanto,
si admiracion advertida

o exornacion que se mida
con el estornino y cisne,
es que cantays siendo cisne
para vinir nueua vida.

(=



R ]
-

& g o
.,,;a..'a.‘--!f

SAE TI

- -+

]
H




r

AL PRUDENTE, DISCRETO Y ADVERTIDO LECTOR Sali—
tem in Dno semper, FRAY Ja¢iNtHo DE Car—
VAJAL, DE EL HORDEN DE PREDICADORESR, sU
CAPELLAN Y SIERUO EN XPro, NRO BIEN.

Quando con los ojos de el alma contemplo, y
miro con los de el enerpo, lector mio, las exce-
llen¢ias y grandecas de la uerdadera amistad, me
reduzgo a que goca y tiene um preciossissimo the-
ssoro, si muy rico, aquel que 4 merecido tener un
leal confidente y uerdadero amigo.

Si bien de esta uerdad nos hace sabidores el
Spiritu Sancto en el Heelesiastico y capp. 6 di-
ciendo assi: est amnicus fidelis protectio fortis, qui
awtem invenit illwin, invenit thessaurwm, y tanto
que amico fideli, nulla est comparatio, por ser
amicus fidelis medicamentum vilee et inmortalitatis,
porque si amicus permanserit fixus, erit tibi qua-
ssi cocequalis, et in domesticis tuis fiducialiter aget.
Pero ;quis est hic et laudabimus eum? Porque ve-
mos algunos, que a fuer de amigos, se uisten y
librean como camaleones segun los tiempos, assi
nos lo dice el Spiritu Sancto: est anicus secunduin
tempus, el non permanebit in die tribulationis, y
por tales amigos simulatos dijo un poeta aduerti-
do los ssyguientes versos: cum fueris feliz wmul~
tos ninerabis amicos, tempora si nubilla fuerint,

Eclesiast, cap, 6.

Loes eitato.

Pomtta quidam.
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solus eris, y al fin hablando el Dinino Spiritu de
los amigos de este porte coneluie diciendo lo si-
Eelesiast. eap. oniente: est amicus solius mensewe, non permanebit
SR in die necesitatis, por faltarles el conos¢imiento de
la excellencia y grandeca que trae consigo la fiel
y verdadera amistad, de quien hablando Tullio,
Tuttins, de Vera en el tratado que hico de ella, dice assi: amicitia
Apelenis absentes adsunt, egentes abundant, et quod difici-
llivs est, mortwi wivunt, que para encomios de

una verdadera amistad non plus witra.
De lo qual se sigue el quanto se deue cele-
brar y estimar una amistad verdadera y firme, y
amigos que lo son con las condiciones dichas,
Mathei 20 0mne aurwm in comparatione illorvwm arena est exi-
gua, advirtiendo que multi sunt voceati, pauci vero
electi; y assi quedara a election de los bien aduer—
tidos lo que 4n de hager de amigos proprios
para celebrarlos con la deunida estimacion y apre-
¢cios deuidos a la buena urbanidad y cortessia cor-
respondiente, con precissa obligacion a una estable,
firme y verdadera amistad; y a los que no la tu-
vieren, contemplarlos a longe, advirtiendo el axio-
Philosoph. quidam Ma de un phylosopho que dice, ita amicum ha-
beas ut inimicum tuwm esse putes, y assi seoretum
mewm michi, seeretum mewm michi, repeticion
Esale cap. 24 que hace el Propheta Esaias, ¢. 24, con que con-
cluio con esta parte diciendo: que sat est nuntiasse,

et intelligenti pauca.

Confieso, lector mio, que contemplo a todos
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por amigos mios y los califico por buenos, por-
que non est mewn ahijarles resabios de malos
aunque tal uez lo indiquen sus obras con appa-
riencias de malas, porque como di¢e nro gran
patriarcha y padre san Agustin, aguelo mio, en
su rregla etiam si malla videantur, bona suspicen-
tur, por no ser justo el dar lugar a que nra inclina-
¢ion se explaye a presumir lo peor, aunque sea
proprio de ella el hacerlo assi, como nos lo yn-
sinna nro gran padre S. Agustin, diciendo: que
inclinatio nra semper tendit in mallum.

A Lagaro, hermano de Martha y Maria le
llamo xpo nro bien amigo, por San Juan, ha-
ciendole tambien amigo de sus sagrados dis¢ipu-
los, como dijo, Lazarus amicus noster, etc. Con
este titulo y dul¢e nombre de amigo regalo a Ju-
das en el huerto quando le dijo, amice jad guid
venisti? en ocasion (ue yuan a prenderle cum fits-
tibus et armis. Con que a ymitacion de xpo nro
bien que a los buenos por buenos, y los malos
por serlo los ¢elebremos por nuestros amigos y
los califiqnemos con tan dulce nombre, y assi nos
mando que uf sicut ego feci ila el vos faciatis, con
que calificando a todos por amigos mios viene a
ser wnusquisque per se en la estimacion mia alter
€go. _
Si el amigo es bueno, todo lo que de suio es
bueno es apetecible, pues sabemos ya que omne
bonwm, appetibile est ratione boniy si el amigo es

D, Aug. in Re-
gula.

Ita . Aug.

Joann, e. 1L,

Math cap, 26.

Joannis ¢. 3.
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malo ya no se le deue en leyes de mundo darle
nombre de amigo, porque uiene a ser ratione mali
enemigo y muy dafiosso; pero conforme # la dini-
na ley, aunque sea enemigo declarado auemos de
amarle, assi nos lo manda el Redenptor denras al-

Math. ¢. 5. mas, xpo nro bien, por S. Math. diligite inimicos
vestros, benefacite his qui oderunt vos, orale pro
persequentibus et calwmniantibus 1os.

Y porque el amor que al enemigo se pue-
de tener no es en una manera sola, podremos
ver el como 4 de ser esto, si ocecurrimos a lo (ue

p.Tiom. 2° 2. la sagrada Theolugia nos ensefia. Nro doctor an-
RS gelico y padre sancto Thomas dice: que puede
ser el amor que se suele tener al enemigo en una

de tres maneras, o quererlo y amarlo por ser ma-

lo, o por ser hombre como yo, o por solo Dios; y

Eadem questione, €N ]a misma question nos ensefia ser grauissimo
e pecado amar al malo por sola su maldad, porque
aquesto repugna a la charidad: el segundo modo,

que es amar al enemigo por ser hombre como yo

y de mi naturaleza, esto es de necesidad de la mis-

ma charidad, de suerte que el que ama a Dios y a

su proximo no deue excluir de el amor de el pro-

X1mo a su enemigo, para que assi cumpla con el

diligite inimicos wvestros: el tercero modo como

el enemigo puede ser amado, es quando lo ama-

mos expecialmente con particular mouimiento de

amor interior que le tengamos al tal; mas como

esta dileccion sea la superabundante, por el con-
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siguiente nadie esta obligado si no es a la segun-

da, en la qual se advertira que no solo estamos
obligados a aquel querer y voluntad que al pro-
ximo de ordinario tenemos, sino tambien devemos
mostrar las seflales de amor y dilecgion que com-
munmente mostramos a los que bien gueremos,
so pena que en dejando de vsar de este termino es
cossa clara quererse ntra voluntad mostrar ven-
oatiua, segun lo da a entender nro padre sancto
Thomas en la misma question y articulo nono.
Todo lo qual queda comprovado assi con lo
dicho, como con lo que Dios mando en el Leuitico
y cappitulo diez y nueue, en el qual hablando con
cada uno de nossotros dice assi: non queeres wltio-
nem, el non eris memor tnjurie civivm orwm,
v en el cappitulo veynte y cinco de los Proverbios
se nos manda expressamente que si esurieril ini-
mieus tuus ciba illum, et si sitit da 107 potum. Y
la razon de mandarse esto es por pertenececer a la
perfecgion de la charidad usar de estas buenas
obras, con las quales el hombre no solo se rrecata
de ser vencido de el mismo pecado, lo qual es
gran seruicio a Dios, pues es vencer al enemigo
de el mismo Dios y no ser tranfuga ni huidico al
maldito vando, sino que tambien cumplimos lo
que Dios quiere; de la qual victoria sacamos dos
cossas, la una que el que era enemigo de Dios se
buelne al bando de los escojidos, y la otra que
ganamos grande gloria, fama y alabanca con Dios

Ita D. Thom. ca-
dem q., art. .

Lenitici ¢. 14.

Proverbiorum ¢. 25
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y con el mundo en hager una obra tan yllustre y

de tan grande valor como es el ejecutar lo que
Dios nos manda, es a saber, el diligite inimicos ves-
lros.

A ningunos ex parte mea celebro por tales,
antes bien a todos los considero amigos mios, y
muchos de los de mi agrado me pidieron que su-
ppuesta mi determinacion librada en acompanar
al cappitan Miguel de Ochogauia, Colon primero
y descubridor de el celebrado rio de Apure y de
el arrogamte Orinoco, hiciese una delineacion o
mappa, assi de aquestos dos rios como de los de-
mas que le entran hasta entregarse al mar que
beue los christales de todos insaciable. Va con
una indieacion que ynsinua los puertos y cindades
de la Nueva Cantabria y Guayana, yslas de la Tri-
nidad, Taunaco, Granada, Bocas de los Dragos,
con las yslas que abracan los formidables labios
que ostenta la hoca horrible de el esplayado Ori-
noco; con mas un tratadillo de nro uiaje en desa-
conada prossa, como humilde, por no ser capaz
de ostentarse altiuo mi estremefio lenguaje: am-
bas cossas, es a saber: mappa y tratado, 4 ejecuta-
do mi amor con toda verdad, porque me precio
de obsernar los preceptos de mis amigos, cele-
brando por mi gloria la ejecucion de sus manda-
tos; y si bien lo uno y otro 4 ocurrido al amparo
y sagrado de el sefior governador y cappitan gene-
ral don Francisco Martinez de Espinossa, a cuio
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fanor aspiran como al de su proprio duefio, po-
dran diuertirse, leector mio, no con celebracion
suia, sino donayrando de mi desengacada prossa,
si hien ¢ierta, verdadera y sin lisonja.

En vez de cappitulos é reducido el viaje nro
a_jornadas nauticas, que eontinuo intrepido y na-
liente con los demas de su sequito el cappitan Mi-
guel de Ochogauia, nueuo Alcides, si Colon pri-
mero de el ¢elebrado rio de Apiire, que como tal y
tam bicarro enuistio intrepido por parajes nunca
hasta agora conoscidos ni uistos de espafioles, tan-
to que los vecinos y moradores de la Nueva Can-
tabria, ostentando admiraciones, nos contempla-
uan phantasmas, reduciendo nro uniaje y descubri-
miento a milagrosso, de el qual le 4n resultado
seternos lauros al sefior governador y cappitan ge-
neral don Francisco Martinez de Espinossa, como
a principal ajente de aqueste descubrimiento, con
el qual 4 seruido muy gloriosso a las magestades
diuina y humana; y con mucho Ilncimiento el ca-
ppitan Miguel de Ochogania, que 4 engrandescido
su dulge patria y celebrada ciudad de Barinas, la
qual deue y puede gloriarse por madre de tal hijo
que 4 sabido honrrarla y heclhio con su nalor y bi-
carria que @ omnem lerram se ¢elebre con'titnlo
y renombre de muy gloriossa; é yo lo estare duin
witam egero por auer salido para estas partes de
las Yndias, enriquecidas en lo ecclesiastico con
innumerables thessoros de uirtnd, religion, sanc-

6
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tidad y letras, y en lo secular de tan calificada no-
bleca en sujetos dignissimos todos de muy grandes
principados, como las sefioras mujeres suias, por
la uirtud que ostentan, honestidad que aplauden,
charidad que en todas luge, bondad i xpiandad
que ad invicem en ellas resplandece y campea,
muy merecedoras de que las matronas romanas
les reconozean vasallaje y trybuten parias, con
rreconoscimientos de lo mucho que meregen é
yo pudiera publicar, por lo mucho selecto, bueno y
callificado que é experimentado y uisto en las par-
tes de las Yndias que é habitado.

Biuere gloriosso, pues, por auer dejado mi
convento yllustre de san Pablo de Seuilla, aque-
lla cindad, mi prouincia Bethica y dulge patria Es-
tremadura, y auer uenido a estas partes, adonde
junto con auer seruido a mi religion en la conti-
nuacion de pulpito y obediencias, en que me &
ocupado, € seruido a su magestad (Dios le guarde)
en la ysla de Sancto Domingo de cappellan en su
presidio el tiempo que fueron presidentes los se-
fiores don Antonio Ossorio y don Diego Gomez
de Rojas y Sandoual (que ya gocan de gloria);
con cuio hijo, que lo fue don Jeronimo de Rojas
y Sandoual, general de aquellos mares, sali al
mar, y en tres pressas que se hicieron en diferen-
tes tiempos se metieron en el puerto veynte y sie-
te naos de enemigos, sernicio considerable a su
magestad, pues sin los quintos de las pressas que-
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daron los bajeles en su rreal serui¢io: al mismo
acudi en Cartagena con titulo de cappellan ma-
yor de las galeras que estauan al cuydado de el
ceneral suio, Martin de Vadillo, y para ejercer el
dicho officio me llamaron del rio de la Hacha,
adonde era prior de Mollidas-estas; e yo ya en
Marequitta vino el sefior presidente don Martin
de Saavedra y Guzman, presidente de Santa I'é,
a la uisita de las minas de plata a los Reales de
Sancta Ana y Lajas, en tiempo que auia estado
en la ciudad de Marequita 14 afios, y me lleno a
Sancta F'é por confessor suio. Vine a la ciadad de
la yllustre Barinas a predicar, y entre en una
jornada a los Llanos, ofreciosse este afio de 47 el
descubrimiento de Aptre, y acompaiie a su cappi-
tan Miguel de Ochogauia, con titulo de cappellan
de el campo, por orden y mandato del sefior go-
vernador y cappitan general don Francisco Mar-
tinez de Espinossa; y los sucessos de el, prudente
lector mio, sabras en mis jornadas nauticas.

Todo lo qual lo é rreducido a gloria, por
averme ocupado en el seruicio de las magestades
dinina y humana, no faltando alientos, aunque
con mucha edad, para nuevos descubrimientos,
que por la experiencia que tengo me consta que
rrestan los de la gran Manoa y Dorado de la
uanda de Guayana y de la otra parte de Orinoco;
¥ de la otra vanda de Apure hacia los Llanos que
estan entre los rios de Metta y Chineruco, esta la
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Entre los rios do laguna de Caranaca, cuios descubrimientos seran
oy et e mportantissimos al seruicio de Dios y al de nro
gunadeCarantea. Rey i sefior, y resultara al sefior governador que
los descubriere muy erecida gloria.
Para mi lo sera grande, Angel de mi guarda
y lector mio, si suplieres lo difusso de mi prologo
v mereciere gocar de el titulo y renombre de
amigo tuyo, en rretorno de lo qual te celebrare
yo por duefio mio, y supplicare a nro Sefior te
me guarde afios nestoreos y communique los the-
ssoros de su diuina gracia, amen.
Valeas, amantissime mi in JEO d?e?), el mi-
Uia millivm vivas, twws in dno semper,

FraTER JagintHUS A CARvVAJAL.



DE EL CAPPITAN

DON XPTOVAL DE VERA,

MAESSE DE CGAMPO Y THENIENTE DE GOVERNADOR
Y CAPPITAN GENERAL
DE LA CIUDAD DE GUAYANA Y SU GOVIERNO..
AL CAPPITAN

MIGUEL DE OCHOGAUIA,

DESCUBRIDOR PRIMERO DE APURE.

Decima.

Quien se dispusso a tocar
de Guayana los umbrales
y a quebrantar los christales
de Orinoco, a su pessar,
bien lo puedo celebrar
por aver sido el primero
que 4 seguido el derrotero
de Aptire, no conosc¢ido;
este Ochogauia 4 ssido,
sl cappitan, marinero.
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DE EL CAPPITAN

DON JUAN PACHECO QUINONES Y VILORIA,

VEZINO DE LA YSLA MARGARITA Y ASSISTENTE EN LA
¢iupAd DE GUAYANA,

AL CAPPITAN

MIGUEL DE OCHOGATUIA,

descubridor primero de el gelebrado rio Apdare.
DEcima.

Bien quisiera celebrar
de Miguel de Ochogavia
la dul¢ura y melodia
en su decir y su obrar:
de mi parte é de callar,
pues da gritos lo que A obrado
qual cappitan c¢elebrado,
con embidia de el parlero
que por no ser cauallero
como villano 4 hablado.
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DE EL CAPPITAN

PEDRO DE PADILLA,

SARJENTO MAYOR Y ALCALDE HORDINARIO DE LA CIUDAD
pE GUAYANA,

AL COLON PRIMERO

Y DESCUBRIDOR DE EL CELEBRADO RI0O DE APURE,
Soneto.

Los limites de Apuare dilatando
ecumpliendo su propuesta, y sin aguero
descubriendo y domando con su azero
de el rebelde jentil la fuer¢a y mando;
el barbaro desorden concertando
de el altino Orinoco el Colon primero,

y el primero de Aptre, y Cessar muy guerrero,
si Vlises con prudencia aconsejando.

Miguel de Ochogauia, fama y gloria
de Barinas y reino, si rremoto
jperegrina hacaia! hico quanto digo:
honrre la edad futura su memoria;
rijase la presente por su voto
y tendran guerra y paz, premio y castigo:

hablo qual testigo,
y como tal en el é contemplado
un grande cappitan y gran soldado.
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DE FRAY JACINTO DE CARVAJAL,

DE EL HORDEN DE PREDICADORES.
Soneto.

Ya descubrio al Aptre jaccion muy deseada!
con blando Marte y con Minerua, Apolo,
Miguel de Ochogauia; porque a el solo
la potestad de el ¢ielo le fue dada:
¢ueda Barinas ya muy mejorada,
goc¢ossos mucho el uno y otro polo,
Neptuno alegre, Jupiter y Eolo
que dieron passo i fuerca a su jornada.

Llego su obrar al punto de el deseo,
pues a barbaros yndios le & humillado
al gran Philippo quarto y sin segundo,

y de el la fama levanto un thropheo
que en Guayana y Cantabria esta fixado,
y le acclaman por sol de un nuneuo mundo.
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ADVERTENCIA AL DISCRETO Y PRUDENTE LECTOR.

P ety (—
)/'-‘\"--f/'-‘\(

ispaciandosse algunos soldados al marjen de
el arrogante Orinocco, y combidados de vna som-
bra a que le brindauan las esplayadas ramas de
una ¢eyua altina, guarnecida de encarnadas flores
en rracimos, como de ladinejos, aves en su ydio-
ma, cuios gorjeos dulges y contrapuntos suaues
les motivanan a su pa¢ifica mansion, y a ¢elebrar
en ella su nautico viaje y pasaje amorosso que les
auian hecho los celebrados ries de Apftire y Ori-
nocco, con el de Arauco y Ninphas con las Nerey-
das y Tritones de todos, y no poco vfano el gran-
de y venerable Neptuno, finjieron tres poztas que
alli se hallaron el applaudirles con los sonetos y
decimas que se siguen, haciendo cada uno el suio,
no para que se uiese en ellos mas que el agrades-
¢imiento suio al buen agasajo y hospedaje que de
ellos auemos todos rese¢ibido, pidiendome a mi que
escusando sus nombres los entregase a mi pluma
para que, donayrando con lo demas que por si 4
obrado, no queden ellos sin parte en la burlesca
trisca; y para que se de prin¢ipio a ella desde
luego te los ofresco, lector mio, en nombre de los
tres, que son los que se siguen y veras.
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EL YA DESEUBIERTO Y CONOSCIDO RI0 DE APURE.
AL EXPLAYADO COMO ARROGANTE Y ALTIUO ORINOCO,

Soneto.

Mi gran padre Orinoco, yo é traydo
a vuestros fuertes bracos bicarra compaiia,
su cappitan yllustre Miguel de Ochogauia
que mirar nuestras playas 4 querido;
el ser amigo nuestro 4 pretendido,
y en mis christales yo con alegria
applaudi su ualor y ualentia,
por la gloria que en uerle yo é tenido.

Un angel, si Espinossa, le 4 embiado
4 hacer nuestras paces, porque intenta
sus creces y las nuestras con un trato
que en Guayana y Barinas se 4 pactado
en compras de tauacos y en su uenta,
con que se gocara de gran barato.
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RESPONDE EL ACCLAMADO ORINOCO
AL CELEBRADO APURE CON EL SONETO SIGUIENTE.

Aptre amigo, mis Ninphas se #/in holgado,
Nereydas y Tritones a porfia,
la uenida celebran de nro Ochogania
y en placas de christal sus cafias 4n jugado,
en uez de aleancias con perlas se 4n tirado
ostentando hicarras su alegria,
y acclamando el valor y valentia
de un segundo Cortes que a verlas 4 llegado:
amor de su Espinossa le & traydo,
peligros y trabajos padesc¢iendo,
a los quales su amor reduce a flores;
y pues por tus christales 4 venido
deves estar, mi Aptre, presumiendo
que ya es Ochogavia mis amores.
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DE EL VERERABLE Y GRAN NEPTUNO,
A QUIEN LA ANTIGUEDAD JENTILICA

CELEBRO POR EL UNIUERSAL Dios DE LA% AGUAS,

AL CAPPITAN

MIGUEL DE OCHOGAVIA.

Soneto.

Lauros é preuenido, cappitan famosso,
y mi aquatil tridente é ofrescido
a tu valor yllustre, y muy devido
por bicarro, valiente y valerosso:
al ¢elebrado Aptre por undosso
envestiste galante, si bien no conos¢ido
de ningun espaiiol, y tu 4s beuido
las agnas de Orinoco y suias victoriosso.
Ya es tuio Apuare, tuyo mi Orinoco,
tuias mis Ninphas, tuios mis Tritones,
mis Nereydas son tuias, con mi pesqueria,
tuyo mi ymperio, quanto rijo y toco,
tuyas son ya mis yndicas naciones,
pues yo me é rendido al grande Ochogavia.
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DE EL RIO ARAUCO,
QUE PRECIPITADO ENUISTE LAS PLAYAS
PE EL YA DESCUBIERTO COMO CELEBRADO RI0 DE APURE,

A SU DESCUBRIDOR PRIMERO.

Decima.

Por mis llanos é corrido
la posta, solo a mirar
quien 4 podido surcar
mis christales atrevido;
pues nunca jamas 4 auido
espaifiol que aya mirado
lo que bicarro 4 hollado
con su yllustre compaiiia
el famosso Ochogauia
que su nombre 4 weternicado.
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DE DON PHELIPPE COLON,
VECINO DE LA YSLA DE LA MARGARITA,

AL AUTOR DEL MAPPA,

Y CAPPITAN

/VhGUEL. DE pCHOGAUIA,

Dos pECIMas.

Procedeis tan advertido
en el mappa que aveis hecho,
Jacintho, que honrra y prouecho
Barinas 4 conseguido;
porque el hijo que 4 ofrescido
para ser descubridor
de Apire y su poblador
hasta Orinoco & llegado
y a Guayana, y granjeado
ser de ellos conquistador.

Conque no avra que notar
de parte de el embidiosso
lo que el tal por perecosso
a dejado de aleancar,
y si aspirare a mirar
lo que Ochogauia 4 obrado
con rracon sera embidiado
de todo murmurador,
por la gloria y el honor
que galante 4 granjeado.
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LAS NINPHAS Y NEREYDAS
QUE I'OR DULCES ALVERGUES SUIOS

CELEBRAN LAS MARJENES DE LOS RIOS APUGRE Y OriNoGo,

A ST ADONEIS Y DESCUBRIDORE.

Deciva.

Ya podemos celebrar
las glorias que nos 4 dado
vn Adonis que 4 yntentado
nuestrcs christales surear,
Colon primero en pissar
puertos nunca conoscidos
de espaifioles atrevidos,
solo Ochogauia 4 sido
(uien tal gloria a conseguido
con sus soldados lucidos.
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AL SENOR GOVERNADOR Y CAPPITAN GENERAL
DON FRANGISCO MARTINEZ DE ESPINOSSA,

EL:. AUCTOIR.

DEeciva.

Deseos, mappa y jornadas,
mi sefior Governador,
le consagro a su valor
porque luzgan bien logradas,
y mirandosse amparadas
a sombra de su nobleca
publicaran la grandeca
de su legitimo duefio,
y busearan nueuo empeno
para su mayor fineca.



AN PATINSAD T AOQRAMIYOL HOFE Ja
AZ20WZ Ad SSMITAAM Q02101 A AT

WAROTOU A T

Ao Y, sjipnon 2ol
.'-'.t»l‘.r:.r:'.-»':'oi? ‘toffo= 1

winy e g orepsgos sl

batyol neid pags P
RIS oas0beIta T
"!l[l,l' A

et ¢ T L0 prey

. b= Wy




61

JORNADA PRIMERA,

EN LA QUAL DA PRINCIPIO EL SENOR GOVERNADOR
v CAPPITAN GENERAL A LA VISITA DE su Go-

VIERNO.

—~ | Evuemo a un Argos vigilante el monarcha
‘\R mayor de el orbe todo, que siendolo el acela-
mado por el quarto de los gloriossissimos Philippos,
antecessores suyos, reyes y sefiores nros, que her-
mosseados ya con telas de gloria gogan de la weter-
na, viene a ser el primero en grandeca y mages-
tad, pues la que ostenta la deydad humana de
Philippo quarte y grande, rey y seiior nuestro
(que Dios guarde) se aventaja a quantas los pre-
sentes siglos celebran por muy grandes, siendo
muy pequefias em parangon de la philipica gran-
deca y sin ygual magestad.

Redu¢ido, pues, nuestro excelsso monarcha
a un perspicag¢issimo lince, mira attento a la exal-
tacion de nra sancta fe catholica, como tan defen-
ssor suio, al augmento, creges y obediencia de
nra sancta, militante y madre yglessia, a la ex-
tirpacion de las herejias que la ynfestan y fauto-
res suios, a la veneracion devida a nro muy sanc-
to padre, viccario de Xpo, subcessor de san Pedro
y pontifice summo, al amparo de las bindas y con-
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suelo de huerfanos, al fomento de las sagradas
Religiones, edifigios y fabricas de templos sanctos,
a la paz de sus fieles vassallos, y finalmente a la
consernacion de sus muy dilatados reynos y ex-
playadas prouingias; para cuios regimines y go-
viernos 4 hecho electiones de muy confidentes y
leales vassallos suyos y ministros que aspiren solo
al seruicio de ambas magestades, diuina y humana;
como lo 4 hecho, atentissimo y mui observante
en todo, el sefior don Francisco Martinez de Hs-
pinossa, cuya muy callificada ncblega, celebradas
partes y repetidos seruicios le dn granjeado el ser
governador y cappitan general de la muy noble y
leal cindad de Merida, la celebrada de Bavinas y de
las demas ¢iudades y provincias de su govierno,
de el qual le 4 hecho su magestad merced, espe-
rancandole para mayores puestos y as¢enssos mas
erecidos, devidos a su mucha xpiandad y buen ce-
lo, como tan confidente y mui leal ministro de
monarcha tan grande, que se digno de que vinie-
ra a seruirle en el govierno dicho tam benemeri-
ta persona, que entro en el con muy applaudido
lugimiento, assi de galas y joyas como de caudal
muy erecido, con que ostento asaz bien el offigio
que venia a exercer de governador y cappitan
general de sujetos tan calificados y nobles, como
los 4 visto y experimentado en todo el govierno
suio, cuia lealtad y obediencia a su rey y seiior
tiene merecida la merced que su magestad le 4
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hecho en darle un governador tal, que 4 granjea-
do titulo y renombre de piadosissimo padre con
todos los de su govierno y de cada uno em par-
ticular.

Conclusas las diligencias necessarias para el
usso de su officio y cumplir con el conforme las
obligaciones que le yncumben, dispusso el vissi-
tar su govierno, dando pringipio a la vissita de el
desde la ciudad de Barinas que plagentera le espe-
raua con el re¢ebimiento amorosso y regalado
agasajo que siempre acostumbra, 4 hecho y hace
a los governadores suios, lleuada de su lealtad y
obediencia a su rey y ministros, y em particular
al pressente, a quien acclamo por su vniuersal re-
medio, con cuya acclamacion procedio muy ad-
vertida, pues 4 hecho experiencia del buen logro
que tuuno su esperanza.

Dispuesta la jornada de el sefior Governador
para la cindad de Barinas, que sera la primera de
aquesta rrelacion de el descubrimiento y tratadi-
llo de Apure, salio de la ¢iudad noble de Merida
con los de su sequito 1 gente de serui¢io en prose-
cucion de su uiaje, en el qual y possadas adonde
1as noches le forcaua a hacerlas le applandieron los
vezinos de ciudad dicha, que afectan magnanimos
a ostentarseles agradescidos; si bien dando vista a
las ¢imas y cumbres empinadas de los paramos
hico experiencia de lo rigido y escabrosso de su
escarcha e ymportuno como repetido yelo, asisti-
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do de muy subtiles como frigidissimos vientos,
acompaiiados de unas penossissimas garuas y re-
petidas como muy continuas pluuias, cuyas lagri-
mas ya que no ostentan el ser orientales perlas,
afectan el ser muy ardientes, como enceadidas
brassas de un actino fuego, que para resistengia
suia, ya que no en todo, en parte necessito de vssar
ropaje doble, aprouechandosse de el remedio mis-
mo los demas de su compaiiia y seruicio.

Con desseos de alejarse de tan yncomodos
aluergues abiuaron la espuela, con que le fue fa-
eil el transito de el rio de Aracay, como el ass¢en-
g0 de la primera como empinada cuesta que la
hacen inaccesible sus muy profundos como cule-
breados canjones, mediando en ellos precipicios
de muy esspaciosas como deleznables fajas, con
(ue se ostentan sus passos vy caminos muy peli-
grossos, causando horror grande los repetidos ca-
daueres que se miran de canalgaduras que se pre-
¢ipitan y despefian, con desperdicios de haciendas
y riesgos grandes de las uidas de los passajeros
(ue los trajinan y continuan; contemplandose ya
sobre empinadissimas cumbres y c¢imas de las
(uestas como en profundissimos valles, sefiorea-
dos estos de tan altiuas y soberunias quebradas,
que lo rapido y precipitado de ellas amenacan
riesgos de haciendas y uidas, tan altinas y sober-
uias que no se precian de franquear sus marjenes
a los pasajeros, sino con peligros grandes de to-
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dos, afectando una entre aquestas a que la cele-
bren con el titulo y renombre de muy bellaca, de-
viendo calificar con el mismo nombre el camino
todo, por lo escabrosso suio y rigido de el; assi
por las empinadas cuestas como por las profundi-
dades y precipicios de sus quebradas, tan horribles
que causan pauor a los pressumidos de mas alien-
to y animo, y tal uez desfallecen estos por lo fu-
riosso i rrajado de sus quebradas, cuias precipi-
tadas corrientes, siruiendoles sus cregidas piedras
de regafiones colmillos se los muestran altinas a
los nalidos y ualientes, con que en tiempos de plu-
nias les hacen amaynar las velas de su brio a los
que bicarros se consideran de mayor esfuerco,
faltandoles el serlo en las deleznables cuestas de
Chiquinbuy al Potrero, pues solicitando deno¢io-
nes y aspirando a esclamaciones devotas endulcan
sus labios con la regalada pronunciagion de el
Credo, forcados de el temor que congiben.

Auiendo passado ya el sefior Gouernador los
riesgos y peligros que é insinuado, dio uista a los
dominicos christales que le dieron passo para la
cindad ¢elebrada de Barinas, cuios cortessanos ve-
¢inos, con amorossos aplaussos, llegaron a hesar
su mano con repeticion de plagemes y parabienes
a la deseada venida a su cindad de su Governador
y Cappitan general que, como tan galante y cor-
tessano, a todos se le ostento muy placentero.

Dejando por popa, como dicen, los marjenes
10
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de! dominico rio, se le oppusso un pantano muy
espaciosso que media entre aquellos y la empina-
da cuesta vezina a la ¢indad, que sino peligrosso,
enfadosso mucho, por lo continnado y profundo
de sus lodos, quanto fulminando ruynas y grani-
cando peligros la cuesta contigua a el, por su
empinado copete y deleznable suyo; en cuyo me-
dio de ella vido el recien venido sefior a lo res-
tante de la ciudad toda, que hico alarde de nuevos
parabienes, assi de parte de los sefiores ecclesias-
ticos, como de los de su cabildo y restante de la
cindad toda; quedando la mili¢ia de ella disponien-
do un muy vistosso como congertado alarde, go-
vernado com belica destreca y militar orden por
el sarjento mayor, que lo es el cappitan don Alon-
ss0 de Osmas Rollano y Sanabria, algnacil mayor
tambien de la ¢iudad dicha, resguardada con el
fomento de su cuydado; no faltando a la accion
presente el sarjento Alonso de Padilla que, por
averlo sido continuo en el pressidio de Cartajena y
ussado los demas officios millitares, procedio muy
actino y diextro en la milicia de este dia, en el
qual, saliendo de las goteras en forma bellica con
su marcha, oceupando sus puestos cappitan y al-
ferez y ejerciendo sus officies sarjento y cabo de
escuadra, y al orden todos de el mayor sarjento,
luego que dieron vista a su Cappitan gene-
ral le applaudieron con rrepetidas salvas, respon-
diendose unas a otras sus armas de fuego, que
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suspenssas, la hico el alferez con el reboleo de su
ynsignia a la bellica vsanga, y batiendo su vande-
ra ayroso a su Cappitan general por tres veces,
holaio el rostro el escuadron a la ¢cindad, y llenan-
do la vanguardia, se encamino con el orden bellico
que vssa en su marcha al palacio preuenido de
el cabildo noble de la famossa ¢iudad de Barinas,
adonde tomando asiento el sefior Governador y
Cappitan general, le rrepitieron de nueuo su obe-
diencia y cortessia todos, y con sus saluas repeti-
das la milicia gue, aspirando a guarnecer su cuer-
po de guarda, le ordeno su Cappitan general y
Governador se retirassen a sus alojamientos, que-
dandose en el suio reconosciendo la ohediencia y
fidelidad de tan honrrados como nobles vezinos, y
dando treguas al cansancio como admira¢iones a
su jornada que por tan penossa no le sera muy
facil el encommendarla al oluido. como ni io las
que me resta hacer, si bien por agna, siendo aques-
ta la primera de mi tratadillo humilde, a que dare
fin solicitandn alientos para mi segunda jornada.
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JORNADA SEGUNDA,

QUE INDICA LA QUE HICO EL SEXNOR (GGOVERNADOR Y
CapprTaAN GENERAL A Los Lipanos v Harto ne ®1L
MAESSE DE caMP0o THomas GomEz pE Prprossa
QUANDO LOS YNDIOS GUAMONTEYES, CONSSTANDOLE
LA UENIDA DE EL SENOR GOVERNADOR A LA CIUDAD
DICHA, SALIERON A DARLE LA PAZ QUE ADMITIO EN
EL REAL NOMBRE.

STENTANDO agradescimientos el sefior Go-
vernador y Cappitan general a los sehores
eclesiasticos y a los de el cabildo y ciudad de Ba-
rinas, por el amorosso res¢ibimiento con que se

@]

celebro la uenida suia a ella, y regraciando pla-
centero lo cuydadosso y diestro en el manejo de
armas en su milicia, advertida y desciplinada con
militar destreca asaz bien por su mayor sarjento
y oficiales, y admirando la bondad, fidelidad y
amor de la ciudad toda; se lastimo de uer con
quanto afan, trabajos, riesgos y peligros de sus vi-
das como con desperdi¢ios de sus haciendas viuen
todos, y muertes de cavalgaduras en el trajin y sa-
ca de sus tavacos, desde las messas de Moromoy e
Luray a los paramos, cuio rigido de ellos y aspe-
reca de caminos, como é insinuado en mi primera
Jjornada y nos dige la experiencia a todos, y ex-
perimentado el sefior Governador que, llenado de
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la experiencia suia como deseosso de rremediay
ynconvenientes tantos y pennalidades tan ynsufri-
bles con riesgos y peligros que hasta agora no 4n
podido escusarse, se dejo enuistir de unos prolon-
gados discurssos y repetidos desvelos el sefior go-
vernador y cappitan general don Fran¢isco Mar~
tinez de Espinossa, hallando en su disereto adver-
tir la contemplacion suia el advertido reparo en lo
atras referido, como en los excesiuos gastos de fle-
tes en la saca de sus haciendas, que son en efecti-
ua plata doble, y los que se causan desde los para-
mos hasta los puertos de Gibraltar, adonde no se
le escusan riesgos de yncendios o de enemigos que
suelen ynfestarlos, como ya emos nisto lo uno y
otro, con dafios crecidissimos de sus duefios que
aun al pressente clamorian sus perdidas.

Hallo en el xpiano pecho de el sefior Gouer
nador, con la consideragion passada, la presente
que es el ser aquel puerto de Gibraltar tan sujeto
a enfermedades varias y em particular a calentu-
ras y ardentissimas fiebres y causones, de tal ma-
nera que non est qui se abscondat a calore illo-
ruwiny, como hablando de el sol dice David; y si por
buena suerte suia escappan de la muerte, no de el
deseado logro de sus haciendas y caudales, por los:
excesiuos gastos que se causan en el puerto dicho
que, siendo tanto en tiempo de que gocan salud los
tratantes y mercaderes, en los tiempos de las en-
fermedades suias, son como excesinos, multipplica-

’
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dos; de manera (ue, mirandose pobres, se contem-

plan ricos de repetidas fiebres por meses y aun
continuados afios, con que vienen a tener los ve-
cinos de Barinas muy cortos y desaconados logros
de las haciendas suias, sin que les valgan sus des-
velos, librados con continanagion cuydadossa en
las lauores de sus tanacos, contentandose a mas
no poder con medicinar sus achaques, con un
vestir muy ordinario y un moderado sustento,
verificandose en todos y en cada vno la sentencia
que fulmino nro dinino y soberano Dios contra
nro universal padre Adan, de que in sudore vultus
tui vesceris pane tuo; de adonde les resulta a los
labradores de el tauaco abundar en empefios, y tal
vez por faltarles el tiempo no poder satisfacer a
sus acreedores con las cortas cosechas de sus ta-
uacos, de adonde les ressulta la cortedad de sus
caudales, creciendo mucho en ellos los tratantes y
mercaderes; si hien en tiempos tales necesitan de
paciencia en sus cobrancas por la cortedad en que
contemplo a los barinnensses vecinos, por hallar-
se en ocasiones tales impossibilitados en sus bue-
nos desseos, que siempre los 4n acompafiado con
obras muy esplendidas y magnificas, por ser pro-
prio de los bicarros criollos el ostentarlas ga-
lardos.

A todo lo qual atendiendo el sefior Governa-
dor, a fuer de soligito padre suyo y cuydadosso de
el bien y ereces de todos, dio lugar a que sus dis-

Gen. ¢. 3.
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cursos se explayassen, hagiendoles compaiia a es-
tos, desvelos repetidos, librados estos y aquellos en
la consideracion siguiente: sy por ventura para
vadear los inconvenientes y ahogos que en este
discurso breue se 4n expresado, es a saber, pena-
lidades de paramos, peligros de caminos, riesgos
de empinadas cuestas, assiduos pre¢ipicios y des-
pefiaderos, ruinas a que amenacan sus pregipitados
rios y quebradas, enfados de pantanos, rigurussos
voleanes, muertes de cavalgaduras despenadas,
perdidas de haciendas y vidas, como todo se 4 ex~
perimentado en el trajin de aquestos tan arresga-
dos como peligrosos caminos que se continuan
desde la cindad noble de Merida y puertos de Gi-
braltar a esta ciudad de Barinas que tantas creces
y augmentos de maravedisses le 4 dado a los ave-
res reales de su magestad, como adelante dire mas -
difuso; si por ventura, pues, convendra el hacer
repetidas diligencias para que se logre y haga &l
descubrimiento de el celebrado rio de Apuare o no.

Fluetuando en el mar de los discursos dichos,
como envestido de los olajes de sus desvelos pro-
prios estaua el sefior governador y cappitan ge-
neral don Francisco de Espinossa, si cuidadosso
tambien de su vissita, quando tuuo avisso de que
avia salido de los Llanos vna tropa de yndios
gandules y guamonteyes, solicitando su persona
noble para darle la paz y subordinarse a su orden,
disponiendo de sus personas y de los demas de la
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pargialidad suya y chusma, en la qual se compre-
henden sus mujeres y hijosg, siendo de aquestos
un crecido numero; y por no atreverse dichos
yndios guamonteyes el llegar a Barinas, por no
auer uenido a ella e ignorar el camino, salie-
ron al Hato que tiene en los Llanos de esta ¢iu-
dad el cappitan Thomas Gomez de Pedrossa, su
maesse de campo, cnio mayordomo dio avisso a
su duefio, y este al sefior Governador y su Ca-
ppitan general, el qual le dio al dicho maesse de
campo orden de que se partiesse al punto y los
regalasse y entretuviese hasta que se dispusiesse
la jornada de el sefior Governador al dicho Hato
con toda breuedad, pues con la misma dio aquel
dia principio a su jornada, e yo fin a la pressente
mia solicitandole agrados, como fuercas a mi
aliento para tenerle en la ter¢era jornada mia, a
que doy preng¢ipio.
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JORNADA TERGERA,

QUE YNDICA LA QUE HACE EL SEXOR (OVERNADOR AL
Hato pE EL MAESSE DE canMpro T'Honas GomEez pr
PEDROSSA EM BUSCA DE LOS YNDIOS GUAMONTEYES
PARA RECEBIRLOS DE PAZ, QUE BUSCAN, Y SE AD—
MITEN A ELLA EN NOMBRE DE SU MAJESTAD REAL

(oue Dros GUARDE.)

|@ oueerL mismo dia que tuuo avisso el sefior
@] Governador de la llegada de los yndios al
Hato del maesse de campo Thomas Gomez, dio
principio a la jornada suia en busca de el e yn-
dios gnamonteyes, que con esta presteca aspira
al seruicio de las dos magestades: fueronle acom-
paiiando en su jornada los sehiores Pedro de Ve-
lasco, vieario de la ciudad, commisario de la sanc-
ta Crucada, patron del hospital de ¢indad dicha y
benefficiado de la yglessia de san Pedro,y el maes-
tro Jacintho Duran de la Parra, benefi¢iado y cu-
ra dignissimo de la mayor yglessia, e yo por ha-
uerme ordenado fuesse a esta accion en compaiiia
shia, que ejer¢i muy gustosso, assi por obedecer-
le como para uer la dispossicion de dichos indios
en orden a abracar nra sancta fe y paz que soli¢i-
tanan voluntarios: assistiole tambien al sefior Go-
vernador lo mas granado y selecto de la cindad,

Senor padre Pedro
de Velasco, vieario
de la giudad, com-
misario de la sane-
ta Crucada, patron
del hespital de giu-
dad dicha y bene-
ficiado de lan ygle-
gsiadesan Pedro y
sefior pedre maes-
tro Jagintho Duran
dela Parra, cura ¥
henefficiado de la
cindad dicha, e yo.
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no faltando en nro uiaje un escrinano real y ac-
tiuo para los instrumentos negessarios.

Dimos fin a la jornada nra a la media noche
de aquel mismo dia, y encomendandonos lo rres-
tante de ella en los bracos de el suefio, nos le
ahuientaron al reir de el alna alternados choros
de dulces voces que, siendo alegres pajarillos los
duefios de elle\é, lo fueron tambien de las suspen-
siones de todos, cansandonos agrados lo snaune de
sus contrapuntos y lo regalado de sus gorjeos,
hasta que saliendo Phebo por las puertas de su
oriente con su hoemio de grana, guarnecido con
franjones de escarchado oro, nos motiuo a mi a
que dijesse missa, que me encomendo dijesse el
sefior Governador en hacimiento de gragias por
la uenida de los guamonteyes indios en busea
de la paz, y por sus buenos aciertos en el sernicio
de las magestades diunina y humana, y a los de-
mas que la oysen para el buen logro de nra accion
y jornada, en la qual vimos cumplidos nros de-
seos en lo regucijado y alegre que contemplamos
en los guamonteyes yndios, los quales llenos de
alborogos, risuenos y estilando las ceremonias de
su usso ofrecieron la paz a el sefior Governador
muy obedientes, ciniendole pafios primorossos ¥
muy subtiles, estilo vssado en las celebraciones de
sus paces. La de todos reciuio el sefior Governa-
dor en nombre de su magestad, dandoselo a en-
tender assi por un ynterprete de su nacion mis-
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ma y lenguaje, de que se rregugijaron a su modo,
dando prin¢ipio entre ellos a sus juegos, dancas,
aretos y bayles, celebrando la amistad y paces
suias con los blancos, que assi llaman a los espa-
fioles, ynsinnando con el interprete que estauan
ya buenos sus coragones con los blancos, y que
auian de venir a Barinas a seruirles, como lo dn
hecho y hacen, de que soy testigo.

Muy plagenteros guedamos todos y dando
gracias a nro Sefor por lo hien que aunian abra-
cado la paz estos gentiles y que ynsinuanan el
querer ser xpianos, pues por serlo y nros amigos
auian venido de parajes remotos en busca de el
sefior Governador que repetia diziendo: potens est
deus qui ex lapidibus istis suscitawit filios Abrakee.

Remunero a los indios el sefior Governador
en rretorno de los pafios que le cifieron en indi-
cacion y sehal de paz, machetes grandes, cuchi-
llos pequenos, hachas, tasises, cintas, quentas;
para sus mujeres, alfileres, agujas y otros resca-
tes que entre ellos se celebran; con que muy re-
gucijados y alegres se rretiraron a sus ramadas a
disponer un nouillo o dos que tenian ahumados o
tostados a fuego lento para el sustento de aquel
dia, con las heuidas de su vsso de que uenian pre-
uenidos, dejando  muchas en el camino para su
buelta.

El sefior Governador con los de su sequito la

dimos a nro aluergue, en el gual nos esperauan

Blancosles llaman
los yndios a los as-
paiioles.
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las messas con el adorno y asseo de su duefio, y
con la opulencia de sagonadissimos regalos que
estila lo magnifico y liberal del maesse de campo
Thomas Gomez de Pedrossa, que lo estuuo el
tiempo que gocamos de los campos elisseos de sn
Hato. i¥n el mismo passauan los yndios muy ale-
gres, devertiendose en los festines, juegos y dan-
cas a la usanca suia, y con musicas entretenidas
(ue nos ministranan gustos, si muy mas crecidos
con la aten¢ion que yndicauan al recarles yo las
oraciones, cuia expedita pronun¢iacion de todos
era mui clara i parecida en su lenguaje al ydio-
ma nro. A recar los llamaua las tardes que ocu-
pamos aquel paraje, a que acudian solicitos como
obedientes a lo que les ordenaua; de adonde re-
sulto el pedir, assi por sefias indicatinas de su gus-
to como por el interprete, que me fuera con ellos
1 que me harian una cassa mui grande para que
los ensenase a recar a ellos i a sus hijos, cuios
buenos desseos querra nro huen Dios que se le lo-
gren, e yo de satisfaccion cumplida a los mios. De
los assientos de paz que se dieron assi de parte
de los gandules e¢ yndios guamonteyes, como de
la del sefior Governador y nra, vuo instrumentos
Jjuridicos, en los qnales obro nro escriuano real con
las c¢ircunstancias y requisitos necessarios que
ymportavan a los ojos de su magestad en su Real
Consejo de Yndias.

En los dias que los yndios gnamonteyes
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assistieron a nra compania en el paraje dicho,
con el deseo que el sefior governador y cappi-
tan general don Frangisco Martinez de Espinossa
4 tenido slempre para que 7n d?.'e:s magis CHRBORYLE Her it st
en sus augmentos la c¢elebrada ¢iudad de Bari-
nas, de que se logre y salga a luz el desecubrimien-
to de el celebrado rio de Apitre, aprouechandose
de el ynterprete y lengua soli¢ito notigias de el
dicho rio, las quales, a mi ver, le dieron los yn-
dios muy a satisfac¢ion de su agrado, con que les
mando soli¢itassen su buelta y uiniessen todos a
hacer sus cassas y ro¢as al margen de el rio de
Boccono, para que acudiessen a las facciones ser—
viles que se ofres¢ieran em Barinas, y los veci-
nos suios ¢elebren sus ventas y compras en los
generos que tuuieren assi de mayces, pescado,
cera, miel y carne de monte, con que se yntrodu-
cira el trato entre los yndios guamonteyes y es-
pafioles. .

Quedando de este acuerdo los embio a sus
aluergues con preuenidos matalotajes el sefior
Governador que gusto que en presencia suia se
les repartiessen a todos por yguales partes, ultra
de los rescates que dije arriba, maiz, carne y sal
que es el mayor thessoro suio, con que reyterando
la obediencia y paz al sefior Governador y despe-
diendose de nossotros a la usanca suia dio princi-
pio a su buelta para sus alvergues com plagente-
ras algacaras, prometiendo el darla com breve-
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dad al mismo Hato con abundang¢ia de miel de
abejas, de que abundan sus montafias, adonde log
bolui a ver yo segunda y tercera venida que hi-
cieron.

Despedidos los yndios muy alegres, lo queda-
mos todos y mucho mas el sefior Governador por
auer logrado su jornada tan en seruigio de Dios y
su rrey y seiflor, a cuios serui¢ios solo aspira; con
que con tan gloriossa accion dispusso su huelta
con los de el sequifo suio, y despues de auer re-
graciado al maesse de campo el regaladissimo
hospedaje que a todos nos hico, a la ¢indad de
Barinas, en la qual prosiguiendo su uissita con-
cluire yo con mi jornada, disponiendome para la
(ue se sigue.
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JORNADA QUARTA,

EN LA QUAL, SE PROSIGUE EL COMENCADO YNTENTO.

=& || UY proprio es de una mui ecalificada nobleca
l@ el ostentarse agradescida a qualquiera rega-
lo que se le hage por pequefio que sea: muy gran-
des fueron los que le solicito el cuydado amorosso
de el cappitan y maesse de campo Thomas Gomez
de Pedrossa en su Hato al sefior Governador, co-
mo los que impensadamente le preuino a nra buel-
ta en la vega suia el sefior vicario y commisario
Pedro de Velasco, que, si admirados de todos los
que gocamos de tan ajigantados fauores, aplaude
agradesc¢ido estos y aquellos el sefior Governador,
admirando lo bicarro y galante de los dos sujetos
tan del agrado suio, siendolo tambien los pringi-
pales vec¢inos de la cindad de Barinas, desde adon-
de conclussa su uistta, muy a gusto de la madre ¥ cinaud y veginos.
hijos, y dejandolos a todos muy en paz, acgion
propria de su noble¢a y xpiano zelo, y de que tan-
to las magestades diuina y humana se siruen,
dispusso la buelta suia para la muy noble ¢iu-
dad de Merida, emprendiendo las muy peligro-
ssas jornadas que ya la uez primera avia experi-
mentado, y, si bien entre sus labios la rrepeti¢ion
de el Credo, fue servido nro buen Dios de que sin

riesgos ni peligros ¢elebrase la buelta suya a la
12
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ciudad noble de Merida, como a su propria cassa
el regalo que acostumbra, que, si bien gogandole en
ella muy crecido, le envistieron nueuos alientos
para ejecutar el descubrimiento de el celebrado
rio de Apure, sobre que se anian fundado sus con-
tinuos desvelos y repetidos discursos, ¢cimentando
aquestos sobre las notigias que le dieron y rela-
ciones que le hicieron los yndivs guamonteyes,
nros amigos, y sobre los rigurosisimos como
muy peligrossos caminos de Barinas; y para la
ejecucion perfecta de el descubrimiento de el rio
de Apure dispusso y proueyo lo siguiente:

Don Frangisco Martinez de Espinossa, Governador y Ca-
ppitan General de la gindad de el Spirilu Sancto, de
la Grl_ta,, Merida y las demas de su govierno, por el
Rey nro sefior, et c."

Por quanto por aucto que provei en nueve de
Junio de este pressente afio expresse que, hallan-
dome en la ¢iudad de Barinas de este govierno el
afio passado de mill seyscientos y quarenta y ¢in-
cd, d4ikes, se manifestaron ¢ierto numero de yndios
de nacion guamonteyes que avian salido de su na=
tural a tratar de reducirse a nra sancta fe catholi-
ca y religion xpiana, y dar la obediencia, a que
acudi a fomentar la determinacion de estos yndios
agasajandolos, y ofreci por medio de ynterpretes,
en nombre de su magestad, su real amparo y otras
commodidades y seguros para alentarlos a dicha
reduccion, y los dichos yndios manifestaron tener
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sus asientos y habitaciones, sus familias y parcia-
lidades a las riberas de el rio que llaman de Apa-
re y Carare, jurisdiccion y comarca de dicha cin-
dad de Barinas, y que se junta con otro rio espa-
ciosso que se hage nauegable hasta llegar al puer—
to de la Guayana, por cuias riberas ay muchas
naciones de yndios en gran numero pobladas, yn-
fieles, mucha summa de ganados vaccunos y gran-
des commodidades de tierras fertiles y abundan-
tes; por lo qual y en consideragion que de la re-
ducgion, pacificacion y allanamiento y descubri-
miento de el dicho rio y su nauegacion se sigue
seruicio a Dios, nro sefior, y a su magestad, en la
dilata¢ion de la fe en tanto numero de gentiles, y
augmento de el real patrimonio, trato y commer-
¢io y otros utiles mui considerables para los va-
ssallos, y descubrir una navegacion por dicha
parte y segura, y que, tocando la salida de dichos
rios en dichos puertos de Guayana, se reconosgia
hallarse desembocados y en altura para nauegar
a los reynos de Espaiia con facilidad y sin riesgos
de tantos enemigos, y tener muy grandes aproue-
chamientos en la cantidad y numero de dicho ga-
nado y otras conveniencias, mande recibir ynfor-
macion de dicha vtilidad, y que se dijesse de las
noti¢ias y relaciones que tuviesen los testigos de
lo referido, y el medio que seria conveniente para
conseguirlo, y lo demas que les pareciesse, para
que fecho se tomasse resolucion.
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En cuia conformidad se rres¢ibio dicha yn-

formacion con numero de testigos, quienes mani-
festaron las largas y ciertas noticias de dicho rio,
numero de yndios y ganados, fertilidad de tierras
y prouingias y otras ¢ircunstangias congernientes
al yntento, y que la persona que pudiera con com-
modidad acudir al dicho descubrimiento, naue-
gacion y pagificacion, era la de el cappitan Mi-
guel de Ochogauia, vezino de la dicha ¢iudad de
Barinas, por las experiencias que tenia y otras
partes necessarias para conseguir la ac¢ion tan de
el serni¢io de Dios, nro sefior, y de su magestad.

Y por mi visto mande que de todo lo fecho y
actuado y dicha ynformacion se diesse traslado a
Francisco de Vscategui Reolid, theniente de el se-
fior fiscal de su magestad de la real audiencia de
este reyno, que, aviendosele notificado, por peti-
cion dijo:

Seria conveniente al sernicio de Dios, nro se-
fior, y de su magestad, se hiciese dicho descubri-
miento, pacificacion y allanamiento, por las viili-
dades que de ellos se siguen, y que seria conve-
niente se hiciesse cargo de ella el dicho cappi-
tan Miguel de Ochogania, como persona que auia
entrado en dichos rios, y reducido muchos yndios
a laley de gracia, de que se 4 seguido seruicio a
su magestad y bien comun a este govierno, y que
se deula hacger eleccion de su persona, y en deter-
minacion de ello y assiento que se tomasse se le
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diesse traslado para que pudiesse de¢ir lo conve-
niente al real seruicio.

De que mande dar traslado al dicho cappi-
tan Miguel de Ochogauia que, habiendosele noti-
ficado, dio por respuesta le estava prehibido no
poder entrar en la dicha ¢iudad de Barinas, por
sentencia que contra el avia pronun¢iado don An-
tonio de Silua y Mendoca, gouernador que avia
sido de esta provincia, en caussa criminal que
contra el sussodicho se auia falminado, por tiempo
de seis afios, y que la dicha fac¢ion no podia con-
seguirse por si, si no era asistiendo en dicha ciu-
dad y su comarca, donde tenia su hacienda, de
donde era fuerca valerse para condueccion de gen—
te y otras cossas necessarias que requerian su
assistencia en dicha parte, y propusso otras cossas
en orden a lo dicho, y pidio determinacion; a que
mande que, conveniendo en el assiento que hiciesse
en serui¢io de su magestad en la oceasion pre-
ssente, en su real nombre se le alcaria dicho des-
tierro, y que, sin embargo al dicho ympedimento,
expressase el assiento que podia tomar, en cuya
conformidad pressento el escripto signiente:

Kl cappitan Miguel de Ochogauia, vezino de
la ¢ciudad de Barinas, en la caussa de el descubri-
miento de los rios Apuare y Carare, producgion y
pacificacion de los yndios que sus riberas habitan,
en la mejor forma que aya lugar, y en conformi-
dad de un aucto por vmd proveydo, por el gual

Petigion de cappi-
tulacion.
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manda me disponga al hacer dicha faccion, sin em-
bargo de el ympedimento que tengo allegado para
no poder entrar en dicha ciudad de Barinas, con-
forme a la sentencia que en ¢ierta causa criminal
contra mi pronungio el governador don Antonia
de Silua y Mendoca, siendslo de esta prouincia, y
auiendoseme notificado dicho aucto por vmd pro-
véydo, mediante al qual me al¢a y quita el dicha
destierro para poder hacer dicha faccion, la qual
desde luego me ofrezco a hacerla, aceptando co-
mo acepto el alcamiento de destierro, y por ser
assi que en dicho descubrimiento de los dichos
rios y nauegacion por ellos hasta la Guayana, re-
duccion y allanamyento de los dichos yndios que
en la riberas de los dichos rios estan, 4 de ser ne-
cessario conducir mas de ¢ien hombres, sin yndios
cargueros, canoas y hogas para ello, peltrechos
de guerra, bastimintos y otras muchas cosas ne-
¢essarias, en las quales se 4 de gastar gran canti-
dad de dinero, y auniendo de ser todo a mi costa,
como desde lnego me ofrezco a hacerlo, por ser
como es la materia al sernicio de Dios, nro sefior,
y de su magestad, augmentos en su real auer, vtil
¥ prouecho de todos los vezinos de este govierno,
como de las demas ¢indades c¢ircunuecinas a el,
mediante aner gastado gran cantidad de ha¢ienda
en las occasiones que se dn ofrescido en seruicio de
su magestad, come fue el afio de treynta y seis,
en que entre a mi costa con ochents hombres em
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los dichos rios, y en diferentes prouincias cireun-

uecinas, de las quales saque mas de quinientas al-
mas que oy estan en el conoscimiento a la ley de
gragia, encommendados en diferentes personas de
este govierno y de el de Venecuela, ademas de el
sernicio que le hice a su magestad en la ynvassion
de la laguna de Maracayuo, en que accudi perso-
nalmente al puerto de Gibraltar, jurisdiccion de
este govierno, llevando a mi costa treynta ynfan-
tes con todos los pertrechos necessarios, y susten-
tandolos todo lo que duro dicha guerra, mas
tiempo de dos meses desde el dia que sali de la
¢iudad de Barinas a dicho puerto por caminos tan
asperos.

Ademas que en otras muchas occasiones en
que le é seruido de alferez, cappitan de ynfanteria
y otros muchos officios assi en la paz como en la
guerra, sin que hasta oy aya tenido remuneracion
de muchos costos y gastos, y de los muchos ser-
uicios en que mis padres y abuelos le 4n seruido

en las conquistas de Barinas, Pedrala, Pamplona

¥y Merida, mediante a los quales se 4 de seruir
vmd, en nombre de su magestad, remunerarme en
parte los dichos seruicios en esta occassion y en la
manera siguiente:

1 Primeramente que en el puerto que fundaee
para dicha nauegacion pueda tener y tenga bode-
gas y aduanas en que entren y se recojan los taua-
cos, corambre y demas mercaderias que vuieren

a0
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de bajar por el dicho rio, y se me & de pagar por
cada tercio de los que se nauegaren de entrada y
salida quatro reales, como se hace en el puerto de
Ocafia, que es de cappitulacion a los herederos del
que le descubrio, y esto 4 de ser para siempre,
continuado para mi y mis herederos y quien vuie-
re mi derascho y causa en gqualquiera manera.

2 Asssimismo, que aviendo reducido los yn-
dios y pacgificadolos, los que assi por mi caussa se
pacificaren en dicha facgion, como en lo que ade-
lante pacificare, se me 4n de encommendar a mi
por tres vidas, conforme a las ¢edulas de la subge~
ssion en las tierras recien conquistadas, la tercia
parte de los yndios que por mi caussa, soli¢itud
y cuydado fueren reducidos a nra sancta fe catho-
lica, y los demas yndios que assi se redujeren y
allanaren pueda yo hacer apuntamiento de ellos a
los soldados que commigo entraren, los quales
ayan de pressentarse ante vind con dicho apunta- -
miento, para que de ellos se le de encommienda
en forma, y de essa manera puedan acudir a dicha
faccion mediante el premio.

3 Lo otro que dado casso que los dichos yn-
dios sean tan contumaces, rebeldes y traydores, -
que con los medios suaues de toda paz y dandoles
a entender algo del cognioscimiento de nra fe, obe-
diengia a nro rey y seiior natural, no se reduzgan,
mas antes yendo de malos a peores obliguen sus
acgiones al castigo, pueda yo en tal casso casti-
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garles conforme a derecho y a la gravedad de los
cassos en que delinquieren conforme a leyes mili-
tares y a las demas de su magestad, y sacar los
agressores, perpetradores, cabecas y amotinadores
de la parte o partes que conviniere hasta que se
consiga dicho deseubrimiento, reduccion, pacifica-
cion y allanamiento.

4 - Lo otro que allanada dicha tierra, mediante
a que en ella ay grande summa de ganado vaccuno,
se me aya de sefialar lo que paresciere convenien~
te, para que pueda yo applicarle por bienes pro-
prios mios y de mis herederos y subcessores, de
tal manera que si se sacare tantas mill resses
por quenta de su magestad o de otro qualquier
particular, en dichas cantidades aya de tener yo la
prorrata que paresciere conveniente, para ayuda a
tan crecidos gastos, cnia parte desde luego pido se
me sefiale.

5 Lo otro que allanada dicha tierra, si pobla-
ren vno o mas pueblos de espafioles, para quando
subceda vmd, en nombre de su magestad, me con-
ceda titule de alcalde mayor y justicia mayor de
los que fueren por tres vidas, la mia y la de dos
subcessores legitimos o como los nombrare y lla-
mare, por scriptura, testamento o en otra forma,
v entonces sefialarme la quantidad gque paresciere
conveniente que se me 4 de pagar de sueldo de los
derechos y approuechamientos que en qualquiera

manera tuviere su magestad, y que solo aya de es-
13
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tar subjeto a vind y sus subgessores, para quien
se an de oforgar las appellagiones que se higieren,
y no para otro juez, y que pueda sefialar los ter-
minos convenientes, sin perjuicio de tergero.

6 Item que ge me & de dar titulo y nombra-
miento de cappitan a guerra, para que en dicha
ciudad de Barinas y las demas de su govierno
pueda tender vandera y condugir jente, con una
o mas companias, las que fueren necgessarias para
dicha faccion, nombrando para elle los officiales
necessarios, como son alferez, sargentos, cabos de
escuadra y los demas que fueren necessarios, y
mediante a que muchas ¢indades de este govierno,
como son Merida v Barinas, ay muchas persso-
nas bajas, mesticos, mulatos, grifos, saltaatras e
yndios libres, pueda a los tales llenarlos a la di-
cha faccion, pagandoles su trabajo y sueldo que
conforme al estilo que se 4 tenido en las pagas de
las' entradas que se dn hecho, y que se me den
todos los yndios cargueros que uviere menester,
pagandoles y haciendoles buen tratamiento.

7 Y assimismo se 4 de mandar a todas las
justicias de este govierno no me pongan estorho
ni ympedimento en dicha faccion, mas antes rae
den el fauor necessario para que lo dicho se con-
siga.

A vimnd pido y supplico admitta esta mi peti-
¢ion y me con¢eda lo que en ella pido, en nom-
bre de su magestad y por conveniengia de su
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real seruicio, dandome toda la plena jurisdicion y
facultad que para su mejor deliberacion, execn-
cion y cumplimiento fuere necessario, en que re-
eibire md.

8 Otrossi se me 4 de conceder que todos y
qualesquiera hajeles en que se vuiere de nanegar
dicho rio para la saca de dichos fruetos 4n de ser
mios y puestos por mi orden, y sin ella ninguna
persona pueda tener dichos bajeles, los quales des-
de luego me obligo a tener en la cantidad y con
el avio que fuere negessario, sin que aya falta en
esto.=Miguel de Ochogauia.

De que mande dar traslado al dicho the-
niente de el sefior fiscal, quien por peticion dijo:
que mediante ser dichas cappitulaciones y lo en
ellas contenido tan de el seruicio de Dios, nro se-
fior, propagacion de nra sancta fe catholica, aug—
mento de la real corona, vtilidad y creges en su
real auer, y prouecho a sus vasallos, se le deuia
conceder al dicho cappitan Miguel de Uchogauia
lo pedido y ecappitulado, o lo que mas bien pa-
resciere, £in que fuesse em perjuicio de su mages-
tad, y em particular en la prorrata de el numero
de el ganado que pidio se le sefialasse, y fecho y
de lo demas que se concediesse se le diesss trasla-
do para allegar y pedir lo que conviniesse al ser-
uicio de su magestad: todo lo qual por mi uisto
provey el aucto de el thenor siguiente:

En la cindad de Merida a veynte y einco

Aucto.
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de Junio de mill y seiscientos y quarenta y seis
afios el sefior don Frang¢isco Martinez de Espino-
ssa, governador y cappitan general en esta pro-
uingid por su magestud, aviendo visto los anctos
que se an formado sobre las conveniencias y vti-
les que se siguen de el descubrimiento de el rjo
que llaman de Apare y Sarare, que tiene vnion y
correspondencia con vtro rio que sale a los puer-
tos de la governacion de Guayana, allanamiento y
pacificacion de los yndios que habitan en las ribe-
ras y marjenes de el dicho rio, de apellidos gua-
monteyes, jiraharas, ajaguas, bateas, hapones y
otomacos y otras naciones diferentes y jentiles,
y visto la capitulagion que para este descubri-
miento y pacificacion & fecho el cappitan Miguel
de Ochogauia, vezino de la ciudad de Barinas, de
este govierno, mercedes que para ello pide se le
conceden, y lo que gcerca de esto tiene dicho y
Franciseo de Vsea- alegado Francisco de Uscategui Reolid, theniente

terui Reolid, the- = , y
niente de Fise1 de de el seflor fiscal de la real audiencia de este nueuo

Lt?;?iti‘;‘;‘f"”m reino; y auiendo uisto y considerado las causas,
motiuos y atendencias que conmueven y occasio-
nan a la ressolucion de esta materia, y que se 4n
reconoscido ser tan de el seruicio de Dios, nro se-
nor, y de su magestad, augmento en su real pa-
trimonio, propagac¢ion de la sancta fe catholica,
bien general de los vassallos, y otros huenos efec-
tos que se esperan y pueden originarse de esta

empressa, muy vtiles y convenientes a todos esta-
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dos, en descubrimientos de prouincias tan vtiles,
dilatadas, fertiles y abundantes, como ynsinuan
en la ynformacion que sobre esto se re¢ibio, y que
se 4 conferido y tratado con personas de creencia,
conciencia y experiencia, a que sa md 4 atendido
con expegcial cuidado y celo de el bien spiritual y
temporal de ambas republicas, espafiola e yndia,
que es lo que su magestad tanto encarga por sus
cedulas reales: toma ressolucion y assienta con
el dicho cappitan Miguel de Ochogania, en nom-
bre de su magestad y en uirtud de sus reales po-
deres, la entrada, pacificacion y allanamiento y
descubrimiento en la manera que yra declarada
en cada cappitulo de que hace md en la manera
siguiente, y se hace por via de cappitulacion o
por la que mejor aya lugar de derecho.

1 Por quanto la faccion pressente se reconos-
¢e ser tan de el seruicio de Dios, nro sefior, de su
magestad, augmento de su real patrimonio y bien
general que se libra en los efectos, y estos los 4
de obrar por su persona el diche cappitan Miguel
de Ochogania, y para que no tenga ympedimento
respecto de el destierro en que esta comprehendido
y priuagion que por el tiene de entrar en la cin-
dad de Barinas y su jurisdigion, en nombre de su
magestad se le alca el dicho destierro y se le con-
cede libertad para que en dicha ciudad y demas
de este govierno pueda entrar a tratar y conferir,
disponer y ordenar las materias que ocurrieren
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para la huena direccion de dicha faccion, sin que
ninguna justicia mayor ni ordinaria lo estorue ni
ympida, con las penas y apercebimientos que se
dira en el despacho que se diere para la ejecucion
y cumplimiento de lo referido.

2 Yten se le concede al dicho cappitan Miguel
de Ochogauia, que en el puerto que descubriere y
assentare, que 4 de ser en la comarca y jurisdi-
cion de este govierno, parte commoda y apagible
con nombre proprio, y pueda tener y tenga bode-
gas y aduana competentes, capaces, con seguri-
dad, guarda y custodia, y repparadas de tal mane-
ra que no cause averias en las mercadurias que
de ellas entraren, porque todo 4 de correr por su
quenta y riesgo en lo que fuere de buena guardia
y custodia, teniendolas con el apercibo y apresto
necessario, y por racon de este cuydado lleue el
dicho cappitan Miguel de Ochogauia, por cada

ot daia tarslo dos ter¢io que tenga ¢inco arrohas de pesso, dos rea-
les sencillos de derechos, y respectivamente de to-
das las demas mercadurias que entraren y salie-
ren por dicho puerto, y de esta md pneda gogar
¥ goce el susodicho por tres vidas, la suya y las
dos, las personas que el susodicho nombrare por
instrumento o testamento o en otra qualquiera
manera, y acabadas estas vidas quede libre el di-
cho puerto por racon de este derecho, que se lo
dn de pagar los duefios de dichas mercadurias.

3 Yten se le ordena y concede al dicho cappi-



95
tan Miguel de Ochogauia que de el numero de
yndios que pagificare y allanare en esta entrada
y faccion lleue y tenga por encomienda la quarta
parte por tres vidas, la suia y las dos de sus sub-
cessores y herederos legitimos, conforme las leyes
de la subgession, conformandose con lo disppuesto
por cedulas y ordenancas de su magestad que ha-
blan y estan despachadas sobre nueunos descubri-
mientos, y el demas numero de yndios que que-
dare despues de sacada la dicha quarta parte, los
pueda apuntar en los minisiros y officiales y sol-
dados que le acompafiaren en esta faccion, gra-
duandolos conforme vuieren seruido, para que a
los tales se les despachen titulos de md por via
de encomienda de dichos yndios, que los puedan
obtener por tres vidas, conforme a las ¢edulas de
dichos nuetos descubrimientos, y para ello ocu-
rran con dichos apuntamientos antesu md o sub-
cessores, para que se le de a los tales los despa-
chos necessarios.

4  Yten se le ordena al dicho cappitan Miguel
de Ochogania, y con el a los demas ministros y
officiales que le accmpafaren, que el allanamien-
to y pacificacion que se vuiere de hacer de dichos
yndios, sus parc¢ialidades y familias, se haga con
todos los mejores medios de paz, atraymiento y
agasajo que ser pueda, sin ofenderlos en manera
alguna; y subcediendo que dichos yndios o algu-
nos de ellos munevan guerra en tal manera que
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quieran ser offenssores, se les amonestara y re-
querira las veces (ue pare¢ieren convenientes a la
paz y concordia, amonestandolos que no los 4n de
hacer ni causar dafio ni perjuicio, y que solo den
la obediencia a su magestad, como a sefior y rey
natural, y persistiendo dichos yndios en dicha
offenssa, y siendo contumaces y rebeldes, proceda
a castigo contra los motores, como lo permite la
guerray como quien 4 de tener la cossa pressen-
te, procurando siempre todos los medios de paz y
que con ella den la obediencia a su magestad.

5 Ytem que de la cantidad de ganado va-
ccuno que condujere en esta entrada y faccion
aya de llenar y lleue su magestad el quinto de
todo el ganado de dicha conduc¢ion, conforme al
estilo y platica que sobre esta rracon se 4 obser-
vado, y de el demas ganado que quedare, sacado
el quinto dicho, se haga dos partes, y la una lle-
ve para si el dicho cappitan Miguel de Ochogauia
¥ la otra la reparta entre los ministros y officia-
les y soldados que le acompaharon, distribuien-
dolo como a quien le constara de los meritos y
trabajo de cada uno, para que sean bienes pro-
prios de los referidos.

6 Ytem se le concede al dicho cappitan Mi-
guel de Ochogauia pueda poblar uno o mas pue-
blos de espaiioles, en nombre de su magestad, con
los nombres que le paresciere convenir, em parte
commoda y apacible, y les sefiale terminos y ju-
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risdiciones, formando sus assientos, sefialando a
los que se vuieren de avecindar solares y qua-
dras para sus viuiendas, en tal manera que dicha
poblacion se haga con pulicia, dando asiento en
primero lugar para la fabrica de las yglesias,
carceles y hospital en la forma hordinaria, los
quales pueblos y gente de su habitacion los pue-
da regir y governar el dicho cappitan Miguel de
Ochogania en todas las materias de justicia, en
civil eriminal y caussas de officio como a pedi-
miento de partes, con poderio y jurisdicion de
juez ordinario, y los tales pueblos, sus ue¢inos y
moradores y demas personas que en ellos occu-
rrieren d4n de ser subjetos y subordinados, como
desde luego para entonces y desde entonces para
agora los subjeta y subordina a la jurisdi¢ion de
su magestad y de los demas sefiores governadores
y cappitanes generales que por tiempo fueren de
este govierno, como lo estan las demas cindades
de el al pressente, para millitar, disponer y or-
denar lo que sea conveniente al seruicio de su
magestad y destribugion de su real justicia, sin
(ue en ningun tiempo ni per ninguna causa ni
accidente que subceda se pueda ygnouar ni yg-
noue contra esto en manera alguna, y en lo que
pide se le congeda ser alcalde mayor de dichos
pueblos por tres uidas, la suya y la de dos sub-
cessores que nombrare, como se contiene en su

pedimiento, se rremite al rey, nro sefior, en su
14
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rreal consejo de yndias, para que se sirna de man-

dar lo que fuere de su rreal seruicio en orden al
dicho pedimiento, y el ejercer, rejir y governay
dichos pueblos que assi poblare con la dicha ju-
risdicion ordinaria sea y se entienda por el tiem-
po que fuere voluntad de su magestad y su real
consejo de yndias, y de quenta a su magestad y
subcessores de dichas poblagiones, para que se
acuda a lo demas que fuere necessario para su
buen regimen y permanencia con el cuydado y
desvelo que se requiere.

7 Ytem se le concede al diche cappitan Mi-
guel de Ochogauia el officio de cappifan a guerra
para dicha faccion y enirada, con toda la facul-
tad y jurisdicion annexa y concerniente al dicho
officio, preeminencias, exempciones y libertades
pertenecientes y sin limitacion, y como tal cappi-
tan a guerra en todas las ¢indades, pueblos y ju-
risdiciones de este govierno conduzga gente,
tienda vanderas en una o mas compaifiias, nombre
officiales, como son alferez, sarjentos, ayudantes,
cahos de escnadra y los demas officios que sean
negessarios para la buena direccion de dicha en-
trada, y dichos offigiales y demas soldados y todo
el tercio que condujere para lo dicho le obedes-
can, respecten como a su cabega y obseruen las
hordenes que diere en todos los actos millitares,
a usanca de guerra, y los pueda punir y castigar,
conforme los delictos en que delinquieren, y para
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dicha entrada lleue los mulatos, grifos, saltaatras,
yndios libres, mesticos y otros vagos, pagando a
los tales su trabajo y sueldo, conforme al estilo
que se 4 tenido en otras entradas, y para esta se
le mandaran dar yndios cargueros, precediendo
dicha paga, para los efectos que los pide.

8 Ytem se le concede al susodicho que res-
pecto a las costas y gastos que & de tener en la
dicha entrada, descubrimiento y pacificacion re-
ferida, que son causas que &4n obligado a conce-
der lo antecedente, que solo el cappitan Miguel de
Ochogauia dicho pueda tener y tenga los vaje-
les, canoas, piraguas, barquetas y barquetonas
que fueren necesarias para la navegacion del di-
cho rio, y si otras personas quisieren tener los di-
chos bajeles, canoas, piraguas, barquetas y bar-
quetones, aya de ser y sea con su consentimiento
y no en otra manera, con pena de perdidos y las
demas que se ympusieren, y el susodicho, respec-
to a esta md, tenga pertrechados dichos hajeles y
en numero competente, de manera que no aya fal-
ta en el trajin y commercio de los que entraren
y salieren por dicho puerto.

9 Todo lo qual se gnarde y cumpla con el di-
cho cappitan Miguel de Ochogauia, quien precissa-
mente tenga obligacion de acabar este descubri-
miento, allanamiento y pagificacion en todo el
afio de mill seyscientos y quarenta y siete ynclu-
siue, y traer ante su md racon y testimonio de
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todo lo obrado y hecho en el descubrimiento y
navegacion de el dicho rio y su salida, con distin-
cion, quenta y racon, para que se verifique el
cumplimiento de esta cappitulacion, y de no ha-
cerlo, desde luego sea nulla y da por ninguna y
de ningun valor ni efecto lo assi asentado y ca-
ppitulado.

Y para que desde luego comience a obrar se
le despache el recado necessario desta cappitula-
cion, assiento y merced que se le concede en
nombre de su magestad, para que conste en los
lugares de este govierno adonde ocecurriere el
dicho cappitan Miguel de Ochogauia para obrar
en sus efectos, con las penas y apergebimientos
convenientes para que se le de todo fauor y ayun-
da en lo que la vuiere menester, ynsertando en el
dicho despacho este aucto.

Y el dicho cappitan Miguel de Ochogauia
tenga obligacion, dentro de ¢inco afios contados
desde el dia de la fecha de este, a traer confirma-
¢ion de su magestad y real consejo de yndias de
este assiento, cappitulacion y mercedes que en
ella se le congeden, para lo qual y lo que se offre-
ciere en dicho real consejo de letigio con su
fiscal real para conseguir los efectos de dicha con-
firmacion en todas ynstancias remitta poder bas-
tante, con apercebimiento que si lo uno y otro
dejare de hacer, se procedera contra el susodicho
a ygnovacion de dichas mercedes, y assi lo pro-
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veyo, mando y firmo D. Francisco Martinez de
Espinossa, ante mi Diego Ximenes, escrinano de
su magestad.

En la ¢indad de Merida a veynte y cinco de
Junnio de mill seyscientos y quarenta y seis afios,
yo el escriuano de su magestad notifique todo lo
contenido en el aucto de susso a Francisco de Us-
categui Reolid, theniente de el sefior fiscal real de
la real audiencia de este nueuo reyno de Grana-
da, testigos el bachiller don Alonso de Messa y
Cabrera, de que doy fe.—Diego Ximenes, escri-
uano de su magestad.

En la ¢indad de Merida a veynte y seis de Ju-
nio de mill seis¢ientos y quarenta y seis afios, yo
el escriuano de su magestad notifique el aucto y
cappitulos que en el se expresan de esta otra par-
te al cappitan Miguel de Ochogauia, siendo testigo
solo Xpoval Garcia, y de ello doy fe.—Diego Xi-
menes, escrinano de su magestad.

En cuya conformidad mande despachar el
presente para que el dicho cappitan Miguel de
Ochogauia, en orden al assiento que con el se #
tomado sobre el descubrimiento de el dicho rio de
Aptre y Carare, su nanegacion y puerto, allana-
miento y pacificacion de los indios de su rribera,
nacgiones y provincias, conduc¢ion de ganado y
todo lo demas que se contiene en dicha cappitula-
cion, vea el aucto susso ynserto, clausulas y coa-
diciones, mercedes que en nombre de su magestad

Notificagion althe-
niente de Fiscal de
la real Audiencia
de Sancta Fe.

Notificagion al ca-
ppitan Miguel de
Ochogauia.

Aucto de ¢l sciior
Governador y cap-
pitan general
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se le congeden, y lo guarde y cumpla en los gra-
vamenes y circunstancias que en el se le ponen,
sin ynnouar en su thenor y forma, y usse de o]
poder y commission y j urisdigion que se le concede
en todos los lugares y jurisdiciones de este go-
uierno, segun y en la forma que va expegificado
en cada cappitulo de el dicho assiento, sin que le
falte cossa alguna, y por el presente mando a los
cabildos, justicias mayores y hordinarias de todas
las ¢indades, villas y lugares de este govierno, y
con ellos a todas y qualesquiera perssonas de qual-
quiera estado, calidad y condicion que sean de
las partes referidas, adonde el dicho cappitan Mi-
guel de Ochogauia concurriere con este despacho,
assi para el todo de el como em partes, no le pon-
gan estorvo ni impedimento, y le dejen libremen-
te vssar de todos los efectos que se contienen en
lo que se 4 concedido de dicha cappitulacion, sin
que le falte cossa alguna, y le den todo el fauor y
aynda que les pidiere y vuiere menester para la
execucion y cumplimiento de esta facgion, como
tan del servicio de la divina magestad y del de la
real de nros rey y sefior, y los unos y los otros lo
cumplan so penna de quinientos pessos para la
cammara de su magestad, y gastos de justicia de por
mitad, en que desde luego sin otro apercebimien-
to doy por condemnado al que hiciere lo contra-
rio, y de que procgedere con los rigores, appremio,
prission y secrestos de bienes que conviniere pa-
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ra la buena ejecucion de la rreal justicia, y como
contra ynobedientes y rebeldes.

Y el dicho cappitan Miguel de Ochogauia en
los actos millitares y soldados que 4 de conducir
para esta faccion, ministros que nombhrare para
ella, vsse y ejerca en todo el tiempo necessario y
competente el offi¢io de cappitan a guerra, con
la potestad y poderio, exempciones y libertades
annexas y concernientes al dicho officio, y dichos
ministros, offi¢iales y soldados y demas perssonas
de dicha conducion le obedescan, respecten y aca-
ten como a su cabec¢a y supperior, so las pennas
en que yncurren los que hacen lo contrario, que
ejecutara el dicho cappitan Miguel de Ochogania
en los rebeldes, ommissos y contumaces, a usan-
¢a de guerra. Y a todos los de esta conducion se
les guarde las exempeiones, libertades, prehemmi-
nencias e immunidades que por cedunlas de su ma-
gestad les esta congedido, y so las pennas de las
que tratan en orden a la milicia. Fecho en la cin-
dad de Merida a veynte y ocho de Junnio de mill
seis¢ientos y quarenta y ¢inco afios.—D. Francis-
co Martinez de Espinossa.—Por mandado de el
sefior Governador y Cappitan general, Diego Xi-
menez, escrinano de su magestad.

En cumplimiento de todo lo aqui referido
dispusso el eappitan Miguel de Ochogauia su buel-
ta a la ¢indad de Barinas, dando principio a su
Jornada desde la muy noble de Merida, como yo
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fin a la mia tan difussa, si bien offrezco el cefijp-
me en las que restan, como lo dira la que se sigue
v las demas que me llaman, para cuia prossecu-
cion en la quinta que se sigue pedire a mi Mop-
pheo algun descansso y desahogo.
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JORNADA QUINTA,

QUE YNSINUA LA QUE HICO EL CAPPITAN MiGueL e
OCHOGAUIA DESDE LA NOBLE CIUDAD DE MERIDA
PARA LA DE LA MUY CELEBRADA BARINAS, PATRIA
SUIA, OBTEMPERANDO EL HORDEN QUE LE DIO EL
SENOR GOUERNADOR Y CAPPITAN GENERAL DON
Fraxcisco MArRTINEZ DE EsPINOSSA PARA LA EiE-
GUCION Y DEUIDO CUMPLIMIENTO DE SUS GAPPITU—
LACIONES QUE EN EL REAL NOMBRE ADMITIO EL DI-
CHO SENOR GOVERNADOR Y CAPPITAN GENERAL.

f__‘ CUDIENDO & sus obligaciones proprias y a las

@ heredadas ae sus antepassados nobles, titu-

lo y renombre que les da su magestad (Dios le

guarde) a los conquistadores todos, el cappitan

Miguel de Ochogauia, como tan leal vasallo de su

magestad y obediente a sus ministros, se dispusso

actino a obedescer a su governador, y como obe-
diente a obseruar las ordenes de su cappitan gene-
ral, que siendolo de este govierno el sefior don

Francisco Martinez de Espinossa le mando ejecu-

tase puntual las cappitulaciones suias que pren-

sento ante su md, el qual las confirmo en el yeal
nombre, por ser tan del seruicio de Dios nro sefior

y de el de su magestad real el descubrimiento de

el celebrado rio de Apare a que se offrecio el di-

cho cappitan Migucl de Ochogauia descubrirlo a

5




Cappitan Eleucte-
rio, alcalde hordi-
nario de la ciudad
de Barinas.
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su costa y expenssas, con las condi¢iones expressa-
das en las cappitulaciones que atras quedan refe-
ridas, para cuya ejecucion se partio de la giudad
de Merida para la de Barinas, en la qual era
fuerca que higiesse presentacion de la commission
que traya, por la prohibicion que tenia de el yn-
gresso y assistencia suia en ella, y assi le fue ne-
cesario hacer presentacion de la commission suia,
concedida en el real nombre por el sefior gover-
nador y cappitan general don Francisco Martinez
de Espinossa, ante las justicias adonde llegasse, y
assi la presento ante el cappitan Kleucterio Go-
mez de Velasco, alcalde hordinario por su mages-
tad en la ciudad dicha y en la forma siguiente:
En la c¢indad de Barinas en treynta y un dias
de el mes de Julio de mill seiscientos y quarenta
y seis afios ante mi el cappitan Eleucterio Gomez
de Velasco, alcalde hordinario por su magestad en
ella, parescio pressente el cappitan Miguel de Ocho-
gauia, vecino de esta dicha ¢iudad, y pressento la
commission despachada por el seior governador y
cappitan general don Francisco Martinez de KEs-
pinossa, y auiendola leydo de verbo ad verbum, y
oydo y entendido lo contenido en ella y la facul-
tad que en ella le da el dicho sefior governador,
la obedesci en la forma hordinaria, y en su cum-
plimiento digo: que vide la dicha commission y
facultad que en ella le da el dicho sefior governa-
dor que en todo aquello que 4 lugar de derecho
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estoy presto de darle todo fauor y ayuda que en
tal casso se rrequiere, y para mayor abundamien-
to mando se copie un tanto de dicha commission
en el libro de el cabildo de esta ¢iudad. Y passe
ante mi por defecto de escriuano con testigos que Testigos.
lo fueron pressentes el commissario Pedro de Ve-
Jasco, commissario de la sancta Crucada y don
Miguel de Cevallos y Hstrada y Pedro de Vargas,
vecinos y estantes en esta cindad.—Eleuvcterio
Gomez de Velasco.—T.° Pedro de Velasco.—T.°
Pedro de Vargas Machuca.—T.° don Miguel de
Zevallos y Estrada.

En el dicho dia mes y afio yo el cappitan Netificasion do e
Fleucterio Gomez de Velasco, alealde hordinario, sos.
por defecto de escrinano notifique el obedesci-
miento de esta commission al cappitan Miguel de
Ochogauia, testigos el commissario Pedro de Ve-
las2o y don Miguel de Zevallos Estrada.—Eleue-
terio Gomez de Velasco.—T.° Pedro de Velasco.
—T.” don Miguel de Zeuallos Estrada.

Todo lo qual conclusso tan a satisfaccion su-
ya dispusso el cappitan Miguel de Ochogauia el
retiro al aluergue que le esperaua plagentero, que
siendo el de su habitacion le prometia abracos co-
mo plagemes a la buelta de su dulge patria y que-
rida madre Barinas, que ya le deseaua, si hien
aun no tenia enjutas sus lagrimas por el senti-
miento que le auia causado la avsencia de tan
buen hijo, que tan querido en su patria como en
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la ajena 4 sido sienpre el cappitan Miguel de Ocho-
gauia, pues en la propria y agena le ¢elebran como
aplaude su jornada, a la qual dio prin¢ipio cuida-
dosso, como yo fin a la mia presente, si bien pre-
uiniendome para la sexta que me llama.
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JORNADA SEXTA,

EN LA QUAL SE DISPONE EL CAPPITAN MIiGuEL pE OcHo-
GAVIA PARA LA QUE A DK HACER PRIMERA Y NAU-
TICA EN EL DESCUBRIMIENTO QUE ESTA A CARGO
SUIO DE EL CELEBRADO RI0O DE APURE HASTA EL
YNGRESSO DE EL EXPLAYADO COMO ALTIUO Y ARRO—
GANTE R0 DE ORINOCO.

=5 o turbo al bicarro brio y alentado animo de
_ @ el galante cappitan Miguel de Ochogavia el
tropel de confussiones hijas de sus muy crecidos
cuydados, que por ser tan diversos pudieran des-
quadernar la capa¢idad mayor y diuertir al mas
lucido yngenio, porque la fabrica de bajeles, alis-
to de soldados, solicitud de armas y munic¢iones,
prevenciones de matalotajes, compras de petacas,
Jjunta de cavalgaduras, aprestos de cossas nacessa-
rias, el captar beneuolencias de voluntades oppues-
tas y hacer collection i junta de animos diverssos,
como de hijos de madres muchas; y lo que mas
valiente se le opponia era el ignorar la certeca de
s jornada y fin de ella, pues auia de emprender
las suias por yncognitos parajes, a los quales no
auia hollado espafiola planta, ni tener mas noti-
cias que el contemplar los marjenes de dichos rios,
habitados de ymmenssidades de nagiones yndicas
que por muy guerreras defendian valientes sus
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desmantelados alvergues y ranchuelos pajicos,
opponiendose arriscados a la valentia y espafiol
brio, como avia experimentado varias veces en
duagavarss 1a- lag guagavaras y peleas continuas, de que eran
21“:..;?:3;.“ o asaz testigos sin tachas los explendidos llanos y
espaciossas cavanas que altivas se explayan des- '
de la otra vanda del rio de Aptre hasta avecin-
darse a las plateadas minas del Pirt y rico gerro
de Potossi. Antes bien con advertida agencia,
valor bicarro, animo liberal y desahogo grande
abraco valerosso lo que tantas cossas a gritos le
pedian, y dio pringipio a ellas y a cada una cuy-
dadoso, sin perdonar a costos ni a gastos, sin los
quales no puede lu¢ir accion que goce de el tiwulo
de bien lograda.

Saliolo tanto la de el cappitan Miguel de
Ochogavia que lo gloriosso de ella llamo a las
puertas de la embidia que raviossa aspiro al des-
doro de tan calificada empressa y jornada que &
lucido en sernicio de las magestades divina y hu-
mana; pero, quedando frustado su ynfernal ynten-
to, dio prin¢ipio el ecappitan Miguel de Ochogavia
al obrar suio en la forma siguiente, que fue: le-
vantar y enarbolar vandera propria suya y mul
lugida si costossa, sefialando el cuerpo de guardia
en las cassas de su habitagion y morada; preve-
nir officiales y maestros de carpinteria para la fa-
brica de sus bajeles y canoas, a que acudieron di-
ligentes nuestros guamonteyes yndios, los quales,
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obtemperando el horden que el sefior governador

y cappitan general les dio, se poblaron y avegin-
daron a las marjenes de el rio de Bocono, cercano
a la ¢iudad de Barinas, adonde acuden a las fac-
ciones que en ella se ofrecen, y siruen a quien les
acude con sn paga, como la tuvieron de el dicho
cappitan Miguel de Ochogauia que los llamo para
ayuda a las labores de sus bajeles: dio pringipio a
la lista de los soldados y assiento de sus placas
debajo de su vandera: higo apprestos de armas de
fuego, no solo hastantes sino que le sobraron: soli-
cito quantidad crecida de municiones, poluora,
valas, cuerda, sayos de algodon, escaupiles, al-
pargates, plomo em pella y algodon tor¢ido y en
coppos en quantidad muy grande, veynte y tres
cargas de viscocho, cacaue, cecinas, carne salada,
siendo las petacas de el niscocho quintalefias, quan-
tidad de petacas de cacave, sal tanta que se hol-
nio sobrada mucha, aunque se le repartia a los
yndios que nos salian de paz en adorotes de qua-
tro y ¢inco almudes cada vno, abundancia de que-
sos, mochilas de harina de trigo y de maiz, rega-
los de dulces varios, cacao molido en massa
mucho y mochilas de el en grano, con quantidad
de acucar, dos petacas de machetes grandes de
Fregenal, cuchillos carnigeros, cuchilleria hordi-
naria, botijas de vinagre de Castilla, botijuelas de
aceyte, uino, rolletes de cera y blanca labrada
para decir missa, con todo el ornamento entero pa-
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ra la celebracion de ella, y todo en quantidad muy
erecida, como un erecidissimo toldo capaz y muy
sobrado para quel campo todo se aluergasse en ¢]
en tiempo de pluvias y aguageros, petacas de
(uentas diferentes y rescates sin numero ¢ierto
de menudencias de que vssan los yndios, como
son: espejos, peynes, agujas grandes y pequefias,
topos, alfileres, listones, ¢intas blancas y de va-
rios matices, colonias, chumbes, hachas de asta
rrica, hachuelas pequeias, corales, juguetes de
vidrios de colores diferentes, tasisses, covas, har-
pones, ancuelos para sus pesquerias, fisgas y pu-
yas con sus lenguetas, sombreros y lienco, cami-
ssetas, mantas de lana, y para que no solo faltasse
sino que sobrara todo preuino el cappitan Miguel
de Ochogavia para los contingentes de guerra lo
siguiente: jaringa o gayetana, medi¢iras varias,
vnguentos, azeyte de cabima, toda especeria, nue-
zes moscadas, romero, algucema, ajos, con mu-
chedumbre de hilas preparadas, pafos limpios
reducidos a vendas, lancetas y agujas con sus he-
bras de seda para apuntar heridas, y para el re-
galo de los enfermos, cajas de conservas varias,
rosquetes, vizcochuelos, viscochos dulces y con
los mismos harina de maiz, cariaco molida, jamo-
nes, y se escusso el lleuar miel de abejas por la
mucha que se saca de arboles, si bien se lleuo de
cafias, de todo lo qual se lleuo de parte de el cap-
pitan Miguel de Ochogavia quantidad tanta y con
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tanta abundang¢ia que una requa muy cre¢ida de
mulas hizo llevando cargas al marjen de Apure,
que despues le llame el puerto de san Jagintho,
muchos viajes, y fueron bien menester para el
acarreo de matalotaje tanto, de el qual vino a so-
brar mucha parte a nra buelta, y fuera mas cre-
cida la sobra suya sino nos retardaramos en el
descubrimiento dicho y uiaje seis meses, passando
de aquestos el cappitan dos de ellos en la Guayana,
sebrara mucho.

De todo lo dicho se vera el matalotaje tan
copiosso, abundante y lugido, y quanto lo anduuo
el cappitan Miguel de Ochogavia en los apprestos
y dispossiciones de la jornada suya, en la qual dio
por logrados y bien sus excessivos gastos, por
aver sido en serui¢io grande de nro buen Dios, en
el de nro rey y ssefior y en la obseruacion que tu-
vo en las ordenes que le dio su governador y cap-
pitan general el sefior don Frangisco Martinez de
Espinossa, el qual estara atento para la remune-
racion de tan grandiosissima sc¢ion y jornada tan
gloriossa, con que dare yo fin a la mia para soli¢i-
tar cuydadosso los soldados que me dn de acom-
pafiar en la septima que se sigue.



] -mm&m-wm |
Sibtaigat, oge oh. obussg. [owmedl, 91 a'w
mgmwmm notsl- X (a0 (hiv: Rodas
~sin . suri: Lowp, [o.9b odanh. aistoleart ol 0T
MM£ gitlond mug & =g, m-imm
IaJ,mm.mwmtg oft iz spe ardea. f;
“MM sramant #ioz aisiv v ciloll odaeiorirdgs
,aﬁmﬂu&u{ﬂmmﬂa ab aob gediggen la zaiasiips
eviiac wdmades e avhas, oors Q0N S
wsh oipiolsism, lo .g_'_:a_-'q an_ oiail: ol ohot o &
ouphis of "‘*"BIIP % suhipnl 1 sdasbaods _,orai;f T
a0iz FIga s 20l mg oy tmou:n’l ab lovgild saiiqqen ds
aib. fasp oL s avnz sbagiwi ol ab 2 .um,.mmer
T .smhug aa rmﬂ ura a@ _fie uli 7 abb.m.,q{m
19 a0id_aopd ;;--m sh shastg oiniris: g6 %%
~ut aip nmwpadc al e 7 108582 0 L mmm, _
A0 I 'mnnn: SO B8 gib ol sup AL Lo zal naigt;
ol seniteel oceinsaz’d qeb whse le Imona'g nﬁ
~saumer gl greq siesls sI817s, Isup la .am .
as) shagtof v uorma qmmmmf AT anl, qlJ qqqlm
-1 ulua B8] st sl 8 0l o orib aup noo BEROIT
o is ob_oh sax_onp zobablox sol meqbglryt
o g <8BR 02 9] smdqa& sl Lok

% ﬂ.l'.' " T e Sy TRk e 0%



JORNADA SEPTIMA,

QUE YNSINUA EL NUMERO DE SOLDADOS QUE SE AN
CONDUQIDO | PARA ELLA, EL NUMERO DE BAJELES
QUE SE AN LABRADO Y APRESTOS DE GUERRA QUE
SE AN PREVENIDO PARA LA EJECUCION DE EL DES~
CUBRIMIENTO DE APURE Y ALTIUO RIO DE ORINOGO.

= || vaxpo la voladora fama que, como dice Vir-
L@__ gilio, Volat per aera magnuwm, publique con
lenguas de sonora trompa suya el desecubrimiento
de el celebrado rio de Appure con el de el arro-
gante y altino Orinoco en la supperior corte de
nro mayor monarcha y en las demas cindades de
nra Espafia y en las mas applavdidas de la Evro-
p2; que vn hijo de la ciudad de Barinnas, yntrepi-
do, valerosso, hicarro y valiente emprendio una
empressa tan digna de seternos lauros en fauor de
el descubridor suyo, que siendolo en la dispossi-
cion suya el sefior governador y cappitan general
don Francisco Martinez de Espinossa, si en los
efectos el cappitan Miguel de Ochogavia con tan
corto numero de soldados como veremos, si dig-
nissimos de muy crecidos como aventajados pre-
mios todos ad invicem, seria muy pusible que en
la philipica corte y demas ciudades celebres de
Espafia con las applaudidas de la Europa a una
voz dijessen todos lo que Natanael le dijo por san

Ut Virgilins
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Juan c. 1. a Philippo quando le hico aqueste sg-
bidor de lo signiente a Nathanael: quem scripssit
Moisses in Jege, el propféetw, twvenimus, Jessum
filivm Joseph a Nazareth. IVt dizit ei Nathanael i
Nazareth potest aliquid boni esse? Dieit ei Philip~
pus, veni et vide.De Barinas, ¢indad constituyda en
los estremos y remates de el Nueno Reyno de Gra-
nada, y que desde ella se da pringipio a los llanos
de Guanaguanare y san Sebastian, ciudades de la
governagion de Venecuela, y se explayan hasta
la Nueva Cantabria, de el govierno de Guayana,
situadas ambas ciudades en las margenes de Ori<
noco, hasta adonde se explayan los llanos dichos:
de Barinas, cuio corto numero de cassas pajicas,
fuera de la yglessia mayor y dos quelas adornan
techos de tejas, la una de el cappitan don Alonso
de Osma Rollano y Sanabria, alguacil mayor y
mayor sarjento de ¢indad dicha, y la otra de los
herederos de el cappitan Juan Rodriguez de Oli-
uencia, que sea en gloria, todas las demas osten-
tan la cortedad suia, si bien ymita a las dos pri-
meras las del maesse de campo Thomas Gomez de
Pedrossa.

De esta ¢iudad barinensse, pues, podia salir
algo de bueno ya Nazaret potest aliquid boni essé?
De Nazareth salio Jessus hijo de Joseph; y para
que lo veas di¢e Philippo a Natanael veni et vide.
De Barinas, digo yo agora a los que assi-en los
reinos de Espafia como en los de las yndias todas



117
dijeren y preguntaren jde Barinas puede salir y
auer en ella alguna cossa de bueno? ;4 Nazareth
potest aliquid boni esse? A los que higieren la pre-
gunta dicha les dire lo que Philippo le dijo a Na-
thanael veni et vide, ven y mira.

Ven preguntador curioso a la ¢iudad de Ba-
rinas y veras que ella sola 4 acregentado los ave-
res reales y dado mas derechos a su Magestad que
todo el Nuevo Reino de Granada junto, pues desde
el afio de 26 hasta el de 36 le 4 dado de derechos
al Rey nro sefior trescientos y sesenta quentos de
maravedisses que, reducidos a ducados de a once
reales cada vno, y teniendo cada ducado tresgien— =y 6o quentos e

maravedisses, que

tos y setenta y cinco maravedis, montan nueve= montannuenegien-
cientos y setenta mill ducados. ;Dirdseme agora @ supoie " ™
Nazareth potest aliguid boni esse? ;De Barinas pue-
de aver salido ni auer alguna cossa buena? Veni
et vide, ven y veras le rrespondere yo al que ymi-
tare a Nathanael en lo que dige de Nazareth, ven
y neras lo que la ciudad de Bariuas le & ymporta-
do a las creces y augmentos de los averes reales de
su Magestad desde los afios que é apuntado 26
hasta 36, y a estos podras juntar lo que le avra
valido a la real hacienda desde el afio de 36 hasta el
de quarenta y ocho, que eserino mi nautico uiaje.
;Responderme 4n que como verificare lo dicho? Y
respondo: que el cappitan don Alonsso de Osma
Rollano y Sanabria, en uirtud de el poder que
tuuo de el Consulado de la contratacion de Seuilla
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y commergio suio el aiio mismo que se le ympusso
el tributo de cuatro reales a cada libra de tauaco,
y defendiendo esta ¢iudad y sus haciendas de ta-
naco dicho, embargado en esta ocasion que se le
auia imppuesto el tributo dicho, saco a luz el
auerle ymportado a su Magestad solo de la entra-
da de el tauaco de Barinas en la c¢iudad de Seui=
lla desde los referidos afios la’ quantidad de los
300 y 60 quentos de maravedisses. Todo lo qual
sacco el dicho cappitan don Alonso de Osma en
limpio de las tablas mayores y menores de yndias,
almojarifazgos, averia real, aduana y aduanilla de
la ¢iudad de Seuilla, y consta lo dicho de los auc-
tos que estan en el Consejo de hagienda de su Ma-
gestad que, atendiendo a lo aqui ynsinuado, se le
quito el nueno derecho de los quatro reales que se
le auia ympuesto en cada libra de tauaco de Ba-
rinas, de adonde, como de Nazareth salio Jessus
hijo de Joseph, servatis seruandis, y fue hallado
quem seripssit Moisses in lege, et Prophete, inve-
nimus, Jessum filium Joseph a Nazareth, seruatis
seruwandis, como é dicho salio, y fue hallado de par-
te de el sefior Governador y Cappitan general el
cappitan Miguel de Ochogavia que yntrepido, a
fuer de tan esforcado y valeroso, dio pringipio y
fin con prudentissimos medios al descubrimiento
de dichos rios a costa suya y expenssas, como se
4 uisto en las preuenciones, aprestos bellicos y
crecidos matalotajes que quedan atras ynsinuados,
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y con el corto numero de soldados, prodijiossa ha-

cafia si arresto grande, que se alistaron al marjen
de Aptre y puerto a quien llame el de san Jacin-
tho, pressentes cappitan y escriuano de el campo
que alisto y dio testimonio de la lista de ellos que
contiene y abraca los siguientes:

El capellan de el campo, fray Jacintho de Car-
vajal, de el horden de Predicadores.

El cappitan a guerra y descubridor de Apti-
re, Miguel de Ochogauia, que lo fue de el ejercito.

Alferez, Juan Vela.

Sarjento, Pedro Biltres.

Cabo de escuadra, Pedro Freile Arafia.

Seccretario o escriuano de el campo, Xpoval
Fernandez Hspada.

SorLpADOS.

El cappitan Pedro de Lares y Cordova.
El cappitan Bartolome Diaz de Quifiones.
El alferez Julian de Gaviria.

El alferez Xpoval Bejarano.

Bl alferez Diego Fernandez Madrofiero.
Marcos Fernandez Madrofero y Escorcha.
Gabriel de Medina Jaramillo.

Estevan Fernandez Cermernio.

Pedro Centeno Sela.

Clemente Rodriguez.

Agustin Ramirez de Andrada.



Miguel Nifo.

Sebastian Diortega.

Juan Paschual de Caycedo.
Pablo Celada.

Gregorio de Hinojossa.
Juan Flores de Cordova.
Pedro Moreno.

Sebastian de Antillano.
Thomas Caquetio.
Dionissio de Escorcha.—26

Y a los soldados que les faltauan armas les
dio el cappitan Miguel de Ochogauia las que avian
menester y pedian: a unos escopetas y mosquetes,
a otros lancas, espadas y rodelas, y finalmente a
todos las municiones de wvalas, cuerda, poluora,
postas y su sayo de armas o escaupil a cada vno,
como tanbien sus garnieles & bolsas de cordovan,
nueuas y bordadas con primorosos romanos de se-
da, para que cada soldado guardase sus valas y
conservasse las cargas de polvora; diligengias y
prevenciones todas que deve prevenir un buen

giggf:erzas;d;;s cappitan y aduertido, como lo ynsinua don Ber-
gis yndica. nardo de Vargas y Machuca en su Miligia yn-
diana.

No solo procedio con los soldados suios libe-
ral el cappitan Miguel de Ochogauia en la rrepar-
ticion de armas que hico, conforme cada soldado
negessitaua, sino que progedio magnanimo en sup-
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plir y remediar las necessidades proprias que ca-
da uno le repressentauna, ya dandoles ropa, sus-
tento y plata para el remedio de las mujeres y
hijos que dejaunan, como vistiendolos y dundoles
alpargates en la guantidad que le pedia su gusto
a cada vno, lienco de la tierra, ruanes i jerguetas,
procediendo muy plagentero e yndicando rostro
alegre y jouial en las satisfacciones y pagas de
deudas que por algunos de los suyos hico para
mas applaudirles y que prosiguieran gustossos en
su uiaje; para cuio seruicio de todos en el lleuo
dos esclauos varones, una esclaua y una yndia,
con siete bajeles o canoas que avia preuenido el
cuydado suyo para su nautica jornada, con que
dare yo descanso a la pluma en la presente para
que con alientos nuevos prosiga la siguiente.



o S o s s

X _
24 ABROBIRITREY ‘Gmtcn  mnwsiel &
(d”ﬂgt-u ey & Afrg Balilasup rl oo salpw

 AnY ﬁifrbaam Tmtunit al'oh Donsil onv 8
mjw-f ohgudihay™e orduspeiy Lum obnaihe
oy au:.s;cq kA 'safomolsling ghl 0 h»iumi, T '..
g Gt movua $0Feb sopnys’ o sup sl
11, AtarobRiT maiﬁgzéMq Bup Y af-uu,uaﬁw%
oupH s na eobod b oisiniws civs e 9
m'-n( sair ¥ Ith.T-wn £54 2000AEY zoral4is
£y Dbl §iTH By aeones o aafbi ind a¥
I O J;Iaama(, ohifusn 2 Avaif r'rih:l"
mk.; 351%9‘:’1:]‘* sl sl Bl w omuﬁésﬂ
' nbw*i i o N{Wll BUYSB B3

W



123

JORNADA OCTAUA,

EN LA QUAL DA EL cAPPITAN MicuiEL pe OcHOGAUIA
ORDEN A LOS SOLDADOS SUIOS PARA QUE SE APRES—
TEN Y SE JUNTEN EN EL Hato pE poN Niccuras
MANRIQUE DE LIBERONA, SITUADO AL MARJEN DE
EL RI0 DE SANcTo DoMINGO, GUYOS CRISTALES LE
SIRUEN DE ALCATIFAS A LAS YA AGABADAS CANOAS
QUE NOS ESPERAN PARA DAR PRINCIPIO A NUESTRO
NAUTICO VIAJE, COMO YO A MI JORNADA.

‘M AGNA magno constant. Nunca mucho costo
\=*=]| poco dige un axioma latino, y aviendo yn-
trepido y bicarro el cappitan Miguel de Ochoga-
uia emprendido mucho, tanto en el descubrimien-
to de los rios Aptre y Orinoco, en cuyos mdrje-
nes era forgcosso encontrar con muchas yndicas
nagiones y opponerse a muchos riesgos y pe-
ligros muchos, y assi negessito de muy mu-
chos, muchos, de mucha solicitud y cuydado, de
muy muchos gastos para los muchos matalotajes
(ue previno, para las muchas armas que compro,
para las muchas munigiones de que abundo siem-
pre la compafiia suya, para que no le faltassen
muchos rescates, para que lleuados de sus intere-
sses los muchos yndios que encontrassen saliesen
plagenteros a dar la paz que sa Magestad preten-
de y a la que aspiran el sefior governador y cap-
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pitan general don Frangisco Martinez de Espinos-
sa y el cappitan Miguel de Ochogaunia, que como
ostento magnificos gastos en los aprestos bellicos
tan copiossos, abundantes y cumplidos hi¢o exem~
plares alardes de su capacidad grandey paciencia
mucha en muchas occassiones.

Auiendose llegado las de dar principios al
nautico viaje, remittidas las cargas de todo lo ne-
cessario para el al marjen de Aptire, entregadas
las canoas a las dominicas corrientes, juntos los
soldados que quedan yndicados en la lista de
atras y preuenidas caualgaduras para todos con
los ne¢essarios aprestos, dio orden el cappitan pa-
ra que a los diez dias de el mes de Febrero de es-
te afio de mill seyscientos y quarenta y siete com-
pareciessen todos en el Hato de don Nieunlas Man-
rique de Liberona, situado al margen de el rio de
Sancto Domingo, adonde como ¢é dicho estanan
las canoas esperando el uernos para darnos plage-
mes y proseguir 2llas la sequela del rio dicho que,
deseosso de satisfacer en parte la sed de su aman-
te Apire, se deslicaua tardo por no aguijarle sus
perecossas corrientes, ni-averle remitido sus acti-
uas espuelas las planideras nuues.

Auiame prevenido el cappitan Miguel - de
Ochogavia desde que de la noble ¢iudad de Meri-
da llego a esta con la determinacion dicha, y por-
que me lo mando assi el sefior governador y cap-
pitan general don Francisco Martinez de Espinos-
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sa, a cuya nobleca y bondad aspiran seruir agra-

dos mios, si bien me tiran tambien a la sequela de
la accion pressente por ser tan del seruicio de las
magestades divina y humana; y assi me dispusse
a yrle acompafiando con titulo de cappellan suio,
llenando conmigo como tal el recaudo necessario
para el sancto sacrifi¢io de la Missa, con mannal
mejicano, a que acudio liberal en el emprestito
suio el sefior licenciado Pedro de Velasco, hene-
ficiado de la yglessia de san Pedro en ciudad di-
cha de Barinas, patron del hospital suyo, vicario
y commissario de la sancta Crugada en ella y su
partido, con hostias hechas, y para ellas en lo de
alante sagonada harina con preuencion para ha-
cerlas,

Sali de la ¢iudad de Barinas con la preven-
cion que me fue pussible al acto mio a siete dias
de Febrero de 47 y dia de san Romualdo abbad,
de quien recaba aquel dia: llegue temprano al in-
dicado paraje, y el siguiente dia signio mis passos
el cappitan Miguel de Ochogauia, y los de ambos
los demas soldados, si bien se rretardaron algunos
de ellos pocos dias; hallamos en el Hato dicho muy
sagconado hospedaje que hauia disppuesto el duefio
suio eon muy preuenidos regalos en fauor nuestro;
fuesse juntando la troppa de soldados, y juntos los
dinidio en dos el cappitan para que con la una se
marchasse por tierra em busea de nro Apuare, ¥
en esta cappitan e yo; y con la otra tropa se en-

A siete diasg de Fe-
brevo de 1647
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caminassen los bajeles o canoas por el rio abajo
de Sancto Domingo, para cuio auio sefialo el cap-
pitan nueve soldados, un yndio ladino y diez i
ocho guamonteyes amigos n;as, como & dicho,
que ayudaron cuydadossos a la fabrica de las ca-
noas, que como diestros en la labor de ellas fueron
muy importantes, como en la boga de ellas en la

ocasion pressente.
il cappitan Pedro Setialosse por eabo de esta troppa al cappi-
fi IE:;? an (::::; tan Pedro de Lares y Cordoua, por su mucha ex-
s R ol periencia que tiene en nanticos viajes, assi por los
R que & hecho a Kspafia en bajeles y navios de porte,
como em piraguas a la Trinidad, Margarita, Cu-
mana y Cumanagoto, y repetidas veces a las Sali-
nas de Araya en sernicio de su Magestad con muy
lucidos y valientes aciertos, como en la disposi-
cion de cossas de govierno, siendo su uoto en
ellas todas el primero por mas ¢ierto, callificado
y uerdadero y que mas se ajusta con la rragon y
justicia, como se 4 experimentado y lo verifica en
todas ocasiones su uerdad mucha, de que se precia
y deue gloriarse, como deuemos todos celebrarle
por sujeto merecedor de muy aventajados puestos.
Ocapando el de cabo de las canoas y gente
de su cuydado, embarcado el matalotaje, armas de
sus scldados, mochilas y comidillas de los yndios,
con quantidad de carne salada y fresca que en el
Hato se hico y otros menajes y apparatos neces-
sarios que con mas commodidad podian yr en los
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bajeles que en cargas por tierra, hicieron su uniaje

por agua en busca de Apure y Carare, rios que ya
uienen y corren juntos en busca de la boca de
Sancto Domingo que, altiuo al ingresso suio, se
regala en los apurefios bragos.

Salio, pues, el cappitan Pedro de Lares y
Cordova en prosecu¢ion de su viaje dominico, de
el Hato y nra compaiiia martes y doce de Febre—
ro, que prosiguiendole con dicha compahia por
agua dimos prin¢ipio al nuestro por tierra aquel
mismo dia, el qual nos indico buenos subcessos en
nuestra empressa por lo fanorable que nos fue y
fueron los demas, ofregiendonos las nuues quitaso-
les, con muy regaladas bricas las ¢abanas que, co-
mo aquestas, se ostentaron prodigas en sus cacas,
montessinas carnes y saconadissimas terneras y
uenados: no procedieron menos liberales los hobos
y otros arboles muchos, ofreciendonos su miel de
abejas en abundangia, como las quebradas y ¢an-
jones sus pescados, con que nos yvamos contem-
plando, sino en los jardines de Chipre ni elisseos
campos, en la tierra de promission, que assi la
llamo por la muchedumbre de miel y abundancia
de leche, de que se saconauan regaladissimas na-
tas y con licor dulce, pequefinelos quesitos y gran-
des frescos: que todo este rregalo tan estimable
nos offrecio liberal el ressiduo de un hato de ga-
nado vaccuno que a sus herederos dejo el caypitan
Juan Rodriguez de Olivencia, tan charitativo y

Martes 12 de Fe-
brero de 47.

Cappitan Juan Ro-
drigues de Olinen-
cia,
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bueno para su republica y pobres qne le 4n gran~
jeado immargessibles coronas de gloria mterna que
ya goca, con que refresque repetidas veces mi me-
moria con aquel butyrum et mel de el propheta
Esayas, y di gracias a nro huen Dios que le pusso
en tan explayadas cabanas al peccador yngrato
manjares tan opiparos y regalos tantos.

Entre Barinas y Aptre media este Hato, y
passado el nos emboscamos en una montana que,
aunque no muy crecida la arboleda suya, era y es
segun la oppinion que todos tienen y la fama dice
un continuado colmenar y emjambres de abejas;
pues en cada uno de por si se sacan y hallan mu-
chos de ellos, y entre aquestos arboles muchos que
por el corte de hacha, machete o cuchillo sale
ocupandolo una espadaiia de leche que para los
yndios y rustico gentio es commestible, haciendo
un conpuesto de la miel y leche que le ofrecen
francos para su rregalo y sustento.

Todo el camino se nos ostento risuefio y afa-
ble, y los de nro sequito lo passaron placenteros,
sin ¢iniphes ni mosquitos en nras dormidas, pas-
sando las noches y los dias con los aplaussos, re-
galos y gustos que é ynsinuado, hasta que a los
diez y ocho de este dimos uistaanro celebrado rio
de Apure, con que tuvimos todos crecidoslogros en
nuestros deseos, y 1o pocos yo de concluir mi jor-
nada, soli¢itando alientos y descansso para la si-
guiente que me espera.
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JORNADA NONA,

QUE YNSINUA LAS DIUERSSIONES DE LOS SOLDADOS HAS—
TA QUE VINO EM BUSCA NTRA EL GAPPITAN PEDRO
pE LArES ¥ Cornoua RI0 ABAJO DE Sancro Do-
MINGO HASTA EL INGRESSO SUIO EN EL DE APURE,
POR EL QUAL LLEGO A ABICAR LOS BAJELES DE SU
CARGO A NRO PUERTO, A QUIEN LLAMO EL DE
SAN JACINTHO Y DARE SIEMPRE ESTE NOMBRE DE
AQUI ADELANTE.

@ vey~TE dias de el mes y dicho afio y a noche
5| y dia de Sancta Olalla, v. y m. llegaron a
nro puerto de S. Jacintho las canoas, auiendo sa-
lido martes 12 de Febrero de el Hato dicho, pre-
cediendo repetidas y alegres salvas de una y otra
parte, y aproandolas a tierra se repitieron place-
mes, si bien contristado el cappitan Pedro de La-
res y compafieros por no auer podido traerse en
compaiiia de las demas una canoa que por ser de
mayor porte, mucho mas que las otras, no fue po-
sible naunegarla, assi por los bancos de arena que
se le opponian, restingas prolongadas de piedras
que estoruavan, bajios continuados que ympedian
a la nauegacion que, auiendola continuado con
tarda boga y lento passo por lo dicho, desesperan-

¢o a cabo y soldados el ver una muy prolongada
18
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ceina o arbol que con el explayo de sus prolonga-
das ramas y gruesso de su tronco sefioreava al
rio de vno a otro marjen su traviessa, con que,
ostentandose una espagiossa como segura puente,
franqueaua el passo a los aruacas, ¢cambos, monos,
micos y demas saluajes y animales siluestres que
dominan las riberas dominicas, con que de tal
suerte ympidio el pasaje de la mayor canoa, que
no valieron tracas del cabo, valentia de soldados
ni fuercas de bogas; les forco a todos el dejarla
por lo impossibilitado de su pasaje, y contemplan-
do su poco o ningun logro en su trabajo mucho;
prosiguieron su via y, segun el ynforme que me
hico y relacion que me dio el cappitan Pedro de
Lares, a cuio cuydado remitio el mio el ¢ierto in-
forme de su mauegacion y progressos rio abajo de
Sancto Domingo, hallose la delantera canoa en
una muy rapida corriente cacobrada, si no le va-
liera el esfuerco y alientos bicarros de los solda-
dos todos y la bicarria gallarda de sus valientes
bogas que a fuerca de bracos la sacaron de el pe-
ligro, si bien no se le escapo el biscocho sin mo-
Jarse, que fue no pequena perdida, ausentes de los
de tierra.

Otra y aun mayor se le ofregio a las canoas
todas con la oferta que impenssada le hico la buel-
ta de vna punta con una muy prolongada restinga,
que por falta de la negessaria corriente y sobra
de piedras corrieron riesgo. Todas las deuociones
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de todos les nalieron para que, saliendo de aqueste
peligro, se le ensanchasen los pechos, alegrassen
los coracones, y placenteros todos ¢elebrasen fes-
tinos su huena suerte gne les offre¢io al rio expla-
yado y con sobrado fondo para buques mayores,
y con pescado tanto por aquel paraje y sitio, que
de cachamas, sardinetas, dentones y cardumes de
otros diferentes pescados pudieran cargarse naos
de la yndia, si bien con la diligen¢ia moderada
de las bogas yndicas que, hagiendo de las palan-
cas de su boga incultos arpones y fisgas, hicieron
una muy abundante pescha, con que la nautica tro-
pa quedo muy satisfecha de pescado, como preue-
nida de sacuces saconadissimos que les vario el son peces assados
gusto como ministro regalo a todos; y si bien se poy. =
le opponian a las dominicas corrientes atravessa-
dos de uno a otro marjen arboles de grandeca
mucha, no le ympossibilitaron a los bajeles su pa-
saje; pero nauegadas dos leguas les saltearon unos
prolongados bajios, causados de empinados bancos
de arena, siguiendoles a estos explayadas restins
gas de muy crecidas piedras que, si se ostentauan
risuefios sus cristales entre las guijas suias, moti-
vaban a penas y amenacauan con peligrosos ries-
gos a los afligidos nautas que, mirandose en tan
poco fondo como en el de una quarta, necessitaron
de profundar a fuerca de hracos las corrientes y
bajios para vadear un tan peligrosso empefio como
en que todos se vian, y a pique de perder los baje-
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les en los quales estriuaban los buenos agiertos de
el comencado viaje; pero forcejando con la pe-
drescossa corriente fue necessario atravessar log
bajeles para que, ayudados de la fuerca de ella, log
pudiessen librar de el peligro que les instava; por-
que nagia de el arenisco banco tan pregipitada cor~
riente y tan rapida, que el que ganaua el bajel pa-
ra governarle se tenia por muy lijero y valiente;
porque se yva encaminando lo rapido de su cor-
riente a unas rumacones de arboles muy crecidos
y espessos que, atravessados con las fuergas de las
continuas cre¢ientes de el rio, se contemplanan
muy empinadas y encrespadas sierras por sus en-
cimadas cumbres, que tales parescia la muche-
dumbre de arboles que arrancanan las inundagcio-
nes de sus natiuos sitios y arrumauan hagia este
peligrosso paraje, ha¢iendo fondable mucho lo im-
petuosso de sus corrientes.

Aspiro a hacer alarde de el valor suio un solda-
do naliente, si alferez reformado, su nombre Diego
Fernandez Escorcha y Madrofiero, queriendo ga-
nar un bajel para governarle: fue necessario y
com presteca governarle a el, por no auerle dado
la corriente rapida lugar para sefiovearse de el
bajel, ni al obrar de sus deseos, con que se ‘vieron
bajel y soldado sobre un arbol muy gruesso que
le encaminaua a lo rapido de el rio, y por aquella
parte profundissimo como muy pregipitado, sin
esperanca de su vida por lo dicho, como por la
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multitud de caimanes que hechos Argos le ynsi-
puauan sus trompas muy afentos para ejecutar
sus tarascadas en un tam bicarro como wvaliente
sujeto, de cuias aflicciones proprias como de las
lastimas de los compafieros suios le sacaron seys
yndios guamonteyes, amigos nros y valientes bo-
cas, a repetidos ruegos de el cappitan Pedro de
Lares y Cordoua, cabo muy vigilante de su es-
quadra y en el obrar suio cuydadosso, como en las
acciones bellicas muy atento, por cuyas persua-
siones, poniendose ellos a peligros grandes, le sa-
caron yllesso de el que le amenagava con applau-
didos regucijos de el cappitan y soldados, alcan-
candole a el el todo de ellos.

Por ser ya tarde aquel dia miercoles cele-
braron su noche placenteros y dando gragias a
nro Sefior por auer librado a uno de sus compa-
fieros de la ympensada muerte que le amenacana
pocas horas antes: las de la noche passaron rega-
lados assi con pescados diferentes en su gena,
como con los fauores que el suefio a todos hico,
que, sobreviniendo sobre cansancio tanto, le die-
ron todos muy alegre acojida y regalado albergue,
hasta que al reyr de el alua y jueves le apresuraron
su via los gorjeos dulces de los ruisefioves, turpia-
res y calandrias, anunciandole a breue rato de su
nauegacion el yngresso de un cafio en el rio que
seguian, que,aunque no muy abhundante en sus cor-
rientes, aguijaron las del rio dominico que abra-

Miercoles.

Juevea.
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¢o alegre los cristales de el canjon de Obispos, que
assi le nombran al que en la ocasion presente
ofrecio su corta ayuda por la punta que digen de
los Guanavanos.

Fue este dia la jornada corta por la muche-
dumbre de bajios, nauegandosse dos leguas hasta
hacer noche, en la qual todos en su ¢ena gocaron
de regalados como diferentes pescados, de los qua-
les preuinieron sus sacuces para el siguiente dia y
viernes que, aprouechandose de sus palancas y ca-
naletes nros guamonteyes bogas, dieron pringipio
a su uiaje, en cunio discurso hallaron a las bueltas
de el rio, muy juntas y caracoleadas,y a cada buel-
ta dos o tres bancos de arena con pedragossas res-
tingas, si bien de aquestas se aprouecharon los yn-
dios bogas para sus pescas y regalo, como para el
de los soldados que, hagiendo noche este dia, se
preuinieron el siguiente y sabado para la ejecu-
cion de su uiaje, en el qual se nauego poco por los
bancos de arena y restingas que se le opusieron a
su priessa: soli¢itaron descanso y suefio todos la
noche de este dia que la tuuieron abundante de
pescado, con que se recobraron para la sequela de
su uia el siguiente domingo que, cortejado con los
applaussos dulges de los pajarillos alegres, se le
ostento muy apacible a nros nautas que, dando
principio a sus continuadas diversiones, se halla-
ron tan faltos de agua como con abundancia de
bancos de arena y restingas en cada buelta de el rio
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que mirauan, tanto que en solas dos de ellas se

profundaron y hic¢ieron muchas cauas a fuerca de
bracos para que las canoas hallasen paso franco
en las dominicas corrientes que no como guzma-
nas procedieron en la ocassion presente, en la qual
se contemplanan soldados y bogas muy rendidos,
enflaquecidas sus fuercas con la que todos hagian,
atumorados los pechos con el continuo tiro ajor-
ro de los bajeles, por la falta de aguas y sobra de
priessa que tenian por llegar al puerto adonde
los compaifieros les esperauan cuydadossos, ha-
llandose ellos norte sur con los eaharos, arboles stenombreledan
situados en el camino que va al Hato de los me- arboles e

arbolas, en los qaa-

. - les unos crecidos
nores de el cappitan Juan Rodriguez, que sea en pajaros que se iia-

1 . man Caharos, ver-
gioria. des y colorados en

Nauegado aqueste dia como sus cuadras, se ;7700 W07
hallaron ¢ercados de bajios y restingas nros ba-
jeles a las tres de la tarde que, por noe ser pusi-
ble aguantar lo grande de la canoa San Miguel,
dispusso el cappitan Pedro de Lares y Cordoua el
dejarla, si bien con sobrado sentimiento suio, por
la falta que avia de hacernos a todos, y tenerla de
bajeles, em particular de aqueste porte, la venta-
ja que hacia a los demas.

Con esta resolucion de dejar la canoa, como
se higo, la tomo el eappitan de hager noche y soli-
¢itar todos el descanso suio de que negesitanan para
prosseguir su uia el siguiente lunes, en el qual, 80~ Lune:.
licitando el alua la fuga de su sueiio a todos con
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repetidos gorjeos y dulges contrapuntos de las
auecillas alegres que continuas asisten a su real
capilla, a fuer de proprios musicos de ella, boluie-
ron a su repetida tarea cabo y soldados, acudien-
do al ejercigio suio las bogas y, sin repetir mucho
las suias, se vieron angustiados con rrepetidos tro-
piecos y continuados estorvos de bajios, bancos de
arena y restingas, que solicito deuoto el cappi-
tan Pedro de Lares el fauor diuino y, ofre¢iendole
a nro padre San Raymundo de Pefiafor vn no-
uenario de missas que yo dije, hizo Dios, nro bien,
ostentacion de sus hordinarias marauillas por yn-
tercession del sancto y dinino Raymundo, gloria
de nra sagrada religion de Predicadores, pues es-
tando rancheados la noche de este dia, el soldado
que hacia el quarto de la modorra, al rendirlo ya
y estando el de el alua occupando el puesto suio,
a pocos paseos comenco a dar boges digiendo: que
nos llena el rio las canoas, soldados, que se nos
huien las canoas rio abajo; a que acudio la gente
toda con preste¢a, y aunque con mucha, se lleva-
ua ya el agua dos canoas: viose patente ser obra
de nro divino Dios aquesta, pues llegado el dia y
Martes. martes, vieron cabo y soldados muy mas de media
vara de agua que llevava el rio mas de la que an-
tes tenia quando llegaron a el 8 ranchearse aque-
lla noche, por que publico a grites el cappitan y
cabo Pedro de Lares y Cordoua, que por ynterce-
San Raymundo, de ssion y meritos de el gloriosso San Raymundo
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avia Dios augmentado las aguas de el rio, aviendo
mas de dos meses que no llounia.

Con la abundang¢ia de aguas que ya llevaua
el rio se nauegaron este dia mas de ocho leguas,
segun me ynformaron cabo y soldados, en cuya
prosecucion de viaje se uido abundancia de pesca-
do con la misma de miel de ahejas: opacas som-
bras, musicas suaues de pajarillog alegres, todo
les iua por junto ministrando glorias muy creci-
das a los'soldados y cabo, hasta que a las ¢inco de
la tarde les salteo un agunagero muy grande, y
aquella noche mosquitos tantos que unos ni otros
no pudieron valerse, porque imsomnes ¥y acotados
amanecieron todos el signiente dia.

@l horden de Predi-
cadores,

En el qaal y miercoles se enbarcaron, y a po- wiercoles.

cas bueltas el rrio abajo se les aparto um bracuelo
de el hacia la parte de el Paguey, y dos leguus
mas abajo se le diuidio otro hacia el paraje mis-
mo, y quatro leguas nauegadas entro en dicho rio
dominico de la parte de el Paguey otro con bar-
rancas altas y muy tendidas playas, y grande mu-
cho para originarse de los brac¢uelos dichos, si pe-
quefio para ser el rio de el Paguey: conjeturasse
de que a los dos bracuelos dichos se le ajunta al-
gun estero o manantial y forman el rio de las har-
rancas dichas y que entra en el dominico.

Desde la boca y barrancas de aqueste rio, del
qual no ay certeca si es o no el Paguey, aunque no

lo es en la opinion mia, hasta el deseado Apire
19

El rio del Paguey
es mayor que el de
Sanecto Domingo, i
media entre Bari-
nas y Pedracn
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ay tres legnas poco mas 0 menos, todo explayado,
y por esta racon con bajios continuados hasta e]
apurefio yngresso, y media legua antes de su en-
trada media una pequefiuela ysla, en cuyas juntas
hallo el cappitan y cabo una cruz ¥4, y poco mas
abajo un caluario con tres que pusso el sarjento
Pedro Biltres, a quien se dio orden para que soli-
citasse el uer si encontraua a la nautica troppa y
cabo de ella, y por no auerle dado vista yndico
aquel puesto con las dichas cruges, y en el papel
de arena, si de arena puede averlo durable, rotu-
lo la ynserip¢ion sigmente, que degia: passar aba-

jo. Fue esta yndicagion la estrella que el cappitan

y cabo siguio Aptre abajo y, nauegadas dos le-
guas por el dicho rio de Apare, hallo ofra cruz M
con otro rotulo que degia: passar; y aunque ya
noche siguio el cabo y cappitan Pedro de Lares y
Cordoua su rrumbo y horden que se le dava em
papel tam peco estable, y dos leguas mas abajo de
adonde le hallo dio uista al campo que le esperaba,
el qual y cappitan Miguel de Ochogania le rreci-
bieron y a los soldados suyos con los jubilos y ale-
grias que era justo, y repetidas salvas que ynsinue
al principio de mi jornada y presente, que encom-
mendare al silencio, como suspension a mi pluma
para que prosiga alentada la siguiente jornada.
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JORNADA DECIMA,

EN LA QUAL SE DA PRINCIPIO A NTRA NAUEGACION Y
DESCUBRIMIENTO DE EL CELEBRADO RIO DE APURE,
QUE BICARRO Y GALANTE EMPRENDE, CON SUS VEYN—
TE Y SEIS SOLDADOS, REDUGIDOS A OTROS TANTOS CI-
DES EN LO INTREPIDO Y VALIENTE, COMO A UNOS
ALEXANDROS EN LO LIBERAL Y FRANCO SUIO, EL
CAPPITAN ‘A GUERRA MiGUEL DE OCHOGAVIA, VE-
ZINO Y ENCOMMENDERO DE LA @IUDAD DE BaRiNas,
ESTE ARo DE 1647.

I ce el Ecclesiastico, ¢. 43, y a el cappitan i

Pedro de Lares y Cordoua, por la relacion que a

mi me auia hecho quando por cabo de la dominica

tropa vino rio abajo, y a cuydado suio el porte de

canoas, a nro puerto, nos hico relacion de la na-
uegacion suya y padescidos trabajos con los peli-

gros en que repetidas veges se contemplo en los
dominicos christales, si bien nossotros no tuvimos
ningunos que ynsinuarle, aunque venimos por tier-

ra y soledad adonde, como ni en la ¢indad ni ma-

res, no faltan, como dice el maestro de los predica-

dores Pablo en la 2.* a los Chorinthios y cap. 11, secunie aa co-
periculis in ciuitate, periculis in solitudine, perici— o
lis in mari: no quiero ynssinuar que los ay 7 fal-

ssis fratribus, pues lo dice el divino Pablo que lo

Ti wi navigant mare narrant pericula ejus di- Beclesiastici cap.
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sabe mejor, periculis in Jalssis fratribus, si bhien
por cossa tan sabida la passo en silengio.

Iin este passamos nro uiaje que por la soledad
hicimos, en el qual no auiendo padeseido trabajos
ni offrecidossenos peligros, antes bien compades-
cidos nossotros de los pades¢idos suios, nos applau-
dieron plagenteros con multiplicados placemes por
el que aviamos hecho por tierra y soledad de si-
tios, assi sin peligros como con sobrados gustos de
todos, hasta que llegamos a explayar la uista por
lo espaciosso y ancho de nuestro ¢elebrado como
desseado rio de Apare desde el puerto suio, a
quien ya avia llamado yo 1 puesto el nombre de el

Puerto de san Ja- puerto de San Jacintho, assi por el nombre de Ja-

e amire. " ¢intho que yndignamente gogo a su diuina som-
bra, como por soli¢itar la devocion mia su fauor y
amparo, y honrrarme con el sagrado abito suio que
le dio de su dinina mano nro gran patriarcha y
padre Sancto Domingo, fundador de la yllustre y
nobilissima como sagrada religion nuestra de Pre-
dicadores, con divinos anuncgios de que avia de
gocar de un hijo tal que honrrasse a su divino pa-
dre como a su religion sagrada.

De padre y hijo, pues este, el dinino Jacin-
tho, mi querido hermano, si hien no merezco ser-
lo, y aquel, nro gran patriarcha y padre Sancto

patzoncs de wio Domingo, é hecho eleccion y la misma nro cappi-

naukico viaje de

Aptire, iro padre t@N Yy campo todo para que nos fauorezcan, am-
Sto. Domingo ¥ 8.

Ta gititho. paren y libren de peligros en nra nanegacion nau-
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tica e yncierta por el grande rio de Apfire, que
emprendemos, pues se libra, y sabe la diuina bon-
dad de nro divino Dios que lo entiendo ¥ pressum-
mo assi, muy en seruicio grande de las magesta-
des dinina y humana, a que solo aspiran el sefior
governador y cappitan general don Francisco g cnordon pran

» . . » . eisco Martinez de
Martinez de Espinossa, cappitan a guerra Miguel §iry oot O

o 1 nador de la muy
de Ochogauia, el campo todo e yo, esperancados ™ 500t glaied

de nros buenos subgesos, felicidad de uiaje y buel- s Mo, ot
ta de todos a la gelebrada ciudad de Barinas ylle- ciasdesugovierno
sos y sin riesgos ni peligros por tan yncognitos g
parajes; todo lo qual, mediante el favor dinino, el ™"

de la sacratissima Reyna de los Angeles y Virgen

sanctissima de el Rossario, Madre y Sefiora nra, y

mis gloriossisimos sanctos padre y hermano, es-

te mi dinino Jacintho y aquel, mi gran padre y
gloriosisimo patriarcha Sancto Domingo, que son

las estrellas rutilantes y resplandecientes que nos

dn de guiar y anemos de seguir: que sean estre-

llas nos lo dige el propheta Daniel, cap. 12, por panietis cap 12.
dos racones, que son por maestros que enseflan y

por justos y sanctos que son. Verlo emos en el

lugar citado, adonde hallaremos las siguientes pa-

labras: qui autem docti fuerint fulgebunt quasi es-

plendor firmamenti, et qui ad justitiam ervdiunt

multos quassi stellee in perpetuas ceternitates; es-

trellas mi gran padre S. Domingo y mi diuino Ja-

¢intho por maestros que ensefian y predicadores

de la evangelica ley; estrellas por lo que tienen
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tambien de sanctos y justos: hagase rreparo en Jg
sapiontic e 8. que la Sabiduria ynsinua, cap. 3, fulgebunt just;,
et tanquam seintillee t arundineto discurrent; eg-
trella mi dinino patriarcha, como lo significa la
de su frente, de la qual di¢e el recado deste dia,
Ini ejite vita. stella micans in fronte parvwli; estrella mi dinj-
no polaco y Jacintho por la que tuuo con Dios y
su Madre, pues tuuo en sus manos a hijo y madre:
0jo alas manos de 0jO @ ellas y veremos al mismo Dios sacramenta-
Jagintho divino- g0 o - gu diextra, como en la siniestra suya a la
sacratissima Reyna de los Angeles y Virgen sanc-
tissima del Rossario, Madre y Sefiora nra, que li-
Libra delos Tarta- hro de los tartaros en Cracouia al mismo Dios
;?:tﬁr: :igi::; pi sacramentado y a su Madre santissima, pasando-
Soaite nastintmn, 168 8 pie enjuto por el profundissimo y ancho rio
Boristhenes, como consta de su nida milagrossa y
1u vita ipssius ai- UNa de las lecciones de su re¢ado que dice: alabas-
WHYREI pinam et ingenti ponderis figuram beatissimee Re-
ginee ceeli (sic ipssa in ea jubente) ne tartarorum
Chiowiam invadentivm ludibriis exponeretur, a
Chiowia Cracowiam wusque citra laborem suis ma-
wibus detullit, per Boristhenem rapidissimwm qua-
st per siccum iens, et impressa sua vestigia derelin—
quens. Ter siccis pedibus ingentes et periculossos
flusios transsiuit, facto prius signo crucis tan-
quam nauta. Super aguas fluminis stans veluti
super terram cum demone luctatus est.
Sapient. cap. 3. Y si nos dice la Sabiduria, ¢. 3, que justo-
rum animee in manw Dei sunt, que las almas de
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los justos estan en las manos de Dios, aqui vere-

mos a Dios y a su Madre en las manos de Ja¢in-
tho; pues si todo nro hien esta en sus manos y de
ellas y de Jagintho pende el buen agierto de nra
nauegacion, bien podremos prometernos en ella
lugidissimo logro, pues lleuamos en nra conserua-
cion'y guarda anro gran patriarcha i padre sanc-
to Domingo, mi diuino Ja¢intho, la Reyna de los
Angeles y princessa de los c¢ielos Maria, sefiora
nra, y finalmente al mismo Dios, y siendo assi
squis contra nos? Y con amparo tal ;por qué no
auemos de emprender el surcar las aguas de Apa-
re y suppeditar al altino Orinoco y rendir altinos
indicas nagiones, poniendolas debajo el yugo de la
real obediengia, y bivan de aqui adelante debajo de
el dela dinina? Pues lleuamos en fauor nro tan
ynuencibles cappitanes que nos libraran de las ra-
pidas corrientes y altinos olajes de los rios Apure
y Orinoco, de las nuues de flechas yndicas, de los
riesgos de tigeres, piccaduras de culebras vene-
nossas, de la hambre que tal uez saltea a los ejer-
citos en jornadas i de ofros riesgos e impensados
peligros, y finalmente nos bolueran yllesos a nro
puerto: que por las racones dichas, cuio difusso de
ellas y parentessis largos supplico se me supplan,
le pusse y llame el puerto de San Jacintho, para
que nos ualiesse su amparo y enriqueciesse a to-
dos con las piedras preciossissimas de jacintos que
hermossean sus manos dininas, como uemos que
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Canticorum cap. 5. €8tan y tiene manus ¢jus plence Jacinthis, (uales
estauan las de el Diuino Egposso en log Cantares,
con que les parescera a los bien advertidos advep-
tida mi election, para el buen acierto de todos, de
valedores tan jigantes.

La noche misma, pues, que el cappitan Pedro
de Lares y Cordoua, cabo de la tropa de soldados ¥
hogas que anian encaminado las canoas el rio aba-
jo de Sancto Domingo, llego a nro puerto de San

A deFebrero.  Jacintho, situado en el marjen de Apire, a 21 de
Febrero, y auiendo precedido las cortessias y ale-
gre recibimiento que atras ¢ insinunado, dio nues-
tro eappitan, que assi le llamare de aqui adelante
por serlo de todos e ya mio por divina election, el
siguiente horden: Que en los bajeles pasasen a la
otra vanda de el rio los soldados necessarios con
prevenidos matalotajes y la sal que ymportasse pa-
ra preuenir quantidad de ¢ecinas y salada carne que
sacono curiosso, comodiestro en desjarretar ganado,
y tanto que en una sola si continuada carrera de ca-

Sekastins tp sl vallo desjarretaua 20, 30 Y mas resses, Sebastian
de Antillano, soldado de nra compaifiia; para cuio
efecto fue prevenido nro cappitan assi de cavallos
muchos y lijeros como de afiladas desjarretaderas,
instrumentos de que se valen en los hatos para el
sustento suio de carne.

Fue por cabo de la jente que passo a la otra

Atterez Xjoua Be- Vanda del rio el alferez Bejarano, soldado adverti-

jwrano.cabo- o y cursado en jornadas indicas como arriscado
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en las acciones bellicas, que por serlo siguio en
esta jornada muy gustosso a nro cappitan, el qual
en el yntferin que se obraua en la faccion dicha
mando que le previniessen caualgaduras para el
signiente dia, y con otra tropa de soldados retro-
cedio en buseca del rio Bocono, en cuias margenes,
como ya é dicho, estan poblados los yndios gua-
monteyes, amigos nros, desde adonde, remitiendo
las canalgaduras por tierra, bajo en busca de nro Yiaio: 5 sisptins
puerto por el fif abajo de Bocono tres hajeles que :EE‘(’;?B::::;};:
le ofregieron nros guamonteyes con las bogas ne- amigos por e rio
cessarias para la condacion de los tres bajeles ymmde b
para los demas que quedanan en el puerto nro de
San Jacintho.

En este los soldados que quedaron, en el yn-
terin que nro cappitan tardo en el viaje dicho, se
divertian en el ejercer tiros a blancos con sus
armas de fuego vnos, otros en correr venados y
buscar miel de abejas, de que abundan aquellos
parajes todos, y quales en rrepetidas peschas, co-
mo otros en preuenir sus armas y acommodar
sus rropas y en el sacono de sus petacas.

Librosse la diuersion mia en el atrauessar a
Aptre y assistirles a los compaferos para uer la
laba y sacono de la carne que con presteca y as-
seo se sacono muy abundante: halle alli con ere¢i-
do aliento a los compafieros que afectaron libera-
les mi regalo y celebraron gocossos mi uisiti,
agradesciendome placenteros la traniessa de Apu-

2)
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re, por hacerla y complagerme de averlos hallado
a todos con salud robusta.

Preuninome el cabo cavallos cuydadosso para
que en compaifiia suya y otros compafieros saliese~
mos aquella tarde a espaciar la uista; y uenida la
ocasion de la ejecucion suya me la arrebataron lo
espaciosso y difusso de sus alegres campos, que
me contemplava en los elisseos de Virgilio, me-
diendo en lo dilatado de sus caunanas tropas de ve-
nados y ganado vacuno tan multiplicadas, que les
seruian de lu¢imiento sin ygual, y tanto que cemo
en un tersso rostro de vna muy lucida dama afec-
ta lindecas un lunar, y tal uez con artificio de la
que solicita hermossuras, assi repressentanan mu-
chos a lonje los bultos del ganado que negreguea-
uan. En lo prolongado de las ¢cauanas que mire y
vi que lucian hermosissimas, como arrebataua la
atencion la dulge musica de los pajarillos alegres
que, siruiendoles de albergues las floridas ramas y
uerdes pimpollos de unas explayadas como empi-
nadas ¢ceyuas y hobos, constituydos estos y aque-
llas en unas eminencias que a manos compussie-
ron las troppas immenssas de yndios caquetios que
se rretiraron por estos llanos quando la uvenida de
los espafioles primeros tomaron tierra en Coro,
ciudad primera de las yndias, y fueron a poblar con
su cagique el gran Manaure la laguna de Cara-
naca, adondo oy assisten los descendientes de es-
tos, segun la opinion ¢ierta de los mas vaquianos
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que con certeza grande assi lo afirman por la tra-

dicion que de sus antepassados 4n tenido. Yndica-
ron las matas dichas lindega y hermossura tanta,
acrecentada aquesta con el continuo sopplo de las
bricas, que me contemple en el Retiro celebre de
nro gran monarcha, si ya no por lo apacible suio
en los jardines de Chippre, lastimandome de que
barbaros yndios sean sefiores de sitios y parajes
tan alegres.

Boluimonos al nro, y a la buelta repare en dos
tiros que con vala rassa hicieron dos soldados a
distancia larga: vno ejecuto el alferez Julian de
Gauiria en un tiguere que al punto cayo exanime,
cuia hermosura de piel dominica con matiges blan-
cos y negros me remittio al rancho, como tam-
bien trajo al mismo Juan Flores de Cordova un
pato real, muerto al buelo con sola la uala; tiros
que ¢elebraron mucho los soldados todos, como yo
la immensidad de miel de abejas que vi y se saco
en aquellas cauanas el tiempo que les assisti y
duro la faena de la carne y ¢ecinas que, saconadas
estas y aquella con el acomodado temple de el or-
dinario sol y repetidas bricas, dispusso el cabo
nra buelta al real y puerto de San Jagintho, adonde
auia llegado ya nro cappitan que dispusso luego el
passar a vernos a tiempo que en el gruesso troneo
de wvna ceyva acabaua yo de hacer una muy
cregida cruz, constituyendo debajo de ella el nom-
bre mio con la yndicacion del dia y ano y nom-

Alferez Julian

Gaviria.

Juan Flores
Cordoua.
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bre de el cappitan, para que y nsinuasse la certe-
ca de nra assistengia en aquel puesto que, dejan-
dole todos nos entregamos al rio de Aptre, dan-
donos paso para nra buelta a nro puerto de San
Jacintho, adonde el siguiente dia se reitero la lis-
ta de soldados y armas con esfuercos de los offigia-
les del campo, que se continuaron en la jcrnada
hasta nra buelta de ella y llegada al puerto de
San Francisco, el rio arriba de Sancto Domingo,
los gue se veran en la primera lista de mi septi-
ma jornads a fojas sesenta y ocho y nueue.
Preuenidas canoas y bogas, embarcada la
petaqueria de matalotajes, dispuestas las armas,
repartidas municiones y cuerda, con cre¢ido nu-
mero de valas a cada soldado y bolsas para la
guarda de ellas, con los pares de alpargates que
cada vno quisso, y reconosciendo sus sayos de ar-
mas y escaupiles, prestas sus lancas, a punto las
espadas y rodelas, todo lo qual dispuesto y muy a
punto, previne a todos se preparasen para confes-
sarse los que tavieran devocion de hacerlo antes
de embarcarse, porque mediante el dinino fauor
aviamos de dar principio a nra jornada Apure
abajo el siguiente dia que era el de Carnesto-
llendas, martes, dia en el qual recauamos de nro
padre Sancto Domingo, y 5 de Marco de 1847, con
que, dando fin a la jornada pressente, me dispondre

yo para la que avemos de hacer, como mi pluma a
la que se sigue.
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JORNADA UNDECIMA

¥ PRIMERA DE NRA NAVEGACION POR EL CELEBRADO RIO
pE APURE, DIA, MES Y ANO DICHOS PARA GLORIA
Y HONRRA DE NRO DIUINO Y SOBERANNO Dios,
SERUICIO DE LA PHILIPPICA Y REAL GRANDECA DE
£ REY NRO SENOR (QUE LA MAGESTAD DIVINA
GUARDE) Y FINALMENTE PARA LA EJECUCION DE EL
HORDEN QUE A NRO CAPPITAN DIO EL SEXOR GO—
VERNADOR Y CAPPITAN GENERAL DON FRANCISCo
MarTiNgEz DE HEspivossa.

| vypaposos de nra navegacion y nautica jor-
Ilg nada nos hallo el alua muy rissuefia, que
prestando atencion a los dulces contrapuntos y
continuados gorjeos de sus parleras avecillas, quiso
que ahuienfando nro suefio a su ymitagion, y en el
ynterin que la posta rendia el quarto suio nos di-
nirtiesse la rregalada musica a que nos combidauna
con anuncios de buen pasaje en el discurso de
nra jornada.

LLa nuestra se preuino de nuevo con embar-
car el menaje y residuo de alhajas que auian
quedado fuera de lag canoas la tarde antes, que de
ellas y portatiles camas se uieron todos cafos,
quedando solo el ornamento para el sancto sacri-
ficio de la Missa que la ofreci por nro buen viaje
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e yntencion de todos a mi gloriosissimo padre

san Jacintho, de cuya sanctidad hico elecgion la
devocion mia, con pareger de cappitan y compa-
fieros para el buen acierto y feligidad de uiaje,
siruiendonos en el de soli¢ito piloto, ¥ para que
nos valiesse su amparo, poniendonos todos en sus
jacinthinas manos tan poderosas que en la diestra
suya vemos a aquel quem ceeli cappere non pote-
rant, y en su siniestra a la que trajo al Omnipo-
tente en su vientre sanctissimo, con¢ebido por obra
de el Spiritu Sancto, qus conceplus est de Spiritu
Sanclo, natus exw Maria Virgine, concebida sin
peccado original. Pues si el dinino Jagintho tiene
en sus manos al mismo Dios y a su Sanctissima
Madre, a fuer de tam poderosso tambien lo sera
para librarnos a nossotros de la furia de los yn-
dios, riesgos y peligros de los apurefios olajes,
como libro en sus bracos a Dios mismo y a su
Madre de los tartaros, passando enrriquecido con
tan divinas joyas por el altino y furiosso rio de
Rio Boristhenesen DOTISthenes, en las prouingias de Cracovia y par-
Dtioevis: tes de el Septentrion, con que nos podemos prome-
ter buenos pringipios, acertados medios y glorio-
sissimos fines con el patroginio y aynda de patro-

no tal.
Luego, pues, que di fin al sancto sacrificio de
la Missa, se dio pringipio al prevenido almuerco,
y despues de el mando nro cappitan que las canal-
gaduras todas con las sillas de cavalleria y demas

In Simholo fided.
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apparejos se boluiesen a la ¢indad de Barinas, las
snias al Hato de el maesse de campo Thomas Go-
mez de Pedrossa, y los demas soldados encamina-
ron las suias a las personas de su mas devocion:
celebrada la despedida de los que se holuian y de
Jos que quedauan con tiernos y amorossos senti-
mientos, y dandose el buen viaje multiplicadas
veces, ellos se vinieron y nossotros nos enbarca-
mos. Repitiendo yo el procedamus in pace de que gouesia in proce-
la Yglessia nra madre vssa en las processiones al *°""*
prin¢ipio de ellas, nos arronjamos presurossos en
las canoas, y ellas y nossotros a los bracos de el
altinvo Apiire, y en el nombre de la Sanctissima
Trinidad, Padre, Hijo y Spiritu Sancto aspiramos
a solicitar devotos los atributos de las tres diuinas
personas, que siendo el de el Aiterno Padre el de
su omnipotencgia, el de el Hijo su sabiduria, pues
estan en el los thessoros de ella abscondidos, como
dige el maestro de los predicadores y diuino Pablo
hablando de la de Xpo i quo sunt omnes thessav= 55 coosensses
ri sapientice et scientice absconditi, el de el Spiritu **
Sancto su dinino amor y gracia.

Aspirauamos, pues, a que el Aterno Padre
nos communicasse su poder diuino para tenerle
sobre las rapidissimas corrientes de Apire, a cuia
dispossi¢ion nos aviamos entregado y de las in-
dicas naciones que a punto de guerra nos espera-
van, pues desde el segundo dia de nra embarcacion
nos fueron precediendo fuegos por la una y otra
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uanda de el rio por la popa de nros bajeles, que
eran segun la opinion de vaquianos auissos que se
dauan vnos a otros de nro uiaje. Pediamosle tam-
bien a su preciosso IHijo nos communicasse st sa-
biduria para governarnos, de suerte que gocando
todos de paz, como la uuo y entre todos tunimos
por la disposicion buena de nro cappitan, de que le
di a nro Sefior ynfinitas gracias, tuniessemos bue-
nos y sagonados logros en la nauegacion nra, tan
yncierta como peligrossa. Y finalmente, aspiraua-
mos a que el Diuino Spiritu nos communicasse los
thessoros de su diuina gracia para no offenderle ni
desseruirle con nuestras acciones, antes bien por
la hondad divina procedieron nros soldados todos
mas como religiossos aduertidos que como solda-
dos estragados, pues es proprio de alguuos necios
que libran la valentia suia en multiphear jura-
mentos y uotos en ofensa grande de la magestad
divina y en dafios proprios suios, pues como dige

Heelesiastici cap. €l Spiritu Sancto por el Eeclesiastico, omanis ju-
& rans in toto a peccato non purgabitur, y luego in-
mediatamente dice: vir multum jurans implebi-
pur iniquitate, et non discedet @ domo illius plaga.
De nada de aquesto hicieron experiencia los sol-
dados nros por auer sido el proceder de todos
muy como de angeles, a ymitacion de nro cap-
pitan que procedio como tal en el progresso
de aro nautico viaje, efectos todos causados por
nros valedores que lo son nro gram- patriarcha y

o
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mi gran padre Sancto Domingo y mi querido her-
mano i padre San Jacintho, que assiduos solicitan
nro amparo y fauor con las tres diuinas personas
de la Sanctisima Trinidad, Padre, Hijo y Spiritu
Sancto, para que el Padre nos communique su
poder divino, el Hijo su sabiduria y el Spiritu
Sancto su amor y gracia, aquel para que todos
nos amemos en Dios y esta para que no le offen-
damos y nos saluemos, siendo la sufi¢ciente que es-
ta en los sanctos, como dice nro padre Sancto
Thomas y doctor angelico en varios lugares y con
el toda la escuela theologica, que reduce la gra-
¢ia a quatro diferencias de ella en el modo si-
culente: ly gratia summitur quadrupliciter, scilicet
gratia effluens quee est in Deo, gratia sufficiens
quee est in sanctis, gratia abundans quee est in
appostolis et gratia excelens quee est in Maria. Ia-
uores dininos experimentamos en el discurso de
el nro desde que nos entregamos en los hracos de
nuestro celebrado rio de Appire, que placentero
nos recibio en ellos y muy rissuefios sus chrysta-
les nos indicaron lo apacible de sus vegas y vis-
tosso de sus marjenes, por donde a manadas se
esplayuan tropas de ganado vacuno y se mira-
van los juguetoncillos retocos de los terneritos
tiernos, entre los quales se entretenian manadas
de venados, sirniendoles de diversiones sus ordi-
narios escarceos, arrebatandonos la atencion cho-

ros y uandadas de alegres pajarillos hermosseados
21

Angelicug doctor
D. Thowmas variis
i locis.
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con matices varios hermosseanan los pimpollos
uerdes de las mas arrogantes como empinadas
ceyuas, desde adonde celebrando nra uista, admi-
rando nro passaje y acregentando parabienes con
sus dulces musicas, los dieron regugijados a la ve-
nida nra por su dilatado aluergue y regalado
Apure.

El qual con sus amorossas corrientes nos en-
camino a una playa con dos oras antes de la no-
che, en la qual dispusso nro cappitan passasemos

Jornada 10 por €0 ella la primera de nra nautica jornada, martes

ey de Carnestollendas y ¢inco de el mes de Marco y

5 deMareo 01647 5354 dicho, con que me dispondre yo, dando fin a
la pressente, para la que se sigue.



JORNADA DUODEGIMA

Y SEGUNDA NAVTICA POR EL RIO DE AI‘I:TRE, EN LA
QUAL SE YNSINUA UN HALLAZGO DE MAIZ Y OTRAS
COSSAS EN SU PRIMERA PLAYA LA TARDE QUE A
ELLA LLEGAMOS.

i =< || oN dos oras de sol llegamos a aproar nues-
[_@ tros bajeles en la playa dicha, en la qual
dispusieron los soldados sus ranchos con toda com-
modidad, y asseguradas las canoas, dispuestos los
quartos de prima, modorra y alva con mas vi-
gia y cuydado que hasta agora se auia tenido, por
yr desde esta rancheria entrando ya entre yndios
de guerra, dispusse que se erigiessen cruz y altar
para el siguiente dia de¢ir Missa, bendije agua y
palmas para que se saconasse la ¢enica para el
empleo de ella en nras frentes su sefialado dia que
era el siguiente; y sucedio que la misma tarde, sa-
liendo la jente de seruicio a soli¢itar lefia para los
ranchos, hallo entre vnas matas de alissos, de que
estanan guarnecidos sus marjenes y la playa toda,
(uantidad de maiz cariaco, uno desgranado, como
otro con sus tucas y hojas, y el uno y otro cons-
tituydo en unos cafiigos de cafias brauas, si pro-
longadas por parejo como muy tejidas, y juntos los
extremos y amarrados con crisnejas de damaha-
guas, que son cortecgas de arboles, venian a conser-

Maiz eariace ha-
llado a 1o prime-
ra jornadsa, das-
dela gqual nos fue
tributande Apdre
sus esquilmos en
reconcscimiento de
gu uasallaje a nro
cappitan y su mili-
cia.
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narse en estos cafiicos a dos y a tres fanegas en
cada uno, tejidos los extremos o puntas de ambas
partes con la misma damahagua.

Hallaronse tambien muchas guirnaldas feji-
das con primores tales y tan subtiles que causa-
ron admiracion los primores suios, porque su teji-
do era de una cucuyca tan subtil que quasi repe-
tia a ympergeptible, guarnecido con plumeria de
matices varios y con fignras demoniacas y roma-
nos al usso yndico, y tales que pudieran lugir en-
tre las mayores galas de la philipicca corte.

Hallose quantidad de macanas labradas con
curiosidad grande, y entre ofros frastes, muche-
dumbre de loca curiosissima, y vidriada la peque-
na con perfeccion tanta que pudiera aprender de
gus lindecas la que se labra en la China, como de
las mucuras, embaques, cacuelas y otras vasijas
la que se obra en KEstremoz, no supponiendo con
aquestas lo terso y saconado de las alcarracas de
Seuilla. Tienen reservada aquesta lo¢a para la ¢e-
lebracion de sus assiduos combites y borracheras,
como las guirnaldas y macanas para sus bayles,
aretos y fiestas, si el mayz para sus ordinarias chi-
chas, magatos y otras beuidas de que vssan, de
cuyas curiosidades se aprouecharon los soldados,
como del maiz de que lastraron las canoas y les
duro el uiaje todo hasta la QCantabria, si bien la
quantidad mucha de matalotajes que nro cappitan
llenava, no dio lugar al consummo de el, y assi le
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llenaron con lo demas, mas por tropheo que por
necessidad, pues no la auia ni jamas la nuo, de que
doy a nro buen Dios las gracias, como los deunidos
agradescimientos a nro cappitan que tan liberal i
franco procedio con la jente de el sequito suyo y
que pendia de su cuydado, aunque se le signiera a
todos ynteres mucho, si llegaran con las dichas
alhajas a Barinas.

Y preguntando yo la cansa por que se occul-
taron em playa tan escueta y sola curiosidades
tantas, satisficieron los mas vaquianos a mi pre-
gunta, diciendo: que cada nagion yndica de por si
estila el continuar las pescherias suias en los ue-
ranos todos, para la qual previenen el matalotaje
de su vsso, llenandose consigo lo mas preciosso de
sus alhajag y menaje, y que auiendo salido alguna
con la prebencgion dicha a su pesca se diuertio
desde aquella playa por el yngresso de algun ¢can-
jon o catnio, y llenandose el matalotaje necessario
para los dias que se rretardasen en su pescha, re-
seruaron para la buelta suya en aquella playa el
que é dicho y hallaron los soldados y demas sir-
nientes: a unos y otros salteo la noche, celebrando
como admirando tan repentino hallazgo y solicita-
ron el suefio a pausas por lo que pedia assi el pa-
raje adonde nos hallauamos, si bien las uelas muy
cuydadossas y nigilantes en sus quartos. Llegose el
de el alua a dar repetidos golpes al de el suio,
acompafiada de su continua guarda, que siendolo

Mucho interes se
le siguiers a los
soldados si despa-
charan el hallazgo
suio & Barinas,
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pajarillos cherriadores era fuerca el ahuientarles
a todos el suefio, que libres ya de el acudio cada
uno a la faena de su cuydado: yo me acoste con
el de confessar algunos (ue me auian preuenido
para rescebir al Sefior el dia sancto de ¢eniga, que
Miorcoles de ceni- 10 era el pressente ya y seis de Margo, y ejercido
WIS ae officio yo y los confessados sus desseos, se lle-
2o la hora de el decir la Missa, si bien antes se
celehro de parte mia aquel recuerdo hiuo que nos
hage la Yglesia sancta y madre nuestra, para que
vengamos en conos¢imiento verdadero de lo que
somos y en lo que avemos de parar, dandonos con
la genica por los ojos y diciendonos a cada uno
per se aquel pulvis est et in pulverem reverteris,
Gennesiscap. 3. Sentencia que fulmino en el Genessis nro dinino
Dios contra el primero hombre, si padre de nos-
sotros todos, que por culpa suia estamos yncurssos

en la sentencia que a el se le dio.
Acabada la Missa nos dispossimos a dejar la
Playade ol Socorro D12y dicha, a quien llame la de el Socorro, por el
que en ella hallaron los soldados, y embarcando
camas y trastes proseguimos rio abajo nra jorna-
Miercoles de coni- da, miercoles de ¢eniga y seis de el que va corrien-
e do, diuirtiendonos todos con lo apacible de arbo-
ledas que se esplayauan por sus margenes, las
diferencias de pajaros que las ocupauan, como
tropas de animales diuersos que passeavan sus
espagiossas como dilatadas playas. En una de
aquestas nos rancheamos temprano, que por abi-
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car en ella Eestras canoas aquella tarde y ser
vispera de nro padre Sancto Thomas de Aquino piaya 4o sto. Tho-
la llame de su nombre: gelebrosse nra dormida gy, o
en ella aquella noche hacia la uanda de los llanos
de Apure, y por los de Guanaguanare, continuados
con los que corren hacia la ¢iudad de Barinas, des-
cubrimos tres grandes fuegos, que son con que los
yndios se dan auissos ciertos de las nouedades que
tienen: discursose por ellos que si bien no auia-
mos dado alcange con nra uista a ninguno de los
yndios que continuan aquellas playas, era cierto
el auernos visto ellos; y por esta rracon dauan
auissos a los yndios que se esplayauan el rio aba-
jo y llanos de la una y otra vanda de el, con los
fuegos dichos.

Amanecionos jueues segundo dia de quaresma, juoves7de el mos
dia de nro padre Sancto Thomas y siete de Margo, % Mooy % &
y despues de aver nauegado media legua rio abajo Thomas.
dimos de ymprouiso al doblar una punta con una
muy prolongada rancheria de yndios quaquaros, Tition, dguntes
con su chusma: danle este nombre a las yndias y
nifios, que reducida a numero ¢ierto occuparian
el de quinientas almas, ella y los gandules, que
assi llaman a los yndios de pelea.

Huyeron todos sin que el temple de sus ar-
cos les valiesse, y por celebrar su fuga con mas
presteca dejaron sus canoas aproadas en tierra,
occupando todos la yneculta espessura de los mas
cerrados arcabucos. De las canoas que dejaron
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aprouecharon las de mayores buques, con que de
alli para abajo fue la gente con mas desahogo:
algunas de aquestas canoas, de que se aprouecha-
uan los yndios quaquaros, se cOnos¢leron auer si-
do de el cappitan Juan Gomez de la Chicea, con
algunas rodelas que les hallaron, o por mejor de-
cir dejaron los yndios en el retirc suio.

Aproamos nras canoas temprano aquella tar-
Javjou de el cana- A€ €D una playa vegina al canjon de el Canalete,
e e et el qual beue los cristales de el de las Vaccas, y los

elcanjon delas Va-

cas y amhbos en el L - x 5P
rio Apire quo va. 1€ amMbos juntos ynsaciable el c¢elebrado Apure.

mosnavegando- Fin una de sus playas, vecina al ¢anjon dicho, he-
cimos noche y antes que lo obscuro y lobrego de
aquesta nos salteara, hallamos fresco rastro de
tres yndios que pocs antes avian passeado el
puesto de nra rancheria, desde la qual hico repa-
ro mi aduertir en una tropa de ganado vaccuno
que bajaua a heuer al marjen de Aptre, y pre-
guntandole a algunos vaquianos que si aquel ga-
nado procgedia de las cavanas de Guanaguanare y
hatos que estan poblados en ellas, me respondie-

Bl cappitan Alon- ION (U 10, sino que era progedido de un hato de
sso de Velasco, de H

o3 primeros con- €l que se le algo al cappitan Alonsso de Uelasco.
(uistadores de la

villa, Grita, Meri- CONQUistador de aquesta tierra, Villa, Grita y Me-

ila y Barinnas, yen

olla ol primero e L1da, ¥ uno de los primeros pobladores de la cindad

todo, siendo su o y W i . ;
theniﬁnt;yj;lstigia de Barinas, la uigja que digen, que auia Poblado

B o womanuo enire los rios del Ayuca y Boceono, entre cuyas

como la conosciy

rescebide sumano o, > s § F v
e reniion o CAUANAS media quantidad grande de el, y se ex

res, comolimosnas playa  por las marjenes de Appare abajo muy
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crecido numero, cuya accion le pertenece a 1o 1os povres tomos,
herederos de el dicho cappitan Alonsso de Velas— pemeserers 2
co, que ya goca de la bienaventuranca. S

Viernes y ocho de el presente, aviendo esta- ;. wi
do la noche antes en cnydadossa vigia por el sent
rastro de los tres yndios que dije atras aviamos
visto, salimos de el ¢anjon de el Canalete, y ha-
uiendo nauegado aqueste dia seis leguas fuymos a ioeuns.
hacer noche a una ysla que antes le llamavan la
de la Mata Redonda, e yo le llame la ysla de 1a yyq g1, i
Congepcion de la Virgen Sanctisima, sin pecado ‘-;i::l‘c;:hlsa“firgeu
original congehida.

Salimos de aquesta ysla sabado y nueue del sabadoyo.
pressente, y a breue espacio de nra nauegacion
encontramos con otra ysla a quien llame la de vy, g5 sonora
nra Sefiora de el Pilar de Zaragoca, patrona de la f“w‘o‘m S R
ciudad de Barinas, que celebra su fiesta muy go~
cossa el dia de su Natinidad sanctissima.

Passada aquesta ysla, cuio diestro lado nos
dio saconado pasaje, que prosseguiendole todos
muy placenteros nos enuistio por proa de nros ba-
jeles un tan recio y fuerte golpe de repentina
brica, que acotando las aguas se encrespo sus
olages con altiuez tanta que, estorvando 7 fotwm
nra via, y no sin conoscidos riesgos y evidentes
peligros, necessitaron de reparos los bajeles en
partes muy diverssas repartidos, aguardando a que
abonancasse el tiempo para el progresso de nra na-
uegacion, a que dimos pringipio con el sosiego de

22
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las aguas, y a trecho breue nos salio al enquentro
ol o Sia. susta Una ysla a quien llame la de Sancta Justa y Ru-
'Rudna; fina, en cuya punta hallamos aproada la canoa de
nro cappitan que esperaua a las nuestras, anien-
dose resguardado alli la suia de el temporal pas-
sado.

Repartesse el rio en este paraje por tres bra-
cos, y dejando los dos de la diestra mano segui-
mos el de la siniestra y correspondiente a la tier-
ra firme de Guanaguanare y Barinas, y poco des-
pues dimos con un derramadero que se encamina-
ua hacia la dicha tierra firme.

Despues de auer nauegado segun el dicta-

" men de Jos mas advertidos dimos con otra ysla, a
Ysla de san Juan quien llame la de San Juan Evangelista. A esta
st yela abracauan dos bracos, y hecimos eleecion

de el derecho dejando el izquierdo que auia-
mos seguido hasta alli y dejadole por aver ha-
llado en el poco fondo y auer muchos hancos
de arena, y assi necessitamos de mudar rumbo.
En la sequela de nro diestro hraco poco mas de
N media legua mas abajo se nos oppusso otra ysla,

3 bragos de Apiire,

3

vela e Sancta y el nombre que le di fue el de Sancta Olalla; y
e siguiendo el brago derecho de ella vimos que por
esfe avian entrado juntos ya los dos que arriba

dije y aviamos dejado a nra diestra. Temprano

. fuymos a hacer noche este dia de el sabado pri-

Ysia de las Pale- M€TO de quaresma a una ysla a quien llame la
s de las Palomas, por dos que en ella se hallaron y
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me dieron, que fui criando en la canoa muy man-
ssas, y tanto que se venian a comer a mi mano, y
por estar algo la mia diestra enfadada con la plu-
ma quise solicitarle agradcs, como dispossicion
para la que se sigue.
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JORNADA TERCIA DECIMA,

EN LA QUAL SE PROSIGUE CON EL DESCUBRIMIENTO DE
EL CELEBRADO RIO DE APURE.

S armvos de la ysla de las Palomas el primero
2l domingo de quaresma y a diez dias de el que
va corriendo, despues de aver dicho Missa y pro-
nosticandonos felices subcessos, dandonos ad -
wicem el buen uiaje, y aniendole seguido dos con-
tinuas leguas fuimos orilleando a una ysla que le
llame de San Joseph, y tendria de largo seis le-
guas, y es la primera de las que se contiguan rio
abajo; el qual se dinide passada aquesta ysla de
San Joseph en dos bracos y ambos muy nauega-
bles: el brago izquierdo se encamina hacia la Por-
tuguessa, rio que baja de las ¢avanas de Guana-
guanare y no huelue a abracarse con el rio de
Aptre; el brago derecho va mirando a los exten-
didos canpos y explayadas cauanas de la otra
vanda del Apure: por este brago derecho y cor-
respondiente a les llanos dichos encaminamos la
navegacion nra. Al fin y remate de aquesta ysla
de San Joseph se dinide el rio todo en tres bra-
cos, y se dio pringipio a la mayor ysla, a guien Ila-
me de San Frangisco, a contemplacion de el sefior
governador y cappitan general don Frang¢isco
Martinez de Espinossa: prolongasse continuada

Domingo I de qua-
resma y 10de Mar-
co.

)
Ysla de 8. Joseph.

b}
Ysla de san Fran_
eigco que tiene de
largo 40 laguas.
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rio abajo quarenta leguas, y en esta misma ysla
tuvimos la noche de el domingo I de quaresma
con muy cuydadosa guarda por los continuos fue-
gos que le precedian a las proas de nros hajeles,
Celebravanse nras rancherias con dos oras de sol
cada tarde, porque los soldados se diuirtiessen en
sus pescherias, los soldados con sus gunarales y
anzuelos y los yndios hogas con sus fisgas, tra-
yendo aquestos muy a punto sus arcos y flechas,
de que se aprouechan tambien en facciones tan de
su agrado y en fauor de el real todo, a quien rega-
lauan con abundancia de pescados diferentes, qua-
les son: sardinatas, dentones, cachamas, pagiones,
palometas, boquichicos, caharos y cariues, y otros
muchos pescados diversos con tanta abundancia
que la auia en el real todo de este genero que qua-
si fastidiana a los mas afectos a el, si bien los ce-
lebravan mucho algunos soldados y jente de ser-
uicio, que despues de auer gocado todos de el buen
logro de su pescha con regalo nro, nos entrega-
mos a los bragos de el suefio y al euydado vigi-
lante de las postas que reducidas todas a unos Ar-
gos, ostentavan serlo juntas y cada una de por si
en el quarto de su desvelo y cuydado.

Con mas quietud de lo que la presuncion nra
nos prometia experimentamos el silencio de la
noche, hasta que el alua y sus musicos, estos con
sus dulges gorjeos como ella con sus plateadas
trencas, siruiendo de amorossos rebenques, apre-
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suraron nra priessa al dejar las camas, y puestos
em pie todos, dispusso nro cappitan a que se son-
dasen los dos hracos de el rio para hacer eleccion
del que fuesse mas capaz para la naunegagion nra.
La diligencia se hi¢o puntual y advertida y se ha-
1lo poco fondo en el siniestro brago, con que dis-
pusso a que siguiesemos el diestro y correspon-
diente a los llanos de la otra vanda de Apure, de
el qual braco se deslica el tercero que, como ya é
dicho, va en busca de el rio del de la Portu-
guessa y ambos de el esplayado Orinoco, como
despues vimos. Por este braco derecho encami-
namos nra via lunes once, y a breue espacio se
nos oppusieron unos hajios y bancos de arena, que
se negessito de que a fuerca de bracos se encami-
nassen a la madre legitima de las corrientes al-
gunas canoas que encallaron, con que por el es-
pagio de el dia todo nos fueron muy favorables las
corrientes, hasta que a nra hordinaria ora aproa-
mos las canoas en una espaciossa playa de la ysla
grande que yvamos orilleando. En ella passamos la
noche muy saconada, y al reyr de el alva y mar-
tes 12 de el presente se continuo nra boga, si
bien no penossa pov el ayuda que nos ministranan
las corrientes, validas mucho por aquel paraje,
quando en lo mas silenciosso de ella oymos los
ladridos de un perro al marjen de el rio corres-
pondiente a los llanos y a nra mano diestra, que

“continuo en la rrepeticion de ellos nos motiuo a

Lunes 11,

Martos 12,
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que las canoas con priessa que la ocassion pedia

solicitassen su busca.
Hallamos la rrancheria sin gente por el ye-
tiro que avia hecho toda ella: hallaronse muchog

Embaques que na- €Mbaques, que son unas ollas muy grandes y de

St denenn s hocas anchas, llenos de pescado cozido, mucha
quantidad de maiz cariaco, muchos ouillos de pri-
morosso hilo de algodon, ymmenssas madejuelas
de cabuya delgada y torcida, muy parecida a la
guita de Espaifia e hilo de a carreto, muchilas te-
jidas, panos de lienco tejidos com primores, arcos
muy primorossos con muchos macos de fiechas,
cataures y manaures muy labrados, mavres que
son a fuer de faxas mujeriles muy curiossas por
extremo, chonchonos de que vssan en sus peschas,
mucho agy y pajaros, y entre aquestos una garca
tan manssa que la lleue en mi canoa siempre, y
aunque suelta no salia de ella sino era quando nos
rancheauamos, y entonges andaua pescando entre
las canoas por el marjen de el rio, y conclussa su
pescha se boluia al bajel sin apremio. Hallose mu-
cha y lucidissima loca, embaques nueuos i grandes
que le seruian para el sacono de sus pescados,
mucuras muy pintadas y nuevas, mucho aji,y en el
marjen del rrio dos canoas de muy crecidos bu-
ques: de estas se aprouecharon los soldados para,
su mejor avio, si bien el cappitan mando que se le
dejasen tres pequefias por las dos, para queno le hi-
ciessen falta las dos que se lleuauan a sus peschas
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y nauegagiones, porque al fin las canoas son 1as g, 1uq canons 1ue
postas suias con que corren lo explayado de el ji* ' 'of
rio, y de ellas se valen para el yngresso suio en los
canjones, cafios, esteros y cienegas, como dinersas
aeces ui.

Tenian constituida la rancheria suia en una
montafia empinada, guarnecida de muy frondos-
sos como crecidos arboles, cuyos pimpollos y ra-
mas tendidas se abracavan con tan repetidos la-
cos (ue no permitian que los rayos de el sol bafia-
sen lo ynterior de la rancheria suia, con ecuias
oppacas sombras,bafiadas de una continuada brica,
se ostentana la rancheria toda un amenissimo
Aranjuez o Pardo muy regalado, y aunque situa-
da al marjen de el rio sobre una barranca muy al-
tina, lo espesso de el arcabuco contignado a ella
no permitia registros de agenos 0jos, y para apro-
necharse de el agua de el rio para su vsso tenian
profundados a trechos unos hoyos para el seguro
de sus plantas al bajar al rio y subir, reforcados
vnos bejucos para valerse con las manos y asegu-
rar sus descenssos y ascenssos aun en los mas pe-
queniuelos nifios.

Avia muchissimos fogones ocupados fodos
con sus embaques de pescado, que yndicanan muy
crecido numero de yndico jentio, y danalo a en-
tender assi una muy continuada si prolongada ro-
¢a, preuenida ya para la siembra de sus mayces,
cortados en ella arboles de grandeca summa, cu-

23
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ios troncos tan gruessos que admirauan, y entre
aquestos repare en dos que quatro hombres juntos
dadas las manos no pudieran abracarles, y siendo
esto 1o menos hi¢o reparo mi aduertir en lo mas,
y era (ue para cortarlos les seruian de achas
unas piedras con el corte parecido al de nuestro
espafiol usso: de aquestas traje algunas, y suspen-
dian la mas advertida atencion.

Halle en la rancheria de que voy hablando
un cercado muy redondo, capaz para mas de 600
almas, gnarnecido a lo primorosso con cafias
muy subtiles, formando de las mismas unas labo-
res muy uistossas, y entre aquestas, demoniacas fi-
guras representatiuas de sus ydolos que reveren-
cian por diosses: lo alto de la ¢erca en espherica
figura mny niuelada representaua ser de dos esta-
dos y por la esterior parte muy cubierta, de suer-
te que no pudieran registrarse los ejercicios en
que se divertian los que ocupaunan lo ynterior de
ella, limpia como un christal la superficie suya, y
la puerta de pequefiez tal que necesite yo de yn-
clinarme mucho para su yngresso, y dentro ya
me admiraron las ¢ircunstancias que en ella vi y
contemple.

Lleue al interprete commigo, y dentro de
aquel circo que tanto me admiraua le persuadi a
que me ynsinuase la repressentacion cierta de
aquel puesto, y me respondio que en el no entra-
van las mugeres ni guarichas, estas son como
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entre nossotros dongellas, y que solo le ocuppaunan
los gandules, ya é dicho que este nombre dan a
los yndios de pelea, en sus fiestas y aretos, assi
dicen quando dn de consultar con el demonio sus
guerras y peleas que tienen entre si unas nagiones
con otras por sus peschas y otros accidentes que
le sobrevienen.

Vssan para sus musicas en los bailes que ce-
lebran de unas guadnas o montessinas cafias huec-
cas, de la grosi¢ie de una mufieca, unas mas y
otras menos, a fuer de las gaytas camoranas (ue
uemos en nra Iispafia, agujereadas por la ynfe-
rior parte y en la supperior una pluma guarneci-
da con cera, que de esta como de miel de abejas
ay abundancia mucha, con que a su moda forman
una congertada mussica con sus tenores, bajos,
tiples y tevcerillas, mudando cadenc¢ias como di-
ferencias en sus bayles que, si bien no alli por la
fuga que higieron, en otras varias partes los é vis-
to con mucha dinersion mia, en los quales sin
¢essar passan ynsomnes la noche entera, en la
qual las yndias en los fogones suios no tienen
quietud, porque les estan previniendo heuidas a
sus maridos, hijos o hermanos, que para que se
las lleuen al cercado preuniene cada rancho dos o
tres gandules, conforme es la parcialidad que cada
una tiene de gente en el ¢irco dicho, en el qual vi
unas ropas grandes, cuios tejidos eran muy uistos-
s0s, con vm prolongado heruaje y mui tupido que
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llegandoles a las plantas de los pies los extremos
de ellas, rematandose a fuer de fluecos o rrapa-
¢ejos, conponian la supperior parte de la cabeca
con unas figuras de tigueres, de leones y otros
animales, variadas estas con matices negros y co-
lorados que llaman bija y onoto, y de aqueste tra-
je yo unas massas, redugidas a bollos y a pelotas,
de que me é aprouechado para yndicagion de al-
cunas partes en el tratadillo préssente. Finalmen-
te, no halle mejor ynforme en la pressente ranche-
ria, porque antes que nras plantas la ‘hellassen ya
se auia toda retirado. No diligen¢io nro cappitan
el hallazgo de alguna jente de ella, porque no ina-
mos solicitando la conquista suia, sino su redue-
¢ion a la paz y a que abragassen nra sancta y ca-
tholica fe, que era el pringipal fin de nra jornada.
Por la loca, trastes y alhajas yndicas que se
hallaron y dispossicion de roca para la siembra de
sus mayces se presumio que ocupauan yndios
ajaguas aquella tan espaciossa como bien dispues-
ta rancheria, en la qual nos parecio celebrar la
noche muy en vela, si bien nos preuino cena sa-
¢onada la muchedumbre de el pescado que en ella
hallamos..
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JORNADA NAUTICA Y QUARTA DECIMA,

EN LA QUAL SE PROSIGUE NRO YNTENTO, LIBRADO EN
EL DESCUBRIMIENTO DE EL CELEBRADO RIO DE
APURE.

'IT' arivos de la rancheria que é ynsinuado de los
_é_ ajaguas, segun la oppinion de los vaquianos,
miercoles y trece de este mes, y dia de San Lean-
dro, sancto arcobispo de Seuilla que llena de
jubilos le ostenta festejos este dia, y navegada
una legua vimos que el braco que iuamos si-
guiendo se diunidia en dos, dando principio a la
diuision suya el paraje mismo en el qual diez afios
antes se auian ahogado dos soldados que lo eran
de el cappitan mismo que lo es agora nro, el qual
auia entrado por la nanda de los llanos, y querien-
do por el brago dicho atranessar a la ysla grande,
por la noticia mucha que tenia de gente que la
habitana, le cuppo la suverte desdichada de su
ahogo a los dos soldados dichos: llamauasse el
uno Juan de Ortega y criollo de Barinas, a cu-
ios padres conosei, y tanto que su padre, llamado
Francisco de Ortega que oy biue, vino conmigo
de Espafia en un nanio, y era despenssero en el;
eriollo el otro de la ciudad de Sanctiago de Leon
en Caracas, su nombre Juan de Vtrilla: hice que
se juntassen los bajeles todos en el paraje de su

Miarcolas y 13.



174
desdicha y ahogo, preuineles de que les encom-
mendassen a nro Sefior, y ofre¢iendoles yo unas
visperas de difunctos que antes con el auisso que
tuue yua rrec¢ando, y en presencia de todos sug
responssos. Proseguimos la nia, hallando en ellaa
breue trecho una ysla entre el braco de nra na-
negacion y la de San I rangisco; parescio prolon-
vela do sancta @ada y ancha,y la llame de Sancta Elena: dejando-
Klgss. la por popa y orilleando por la siniestra mano la
ysla grande de San Fran¢isco, y nauegadas dos
ey oina. leguas nos ministro agrados otra ysla, a quien lla-
line, V. 3 M. me la de Sancta Cathalina, martir;y ostentose
aquesta ysla tam bicarra y galante como altiua,
por lo empinado de su arboleda, cuias ramas y
pinpollos les seruian de atriles a la immensidad
de choros que pajarillos musicos componian, que
como arrebatauan atenciones regalauan la uista
sus matices, con rrepresentacgiones de finissimas
esmeraldas lo verde de sus alissos y ceyuas.

. Contigna a la passada se nos represento otra
e ysla, a quien llame la de Sancta Vrsula y sus onge
ras v once milwit mil virgenes y compafieras, por soligitar mi cuy-

dado sus fauor y amparo en todas occasiones y
em Iﬁrticular en la pressente, por no tener gerteca
de nra nauegagion y sernos tan yncognitos como
ynciertos los parajes en que nos contemplanamos.

Halle a esta ysla con el asseo y lindeca que
la passada, y ostentando ambas un jardin de Chi-
pre, si malogrado por el sefiorio que en ellas tiene
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tam barbaro gentio y sin conos¢imiento de nra
sancta y catholica fe.

Admirando, pues, su tan desagonada fertilidad
y hermossura, combidados de lo rutilante y res-
plandeciente de la luna, y no poco de un blando
cefiro, regalado y fresco que nos regalaua, como
de la profundidad de aguas de nro braco que nos
encaminaua con alentada priessa por la mayor
corriente, acompafiada esta por ambos marjenes
de arboledas que lo frondosso suio me motiuava a
contemplarme en lo apacible de la alameda de
Seuilla, o que naueganamos por Guadalquiuir en
sus enrramados barquillos la noche de el reguci-
jado y alegre San Juan, faltando solo lo dulce y
suaue de la musica que en semejantes noches so-
bra, si bien supplieron esta la que nos dieron noc-
turnas aves y tigueres con sus horribles brami-
dos que repetidos por uno y otro marjen de el
rio nos seguian al olor de la yndica jente de nvas
bogas, que por aquellas playas de la grande ysla
y llanos le sirue el gentio yndico de su hordinario
sustento, y estan cevados en los misserables yn-
dios, de manera que se 4 uisto el sacarlos aunque
esten en medio de espafioles muchos, como lo
yndican multiplicadas experiengias que de aques-
ta verdad se 4n hecho. Nauegada gran parte de
la noche, passamos lo rrestante de ella cuydados-
sos, por pedirlo assi la compaifiia que nos auian
hecho los passados tigueres, y por si acasso vuies-
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se otros tan comedidos que quisieran darnos la
bienvenida nra a su legitimo aluergue que con-
tinuos le asisten y passean en manadas. A gritos
de enfadossas guacharacas, si a dulges gorjeos
tambien de regaladas philomenas, despertamos
Jueves y 14 deste. jueues y catorce de este, y al ir a nros bajeles vi
Cabeea seca do un UNA Cabega seca de un vagre, que assimilava a la
Yoans l‘g*;eﬁ:fl’i’f; de un grande nouillo en lo ancho y grande de ella,
noville. (que causso espanto a los que la vieron y em par-
ticular a mi que nunca auia visto grandeca ygual

de pescado.
Salimos, pues, el dicho dia, y dimos de impro-
visso con una rancheria que la componian tres
ludies guamonte- Nagiones, una de guamonteyes, otra de amayuas
s amayvas. Yy la tercera de yndios guayparas, que luago que
ndios LUWPIS: pos sintieron se arronjaron con sus chusmas a
una esplayada si fondable ¢ienega adonde tenian
sus bajeles que apoderandose de ellos se rretira-
ron con priessa, sin que a ninguno se le pudiera
dar alcange, dejandose en la rrancheria que te-
nian muy espaciossa y prolongada sus pobres
menajes y trastecillos, si bien yndicaua el habi-
tarla muy eregido numero de jente. Al marjen de
el rio y ¢erca’de la rancheria dicha se hallo un
vayman e 23 pies cayman  ¢ue los yndios avian acabado de matar,
que causando asombros la grandeca suya le mi-
dieron por su curiosida algunos de los soldados, ¥
hallaron que tenia fuera de la cabeca y cola
veynte y cinco pies de largo, bestia a mi enfen-
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der tan desaforada que aunque vide muchos
siendo prior en el rio de la Hacha, assi en los es-
teros que median entre el dicho rio y el pueblo
de la Nueva Salamanca de la Ramada, v en la
cienega de Sancta Martha, como en el rio gran-
de de la Magdalena, a ninguno vi de la grandeca
de aqueste en los indicados parajes.

Media legua mas abajo de la rancheria de el
cayman dicho se nos represento con la lindeca y
hermosseo que las passadas una ysla, a quien le
di nombre de nra Sefiora i Maria de Gracia, pa-
ra que nos alecance, si madre de ella, la efluente
de su preciosissimo hijo, Dios y Sefior nro, o ella
nos communique la excellente suia, como dige
nro doctor angelico y padre Sancto Thomas, hon-

Predicadores, para que demos alcance y fin glo-
riosso en serui¢io suio a nro nautico viaje que
prosiguiendole aproamos nros bajeles y saltamos
en tierra en una muy espaciossa playa, vecina a
una ¢eja de arboles que naturaleza produjo en
ella para admiragion, como tambien para regalo
de quien llegasse a gocar sus sombras, todos por
1igual muy parejos, abracandose las ramas unas
con otras, pendientes de ellas y sus pimpollos ale-
gres pajarillos que con sus dulges gorjeos, suaues
contrapuntos y matices varios conuierten en una
primavera alegre aquel paraje, haciendole a la
uista saconadissimos platos, como a la atenclon
suspenssiones repetidas.
24

12.
Ysla de Sta. Maria
de Gracia,

Miuus Thomas va-

riis logis.

ra y gloria de nra yllustre y sagrada religion de
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Ezequielis c. 8.

138

Entre aquestos tan admirativos arboles que
a porfia nos combidanan prodigos con los quita-
soles de sus explayadas ramas, guarnegidas con
sus ochauadas hojas que por su finissimo uerde
se ostentauan presumptuossas esmeraldas y tam
preciossas como altinas, pues con lo optusso de
ellas no dieron lugar a que los phebeos rayos vi-
sitassen lo opacco de sus dilatadas sombras que
por tan galantes y presumidas higieron resis-
tencias continuas a las penetrantes flechas que
Phebo despedia de su fogosso arco.

Entre los arboles lucidissimos que é ynsi-
nuado contemplamos uno tan hermosso, altiuo y
arrogante, quanto franco y liberal en offrecernos
espejado su regalado aluergue, tan capaz que en
el espagio de su dilatada sombra pudiera alojarse
un muy crecido ejercito de armada gente, ¥y go-
car toda ella de commodidad mucha; y confiesso
que luego que vi la que plagentero nos ofregia se
me represento aquel admiratino arbol de quien va
hablando el propheta Ezequiel diciendo assi: Keee
Assur quasi cedrus in Libano, pulcher ramis et
frondibus nemorossus, exrcelssusque allitudine, et
tnter condenssas frondes elevatuwm est cacwmen
eius. Aquee nutrierunt illum, abissus exaltavit
illum, propterea elevata est altitudo eius super
omnia ligna, et elevati sunt rami eius, cumgue ex—
tendisset vmbram suam, in ramis efus Jecerunt -
dos omnia volatilia ceeli, et sub [rondibus eius



179
genverunt omnes bestice saltuwin, el sub wmbraci—
lo illius habitabat ccetus gentivim  plurimarim.
Eratque pulcherrimus in magnitudine sua, el in
dilatatione arbustorwm suorum. No me explayo en
las significaciones de que abunda este admiratiuo
arbol que Dios higo y habla el propheta Ezequiel;
pero me admiro de muchas propriedades que ha-
llo en este, parecidas al que vi en el marjen de el
celebrado Apure y playa de la ysla mayor de San
Francisco, de cuya grandeca y de los demas
que la hermossean se vera lo oppimo, fertil y
abundante de aquellos parajes, sefioreados de cer-
ril gente e yndicas nag¢iones que no aspiran a
mas que al comedamus et bibamus, y a que nulluin
sit pratum, quod non pertranseat luxuria nostra, s, i, .
sin que hayan dejado de ejecutar el coronemus nos
rossis, pues siempre andan coronados los yndios
con guirnaldas, si de flores algunas, las ordinarias
son guarnecidos maures con plumas de varios co-
lores y matices, como repetidas ueces é yo uisto.
El arbol, pues, que para ynsinuacion de su belleca,
lindeca y magnitud me & motivado a mi difusso
parentessis que é hecho, si bien procediendo en
mi decir muy corto por pedirlo assi mi priessa, Arbol de peregri-

na grandeza y her-

era de una emminencia y cumbre altissima, tron- mossura.
co tan gruesso que no pudieran abracarle seis
hombres, y aqueste muy prelongado por parejo
hasta la diuision de sus ramas, explayadas mucho
aquestas y correspondientes a su emminencia y
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altura, que juntas hagian un tejido por parejo sus
hojas que, si bien muy menudas y trauiessas con
el soplo de las continuas bricas, se le opponian
muy altinas a los mas ardientes rayos de el sol;
de fundamentos muy anchos desde el entono de
sus ramas, formando desde aquestas um pam de
agucar, assimilando al ¢ipres de Espaia en el pi-
ramidal remate, si bien tiene aqueste mas buelo y
se espacia mas que muchos de aquellos, y tan ca-
paz su sombra que puede elojarse en ella an muy
copiosso ejercito, y no le parezea al discreto y
prudente lector mio que é celebrado el arbol di-
cho con encomios-e hyperboles, poniendo el cre-
dito mio al dictamen de ¢ensuras varias, porque
alliud est el oyrlo 6 leerlo, et alliud est verlo pro-
priis oculis, y é uisto tanto y tam peregrino en
estas mis nanticas jornadas, que remito al silen-
¢io mucho de lo que é visto y contemplado.

Esta situado el arbol dicho, cuya siluestre
fruta, si pequena mucho, es comestible, y de ella
se aprouechan los yndios que passean y lustran
aquellas playas, si bien mas las vandadas de pa-
Jarillos mussicos que le assisten, que agrades¢idos
al saconado plato que le ofrece y messa franca
que le pone le retornan continuos agradescimien-
tos con sus dulges y regaladas musicas.

Esta, pues, a cauallero este ajigantado arbol,
assi de la espaciosa playa como de su explayado
Appure, y mirando a una espaciosissima c¢avana
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que aspira a rregistrar lo inculto y espesso de

una montaia, cuya assistencia tiene en la ysla
mayor de San Francisco, nro padre, que vamos
orilleando por el siniestro lado, dejandola desde
la divission de los tres bracos que dije arriba, si-
guiendo el diestro por eleccion de los mas vaquia-
nos, con quien consulta nro cappitan, como tan
advertido, para sa mejor agierto, que 4 sido ager-
tadissima la sequela del diestro lado, ministran-
donos sobradas corrientes de cristales, para llegar,
siendo Dios seruido, a los de el altino Orinoco.
Llegose la ocasion ya de ostentar yngratitudes
con quien nos avia dado muy grato accogimiento
y recebidonos con dulges musicas, si repetidas
con cadengias y varios contrapuntos que al pure-
cer son muy ordinarios en sus renueuos y pimpo-
llos de esmeraldas, en los quales musicos pajari-
llos a millones y de dinersos matices entonan sus
gorjeos y acordes chan¢onetas a su modo, respon-
diendose ad invicem en su ydioma mismo, lastima-
dos de su ausencia como admirados de el regalo
que gocan naciones yndias como barbaras, sin Dios,
ley, ni obediengia a su legitimo sefior y rey nro,
que Dios guarde. Poblamos nras ¢uriaras ya tarde
ror la dinersion dicha, y a corto espagio nos oc-
currio la noche, si preuenida con el farol rutilan-
te como con las resplandecientes luminarias de las
compafieras suias que, siendolo sus continuas es-
trellas y luna, nos acompafiaron en su mayor si-
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lencio alegres, y ayudados de las corrientes de
- nro diestro braco nos encamino a una ysla que
vsin deles Bendic- Jo 1lame la de las Bendictas Animas, porque ae-
) ,___m},l,‘:f‘;f‘“ “ tualmente lo yua recando unas visperas de difune-
tos. Dejamos por popa la ysla dicha, y prosiguiendo
nra nautica jornada al punto de la media noche,
que la passamos en una playa espagiosa con la
vigia y uela cuydadossa, por yrnos embos¢ando con
tan corto numero de mili¢ia y bajeles por los pa-
rajes y ppuestos de los riesgos mas evidentes y
peligros mayores; en esta playa, pues, solicite
desahogos de mi cuydado, y me recobre de alientos
para la prosecucion de mi nautica jornada, ¢on las

demas que me restan, Deo propitiante.
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JORNADA QUINTA DECIMA,

EN LA QUAL SE PROSBIGUE EL DISCURSO DE NRO NAVTI-
CO VIAJE.

G m——

amanescio en la playa dicha, ahuientando-
nos el suefio y dandonos alegres alvoradas nros
hordinarios clarines, en cuios redobles y repiques
son muy diestras las parlerillas aveguelas que
ocupan les apurefios margenes; y disponiendo
nra via vimos que un cre¢ido numero de jentio
indico con su chusma avia occupado la tarde an-
tes la playa de nra dormida, como lo indico el
rastro fresco que hallamos en ella, de la qual sa-
limos plagenteros, y nauegada una legua por nro
diestro braco orilleamos una ysla, a quien llame
San Clemente, porque lo fuesse el Sancto con nos-
sotros todos cuando ignorauamos nro rumbo
cierto.

Media leguna por bajo de esta ysla, orilleando
siempre la mayor de San Francisco y dejandola al
siniestro lado de nro rumbo, se nos ofrecio otra,
y llame la ysla de San Pedro martir, y el primero
de nra sagrada rreligion de Predicadores que pa-
descio martirio en defensa de nra sancta fe, avien-
do precedido el aner sido el ynquisidor primero,

ERNES y quinge de el que va corriendo nos viemes y 15 de el

qua va corriendo,

14.
Yslade S, Clemoen-

15,
Ysla de San Pedro
martyr, del Orden
de Pradicadores.
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en cuyo tiempo quemo a su mismo padre por he-
reje.

oy A un tiro de mosquete encontramos otra ysla,
vala dela Magda-y 1lame la de la Magdalena, por lo aspero y altino
= de barrancas que yndicaba, acordandome de las
que habito en Marsella y adonde recibio continua-
dos fauores de el cielo, si bien lo ynterior de la
ysla era rrepressentativo de un campo de esme-
raldas, por lo verde de su hervaje y hermosso de
sus floridas arboledas, en cuio remate hallamos
Yndiosamayvas. Na muy crecida rancheria de yndios amayuas
que, aviendonos reconoscido a trecho largo, se
rretirarou,'y pudieran escussar el retiro suio a
ser discursiuos, pues era el yntento de nro cappi-
tan el veducirlos a buena paz, por el seguro de la
nauegacion por aquella parte, si fuere nro sefior
seruido de que para adelante se continue, que es
a lo que el sefior governador y cappitan general
don Frangisco Martinez de Espinossa aspira y nro
cappitan Miguel de Ochogavia y soldados pre-

tenden.
Ymmedyata a esta ysla de la Magdalena se
ofrecio contigua otra, a quien le di nombre de
¥sia desta, vsabel Sancta Ysabel, Passada aquesta un tiro de mos-
Sl auﬁ' pabio. QUete vimos otra ysla, y la llame la de San Pa-
blo, correspondientes las unas a las otras en su
frescura y lindeca, y todas las dejanamos a la ma-
no izquierda, correspondientes a la ysla grande
de San Frangisco, abracando siempre nosotros el
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diestro braco que corresponde a los llanos de
Apure.

Celebrando por el uno y otro marjen el niaje
nro y haciendonosle muy entretenido mnsicas
dulges de pajarillos alegres, cuyos matices primo-
rossos nos causauan alegrias a la vista, como re-
galauan las atenciones de todos, motinandonos a
que le diessemos a nro buen Dios repetidas gra-
cias, por las que les ania dado a tales pajarillos
para sus redobles dulces y cadencias tan suaves,
sirviendonos de crecido alinio en nuestro nautico
viaje ¥ en tan yn¢ierta como peligrossa jornada,
vi en ella tantas diuersidades de pajaros y de tan
varios matices y colores vestidos, que juntos re-
presentavan no una sino muchas primaveras y
jardines diversos, por los quales dare permisso a
mi pluma para que ella ynsinue algunos de los que
mis ojos vieron, que son los siguientes, si mussi-
cos:

Ruysenores. Pajaros que s ox-
x ; playan por los mar-
TurplareS. jenes e yslas de ol

celebrado Apdre.

Calandrias de Espafia, que por aca llaman
centones, porque eantonan otros tantos cantos,
blanco y pardo sus libreas.

Cochas, que son a fuer de espafioles tordos,
de un negro tan fino que pinta en morado.

Babaguyes, de blanco, negro, colorado y
uerde, pies y picos amarillos.

Habubillas de Espafia, con matiges leonados,
]
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blancos, acules y uerdes, hermosseandolas unas

coronas de plumas en su cabeca, y cada pluma de
la corona siendo de los colores dichos tiene un
espejunelo tornasolado que las hagen vistosissimag
por estremo.

Otros pajarillos, picos negros, cabe¢as agu-
les, alas negras y pechos blancos.

Otros dominicos, pechos blancos, alas y ca-
becas negras y las colas variadas de negro y hlan-
co, y los extremos de aquestas y las alas agules.

Otros, de acul, verde, amarillo y hlanco.

Otros, de amarillo y blanco el cuerpo, y las
candas encarnadas.

Otros, de color rojo todo el cuerpo, que lla-
man cardenales.

Otros pajarillos vi muy pigmeos en sus cuer-
pecitos, si en su mussica y cantos muy jigantes.
que a no auerlos uisto no pressumiera eran duae-
nos de tan abultadas como sonoras uoces: a estos
pajarillos y a otras immensidades de ellos le 4
puesto la Diuina Prouidencia messas francas y
hecho sagonadissimos platos de siluestres frutillas,
de que abundan las apurefias marjenes, como a

Pajarus que s6 sus- otros pajaros de mas porte, de pescados en las

rrenierend® playas y margenes de los rios, canjones, cafios,
cienegas y pantanos, como en las lagunas de que
abundan Ics llanos; y de estos pajaros los mas co-
noscidos son:

Soldados, blancos en el color los estremos de
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las alas, caudas y cabecas, con gran parte de
sus pescuecos negros; son de ecorpulencia muy
grande.

Pajaros flamencos, de color naranjado, en
vandadas grandes que, juntas en las playas,
parecen manadas de ovejas merinas almagradas.

Garcas, pardas unas y otras dominicas, de
blanco y negro, con garcotas de su color mismo
vnas 1 otras, es a saber, blancas y pardas.

Otras garcas mas pequefias, con sus garcotas
conforme a los cuerpos suios.

Patos reales, de corpulencias muy eregidas.

Patos de maneras muchas y de diferentes
nombres.

Aguanieves, y otros muchos que, si bien los
vi, vgnoro los nombres suios, aunque los yndios
les am puesto los de el agrado suio.

A estos la Prouidencia Diuina les tiene pre-
uenidos platos de pescados diuerssos, como a los
paujies que de aquestos unos son de piedra en sus
cabecas, como otros de penachos.

Pavas.

Guacharacas.

Codornices.

Guacamayas.

Caharos.

Papagayos.

Periquitos.

Otros tan pequenitos que representan unas
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esmeralditas animadas: hacen de estos pajaritos
apprecios muchos las damas de la Cantabria,
Guayana y Trinidad, y assi los traen en sus en-
crespados rios y copetes de sus cabecas.

A las aues dichas les hace la Prouidencia
Diuina platos para sustento de ellas, de diversas
fratas de el monte y otros gramitos diferentes,
como a las aves de rapifia de carnes variasy de
los pajaritos y avecillas que quedan ynsinuadas
les hacen platos a costa de sus vidas a las

A guilas renles.

Buhos.

Gauilanes.

Jirifaltes.

Primillas.

Aletos.

Valdinias.

Cernicalos y -

Zamuros.

Si bien estos no desechan ripio, porque hacen
a todo, assi a carne y pescado como a todo quanto
se les ofrece hallar, a todo hacen y todo comen.

Muy en fauor nuestro hallamos a estos paja-
ros ¢amuros en nra jornada, porque eran los ex-
ploradores de las rancherias de los yndios, o ya
las tuviessen a los margenes de el rio, o ya la
tierra adentro de los llanos, y es la rragon que co-
mo son tan voraces y golossos andan sienpre so-
bre los mismos yndios en sus peschas y cacerias,
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como en sus ranchos y puestos adonde hacen no-
che, o esten de assiento o no.

Teniamos certeca de que en la parte que re-
boleavan y hagian por el ayre sus escarceos er:a
yndicagion ¢ierta de que por aquellas partes avia
yndios, de cuyos residuos de pescados y demas
cossas commestibles de sn vsso comian los camu-
ros dichos, y assi los acompafiavan, y de hordina-
rio en dafios de los yndios por las compaiias que
los tales pajaros les hagen, si en prouecho suio,
en dafios de los que los sustentan. Tienese ya es-
periencia de aquestas aves, que adonde estan y
assisten ay alguna cossa muerta, o hien sea ave o
sea animal o hombre, y asi acudiendo adonde
ellos asisten se descubre lo que hay muerto, sea lo
uno o otro de lo que é dicho, por auerle dado na-
turalega conos¢imiento tal y tan en util saio.

De la dulgura de musicas, de pescas abun-
dantes, de la ynfinidad de bolateria, de las
continuas cacas, muchedumbre de varios ani-
males, de ganado de cerda y baquiras que los
montes produgen, de ynfinita miel de abejas,
de mayces, yucas, cafias dulces, platanos, con
diversidad de rrayces y comestibles yernas,
con saconadissimas frutas, de todo lo qual gocan
y tienen los barbaros yndios que se explayan
assi por los marjenes de Apure, canjones, este-
ros y llanos de la otra vanda de el, como en
las yslas que é ynsinuado hasta aqui y demas
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que quedan por descubrir; de todo lo qual, co-
mo dicho tengo y uisto, son sefiores estos gen-
tiles, con que se go¢a el demonio con tan abun-
dantes cosechas de desdichadas almas, por falta
de obreros que los reduzgan a nra sancta fe, como
de conquistadores, a los quales les fuera fagil
el poblar las dichas yslas y marjenes de Apihre
que vamos mirando y calificandolas todos por las
mejores que se dn descubierto en estas partes de
las yndias todas, hallando en ellas capac¢idad,
hondad y agradescimientos en sus siembras de
granos, pues lo fueran de suerte que se convirtie-
ran todas y cada una de por si en un Potossi
riquissimo, como en un Aranjuez o Retiro de
San Jeronimo en la real y philippica corte, para
regalo del estacion y gusto, pues ayudara a lo
uno y otro la bondad de las tierras y la immens-
sidad de naturales que a fuer de muy copiossos
hormigueros crugan y passean los parajes dichos,
y cultivan tierras tan fertiles y pingues, como en
todo tan abundantes y agradescidas que les so-
bran a los naturales mayces, yucas y lo demas
commestible de rayces, como v. g. canas dulges,
platanos, batatas, yames v frutas diversas que,
aunque montessinas, son de sagonadissimo gusto,
y otras yeruas de su usso y rayces que conoscen,
todo lo qual solicitan para el sustento y regalo de
sus cuerpos y en tan conoscidos dafios de sus al-
mas, y es la rracon, a mi uer, que podra decir
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cada uno de aquestos misserables lo que el otro

enfermo a Xpo quando le pregunto zis sanws fieri? soann. c.s.
y respondiole el enfermo hominem non habeo: yta
stmiliter aca, si yo. entendiera su ydioma y cada

uno el lenguaje nro, y le preguntara wvis sasnus

fiera? le fuera fagil mucho el responderme /Aomi-

nem non habeo.

;Quieres yndio desdichado salir de esse biuir
de bestia que traes y de aquese estrago de vida
en que demoras con destruycion de tu alma, en-
tregada ya al demonio mismo? Responderme 4
a fortiori, no tengo hombre; hombre que a fuer
de cura spiritual me ensefie y guie por el camino
de mi saluacion, ni hombre que me ampare a
fuer de encommendero mio y me reduzga a la paz
y conoscimiento de el mayor monarcha y rey, a
que deviera atender nro gram Philippo guarto
rey y sefior nro que aspira a esto solo, y para
la consecucion de este fin embia de KEspafia a
estas partes, a expenssas y costa suya y real
patrimonio, obreros que, no consiguiendo el fin
para que son embiados, se redugen a un continuo
padescer, malogrando el yntento real, sin ejecutar
el acto ewercito para lo que vienen a estas tan
romotas partes religiosos tantos; a que devie-
ran estar muy atentos los ministros sulos, a
cuio cargo y cuydado esta el representar la
real persona, y como tales aspirar a la reduc-
cion de tantos millares de yndios, naciones ¥
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jentes, a las quales el demonio & reducido a gy

gremio, sin memoria de que ay Dios, como 1o
ynsinua el Real Propheta David, hablando de ta-
les jentes: ommnes gentes que abliviscuntur Dewm;
que quigas y aun sin quicas estan en poder de el
demonio por descuydos y remisiones tales, de
que se le 4 de pedir estrecha quenta en el divino
tribunal. Passo en silen¢io el pemsar mio, con-
tendandome con decir que ego vox clamantis in
deserto, sin cortar el hilo de nro viaje.

Este proseguimos sabado y diez y seis del
que va corriendo, auiendo hecho noche en una
playa de arrecifes viernes 15, haciendonos repe-
tidas salvas por el uno y otro marjen de el rio
las parleras aves, continuas por el discurso de el,
cuyas corrientes solicitauan nva priessa y desseos
de gocar las de el altino Orinoco, si una soberuia
brica, embidiosa de nro bien, no enuistiera rebel-
de las proas de nras curiaras, las quales, no pu-
diendo aguantar el embravecido como encrespado
olaje, fue forcosso el abicarlas a la playa mas
vegina en la occasion presente y saltav en tierra.
Puestos en ella, nos combidaron a sus cumbres
unas soslayadas barrancas, desde cuyas ¢imas
con rrepetidas admiragiones celehramos el para-
Je y sitio de una rancheria, alcada ya la gente de
ella desde que tuvieron auissos con los repeti-
doqs fueges qne siempre vinieron precediendo a
nras proas, y noticias que les dieron los yndios
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amayuas de que yuan blancos a uisitar los lin-
teles de sus aluergues pajicos y biuiendas, adon-
de anchurossas podian assistir mas de quatro mill
almas. Cefilanla muy altos y esplayados arboles,
cuyas ramas esparcidas unas entre otras se ¢eniian
por la supperior pavte tan tupidas y obtussas, (ue
le servian. de un prolongado y anchurosso pave-
llon que resistia a los ardientes y pheheos rayos,
muy bicarros de dia, como al ro¢io y lagrimas de
la mas jugossa noche, oppuesto sin dafios de los
abitadores suios. Lo espejado y limpio de su
assiento podia compefir con el salon mas tersso
y camarines asseados de las mas lucidas damas,
antes bien aventajandose a estos las colgaduras y
dosseles de esmeraldas gue ynsinuan los uerdes
ramos 1 hojas suias, cuyos pimpollos y virgultos
son continuos atriles de avegillas parleras y pa-
jarillos mussicos, en que se aventajan estas sil-
vestres rancherias a los mas vistossos palagios
(ue lugen y campean en las ciudades que se le-
vantan con el titulo y renombre de mas lucidas
¥ populossas. Sytnada y constituyda estana en bar-
rancossa eminencia, desde adonde goganan de el
fresco de la brica que continna soppla por aquel
paraje y llanos de Aptre los habitadores suios
que dauan vista a lo explayado de el rio por la
parte superior e ynferior de el muy espagioso
rio, y a la oppuesta vanda y sus marjenes, con

los dilatados campos de su mano diextra, por
26



194
donde yuamos enhilando nra via, y auiamos
aproado nros bajeles por aquella parte. o
Sosegosse el tiempo, y prosiguiendo nro nau-
- tico viaje se nos ofrecio una ysla, a quien llame la

Ista e sancta vues e Sancta Ynes. Fuymos navegando con la luna
y muy gustossos y libres de calores como des-
abridas y recias brigas, antes bien yuamos go-
cando de un amorosso y blando c¢efiro que minis-
trana muy crecidos regalos en el mayor silencio
de la noche, y poco antes de la media suya nos
salio por las proas de nras ecuriaras otra ysla

5 porel diestro lado, a quien no pude quitarle el
1sla de Sancto Do- nombre de nro gran patriarcha y padre Sancto Do-

S mingo, que se ostento galante y muy guzmana,
assi en fauor nro como ‘en lo lucido suio, osten-
tando supperioridad a las que ya auiamos dejado
por nras popas. A breue espacio que por las nras

" quedava la guzmana encontramos otra ysla, y
vsiade san preti- llamela de San Phelipe y Sanctiago.

Rar BRI Auia dado horden nro cuydadoso cappitan
Miguel de Ochogauia para que en la curiara mas
ligera explorasse el rio, considerasse los passos de
el y uiesse los ingressos de canjones, esteros, des-
aguaderos y rios que en el nro entrauan, y que

cappitan Bartolo- flesse por caho en ella el cappitan Bartolome

has e QU Tyigz de Quifiones, persona de la satisfaccion que
todos los que militan saben, y a cuia bocca de
fuego en sus manos se le rrinden las mas altane-
ras aves y animales mas fieros que siendclo los
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voraces y espejados tigueres, atrevidos leones,
brauos toros y poncgofiosas sierpes, con culebras
de grandeca estrafia, se le postran y rinden sus
vidas al besso de sus certeras valas. Ejerciendo la
accion de su cuydado y uigilante dio alcancge a una
canoylla de pescadores yndios que, junto con ofre-
cerle la paz en nombre de ellos y de los de la
parcialidad suya, le ofregieron quantidad crecida
de pescados, con que a todos nos siruio de regalo
grande lo sabrosso de ellos, y satisfecho a todos
su abundancia se dispusso nro rancheo en una
playa distante de la ysla de San Phelippe y Sanc-
tiago obra de una legua, adonde passamos muy
gustossos lo rrestante de la noche de el sabado
dicho, procurando resarcir con el suefio el traba-
jo passado, como yo de el que é tenido en mi jor-
nada, preuiniendole alientos a mi pluma para la
que se sigue.
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JORNADA NAUTICA Y SEXTA DECIMA,

EN LA QUAL SE PROSIGUE EL DESCUBRIMIENTO DE Ari-
RE POR EL CAPPITAN MiGUEL DE OCHOGAUiA, CAP=-
PITAN A GUERRA, DESCUBRIDOR Y POBLADOR DE EL
DICHO RIO.

ﬁj L aluorada dulge que los paguecillos de el
;lﬁg;_ alua y musicos suios nos dieron con sus re-
galados gorjeos y mussicas suaves despertamos
domingo segundo de quaresma y diez y siete de el
que corre, y dispuesto lo necessario para la missa
que todos los compafieros oyeron devotos,y auien-
do confessado y recebido el Sanctisimo en ella,
que sea alabado para siempre, proseguimos nro
nautico viaje, y nauegadas dos leguas descubri-
mos un canjon, y a un tiro de mosquete, en una
playa vezina a el por la parte diestra de los llanos,
vide dos ramadas que los ajaguas yndios auian
hecho para la gelebracion de alguna de sus fiestas,
bayles, aretos o borracheras, y avian obrado en
ellas con tanto asseo y primores, que no se yo
que pudieran entre los mas curiossos espafioles
tener mas crecidos lucimientos de los que en ellas
contemplo mi advertir, porque por la supperior
parte las cubrian pauellones de una muy menuda

Domingo 2 de qun-
resma v 17

Indios ajagnas
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como crecida yerua, de la qual tejen los ropajes
suios para sus bailes y fiestas: con aquestos se li-
bravan de los phebeos rayos que se ostentan vigo-
rossos y ardientes en las arenossas playas; y por
la ynferior parte, con la limpieca y mayor alifio
que ymajinarse puede, y de dos en dos erecidos y
gruessos troncos para la cuelga de sus amacas y
chinchorros, pare¢idos a los que suelen tfraerse
de Nicaragua, de su vsso, asi de aquestos como
de aquellas, y eran las ramadas dos, capaces para
la asistencia de mas de quatro mill yndios con su
chusma, que assi llaman a las mujeres y hijos
suios.

Con alguna agua nos busco un canjon que
las cauanas y llanos de Aptre por la diestra ma-
no le embiaron de socorro a mras curiaras, las
quales con sus veloces cursos les insinuaron agra-
descimientos. Al yngresso de el canjon dicho en
el rio repare en otra explayada playa, y en ella
assientos y ramadas muy tendidas, y contigna a la
playa que é dicho ctra, guarnecida de rramadas
de la manera misma que las otras, haciendo alar-
des de las muchas nagiones yndicas que las pas-
sean y dominan.

Contemplando lo espejado de sus playas, la
eleccion de sus rancherias, las eminencias de sus
puestos, constituydos en muy empinadas barran-
cas, limpias, frescas y ayrossas, y que les seruian
de cuydadossas centinelas, pues no se les podian
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escapar de sus ojos assi gente como canoas, por

oceulta que aquella nauegue y por pequefias que
sean estas, admiravamos lo hermosso de sus mar-
genes, pues las que bessa el rio por el uno y otro
margen representan jardines muy uistossos, her-
mosseados con muy frondossas arboledas y hosca-
jes, cuyas espar¢idas ramas y hojas suias, acota-
das de un blando ¢ephiro, paresce que quieren las
unas a las otras darse abracos amorossos, si ya no
se gallardean por verse reducidas a sagrados se-
guros de parlerillas aves que juntas componen
una muy acorde mussica, con sus ternos de vozes
muy cumplidos, no faltando sonoros contrabaxos,
que aquestos llenavan muy acordes unss pajari-
llos de color fusco y tam pequefios que desdice lo
pigmeo suyo de lo abultado y gruesso de sus vo-
ces y sonoros cantos: antes de verles los conside-
re con corpulencias de abestruges, causandome
admiracion despues que los vi la tenuidad suia.
De aquestos milagros de naturaleza vimos
continuados muchos mientras mas yva nra nave-
gacion mas haja, assi en varios colores y matices
de aves differentes como en la de animales diver-
ssos: estos en sus bramidos que causauan horrvor y
espanto, como en los alegres pajarillos sus dulges
redobles y gorjeos, crecidos gustos, cnya conti-
nuidad yndicaua el darle placemes y repetidos
parabienes a nro cappitan por auer pissado playas
y margenes que nunca espafiolas plantas avian ho-

Pajaritos muy pe-
quefios, de cantos
muy abultados ¥
muy gruessos, ¥
son de color fusco,
¥ en lenguaje indi-
co se llaman vrico-
tos.
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llado, applandiendo tambien la venida de los sol-

dados suios que, como bigarros y valientes a ymi-
tacion de su bicarro y alenfado cappitan, atrope-
llan ynconvenientes, rompen difieultades, empren-
den riesgos sin temer peligros y hagen communi-
cables no conoscidas naciones, endul¢ando la na-
uegacion de el celebrado rio de Aptre para mas
facil communicagion y trato con las ciudades de
Guayana, ysla de la Trinidad y Nueua Cantabria,
no communicadas hasta el deseubrimiento pre-
sente.

Dos leguas avriamos nauegado rio abajo
aqueste dia quando de improuisso dimos con um
palenque muy fortalescido con may gruessos
maderos, muy capaz para jugar sus armas quan-
tidad grande de yndios, que por ser las de su vs-
so flechas, para jugarlas a su saluo ofendiendo,
sin regebir dafio, le tenian con rrepetidas trone-
ras muy fortalecido. Estaua sitnado en la emmi-
nen¢ia de una muy peynada barranca, a caballe-
ro de el rio, sin que por el pudieran. assaltarle,
aunque viniesse multipplicacion de eanoas, con
resguardos a sus espaldas de montafias muy es-
pessas y cerradissimos arcabucos, y de manera
que para la conquista suya no supponian al pare-
¢er mio y de vaquianos nras armas de fuego, por
lo profundo en que nos consideravamos en el
marjen de el ryo y lo empinado de el palenque:
los maderos que le fortalescian eran cortados por
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parejo, muy altos y gruessos, que arguian forta-

leza grande y seguridad por su sitio para la
defenssa de todos: estaua por la ynferior parte
mui limpyo y sin estoruos que implicassen sus
peleas en las ocassiones forcossas, que qnando se
les offresca el emprenderlas estan muy seguros
de sus buenos aciertos.

Passado el palenque nos salteo la noche,
y en seguimiento suio la belleca y hermosseo de
la luna para desterrar las tinieblas y obscuridad
de aquella en lo mas silengiosso suio, y sin el ri-
gor i fuerca de bricas que desde las ocho de la
maifiana hasta las quatro de la tarde les siruen de
remoras a Nras curiaras, como a todos nossotros
de ynsufrible enfado, por imposibilitar nra naue-
gacion y desseos; con que se dispusso de par‘te. de
nro cappitan que se continuasse nra uia con el
hermosseo de la luna y mayor silen¢io de la no-
che, y assi nos emos hallado mejorados con el
nocturno silencio.

Al de la noche media llegamos a la playa
de los yndios tauagaes, cuio cacique se llama
Guayra Panare, el qual dio luego la paz a nro
cappitan, el que en fe de el recibo de ella le dio
machetes, cuchillos, tassisses y quentas sin quen-
ta para su gente toda de gandules y chusma, y
a el le uistio muy de gala, con que quedando
agradescido le hallamos firme en la amistad que

dio y paz en las occassiones que se offrecieron.
] n

Cacigque de los ta-
uagaes, que ss lla-
ma Guayra Panara
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Passamos en compaifiia suya lo restante de la no-
che, hasta que regucijada el alva nos dio alvora-
das alegres, a que acudieron aqui a sus ordinariasg
Lunes despues de mussicas los pajecillos suyos, lunes despues de el
:ila\?'e;‘:::l;]':i:. = segundo domingo de guaresma y diez y ocho de
el pressente, y ordeno el cappitan que aqueste dia
nos assistiessen yndios dichos para tomar len-
gua de ellos de las _d_emas naciones que assis-
tian mas cercanas a nro rio, y que a fuer de ami-
gos ya nos acompailassen hasta tener nuevos
encuentros con las naciones que se nos offrecies-
se hallar de alli para abajo, y como sabidores de
sus lenguas les indicassen el huen trato y aga-
sajo de nro cappitan, el qual no aspira a mas que
a la reduccion de paz y amistad con todos, sin as-
pirar a hacerles dafio ni offenssas a ninguno.

De la playa de los tavagaes partimos hajo
va el sol aquel dia lunes, llevandolos en nra
compafiia, y para que emparejassen con nras cu-
riaras les dio el cappitan tres para su mayor y
mejor commodidad, porque las que trayan eran
de muy corto buque y maltratadas, siendo las
que se les dieron capages y acomodadas para los
gandules y chusmas, y mas que de el matalotaje
y cosas commestibles que nras tres curiaras
trayan no permitio el eappitan que se les sacas-
se nada, sino que se quedasse en ellas para el
sustento y regalo de los yndios, accion muy
christiana y que yo applaudi esperancado de fe-
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ligissimos aq,i_eg'tos con acgiones tan cuerdas y ca-
ritativas en nro cappitan.

Salimos, pues, de el paraje dicho espafioles e
yndios a tiempo que con dos horas de sol dimos
uista a otros dos palenques, guarnecidos con la
fortaleza que los passados y en sitios yguales, des-
de cuyas ¢imas y emminengias descubrian lo ex-
playado y ancho de el rio, assi por la ssupperior
como por la ynferior parte suia, con que se pro-
metian seguridad ¢ierta en los tiempos de la ha-
bitacion suya en ellos.

Apresurosenos la noche, y apresurando nra
uia con el silencio suio, y a las quatro leguas de la
nauegacion nra dimos uista con lo espejado y cla-
ro de la luna a dos cafios que con alguna agua
ayudaron a la de nro rio por la vanda izquierda,
altinos por uer adornadas sus marjenes con rre-
galadissimas arboledas que por no embidiar a las
passadas en sus frondossas ramas y tejidos de
pimpollos, hermoseados de varios matices de pa-
jarillos alegres, lo tenian todo, como el rio por la
una y otra vanda, lleno de naciones de yndios
(ue son: cocoaymas, qUaquaros, auijumas, ZUa- rmdios coconymas,
yuas, guayparos, amayuas, barbacanas, ajaguas,,;iﬁ:_”;ﬁ:ﬁin;f:iﬂ:
puchicanaes, corocotos, guaranaos, garanoas, pa-jiqgo= S0 TS
ranoas, aguaripias, guayraparas, guatapaymas, gusspuchiciness
tucunas, caruros, auriuyres, guayqueries, cha- naos.garaucas pie

ranoas,aguaripias.

caraecas, aruacos, tavarues, othomaccos, tiagues, suayraparas, gua-

tapaymas, {iucu-

putivres, tauagaes. Las labrancas de aquestas nas carurce. auri-




vires, guayqueries,
chacaracas, aruac-

cos, tavarues, otho-

macos, tiagues, pu-
tivras, tavagaes.
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naciones todas se prolongan y explayan de ma-
nera por la una vanda y otra de el rio mas de
15 leguas contiguas, assi de mayces, platanos
muy prolongados, con mas espaciossos cafiavera-
les de cafias dulges, tauacales, batatales, arnevna-
les, y tan crecidas labrangas todas que ynsinuan
en las naciones dichas tanta sobra de comidas v
sustento. como entre todas ellas le vimos muy so-
brado, que no es posible que la ne¢essidad ni ham-
bre visiten los linteles de sus pajicos aluergues,
porque como sson de aquellos quorum deus ven-
fer est no aspiran a mas que a solicitar su ordi-
nario plato y multiplicadas beuidas que de el
maiz mucho que cojen saconan a medida de sus
gustos y tan sin medida en el usso de ellas, no
cuydando de el veuir suio, porque a planta pedis
usque ad verticem cappitis andan desnudos y tan-
to que sus pieles y en binos queros resisten los
soles, aguacgeros y ayres, y passan las noches so-
bre unas esterillas o pieles de animales diversos,
si bien algunas naciones de yndios, cagiques gra-
ues o cappitanes entre ellos se aprouechan para
llamar el suefio de algunas hamacas o chinchor-
ros, y en particular vsan de estos y aquellas los
yndies cariues, entre los quales se labra con pri-
mores el uno y otro genero, y, o ya duerman los
yndios todos o ya en pieles o ya en sus chinchor-
ros o hamacas, 4 de tener cada vno vn pequefio
fueguecillo a las espaldas, por cuios fogones se
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echa de ver el numero de yndios que cada ran-

cheria ocupa: comen poca carne y aquesta de

monte; libran su hordinario sustento en pescado,

sin perdonar babillas, caymanes, manatyes y eu- cuenras grandes.
lebras por grandes que sean, y las ay en estos ¥ Mot docacer
llanos de grandeca tanta que tienen lo gruesso de

un buey muchas, y se tragan un venado entero,

para cuya caca de aquestos se ocultan en los ca-

minos de las aguadas, adonde al yr el uenado a

beuer recojen el aliento las culebras y al passar

el venado los bahean, y bafiandoles el baho de ellas

los derriban sin poder mouerse, y por los pies los

van engullendo con el sacono de sus bauas, hasta

que llega su tragar a los cuernos, que para des-

pegar aquestos se meten en pantanos las cule-

bras, y alli se estan hasta que con el ¢ieno y agua

se pudre el na¢imiento de los cuernosy se les caen,

y acaban de tragarse la cabeca de el uenado, y

ni comen ni salen de los pantanos mientras dura

el no caerseles los cucrnos: llaman a estas cule-

bras cacadoras.

Son estos yndios de los llanos y los que se
explayan por las margenes de Apure y Orinoco
ydolatras, y assi se le han hallado entre sus
irastes, en los rancheos que 4n hecho soldados en
sus aluergues y rancherias, ydolos muchos de di-
ferentes figuras, si bien todos son repressentati-
vos de demonios mismos, por donde se vera la
fealdad de todos, de los quales é tenido muchos,
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y parte de aquestos di al sefior governador y
cappitan general don Frangisco Martinez de Espi-
nossa, que traje de la entrada que hice a los lla-
nos el afio de 1644.

De todas las rancherias dichas se nos retiro
la gente, dejandolas desiertas, temerossos de nrag
curiaras, con que tuuimos lugar de ver de espa-
cio lo espaciosso de ellas y primorosso de sus
cassas, hallando en estas y aquellas muchedum-
bre de flechas y arcos, sin los que se llenaron de
estos y de aquellas los fugitinos yndios, por den-
de se pressummio de parte nra, como se vido, la
preuencion de armas de que siempre estan aper-
cebidos, y ordeno la Diuina Prouidencia el retiro
de todas las maciones que é yndicado, porque, a
no aver tenido nra pequefia armada el acierto
bueno de su fuga, nos pudieran aver ynfestado
desde sus palenques, constituydos en las emmi-
nencias y barrancas de el rio, que estavan acava-
llero de el.

Soligito el cuydadosso desvelo de nro cappi-
tan vigilante el que hiciessemos noche de el pre-
sente lunes y 18 al margen de vna ysla, a quien
llame la de San Gabriel, adonde por legar
muy tarde quebrantamos el suefio por espacio
breue, porque nos le ahuientaron los repetidos
gorjeos y contrapuntos de los dulges ruysenores
y otra muchedumbre de cherreadoras auecillas,
con que nos hallamos todos en la ysla dicha en



207
pie dia de San Joseph, esposso de la Sanctissima

Virgen y Sefiora nra, martes y diez y nueve de martes 10
Marco de 47. Combidados de el refresco grande
de pescado que hallamos en esta ysla, en la qual
vimos vna rancheria por estremo grande, como
lo yndicauan los vestigios de su innumerable gen-
tio, que siruio de refresco grande a nra milicia,
bogas y demas gente de seruicio, determino nro
cappitan de que alli aguardasemos a que el rigor
de las bricas y phebeos rayos mitigassen su furia:
ya el sol bajo dejamos por popa la ysla dicha, y di-
mos pringipio a nro nautico niaje, y a legua y me-
dia se nos oppusso un prolongado arrecife y tan
altivo que aun no llegauan las corrientes de
Apure a bessar las guarnigiones de su fimbria,
sobrepujando a sus cristales mas de seis varas de
alto, abracando su altiuez lo espaciosso de el rio
de un margen a otro, dando pring¢ipio su eminen-
cia y buelo desde la cavana correspondiente a
los llanos y vecinos al rio por el diextro lado: dio-
nos lugar por el siniestro el desague de el rio
todo, por el qual como por barra o rapidissima ca-
nal salieron de una en vna por contadero nras
curiaras, no sin evidientes riesgos de sus rapidis-
simas corrientes por muy acanaladas y juntas
como tambien de peligros de las indicas nagiones
que, si preuenidas nos esperaran en el paraje di
cho, nos mataran a todos y se quedaran sefiores
ellos de nros bajeles; pero permittio la bondad di-
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uina de nro Dios soberanno de que, ‘no dandoles
lugar a sus discurssos tan en dafios nros, quedas-
sen todos ciegos, como mnossotros libres de tan
evidentes riesgos y conoscidos peligros, pues yua
cada bajel por no poder dos juntos suppeditando
el crecido hervaje de la g¢anana, correspondiente
al siniestro lado.

La immenssidad de rrancherias que vimos no
puedo redugirlas a numero, como ni el qu2 avra
de yndios por las margenes de el braco que va-
mos siguiendo, si bien siguiendo el dictamen de

Arrecife o rraudal 108 Mas vaquianos hasta este prolongado arrecife,
e Chariehand- 5 quien los yndios llaman el raudal de Caricha-
na, a ymitacion de otro que atrauiessa el ex-
playado rio de Orinoco de uno a otro marjen,
50.000 mill yndios. & quien le dan el nombre dicho, avra cinquenta
mill yndios con los que dominan y sefiorean los
Rio Blanco. o Ne- eXplayados llanos y margenes de los rios Blanco,
gro, canjon de el
Hierro, canjon de N€gT0, ¢canjon de el Hierro, el de Orichuna, el
2:‘;’1;“3:;;;‘?‘;;’; de las Vaccas, Canalete y rio de Chineruco: dis-
B o tara el raudal o arvegife dicho, rio abajo de la
ysla de San Gabriel tres leguas. Dejamos por po-
pas de nras curiaras esta aquatil sierra, y legua y
media mas abajo nos recibio risueiio el rio de
Riode Arauco.  Arauco con quantidad crecida de christales que
plagenteros abracaron los de el celebrado Apiire;
y los unos y otros dieron passo franco a nros ba-
jeles que abicamos en la oppuesta marjen de
este rrio de Aravco con dos horas de sol, sobre
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cuya barrancossa eminengia passamos la noche,
y dando gracias ynfinitas a nro Sefior por aver-
nos librado de tan evidentes riesgos y peligros
en que nos auia puesto el prolongado arrecife o
raudal de Carichana, cuyo pasaje sobre las espa-
dafias y cespedes de la cauana misma aviames
passado con tan cregidos riesgos de yndios, los
quales fue seruido nro buen Dios que se divirtie-
ssen en sus pescherias, en la occasion pressente, si
ya el miedo que a los espaiioles tienen no les
motiuo a su retiro para tan crecido bien nuestro
en el paraje dicho, pues descansaron mis compa-
fieros, e yo suspendi mi pluma, solicitandole nue-
uo corte para la jornada siguiente.

o8
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JORNADA DECIMA SEPTIMA Y NAUTICA,

EN LA QUAL SE PROSIGUE NRA EMBARCACION RIO DE
APURE ABAJO, DESDE LA PLAYA OPPUERSTA AL RIO

pE ARAvco.

I""'_—"] 1ERcoLES dia de San Gabriel Archangel y
fi@ veynte dias de el que va corriendo, dispu-
sso nro cappitan a guerra y descubridor de nro rio
de Apure que aquel dia hiciessemos alto en el pa-
raje dicho, y que despues de averse refrescado la
compaiia fuessen algunos soldados en compaiiia
suia a la boca de el rio de Arauco, por auer en
ella dispossigion para la ejecucion de su yntento,
para que se fabricasse una balsa sobre tres curia-
ras, las de mas buque, y que por parejo fuessen
las mas largas y parejas, para que aquesta nos
sirviessse de placa de armas y palenque para el
resguardo de la compaiiia toda, por si acasso en
lo restante de el rio y nautica jornada nra hasta
el yngresso de el deseado rio de Orinoco, aspira-
sen algunos yndios, que a fuer de troppas de hor-
migas crugan aquellas playas y parajes, como lo
ynsinuan sus rancherias, cassas, palenques y la-
brancas, a darnos alguna de las enuestidas que
suelen.

Ejecutose la fabrica de la balsa, que salio

Miercolos 3 90
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oalante, lucida y muy eapaz para la petaqueria y
jente, circundandola con fuertes varas a fuer de
palenque, y por el cireuytu de ella guarnecida
con las petacas todas, y entre aquestas, troneras
para el juego de las boeas de fuego, y puestos muy
capaces por popa y proa para el gouierno de las
bogas, que siendo aquestas doce por una parte y
doce por otra, se uino a formar un castillo roque-
ro sobre los tres bajeles, que la grande¢a y noue-
dad suia causso en los yndios como admiracion,
temor y miedo, por no auer visto jamas en Api-
re bajel tan crec¢ido ni de tan espaciosso buque, ni
tan guarnecido de jente y armas; traca que nos
acarreo buen pasaje desde el rio de Aranco para
abajo hasta dar vista al Orinoco. Procedio actiuo

Ganeiel de Matina €0 1a obra, fabriea y traca de la balssa Gabriel de

Jaramillo.

Medina Jaramillo, criollo de Tocayma, ciudad si-
tuada entre Sancta Fe de Bogota y rio grande de
la Magdalena, soldado tan de satisfaccion como el
cappitan y Real todo experimento, pues nunea re-
husso accion bellica que se offreciesse, antes bien
a fuer de comedido, ligero y ualiente era en las
jornadas todas el primero, como sin segundo en
su afabilidad y cortessias, partes todas que en fa-
uor de su persona le hacen digno de muy ereci-
dos premios, si deuidos a las creces de su esphera
por los repetidos seruicios que a su Magestad
(Dios le guarde) 4 hecho, sin que le acovarden
trabajos ni riesgos de la unida, que yntrepido #
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emprendido valerosso; y aunque cassado ya en la
cindad de el Tucuyo, governagion de Venecuela,
estoy cierto que quando qualquiera bellica accion
bessare los linteles de su aluergue non reccusabit
laborem.

En el tiempo que se ponia en la fabrica de la
dicha balsa en la boea de el rio de Araucco, expla-
yamos la uista por lo dilatado de campos muy ex-
paciossos que descubrimos, si bien recojida pres-
tamos atencion advertida a las cadencias dulces
de alegres pajarillos que con sus varios matices
hermosseanan los virgultos de unos cafiafistolos, arnoies que proau-
cuios fructos siendo unos cafintos prolongados fon mesioime
sirven de baynas a una medi¢inal massa que, jun-
ta con otros compuestos, aynda mucho a la con-
seruacion de la salud, como a la evacuacion de
humores pestilentes que la estragan.

Auiansenos huydo la noche antes tres yndios
bogas, dos puchicanaaes y barbacanas y uno
amayva; a este y otro de aquellos dos boluio la
centinela al Real, adonde la noche antes se nos
murio otro yndio boga de los guamonteyes ami-
gos que lleuamos de los que aca en el rio de Bo-
cono quedauan ya de paz: originosele su muerte
de aver comido una yuca braua, mas por golossina
que por necessidad, porque lo cuydadosso de nro
cappitan preuenia el sustento de todos, assi solda-
dos como bogas, con el amor y largueca de padre
amorosso, sin que remedios muchos que cappitan
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y soldados le hicieron les valiessen respeto de ser
Yuea braus, vene- @] neneno de la yueca braua tal que antes de lag
Sohients uien 12 veynte y quatro horas rebienta el que la come,
i 0 a quien se la dan a comer con yntento de que
muera.

Falta grande hicieron las dos bogas, pero su-
plieronla soldados y cappitan, a quien vi en ca-
missa y calgon blanco solos sin calcarse de dia y
de noche cassi todo el uiaje de el rio, rompiendo
sus cristales con un canalete, y arrojandose al
agua el primero quando las cariaras danan en al-
gunos bancos de arena o bajios, cumpliendo con la
accion de que voy hablando, y el obrando con las
condiciones de un perfecto y buen cappitan, como

Pon Bernarde de di¢e don Bernardo de Vargas en su Miligia Yn-
Yargas on su ME digng,

Hecha la balssa, traydaa nro puerto, dispnes-
to nro uiaje, le hicimos el mismo dia de San Ga-
briel con doge curiaras, tres que ocupaua la bal-
ssa, ocho en que se rrepartio la miligia y una cu-
riara ligera que yua descubriendo los passos de el
rio y rancherias y darnos auisso de lo que de nue-
uo viesse y fuera subgediendo. Apenas sefioreaua-
mos todos nras curiaras e yo el espaciosso buque
de nra balssa, que veloz cortana los apurefios
christales, descubrimos por nras proas una pe-
quefia, si muy lijera canoylla que la encaminauan
a nra armada dos indios, si hien luego que la dio
uista ¢iaron y dieron su popa a nras proas, que
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como fugitina bolaua: salio la de nro alcance en el
suio eom priesa tanta que com breuedad se apode-
ro de ella y se la pressento a nro cappitan, que yo
on compafiia shya y enla balsa dicha ambos, re-
ppare en que la rrepressentagion suya ostentava
ayrosso la de Marte mismo en la ocassion que los
indios hacian alardes de su miedo y temor; pero
este solicitamos se le quitasse con regalos que el
cappitan le hico, comestibles, machetes y rescates
que le dio, solicitando por todos caminos el ha-
cerle agrados, con que los indios, afables y quie-
tos dieron por parte suya la paz a nro cappitan,
que admitio y recibio en nombre de su Magestad,
precediendo en las ocassiones tales las ¢eremonias
y pressentes de su vsso, hibrandose los suios en
cenirle al cappitan cada uno de los yndios um pa-
fio de algodon de los que entre ellos tejen, retor-
nandoseles muy doblados en sefial de paz: esta le
embio a ofrecer nro cappitan al suyo o a su caci= g0 = Rt
que con los dos yndios, gque por la lenguna que lle- 222 ofregerle iz

con loa dos yndios

uauamos se hicieron capaces de nro yntento, i3 8 m camlqs. que s
quales dieron la buelta muy alegres y nos dieron
a entender que siguiessemos con algun espacio
nra via, hasta que ellos alla le diessen a su ca¢i-
que y cappitanes la rrelacion ¢ierta de nra yda, de
la qual ya eran ellos sabidores; y a guissa de pe-
lea nos esperaua la gente de aquella comarca toda,
por auissos que les dieron los fuegos que siempre

traymos a una uista por nras proas, y se los auian
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traydo con el silengio de las noches los yndios que
en las rancherias passadas se nos auian retirado,
Hicosse assi de su parte y la nra, segun lo pacta-
do, y dieron pressurossos los yndios la popa de su
curiara a nras proas, que a passo lento y boga, es-

i paciossa dimos de ymprovisso con vna ysla, a

Yelades Benito. quien llame de San Renito. Dejando por popa

aquesta y contemplando la amenidad, frescura y

lindeca de aquel paraje, en cuyo marjen de el

A2l destey jueves. diextro lado aproamos nros bajeles a 21 deste y

jueves, por no exceder de lo pactado con los dos

yndios que atras dije, amigos nros ya y que avian

ydo a darle auiso a su cacgique de nra llegada a

” sus tierras, se nos ofrecio otra ysla, a quien llame
vsladesanctaMo- la de Sancta Monicha.

ey Veridicos procgedieron los yndios que acabo

de de¢ir en el eumplimiento de la palabra que nos

dieron, pues passada la ysla de Santa Monica ve-

nian ya em busca nra, con que recebimos todos

muy cre¢idos gustos; acompaifiaron a estos admi-

raciones grandes quando explayando nra vista

por el uno y otro marjen de nro braco vimos

rancherias multipplicadas y rocas de sus labran-

cerias, tam prolongadas que tengo por tiempo

muy perdido el aspirar la reduccion de ellas a

numero ¢ierto por la impossibilidad que hallo, y

assi no hare memoria de las que viere de aqui

adelante, sino certiflcar que las preteritas, pres-

sentes y futuras, de que nos esperanza gentio
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tanto, desde el rio de Arauco hasta el YNgresso
nro en el explayado Orinoco, queriendo nro buen
Dios, en la opinion de todos los vaquianos, que
siguo, se vienen a redug¢ir por la una y otra van-
da del rio y bra¢o que seguimos en una ranche-
ria, pueblo y labran¢a continuada de mas de doce
leguas: higosse experiencia de aquesta verdad a
letra vista aquella misma tarde y en las demas
que fuimos nauegando; porque desde que los dos
yndios boluieron a nros bajeles comencamos a
descubrir yndios tantos que desde lejos parecian
manadas muy crecidas de ovejas merinas alma-
gradas, que de Castilla la Vieja vienen a inver-
nar a las dehessas y campos de mi patria Extre-
madura; y la rracon que me motiva a darle
aqueste nombre de merinas ovejas dire a su tiem-
po. Boluieron, pues, los dos yndios, y de parte de
su cacique y cappitanes le ofrecieron al nro los
pressentes de su vsso, que si de valor poco entre
nossotros, entre ellos son estimables y de aprecio
mucho, quales son quiteros ensartados y redon-
deados con menuditos frustros cada sarta, a fuer
de avalorios y otras quentecitas, conponiendo las
de su gala y sacandolas muy cortadas como ho-
radadas perlas de maritimos caracoles, y con los
que celebran sus rescates unos con otros, a los qua-
les retorno el cappitan muy magnanimo remitien-
do a la vista de sus cappitanes y cacique los de
mas estimagion y aprecio.

En compaiiia de nras curiaras yua la de los

&9

Quiter o yndico.
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dos yndios quando por proas de todas se nos op-
Yela.de §. Ray- [lusm una ysla que llame de San Raymundo, con
S la lindeea y frescura que las passadas, advirtiendo
que assi esta como las demas yslas que avemos
dejado por las popas de nros bajeles quedan al si-
niestro lado de nra navegagion, que siempre 4
continuado su via por la mano diestra, correspon-

diente a los llanos por la otra vanda de Apire.
Passada aquesta ysla descubrimos un espa-
ciosso y muy ancho placgel de agua por el braco
que yuamos siguiendo, y a una vista descubrimos
sarmadosen UM tan crecido jentio de yndica miligia, que si
e e atrevidos nos accometiessen, avia para cada espa-
. fiol wns 1a muy crecida esquadra de yndiog; pero ce-
goles nro buen Dios, y fauorecio nro buen yntento,
encaminado al servicio de las Majestades divina y
humana, y al que siempre 4 tenido el senior go-
vernador y cappitan general don IFrancisco Mar-
tinez de Espinossa, y el que lleua nro alentado
caudillo y cappitan Migunel de Ochogavia, que
abino en todos el cuydado para proceder adverti-
dos y estar alerta y con dobladas postas en nra
guarda y cuydadossa vela. Fueron al passo de
nras contemplaciones nauegando las curiaras
nras, y nos oceurrio acompaiiado de algunos cap-
pitanes el principal cacique en la suia, por ex-
tremo bigarra, como el y los de su sequito lo ve-
nian, que para que conste su galanteo gallardo
y sin yaual despejo me & de ser forcosso el abra-
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car un difusso parentessis en la forma siguiente.

Era de cuerpo ajigantado, y tanto que luego
que le vi se me repressento la jentileca de Saul,
de quien hage memoria el primero libro de los
Reyes y cappitulo nono, diciendo que ab fumero
et surssuwin emninebat super omnem populum, del-
gado de cintura, formados con perfeccion grande
muslos, piernas y pies, lindo rostro, nariz bien
labrada, primorosso encaje de rostro, pequefia
boca, ojos grandes y negros, la frente ancha y
correspondiente a lo perfectissimo de el todo de
el cuerpo suio y partes por parejo; el cabello tan
erecido que yo mismo hige la experiencia y vi que
se explayauna y tendia el gruesso maco de ellos por
bajo de la cintura que traya guarnecida con un
primorosso maure, tejido con hilos de varios colo-
res y matices, con que ostentana honestidad
grande. Venia en hiuos cueros, por no ussar nin-
gun genero de ropaje ninguna de las naciones que
deminan los llanos de Aptre y passean los mar-
Jjenes suios y los de el arrogante Orinoco; traya en
su cabe¢a una faxa de una yerua con que se tejen
con todo lo subtil y primoroso que puede ymaji-
narse: estauan en la faja que cefiian su frente la-
¢os y embutidos de plumeria varia en sus colores
y matices, con que se venia a formar un uistossi-
simo piramide, representatiuo de vna thyara pon-
tificia, hermosseada con vistossisimos ayrones y
muy crecidos plumajes que, sacudidos de la brica,

I Regum, cap. ¢,
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augmentauan la gentilega de el galante cacique, el
qual traya cuello y pulssos guarnecidos con muy
repetidas bueltas de quitero, (ue es su mayor ga-
la: acrecentavale aquesta rubeas poco las mejillas
Bija es una massa ¢CT1 1o encarnado de su matiz, que siendolo la hi-
que hasen mui o - .] gpoyer sus labios hagia demonstragion de

colorada; sacanla Jds : .
deunasyerans au® 1o nefiuelos frustros de christal en sus dientes,

majadas y cogidas i e
o fusgo lento. des- nopque dejo las perlas para lucimientos de las
pues de ausr dado £

aiganos hervores, mas presumidas damas que redugen a ellas lo pe-

exprimen elagua, 4

v de la masse ha- (quiefinelo y blanco de sus menundos dientes, como
cen la bija, reduci- 3 . g
;hea.nu.:lngchasoho- sus labios, a dos pedacos de colonias rojas. Acre-
ilos, ta e . . . ) . . )
Sumevorgata via centava la bicarria suia un arrojadico dardo que

tienen por grande y . r 1 1
nctares o1 cuor. 10 gateado y terso de el le hacia vistosso, rematan-

L iestarane do la supperior punta vna espanola daga con dos
leas los yndios to- hracos al usso antiguo, empatada con un menudo
o cordoncillo, formado aqueste de un prolongado
como recio y fuerte hernaje, de que vssan para fac-
ciones tales, y entre las hueltas, plumas versi-
coloreas, cuios cambiantes tornasolados arrebata-
uan los ojos de todos; pendientes de el empate a
trechos borlas de las mismas plumas, que assimi-
lavan a las que antignamente vssauan los cappi-
tanes de ynfanteria en las ginetas suyas, para mas
adorno de ellas y representacion de las plagas
que en la milicia occupavan; la madeja de cabe-
llos muy crecidos, tirantes a color castafio, que
hermosseava la rrobusta espalda de aqueste vale-
rosso como sin ygual cacique, yndicauna el serlo de
muy crecido numero de yndios lo uno, y lo otro
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ser seiior de muchedumbre de cautinos que le sir-

uen en sus labrancerias y rocas, como entre nos-

sotros lo hacen las wthiopissas naciones, a fuer de

esclanos de quien los compra, como vemos v la

experien¢ia nos dice. Cautiuanse unos a otros en

tiempos de sus assiduas guerras y peleas que en-

tre vnos y otros tienen en defenssa de sus rios,

canjones, esteros y cienegas de que se aproue-

chan en sus continuas peschas, y tambien defen-

diendo las tierras de sus siemhras y labrancerias,

y el que mas valentia ostenta en refriegas tales

esse es el mas valido y el duefio y sefior de mas

crecido numero de cautiuos, y conforme es el que

tiene, assi trae la cabellera; de adonde se sigue,

segun la rrecebida introducg¢ion entre ellog, que

nro ajigantado cacique lo avia andado en lo va-

liente y espejado suio, en la multiplicaccion de

cautivos proprios, como lo yndicava su arrogante

y lucida cabellera. Era su proprio nombre Tava- gue proprio nom-
care, su nacion paranoa, y agregadosele al anlparo:;i;:g:yﬁf::;
suio naciones muchas qua dominava, como era la care.

nacion otomacea,siendo el de aquesta misma, la ta-

vagaya, la ajagua, la amayua, la corocota, la gua-

ravaya, la cocoayma, la guaypara, la aguaripia, y

finalmente los yndios puchicanaes; de las quales
parcialidades y naciones era abscluto sefior, si :i:l:;;o?iﬂ las e
ya no le doy nombre de emperador, nro bicarro, ﬂi‘nsz;ali:iii:asi-
valiente y valerosso cagique Tavacare, el cual

despues de auer hecho alarde de su bicarria, da-
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dole la paz a nro cappitan, que recibio en el real
nombre, y retornados pressentes entre los dos, nos
combido el cacique Tavacare con el hospedaje de
su dilatada rancheria y muy crecida poblagion,
(ue escusandesse nro cappitan por los accidentes
que pudieran ofrecerse y no asegurarnos de la
nueua paz, respecto de la mucha jente que esta-
vamos mirando, que reducida a c¢ierto numero
5000 yndios, y pues-llegaria a mas de tres mill yndios de guerra, que
-tii&';:a::l::raw;ﬂf‘ lo estanan preuenidos los carcajes de sus flechas,
nossnaevae - templados sus arcos, estos y aquellas en sus manos,
cargados de plumajes, en queros todos y desnu-
dos, que no faltaua mas, segun vimos, sino dis-
parar su flecheria a la primera algacara y hocce-
ria, como suelen en el tiempo y ocassiones de sus
guerras. Advirtiendo, pues, el celebrado cacique
la determinacion de nro cappitan le yndico por el
yuterprete que occupassemos la oppuesta marjen
de el rio, correspondiente a los llanos, estando la
suya y su poblacon ocuppando el lado siniestro.
Encaminosse nra armada al diestro dicho, y
aproamos los bajeles al marjen de los llanos, te-
niendo a caunallero por uecina nra una barranca
que con descuydo cuydadosso occuparon doge sol-
dados nros con sus escopetas en las manos y va-
las em boca; siruieron de cuerpo de gnarda a
nros bajeles, retirandose algunos a nra balsa pa-
ra mas seguridad de ella y quedandose en las
demas curiaras las bogas suias con dos soldadog
armados para su mejor resguardo.
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Retirosse el cagique Tavaccare con los cap-

pitanes suios a su pueblo, desde adonde, passada
una hora, boluieron a nros bajeles plagenteros,
llenandosse el placel y lo explayado de el rio de
canoas suyas,en tan erecido numero que ocultauan
sus corrientes y no se descubrian en el sino yn-
dios y bajeles, velocissimos estos, como feyssimos
los yndios que les ocupanan, bafiados con los afey-
tes de sus bijas. Procedio tan advertide nro ami-
go el cacique Tavaceare, que la buelta que hico a
su pueblo, quando nossotros dimos pringipio a nra
boga para sefiorear el puesto de nra eleccion, fue
en orden a mandar a la gente suya que viniessen
todos a nros bajeles a prestarle la obediencia y
darlaa nro Rey y sefior, y en su nombre a nro ca-
ppitan, y que ninguno se atreviesse a embarcarse
con sus armas, que como € dicho libran estos yn-
dios las suias en arcos y flechas, antes bien le lle-
uasen los pressentes que pudiessen, como se estila
entre ellos quando algunas paces se celebran.
Obedescieron puntuales, y tantos vinieron que en-
joyaron a nro cappitan con sartas de sus quiteros,
que son las joyas de su mayor aprecio, cifiendole
cada cappitan su pafio de manos, siendo ac¢iones
tales yndicacion y muestras de la pactada y con-
firmada paz entre ellos mismos; y ussando de la
misma geremonia con nro cappitan, el qual se
contemplo confusso y pessar mucho por falta de
ynterprete en ocassion que aquella muchedumbre
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de yndios venia a ofrecerle la paz, porque el yn-
dio que los entendia y era lengua de nro cappitan
era tavagay, y de los que venian en compafiia nra
desde que nos dieron la paz ellos y el cappitan a
todos libertad; y viendonos todos en la confussion
misma, le dije a una muchacha ahijada mia que
yua en mi seruicio con otro muchacho pariente
suyo, y que ambos saque de los llanos yo, baptice
y pusse Oleos Sanctos, con que siendo ahijados
mios go¢an en mi compaiiia priuilegios de hijos,
pues como a tales los trato y no de criados mios:
Liameal varon Ja- llame al uaron Jagintho, como a mi, y a la mu-
la muctacha An- chacha Ana, gocando los dos de mi sobrenombre

la muchacha An-

. 1 ‘ 3 i
Te mi madre. que qU€, siendo el de Carvajal, me go¢o yo mucho de

de mi madre, que

e o 110 que ellos lo gogen, reconosciendo que son mis ahi-

Tton v maeaeors. Jados e yo padrino suyo, si bien diran con mas
acierto padre de ambos y no amo, porque é afec-
tado el ser para con ellos aquel y no aqueste, en
su buen tratamiento y crianca.

Preguntele, pues, a la muchacha dicha que
sisabia y entendia la lengua de aquella nacion de
el cagique, y si a el le entendia, y me dijo: que
muy bien la sabia, y que aquel cacique era de su
misma nacion de ella, y que tambien entendia las
lenguas de las naciones todas que alli estavan, con
que nro cappitan y soldados recibieron crecidissi-
mos gustos, e yo doblados mas que todos.

Mando el cappitan nro que se hablassen los
dos, y a los primeros lances se reconoscieron por
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legitimos hermanos de padre y madre; con que a p. 00 g0 corva.

hueltas de regiprocos regucijos no faltaron entre
los dos reppetidas lagrimas, con admiracion nra
y espanto de los indios todos por ver a su eacique
lacerimosso y tierno, si bien por otra parte muy
regucijados de uer em poder suyo y tierra propria
la hermana de un cagique suyo, a quien contem-
plauan sino mueria, cautina y em poder de un
comitre; pero quando la uieron vestida y con lu-
cimiento tanto, como se puede presumir de mi
cuydado, pues en mi estimagion, como & dicho, la
¢elebro por hija propria mia, la desgong¢auan a
abragos, como la enrique¢ian con sus joyas, que
son sus chaquiras y cuentas, con regalos muchos
de su vsso; todo lo qual nos dio la vida a todos,
librandonos my ahijada de peligros que nos ins-
tavan, segun la presuncion nra, aquella noche
misma, en la qual nos hico compaiia el cacique
y algunos cappitanes, a los quales todos regalo
nro cappitan, y parlaron largo los hermanos que,
como é dicho, lo era el cacique y mi ahijada.
Llena de fuegos la oppuesta vanda que ocu-
pada toda ella tenian los yndios en multiplicadas
tropas, diuertidas en sus musicas y cantos, cele-
brando en ellos la amistad nra con todos, como nos
lo decya nra ynterprete que de alli adelante nos
siruio advertida y puntual en este ministerio, que
fue el todo de nro remedio y bien de alli adelante,

de que agradescidos cappitan y soldados la cele-
20

jal, mi ahijada, es
hermana de el eaci-

que Tavaceare,

Hablaron larga el
cacique Tavaccare
¥ su hermsna
D." Anna de Car
vajal.
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braron desde entonges con refuercos nuenos de g}
nombre de que antes gocaua, llamandola a boeey
bora Ana de Car- llena dofia Ana de Carvajal,assi por hermana de e]
B mayor cagigue a quien los yndios todos prestauan
obediencia como a mayor cacique de ellos, como
tambien por el bien tan grande y auentajados
aciertos que tunimos y se nos siguieron, mediante
la intelligenc¢ia que tuno en el idioma y lenguaje
de aquellas naciones, las quales todas le reconos-
cian tambien a ella por muy prin¢ipal, y como a
tal rendian vasallaje y prestauan obediencia; can-
sando en mi admiracion notable el dominio que
sobre todos tenia y el ver con gquanto sehorio re-
presentava el papel snyo, por hermana de el ma-
yor imperante de aquella tfierra, playas y llanos;
Jagintho. ayudandole la buena suerte tambien a ‘mi Jagin-
tho, por hallar en la occasion presente y comedia
a ctro hermano suyo que corria placa de princ¢i-
pal cacique y cappitan, con que repressento el pa-
pel suio, y le hico actino y confidente muy en fa-
nor nro. A lo qual atendiendo yo emprendi un des-
acierto grande, que lo fue el decirles a mis ahija-
dos, o por mejor decir a mis hijos: que si querian
quedarse entre sus hermanos y parientes en sus
tierras, que desde luego podian hacerlo con bene-
placito y licencia mia, ¥ que vltra de los vestidos
¥ juguetes que tenian e yo les auia dado, les deja-
ria todo lo que llevaua yo para el vsso de ellos,
yntento mio mal parescido a mis compafieros to-
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dos; pero progedieron los dos muchachos tan finos

que me rrespondieron juntos con rrepetidas lagri-
mas, que reparando en ellas los hermanos suios
y preguntandoles en la lengua suia la caunssa, y
haciendoles sabidores de ella, me pidieron por los
muchachos mismos, que mejor quedandose en mi
compailia lo passarian que quedandose en la suia,
pues eran ya como blancos mismos, y que ellos
vendrian a uerles entre nossotros, ¥ que tenian
buenos sus coracones, porque les auian dicho sus
hermanos que eramos nossotros huenos y que yo
los regalaua y queria como su proprio padre de
ellos, y que assi no los dejasse entre ellos mis—
mos; con que yndicaron el pessarles de la deter-
minacion ne¢ia mia, con que quedaron log mu-
chachos muy contentos, e yo mas de uer la fideli-
dad y amor de ellos, y el que ynsinuaron cacique Cagique Tavaceare
y princ¢ipal yndio, hermano de Jacintho, y demas
parientes y naciones, tenernos a nossotros todos
por buenos, y em partienlar a mi, pues me pedian
me quedasse entre ellos para ensefiarles a sus hi-
Jos, para lo qual me harian vna cassa muy gran-
de, o que yrian adonde el cappitan grande, que
assi llamauan al nro, quissiera llevarlos; todo lo
qual, si bien se advierte, resulto de el buen acier-
to que mis muchachos tuvieron en el hallazgo de
los hermanos suios, y en el entender las lenguas de
el cacique mayor y demas naciones, las quales la
noche toda no durmieron, sino cantando toda ella
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y preguntando desde los puntos suios al cagique y
hermana como les yua con los blancos, los (uales
vnanimes les respondian que bien, con que hol-
uian a sus cantos y a celebrar en ellos la pagz,
amistad y nra venida a sus tierras, para que ya
siempre fuessen camaradas y amigos nrosjde to-
do lo gual nos hacian sabidores mis muchachos,
con que estavamos todos no poco plagenteros,
si bien con ¢entinelas dobladas en los quartos de
nra guarda, con que velando unos y durmiendo
otros soligitaron su sueno y desccanso, e yo el
corte de mi pluma para la jornada que me
espera.
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JORNADA NAVTICA Y DECIMA OCTAVA,

EN LA QUAL SE PROSIGUEN LAS ACCIONES DE EL CACIQUE
TAVACCARE EN FAUOR NRO, Y CONTINUACION DE
NRO VIAJE EL RIO ABAJO DE EL CELEBRADQ APURE.

| in embidias de la ynforme mussica que nos
@ dieron los yndios la passada noche del jue-
ves y 21 de aqueste, nos desperto al reir de el
alua la dulce y regalada de los parlerillos ruy-
sefiores y demas avezillas que afectan regucija-
das mussicas a los agrados de nro cappitan y
compaileros, los quales puestos ya em pie viernes
y veynte y dos de el que va corriendo dispussie-
ron sus almuercos, aniendo mandado preuenir el
cappitan el ordenado ya para nro cagique y cap-
pitanes que en nra balssa nos auian acompanado
la passada noche, a los quales dio muchos resca-
tes vltra de los que la tarde antes les auia dado a
los mismos y repartido con los demas, haciendo reparte io cappi-

tan nuevos resca-

con los uno y otros un muy crecido gasto, 8yU- tes con el cagique
dando a este lo obrado con el cacique Tavaccare, fiumes
a quien de suerte engalano que lo uino a redugir
en tun Adonis mismo, acrecentando la gentilega
suya de manera que se lleuo tras ssi la bigarria ¢;.. o wnsuiane
suya los ojos de todos: diole un muy fino sombre- 2o cappiian o' e

ro, camissa guarnecida con sus puntas de Flandes,

Viernes 22.
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siendo ella hecha de Ruan de cofre, un jubon de

tabbi acul con florones encarnados, calgon blanco
y ancho con sus flamencas puntas, correspondiente
a la camissa, y nueua esta como aquel, con fundas
de la tela misma de el jubon; ¢ifiole al cuerpo de el
gentil gandul um paiio de manos de Olanda, labra-
do con clauellinas rojas, barahundas y cortados
primorossos, com puntos de ayre muy subtiles y
crecidas puntas en los remates suios, y sobre vna
encarnada vanda con rapacejos de oro que le
abracava vna y otra punta un grueso boton de
escarchado oro a lo frances; le pusso um hordado
taheli que sustentava un terso y damasquino al-
fanje con enbutidos de plata la guarnicion y po-
mo, con que si, como yo le ui en las playas del
ostentatino Apure, appareciera en la real corte de
nro supperior Monarcha, le admiraran los galan-
tes mas primos, como le c¢elebraran las damas
mas presummidas, al passo que, acclamando nosso-
tros lo hicarro y galante que ostentaua, venera-
uan las demas nagiones yndicas de su sequito su
gravedad summa y proceder majestuosso, con que
en la opinion suya segun las demostraciones y
appariencias y en la de los demas yndios acclama-
maban a nro cappitan por una deydad humana,
como a nossotros todos por ydolos de su mayor
arrobo y encanto.

Ejecutada esta accion de parte de nuestro
cappitan en agrados de nuestro grande cagique



231
Tavaccare y demas yndios de su cre¢idissima
parcialidad, esta toda soli¢ito sus almuercos en
tropas varias, y en la balssa almor¢o en compa-
nia de los capitanes que le acompafiaron la no-
che antecedente en ella el cagique Tavaccare, el
qual quisso que en su mismo plato y con el almor-
casse dofia Ana, que por hermana suya la respe-
tauan ya todos. Boluio el cagigue a dar una uista
a su gente de la otra vanda de el rio, a cuio mar-
jen le esperaua toda, quedando nro cappitan dis-
poniendo la prosecucion de su uiaje Aptre abajo,
para cuio auio y buen despacho nos dio el caci-
que las bogas necessarias de los yndios cautiuos
suios, una erec¢ida escolta de yndios para que Ocupaua esta es.
colta dos leguas el

el rio abajo por la nanda de su explayada ranche- marjen do el rio

= . . abajo, por donde se
ria y orilleando las barrancas se la higiessen a uera e crecido nu-

nros bajeles y nos yndicassen el Gierto y SeQur0 pea o sacqns
passo de nra uia: para que nos acompafiase en °* fuor o
nra balssa y viaje todo le dio a nro cappitan a un

hermano suyo, si ya no fue porque le assistiesse

a su hermana que tambien lo era suya, dofia Ana

de Carvajal, como era el cappitan grande entre

los yndios todos: llamauase este hermano del ca- £ra o cappitan

. 4 grande.
cique Tavacare Guaytiparu. Liamauase en su
lengua el indio

Dispuestos los bajeles, preuenidas las hogas, c,ppitan que nos

. ] . - - Ti her-
despedidos nros amigos yndios y mayor cagique ;o Fi X

con demostraciones regucijadas, libradas estas en 3‘;“1‘1}"1’“- g

% : s alla en aguella

descompassadas boces y griterias al repetido toque ccassion que mis
ahijados, como ma

de fatutos, que son unos calabagos agujereados, i dijo ot cagiue.
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so llamausn on sa @@ 108 quales vssan en el tiempo de sus guacaua-
lengua el wuaron ras y guelnras, brincﬂl‘ldo y Saltando pOl‘ aquol]as

que agora e llama A
Jagintho, se lama- plavas con descompassados brincos y saltos, y de-

ua Dia, y dofia Ana . .

Marcuyara. jandole el cappitan nro al cagique escripto un pa-
pel para que si algana tropa de espafoles apor-
tasse por tierra a aquellos parajes estuniessen
ciertos de la assentada paz y que no les effendies-
sen, si bien los yndios no darian lugar a que se
les hiciessen agrauios, assi por la muchedumbre
de ellos como por lo valiente y bigarro de todos.
A la dispossigion y orden de nro cappitan queda-
ron cacique y las demas parcialidades suias, con
que levamos ferro, como digen, prosiguiendo
nros bajeles su via y admirando todos nro atre-

¢ uimiento, pues fue sin medida el que tuvimos en
ponernos veynte y seis hombres en medio de tres
mill y mas yndios que nos aguardauan con las ar-
mas en las manos, rotas sus carnes, guarnegidas
sus sienes de plumeria varia y finalmente embi-
jados todos y que no faltana mas que el toque de
sus fututos y griteria para que a esta le siguies-
sen denssas nuues de flechas sobre nossotros, y es
cierto que quando no quisieran aprouecharse de
este genero de armas, a soplos pudieran redugir-
nos a lo mismo que ssomos, que es a una debil
paja de las cauanas suias: de que somos esta
nos lo dige aquel rethorico de las escuelas de Dios,

Beaye cap. 40, 1usayas, en el cappitulo quarenta con las palabras

sigulentes: omnis caro fenum, et omnis gloria
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eius quassi flos agri, efe. De lo mismo nos hace
sabidores aquel retablo de duelos y espejo de pa-
eciencia Job en el eap. 21 de su Sagrada Historia,
diciendo que los hombres erunt sicut pallcea ante
faciem ventl, et sicut favilla quee turbo dispergil;
pero es cierto que nro atrevido yngrasso por tan
remotas y nunca vistas playas, que huellas espa-
fivlas no las dn tocado jamas, se deue reducir a
milagrosso, vssando en el con nossotros de sus
hordinarias missericordias en darnos aliento y
brio para emprender en seruicio de las magesta-
des diuina y humana hacafia tan jigante como
propria de el espafiol brio. Con la escolta dicha de
yndios con sus armas se dejaron llevar nros haje-
les viernes 22 de las corrientes de Apure, y na-
uegada gran parte de el dia venimos a hallar
una ysla, a quien le di nombre de Sancta Barba-

Johs 2],

Viernes 22 como
atras queda ynsi-
nuado.

24,
Yalade Sancta Bar-

ra. Abracamos el siniestro lado de ella, y nos, ..

ocarrieron dos bajios o rrestingas que con traba-
jo poco nos dieron passo franco: vna legua abajo
vimos otra ysla, a quien llame la de San Antenio,
procediendo galantes en la nauegacion suya hals-
sa y curiaras, y todos muy gocossos: hasta este
paraje nos acompaiiaron los yndios de nra escol-
ta por si se nos ofreciesse el necessitar de su
ayuda. Bolvieronse a sus albergues los que ori-
lleavan el rio y se quedaron las hogas para nro
acommodado avio en nras curiaras y en la balssa,

haciendonos compania placentera nro cappitan
3

T
Ysla de S. Antonio



Ciuaytiparu.
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Guaytiparu, hermano de el cacique Tavaccare
de dofia Ana, con quien ablaua assiduo, y ella nog
decia lo que contenia la conversagion suya, que la
libraua en nro buen acierto, y applandiendo agra-
dable nra amistad y paz pactada con su hermano
¢l cacique y demas parientes y alliados suios, con
demonstraciones de muy fino en la que a el le cup-
po de parte con la uenida suya en compaiia tﬁ-—a,
diciendonos tambien que assi los que de el paraje
dicho se holuieron, como los que alla en la pobla-
¢on suya quedaron, eran ya muy queredores nros
y mui amigos, y que como tales deseauan nra
buelta Dbrene para estar bueno su coracon, len-
guaje proprio de ellos, y celebrar sus fiestas y
pesquerias en compafiia nra.

A las tres de la tarde nos encaminaron las
corrientes, acotadas de nras hogas, cuios canale-
tes les sirnieron de rebenques yncansables, a una
pequefia playa vecina a un peynado mogote o em-
pinada barranca muy sefiora y a cavallero de el
rio, desde cuya ¢ima y cumbre nos yndico una
rancheria que en sus hombros mismos sustentaua,
siruiendonos de escala ella misma por tener abier-
tos y a compas unos hoyos a mano, que nos facili-
taron el ascensso suio. Sefioreados ya de ella nos
contemplamos de improuisso en los Elisseos Cam-
pog, por muy espejados y hermossisimos los suios,
rematandolos en una geja de una muy frondossa
como fresquissima arboleda, parescida mucho a la
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que plagentera nos auia mucho antes de llegar a
esta ofrescido prodiga las sombras suias: cercano
a esta se nos presento un apagible sitio que, por lo
terso y limpio suyo, yndicaua el ser resgnardado
para sus aretos y fiestas, que de hordinario las ce-
lebran con diferencias de dangas y muy entrete-
nidos bayles, como é visto repetidas veces. Con-
tigua al yndicado sitio se explayana una laguna po-
blada mucho de pajaros diuerssos, assi en los
cuerpos suios como en las diferencias de sus plu-
mas, cuios versicoloreos cambiantes y matices, si
por una parte nos causavan admiraciones las mu-
chedumbres de ellos, por otra nos deslambraunan
la uista sus tornassoladas plumas. Guinadas a por-
fia nos dauan vnos empinados canafistolos, de
cuyos pimpollos pendian sus cafias en racimos, a
cuyas apagcibles sombras regalaua vns, repetida y
fresca brica, assidua en passear lo espaciosso de
aquellos campos desiertos ya de la yndica gente
que sefioreaua la espaciossa rancheria que vimos
en lo empinado de la barranca: por la misma ba-
jamos contristados em parte de ausentarnos de tan
vistosso como regalado aluergue; pero fue fuerca
el dejarlo por el combite que nos preuenian los
buques de nra balssa y hajeles para la prosecucion
de nuestro rumbo, que nos la saconaua el retiro
de el sol y el uenir apresurando sus passos la
noche de este dia, que passando aqueste y siendo
el de el viernes 22 nos occurrio la luna con su



Sabade 23.

2%
Ysla de San Luis
Beltran.
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lugido blandon y las compaiieras suias con sus ru-
tilantes luminarias, que siruiendonos estas y ague-
lla de pajes de hacha en lo mas silenciosso suig
fuimos quebrando los apurefios cristales a hoga
suelta eassi lm‘ata que rissuefia el alua le preuenia
parabienes a nro buen viaje: el suio sentimos que
hagia a lo largo de nras proas vna canoa de yn-
dios, que luego que sintio la boga de las nuestras
emprendio su f'u oa a remo largo, con que no se le
pudo con las nras dar aleance.

El sabbado y veynte y tres nos hallo el dia
en nros hajeles, aniendo passado en ellos la no-
che toda, desde los quales descubrimos una ysla, a
quien llame la de San Luys Beltran, de nacion va-
lenciano, si hijo de nro gloriossissimo padre y
gran patriarcha Saneto Domingo, sanctissimo es-
paifiol como su padre, si gloria y honrra de nues-
tra yllustre y sagrada religion de Predicadores.
Seguimos el siniestro braco de la ysla dicha por
de mas fondo y abundante de agua, y aproamos
nros bajeles este dia sabado a una playa que, acom-
pafiada de una repetida arholeda, hallamos en sus
sombras muy saconada acojida, yen su margen tan-
ta abundancia de pescado que no uno persona en
nra compailia que no sacasse sartas de muchos y
muy cregidos, los quales en los ranchos todos se
saconaron con diferencias de saynetes, segun a ca-
da uno le pedia su desseo.

Senoreamos los buques de los bajeles nros
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mas temprano que los demas dias, por yrnos acer-
cando a yndicas naciones diferentes de las passa-
das y tan feroces y crueles que no contentan-
dosse con los fructos de sus labrancas y siembras,
a fuer de ynsaciables como feroces tigueres, an-
dan salteando yndios para comerselos qual si fue-
ssen terneras 0 venados, por ser el hordinario
sustento y mas sabrosso plato para esta cruel co-
mo voraz jente la humana curne, y llamanse
aquestos yndios los payures. Yndios  payures
Media legna abajo de la playa dicha y ran- e
cheria nra, adonde aniamos tenido el refresco de
pescado que € ynsinuado tuvimos todos, se nos -
ofrecio una ysla, a quien le di nombre de San Ma- vsia de san M-
thias apostol, a la siniestra mano que ynsinuava "™
una messa muy alta, como muy espejada y limpia
de arcabucos, como abundantissima de hervaje
para todo genero de ganado, que por faltarle el
vaccuno le sirue de messas francas y regalados
platos a las tropas de venados que la passean:
ayudonos en este paraje un canjon con crecido
golpe de agua por el siniestro lado, como por el
diestro y vanda de los llanos otro, y era el can-
jon de los yndios othomacos, con golpe mayor de
agua. Aqui se entretuvieron los soldados e yndios
hogas en emplear sus flechas y hager sus tiros en-
muchos perros de agua que en tropas muy cre¢idas perros doagua a-
4 recidosa los yrlan-
nos ocurrieron dando bufidos parescidos a los de gosses, cuyas pie-

las son muy seme-

los cauallos despues de aver passado Sus CATTe- jantesalnszebiin-



uas y martas en lo
guave ¥ blando de
eu pelo.

Yndios caruroes,

29,
Ysla de 8. Albino.

30,
Ysla de San Jorje.

81.
Ysla de S. Xpoval,
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ras: tienen las caudas de la manera misma que un

canalete de boga, prolongado dos varas y muy
gruesso, bocas y dientes muy grandes, y los eol-
millos o pressas a fuer de tigueres, las ufias da
manos y pies tres solas, y cerradas con un prolon-
gado pellej uelo con que al nadar hacen fuerca en
el agua y facilitan por ella su uelocissimo eursso.
Confiesso auerme holgado de auerlos vistos, por-
que fue aquesta la uez primera que vi su dispossi-
cion y figura. Por este brago de othomacos o ¢an-
jon que seguimos y sus vecinas playas tienen sus
assiduos passeos los yndios ¢aruros: nanegado un
espagio breue se nos ofrecieron dos yslas que se
contignavan; llame a la primera San Albino y a
la segunda San Jorje: quedaronse a la vanda dies-
tra de los llanos y se deslicanan de el braco mis-
mo que llevauamos en fauor nro dos bracuelos
que no hicieron falta a la nauegacion nra. A dis-
tan¢ia de un quarto de legua, poco mas o menos,
se nos atrauesso otra ysla, que por espagiossa y
grande le llame la de San Xpoual, que orillean-
dola se nos ofrescio um hraco que seis leguas arriba
se nos auia dinidido de el principal nro, en cuios
bragos nos sustentava alegre, como siempre lo
hico, en frente de la hocea o yngresso de aqueste
brage. En el nuestro hecimos noche a la siniestra
marjen, que por ynfestarnos ejercitos ynnumera-
bles de mosquitos cancudos o ¢umbadores, que to-
do es uno, sin aver tenido otros en todo nro uiaje,
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nos la dieron enfadossa y quassi la passamos to-
dos ynsomnes: a las yslas que atras é ynsinuado
sefiorean las naciones yndicas siguientes, que son: ;. soaibs | qus
yndios guayqueries, atapaymas, chaccaracas, au- iR 4 e
riuires, aruacos, othomaccos y caruros, y todos s son: guayque-
con sus chusmas, que vendran a reducirse todos a [, 2tepeymes.

chacaracas,auriui-
cineo o seis mill yndios. res, aruacos, otho-

Kl tercero domingo de quaresma y 24 de el Xl mimers st
que va corriendo, despaes de aver dicho yo missa i a gnes o
y los demas compafieros oydola, con la deuogion seismill indios.
que pedian los riesgos y peligros que nos insta-
van entre las naciones dichas, que si retiradas
como sefioras y vaquianas de la tierra toda, no se
le ocultauan nras acgiones. Con animo yntrepido
y esfuerco valerosso ocuparon soldados tres las
emminencias de los mas empinados arboles ¥y
ceyuas mas explayadas, los quales, despues de la
mucha advertencia en su vijia, nos albrigiaron
plagenteros con la cercania ya de nro deseado
como arrogante rio de Orinoceo, cuya vezin-
dad a sus marjenes nos yndicanan ya vandas de ,yes por estromo
pajaros, que siendo los cuerpos suios parecidos ::;";:“‘f::asq:;:
en su tamafio a los de las gallinas casseras, los tros delanteros de
hermosseanan tres diferencias de matices, que z‘;zmp::ad[:jf:';ﬁr‘
siendo los suyos blancos, pardos y leonados, y en Su®°vies
sus cabecas unos encrespados copetes variados de
acul, encarnado y verde, y confiesso que me arre-
bato la uista lo hermosso y lindo suio, como me

admiro de ver dos muy ere¢idos cornecuelos, que
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passavan de viias, en los enquentros de sus alag
para offender y defenderse en sus rifias o penden-
cias, si ya no es para librarse de los repetidos
ejercitos de gaunilanes y otras aues de rrapifia, que
ejercen su continuo buelo por aquellos tan remo-
tos parajes e yncultos sitios. IPor la siniestra van-
da vimos una pequefinela ysla, y llame la de 1y

vela do 1 amun. Anunciacion poraverla visto vispera de su fiesta:
siagion de el Sefior 10y @] hrago que abracana a la ysla entro en el
nro algun soccorro de agua que nos ayudo mucho
para que balssa y demas bajeles hiciessen viaje,
sin que restingas, bancos de arena ni bajios se
lo estorvassen, si bien nos salio a poco treeclio el
rio abajo a pedir el portazzo de nra paciencia un
altiuo arrecife que atravessana cassi todo el bra-
€0 gue nos guiava, (ue a no auernos valido el
valor, esfuerco y nalentia de nro cuydadosso cap-
pitan y soldados suios, no se pudieran cafar nros
bajeles de la ruyna que, con perdidas de ellos y
nras uidas nos amenagava; para cuyo remedio
acudi yo a mi breuiario, y desnudo el cappitan y
soldados todos se arronjaron al agua, que a fuerca
de bracos, o por mejor de¢ir a sus hombros, nos
libraron de tan conoscidos riesgos y peligros de la
uida en que ya nos vimos, como tambien de el mal
logro de nro viaje que nos amenacaua: usso nro
buen Dios, como padre de ellas, de sus missericor-
2 ad Chorin, e 1 dias, que lo es pater misericordiarum, et Deus to-
tius consolationis, qui consolatir nos in omni tri-
bulatione nostra, y su Madre sanetissima, como
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Madre de ellas, Maria mater gratice, mater misse— Boctusia i i
picordice, cuya fiesta de su Annunciacion sancti- bestiss. V. Marie,
sima se ¢elebraua el dia siguiente, nos facilitaron
el passaje, porque dimos a Hijo y a Madre las de-
uidas gracias, que continuandole nos salio al en- _
quentro vna ysla, a quien llame la de San Sebas— vsia af :“;m Sobas-
tian, porque las puntas de diamantes de que -
estauan los arregifes por aquella parte guarneci-
dos, a fuer d= flechas, flechanan nros bajeles y
coragones por aquellos parajes tan peligrossos y
de riesgos tantos en que nos vimos, que aviendo-
nos librado de ellos nro buen Dios, aproamos los
bajeles en la uecina playa para passar en ella la
uenidera noche con algun descansso, por el tra-
bajo nimio que auian tenido cappitan y soldados,
y necessitar de curarse todos las heridas que les
auian dado los peces carives en las plernas y mus- sieren 1os peges
los con la agndeca de sus dientes y natural fiereca :’l;;l::d';:nllg?
de aquestos pescados, a los quales les dan aqueste brarios bajores ae
titulo y renombre a unos peces que de largo, los™ "™
(ue mas, tienen una tercia y de ancho vna quarta; Peges cariues por

su fierega, ¥y porque
por lo ynferior de las agallas se ostentan VNoOS ia ostentan algu-
blancos y otros colorados, y aquestos se 4 hecho ya e s
experiencia de que son mas crueles, mas cariues y (° ¥ “mee €20
mas dafiosos, si bien lo son vnos y otres, como lo S Sousi
4 uisto en ssi lo son cada vno de mis comparfieros,
(ue para curarse y descansar se dispusso que dur-
miessemos en la playa dicha, e yo al sagono de
mi tintero y pluma para la prosequcion de mi nau-

tica jornada.

32
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JORNADA NAUTICA Y DECIMA NONA,

EN LA QUAL SE PROSIGUE NRA NAVEGACION Y SUBCES—
S08 EN ELLA, E YNDICACION DE LA FIERECA DE LOS
PECES CARIUES, COMO LA AN EXPERIMENTADG EN
&I MIS COMPANEROS.

7 A desvelada noche que mis compafieros pas-
-]aé saron la de el domingo tercero de quaresma Domingo tergera

y 24 de el que va corriendo, como atras dije, me ERSK
motiua a que en la presente jornada ynsinne la
caussa de el desvelo de todos, juntandosse no
pocas en la occasion pressente; porque cierto es
que avia de contristarnos el uer quan remontados
nos hallauamos el rio de Apure abajo, en tierras
tan yncognitas que jamas las anian hollado espa-
fiolas plantas, entre naciones yndicas de gentio
tanto que admira como tambien espanta que entre
aquestas aya algunas nac¢iones que no escrupulica-
ran el comernos a pedacos, assados em harbacoas a
fuego lento, como suelen; en los encuentros que
anemos tenido de arrecifes y bajios, el no tener
certeca de nros rumbos, el yrsenos explayando el
agua del braco que vamos siguiendo, el ser for-
¢osso saltar al agua para ayudar a nros bajeles
en su cursso, que aviendo de ser assi auian de
ser tambien continuas las arremetidas de los no-



Mierega y voraci-
dad atrevida de los
peces cariues,
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races cariues, de quien se uian lastimmlos, i fan-
to que les causanan dolor grande las ulgeras ¥y
llagas que les auian hecho sus venenossos como
agndos dientes. Acrecento el no dormir de todog
un yntempestino aguagero que obligo a todos a
(ue se retirassen al toldo de nro cappitan, capaz
gnarida para mucha mas jente, sin que vuiesse
retiro en las velas cuydadossas de sus sefialados
quartos y puestos, y es cierto que quando las
aguas sobraran y faltaran cariues entretuvieran
desuelos tales, si al pressente el escocor de sus
llagas no se los acregentara, con que vinieron los
pacientes heridos a ser muy mas cariues con
quien les causso multiplicados dolores, pues quan-
do los auian a las manos, que para que a las suiasg
viniessen hacian cuydadossas pescas, los hac¢ian
pedacos, o los arrojanan en agua hirniendo, o les
ha¢ian sangre en alguna parte de sus cuerpos, y
los arrojanan al agua, adonde apenas auian caydo
quando los compaiieros suios y cariues los hagian
pedacos, y reduciendoles a frustros muy menudos
se los tragavan, que tan voraces son como aques-
to; y en confirmagion de aquesta verdad digo que
passando un soldado llamado Xpoval Gareia Chin-
chon a caaallo por el canjon de el Canalete, y
llevando el calgon blanco recojido a la pretina de
el mismo, por tener un granito en un muslo,
prendio un cariue vn salto al granito mismo y le
saco um bocado de lo espherico de un real de a
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ocho, ¥ que si no levanta la pierna sobre el arcon

delantero de la silla se la hage repetidos pedacos
por el olor de la sangre que le corria, la qual co-
mo invndo eon ella la mano derecha de el caunallo
le envistieron los cariues, de manera que la saco
blanqueando los neruios, y a no apresurar el pa-
saje suyo por el canjon dicho quedaran en el
amo y cauallo, y los dos por sustento de los ca-
riues; en los quales vi el mismo dia la crueldad si-
guiente en estos vorages pececillos, y fue que yua
passando una yndia el ¢anjon mismo y llenaua
cargada sobre sus espaldas una nifia hija suia; era
el canjon profundo, de manera que yua jugando
la nifia en el agua con la diestra mano, y un ca-
riue de estos le corto de um hocado tres dedos de
la mano, con presteca tanta que parecio averselos
cortado con una navaja: halla apoyo lo dicho en
lo que nos afirmo y dijo en presencia de mas de
veynte personas, y enfre aquestas estaua yo, el
cappitan Pedro de Lares y Cordova, persona muy
principal en su verdad y credito, que estando a)
margen de un canjon en estos llanos una tropa de y e que gioron
soldados y su persona entre aquestos, vno de los :"ﬁsfs‘;?:;:f_‘““*
de la compahia y espaiiol, despues de aver ya
comido, llauado de sn antojo y golossina, o por de-
¢ir mejor de su desdichada muerte, vido de la
otra vanda de el canjon vna frutilla, e ynsinuando
a los compafieros que queria passar a cojerla, le
dissuadieron de la accion por la muchedumbre de
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carines que en el ¢anjon dicho avia; deseuydaron-

se todos y el no en arrojarse a el agua, y al pri-
mero passo pidio a gritos socorro, porque le
despedagaban cariues, y por presto que previnie-
ron el darsele, vinieron a sacarle solos los huessos
de su cuerpo, limpios de carne, por auersela ya
comido los carines peces y dejadole los huessos
blanqueando. Lastimados _df el sucesso lastimoso
y acudiendo a la piedad xpiana solo a ellos le die-
ron sepultura, con sobra de sentimiento y lagrimas
de todos.

Esta es la rracon porque los toros no passan
los canjones, porque estos peces los castran, y lo
mismo a los cavallos; y si acierta algun toro a en-
trar siendolo, sale bolando reducido ya a nouillo,
Yy me acuerdo que en presencia mia se mato uno
de aquestos nouillos en estos llanos, de quien sa~-
caron muy grande cantidad de manteca y seuo; y
de aquestos nouillos, por el camino dicho, ay mu-
chos en los llanos de la otra vanda de el rio de
Apure.

Siruense los yndios de aquestos dientes de
cariues para el arte y alifio de sus cabellos, como
de acutissimas nauajas; cortan cabuyas, sogas y
muy cudicos latigos, y aprouechanse de ellos uan-
do en las jornadas los prenden y amarran, por-
que les es facil hacer fuga, assegurando a los sol-
dados y cortando con aquestos dientes todo gene-
ro de ligadura que le hacen: estos yndios los
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ocultan en diferentes partes de su cuerpo, ya en-

tre los cabellos, ya en la bhoca, y finalmente en los
calabacillos con que cubren sus verendas partes, y
quando en la busca de tales dientes los soldados
se descuydan, se les desvanegen las pressas de yn-
dios que hagen, porque se les huien cortando las
prissiones que les ponen, como yo ¢ uisto repeti-
das veces, con los dientes de carines dichos, de
que hagen finissimos cuchillos.

Y para verificacion de aquesta verdad le re-
mitti al sefior governador y cappitan general don
Frangisco Martinez de Espinossa vno de aques-
tos cuchillos, formado con las ligaduras que los
yndios suelen empatarlos, por donde se echara de
uer con quan justo titulo se le dan titulos y nom-
bres de eariues a estos pescadillos por la agudeca
de sus dientes y cruel fiereca suia. Pescanse aques-
tos facilmente, assi con carnadas en los ancuelos,
como arronjando al rio o ¢anjon un pedaco de piel
recien dessollada de animal qualquiera, y aunque
sea salada carne: atan esta y aquella a una cabuya
0 soga, arrojanla al agua y tassadamente cae en
ella quando la agudeca de sus dientes passan la
piel o atrauiessan la carne; tiran de golpe y salen
tantos presos con sus mismos dientes que tal vez
necessita de ayuda el que ejerce esta pescheria, y
saca tantos de aquestos pescadillos de vna uez,
que tiene con que regalarse la compania toda: tie-
ne este pescado cariue la carne muy blanca, y no
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mas que la espina pringipal, algo la carne durg ¥
muy commestible. Danle titulo de cariues a estog
pescadillos por el que gogan los yndios que lo sson,
y de tanta fiereca y voragidad estos y aquellos por
comer carne humana los unos y los otros, que de-
uen gogar de el nombre de eariues. Estos,
pues, aunque aya sido el parentessis largo,
que & importado el serlo para conos¢imiento de
pescados tales i tan atrevidos, maltrataron a nros
compaifieros con las heridas que les dieron, que los
motiuo a passar la noche muy dolorida, si bien fue
la de la vispera de la Anungiacion de el Sefior y 1a
del domingo tercero de quaresma.

A los dulces gorjeos y regalados contrapun-
tos de los pajarillos alegres nos amanegio lunes y
veynte y ¢inco de Marco de 47, dia de tanto feste-
jo y alegria para nra madre la Yglesia y fieles hi-
jos suios que afectan el celebrar la fiesta de la
Anunciagion del Sefior con festinos applaussos
y deuotos regucijos, no fultando aquestos en nro
deuoto cappitan y soldados, que aunque lastima-
dos y heridos de los carines proseguimos nro
nautico viaje y atreuida jornada placenteros este
dia con el seguro de nro buen sucesso en el, ¥
afiancandonoslo el fauor de la sacratissima reyna
de los Angeles, sefiora nra y estrella del mar,
Maria, que assi la acclama la Yglessia nra madre,
digiendo a dulges cantos de organo la repetigion
Eelesia mater wra (e el Ave maris stella en las fiestas que a esta so-

Lunes y 25.
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beranna pringessa de los gielos le entona muy fes- R e
Husy slegra: e
Media legua avriamos nauegado quando
nuestras curiaras encallaron en unos explayados
arrecifes, de los quales el valor y fuercas de nras
yndicas bogas las libraron, sin que sus diamanti-
nas puntas les ofendieran a ellas, sacandolas a
jorro, como ni a ellos los pegecillos cariues, fauor
de la reyna de los ¢ielos y tierra, Maria, sefiora
nra, en cuio dia se nos ofrecieron los hajios dichos.
Quatro leguas abajo dimos alcance a una ys- % dcs's'“ e
la, a quien llame la de San Ambrossio, la qual es- o
taua sitnada al diestro lado y vanda de los llanos,
ostentando tanta apacibilidad sus marjenes por la
una y otra parte de ella, como suspension la dul-
ce mussica de sus parlerillas aves, regraciando
nros trabajos, si ya no dandonos agrades¢idos pa-
rabienes por la venida nra a sus tan remotos al-
vergues. En el pressente, y en una espejada punta
de la ysla dicha y playa que hacia, he¢imos noche
esperancados de ver com brevedad a nro Orinocco:
dispussieronse las postas y preuinosse la ¢ena, des-
pues de la qual sacono cada uno su cama para si
descansso, e yo di fllos nueuos a mi pluma para
sacar a luz la jornada de mi cuydado, y siguiente.
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JORNADA VIGUESSIMA,

EN LA QUAL SE PROSIGUE EL CURSS0O DE NRA NATUTICA
NAVEGAQION Y SUBCESR0S QUE TUVIMOS EN EL DIS—
CURSO DE ELLA. Y

= | EyBrANDO aljofaradas perlas de su rocio, re-
L’_J gucijada el alba y hagiendole escolta los ale-
gves ruysefiores y demas parlerillas aues con sus
dulges musicas, y ofreciendole las flores maticadas
sus ambares y fragrantes aromas, nos salio a dar
placenteras alvoradas muy risuefia el martes y
veynte y seis de Marco y afio dicho, con que alen-
tados assi con los fanores suyos, como con la he-
lle¢a tan sin ygual que ostento su asseo y garbo,
dieron prineipio nras hogas al hatir de sus remos,
(uebrantar christales y aguijar con bino curso a
nras curiaras que a breue rato descubrieron vna
ysla, a quien le nombre la de San Romualdo, por
auer salido yo aquel mismo dia de la celebrada
Barinas em busca de la nauegacion que uamos
prosigniendo, solicitando nro eappitan celebre y
nalientes como honrrados infantes milicianos el
servicio de las Magestades dinina y humana que
por parte mia é yo abracado muy gocosso. Media
legua abajo de la ysla dicha se nos ofrecio otra, a
quien llame la de la Trinidad, porque la compo-
nian tres puntas en triangulo.

Martes 26.

3.
Ysln de 8. Romual-
o, shad.

58
Ysln dala Trinidad
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Siguiendo nuestro rumbo por el diestro lado
de los llanos se nos ofrecieron yslas contignag
dos, vistossissimas mucho como la passada, llame
Ysla ﬂ(!:?:‘su'.\fndora la primera la ysla de San Saluador, por la lin-
deca suya como L la ostenta slempre el Salvador y
Redemptor de nras almas, Xpo bien nro, de (uien
hablando el propheta Dauid dice en el psalmo qua-
Paa). 44, renta y quatro, que es speciossus forma pre filiis
hominwm, y la Dinina Espossa en los Cantares y
capitulo quinto hablando con su dulce esposso le
dice dilectus meus candidus et rubicundus, electus
e millibus; a la segunda ysla de aquestas dos,
que se rreducia a un jardin de flores, por lo que
campeavan muchas en sus empinados arboles y
Zeyuas, arvates €Xplayadas ceyvas, arboles muy crecidos y de
My cie, quajatos MUY ftendidas ramas, y quajadas todas de muy
do encarnadas flo- flopidos pimpollos, siendo sus flores encarnadas y
s reducidas a macos o ramilletes, a fuer de com-
puestas borlas, fundado en cada maco de ellas vn
uirgulto o mastil solo, que por el entono suyo se
diuissan de muy lejos, hagiendo muy galantes las
i montafias; a esta segunda ysla, pues, la llame la
Tl 85 101 sou de el Spu Ssancto, por lo graciosso de ella, y as-
pirar todos a gocar los thessorcs de su divina

gracia.

Canlicorum e. 5.

En esta ysla saltamos en tierra, a cuyo mar-
jen se avegindaua una muy peynada barranca
que prodiga le ofrecia al rio quatro madejas de
escarchada plata en hilos, por otras tantas si pe-
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queﬁuelas minas o venas de liquidos christales.

Sefioreando la emminencia suya todos se contem-

plaron en los Elisseos Campos, si ya no en la tier-

ra de prommission, por la linde¢a y hermossura

ue ynsinuaua una empinada messa o tablon de ¢a-

vana, con sagonadissimo hervaje para todos ga-

nados, y ella de suyo floridissima y muy ayrossa;

muy abundante de caca por estremo, assi de vena- caga quavimos on
dos, conejos y perdies que, aungue no SON COMO gyopro.
las de nra dulce Espaifia, les paregen mucho en sus
blancos y crecidas pechugas: en lcs arboles, que le
dauan lu¢imiento grande, ania abundancia mucha
de miel de abejas, las quales en aquellos fabrican
y componen sus colmenas, como vemos por los
parajes en que estamos, y se hallan en las mas yn-
cultas montafias, explayados llanos y marjenes de
los rios y canjones, el qual licor dulge no les caus-
so fastidio a los soldados todos al gogar de lo sa-
brosso suio, como tambien les ministro crecido
gusto a todos la muchedumbre de fragrante bals-
samo que liquido al corte de hachas, machetes o
cuchillos le ofre¢en en espadanas en lo ancho de
el corte de aquestas herramientas, los arboles la-
chrimmosos que le producen.

Vidosse una muy prolongada como espagios-
sa laguna, a quien hacian repetidos cuerpos de
guarda ejer¢itos de pajaros diferentes que, como
librauan el sustento suio en los peces de ella, la
circundanan vigilantes, cuyas corpulencias de

Misl de ahajas,
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unos y maticadas plumas de otros admirahan y

regalanan por junto la uista de todos: llenavan ]g
oala entre aquestos vnos cuyas cabecas y caudas
tenian guarnecidas con unas faxas negras, y en log
quellos un liston encarnado de sus plumas que les
seruian de gargantillas primorossas, como de muy
uistossos ahogaderos, y los restantes de sus cuer-
pos embutidos en armifios, como en copos de
nieve los de las garcas jentiles, bicarreandose con
los macos de sus garcotas y vistossos ayrones; a
estas acompafiauan ofras aves en fan crecido nu-
mero que reducian a una muy uistossa como re-
galada primauera los tornasolados lunares de sus
plumas: no lu¢ian poco entre las dichas, vandadas
de reales patos y otras aves que por commesti-
bles las celebraron todos con applaussos vepeti-
dos. Callifico el sitio la militia toda por el mejor
que hasta la ocassion pressente se avia uisto para
conservacion y multiplico de fodos ganados, como
para estancias y labores de granos diferentes.
Con sentimiento mucho nos ausentamos del
sitio dieho, en el qual las multiplicadas sombras y
regaladas bricas nos combidauan alegres y muy
mucho los parlerillos pajaros con sus contrapuntos
y dulges cadencias ¢que nos suspendian, y poblan-
do nros bajeles, continnaron las bogas a ser muy
crueles verdugos de los appureiios christales, que bo-
lando sobre ellos en alas de sus canaletes, esperan-
¢ados de ver com breuedad el huen logro de nros
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desseos proseguimos nra via, y a breue rato mo-
deraron las nuues el fuego con que los phebeos
rayos nos avian envestido rigurossos poco antes,
embiandonos para opponerse a ellos nra buena
suerte un valiente aguacero que, si nos refrigero,
nos motiuo a preuenir cuydadosos su rrepparo.

Passo el aguacero, y prosiguiendo nra via
encallaron tres curiaras por descuydo de los pi-
lotos que no encaminaron los bajeles por el ca-
nal que formauan algunos arrecifes; pero reduje-
ronlas los mismos pilotos e yndios bogas a su le-
gitimo cursso, sin dafio de ellas, ni de los que las
sacaron de el peligro que les pudiera sobrevenir
por un descuydo leve.

Una legua mas abajo se nos oppusso otro ar-
recife, tan crecido y alto que originandose de la
uanda de los llanos envistio arrogante al rio que,
reducido aqueste a tres partes de el, se sefioreo de
las dos y media el arrecife, hallando en la parte
que quedaua pasaje franco para nros hajeles, cuias
proas, passado el arrecife dicho, descubrieron
una ysla, a quien llame la de nra Sefiora de el So-
corro, por el que esperauamos para lo de adelan-
te y auemos experimentado de sus divinas y mi-
ssericordiossas manos en el discurso passado de
nras nauticas jornadas.

Tres suscessinas se siguieron a la passada
ysla nro rio abajo; a la primera le di el duleex
nombre de Jessus,nombre quod est super omne no-

804
Ysla de nraSaiiorn
del Socorrn.

40.
Yula deal duleissi-
mo nombre de Jes-
Sus.
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Ad Philipensses T€I, VL i1 nomine Jessw omne gennflectatur egp-

cap. 2.

lestium, lerrestrivm et infernorum; a la segundy

Yl dosan Plagido llame la ysla de San Plagido, porque lo fuesse a

42

todos nossotros en nro niaje, y a la tergera ysla 1a

Ysiadenra Senora 1lame la de nra Sefiora de el Buen Viaje, por el he-

de el Buen Viaje.

cho hasta alli, y por el prolongado que nos resta-
va, yn¢iertos de el bueno que deseavamos que nos
lo de nro buen Dios para mas servirle, amen.

Yndicios de nra vecindad y cercania de nro
desseado Orinoco nos daua el lleno de aguas que
ynvndaunan a nro cafio y lo profundo de el, si bien
por el siniestro lado se nos deslico otro con hurto
de aguas muy grande, que le hico al braco de nro
rumbo, que nos tuvo suspenssos hasta que nro
cappitan le ordeno al cappitan Pedro de Lares y
Cordoua que con la curiara suya fuera a recono-
cerle, y en el ynterin nos quedamos aguardando
en nros bajeles no poco confussos la buelta de
el cappitan dho y resolucion de su dictamen, co-
mo tan vaquiano, assi en navegaciones como en
Jornadas repetidas suias, assi por canjones y rios,
como por los explayados llanos de la otra vanda
de el Aptre que vamos navegando.,

Una hora avria passado en el tanteo de el
siniestro brago y fugitivo, quando llego con de-
terminacion deliberada de que siguiesemos nra
via por el diestro brago, que siempre aniamos se-
guido desde la diuision da los tres de arriba: diose

pringipio al batir de remos, si bien antes de la
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buelta de el cappitan dicho a la Virgen Sanctissima
hice mi acostumbrada plegaria, y a mirar toninas
y bufeos en tropas, cuya vista nos certifico de la
cercania del altiuo como arrogante Orinocco, a
quien a las quatro horas de la tarde dimos vista,
sin que nos la turbasse su altiuez ni altiua sober-
via, antes bien ordeno nro cappitan que se le hi-
ciessen alegres salvas con rrepetidos tiros, y con
devotas plegarias nos diessemos la bien llegada a
sus explayadas marjenes.

A la punta de vna muy espaciossa playa al
siniestro lado se aproaron nros hajeles, los quales
experimentaron, como vimos, un segurissimo
puerto, y le llame el de nro padre y graa patriar-
cha sancto Domingo, cuya yntercession para con
nro divino Dios, como la de mi padre San Jacin-
tho, nes prometio seguros de nro buen acierto,
como le avemos, por la hondad divina e ynterce-
ssion de la sacratissima Reyna de los Angeles, te-
nido hasta agora, mediante las buenas ora¢io-
nes de mis compaifieros (ue, junto con ser soldados
en las acciones del seruicio de ambas Magestades
divina y humana, se ostentaron siempre muy de-
votos y fidelissimos xpianos, en cuya buena com-
paiiia biui siempre muy go¢osso.

Desocupparmos los bajeles, saltamos en tierra
cantando el Ze Dewin laudamus, hecimos ad yn-
vicein todos reppetidas plegariag, por ser muchos

diestros en el entono de la eclessiastica musica, ¥
a4

]
Puerte de sancto
Domingo, mi pa-
dre, al marjen de
Orinoeco,
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muchos tambien studiantes celebres: despues de
averle dado a nro huen Dios lo que es proprio su-
i0, segun nro poder poco para mucho tanto, y
tanto que es ynfinito, nos regragiamos con multi-
plicados parabienes y abragos, si tiernos de plager

muy anmorossos.
Ordeno nro cappitan que luego aquella tarde
utramos mon o1 Q1€ tomamos puerto en el de nro padre Sanecto
puertods nropadre omingo, martes despues de el tercero domingo

Sancto Domingoal

margen de Ormoc- e quaresma y veynte y seys de Marco de mill
e 5 9 Goriugode seyscientos y quurenta y siete afios, se erigiesse y
JL‘?E‘Z“A‘"L:‘}’:;‘;E enarbolasse vna empinada cruz para conssuelo de
e e *% todos, y para ynsinuacion de que espafioles bicar-
carnestellendas o= pos, hicarros buelvo a rrepetir por el deslizo de mi
pluma, porque lo fueron, son y seran no solo en
el descubrimiento presente de el ¢elebrado Apure,
sino en quantas ocasiones se le ofrecieren de el
seruicio de Dios y rey nro sefior, que el ¢ielo nos
guarde, hollaron yncognitas playas, alentados
con el fomento y ayuda de tan galante y valeros-
so cappitan, como lo es Miguel de Ochogauia, de
cuya ¢elebre persona hico acertada eleccion el se-
51 $r. governador NOT governador y cappitan general don Frangisco
Tonvanises sar- Martinez de Espinossa, para consecucion de tan
vnerdeBspinossa. oloriossa hacafia, en el descubrimiento de rios
tan celebres como se 4 visto, en tan aventajado

seruicio de amhas Majestades divina y humana.
Gustossissimos nros compaifieros erijieron vi
altar portalil que, sirviendole de peafia a nra em-
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pinada cruz, quedaron esta y aquel por esiremo
lindos. Registraronse los hajeles, dispussieron los
officiales las postas, saconosse la ¢ena y por pos-
tre de ella se saco en limpio la quenta de los dias
que aviamos gastado en nras nal._l_f_,_i_cas Jjornadas, y
hallamos que, aviendo salido de nro puerto de San
Jacintho martes de Carnestollendas, entramos,
mediante el fanor diuino, en el de Sancto Domin-
go nuestro padre martes a las tres o quatro de la
tarde, despues de el domingo 3.° de quaresma, que
hecha la quenta y auiendo salido a c¢inco de Mar-
¢o entramos en veynte y seis del mismo en Ori-
noco, auiendo navegado veynte y dos dias infor-
mes por la ninguna certeza que teniamos de nra
navegacion, (ue a tenerla concluyeramos con el
descubrimiento en menos de doce dias.

Para la celebracion de nra llegada al expla-
yado Orinocco mando nro cappitan que se fran-
(ueassen los prevenidos regalos, si bien la abun-
dancia de los que nos hi¢o su liberalidad y fran-
(ueza en el discurso de el viaje fueron continuos,
a los soldados suios y jente de seruicio con libe-
ralidad y franca mano, con que, dando gragias
repetidas a nro buen Dios, acudieron las postas a
la vela de sus quartos y los demas al sueno, e yo
al dessaconado discursso mio para la prosecucion
de mi jornada.

Gastamos en el
descubrimiento de
Apfire 22 dias.
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JORNADA NAVTICA Y VIGESSIMA PRIMERA,

EN LA QUAL NRO CAPPITAN Y COMPANEROS DAN PRINCI-
PIO A LA PRIMERA SUYA POR EL ALTIUO COMO AR-
ROGANTE R10 DE ORINOCO, EM BUSCA DE LA NUEVA
CANTABRIA, SITUADA A SU MARJEN.

|@l ~NUuNCIaNoo el lucimiento y hermossura de los
I£51 phebeos rayos y hebras de oro de el padre de
la diurna antorcha que continua alegra y reguci-
ja a los viuientes, madrugo cuydadossa el alva,
tam bicarra y linda como lo ynsinuo su gala,
miercoles y veynte y siete de el que va corriendo yicre 1ocy 4, 1o
y afio dicho, redu¢ida a vna muy alegre prima-
vera, porque a ymitacion de la cacadora Diana,
si diossa de los montes, bicarreo su jentileca con
vaquerillo de lama acul y rocagante, sembrado de
encarnadas flores, yndicatinas de los arreboles su-
ios, com pintas de matices blancos, prendido con
alamares de escarchado oro, como largueadas sus
mangas con cafiutillos de el mismo, faldellin bre-
ue de la misma tela, con ondeados molinillos de
plata guarnecido, cabos noguerados y coturnos
breues con embutidos de pequefiuelas esmeraldas,
si bien lo brillante de ellas ha¢ia alarde de sus
apprecios, sombrero de color nevado aforrado en
armifios, con trencellin de diamantes sin precio
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por lo fino y rutilante de cada vno, enrriqueciendo
la gruessa madeja de oro de sus cabellos sin tren-
cas su ayrossa espalda, dando embidias lo ensor-
tijado y encrespado de sus ondeantes hebras, a
las que por suias applaude el Tibar, rindiendo el
rapacillo ciego su arco y flechas a las que ostenta
en el ampo de sus manos esta cacadora gentil en
la ocassion pressente, en la qual le cortejaron las
parlerillas aves con sus accordes cadencias, dul-
ces mussicas y chanconetas alegres, sirviendole
con odoriferos peuetes y cacolejas las maticadas
flores que a porfia afectavan el celebrarla con sus
olorossos ambares y fragrantes aromas.
Placenteras recibieron a la risneiia si galante
anrora en el dominico puerto y ostentatina playa
de el arrogante como altiuo Orinocco sus ninphas
y nereydas que, hermosseadas estas con libreas de
plateada lamma, como aquellas de la misma, si
uerde y guarnecida con rrojas clauellinas y mora-
das violetas, suelta la envricada madeja de sus ca-
bellos, y sobre ellos gnirnaldas tejidas con algas y
ouas, maticadas con flores y pimpollos de romero
y saluia, como aguellas tambien con cafutillos de
avenas verdes, formando un vistossissimo juego
de eanas, siruiendoles de aquestas frustros de li-
quidos christales que regucijados le ministravan
en el espaciosso plagel de ellos sus tritones, como
padrinos de las dos quadrillas que despues de el
celebrado como regucijado juego suio vinieron
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humildes a bessar los coturnos de la rutilante au-

rora, y juntas le dieron a nro yllustre governador
y cappitan general don Francisco Martinez de
Espinossa las deuidas gracias, eomo a nro galan-
te y bicarro cappitan a guerra y descubridor de
Aptre Miguel de Ochogauia y sus gelebres solda-
dos parabienes reppetidos a la gelebrada venida
suya para honrrar con sus amables presencias las
marjenes y playas de el esplayado Orinocco, y a
hollar con sus plantas parajes tan yncognitos de el
espafiol brio hasta la ocassion pressente, en la
qual mouiendo sus labios la regucijada aurora li-
sonjeo con amorossas rissas al cappitan Miguel de
Ochogavia y valientes soldados suios con las si-
guientes decimas, dando pringipio con la de el se-
flor cappitan general, que dige assi:
Agradescida le é estado,

y dire bien si embidiossa,

a un tan yllustre Espinossa,

grau cappitan y soldado:

como tal os 4 embiado

a reducir a la ley

de gracia yndico gentio,

para que con vuestro brio

abrace la sancta grey

. . . . . . . . . 1 - .

Queda Aptre descubierto
por el grande Ochogavia,

Agui passo en si-
lencgio mi plumaun
versso que suplira
el lector prudente,
¥ conpondra el pom-
ta advertido



8. Hyazintho, nro
patron y el piloto
MAYOr en Nras nau-
ticas jornadas y
descubrimiento de
Appure

Nro gran putriav-
chay padre Sto. Do-
mingo, el cappitan
seneral de pra av-
mada que, si corta,
la higo muy creei-
da en valor ol am-
pare suio.

fue San Jac¢intho su guia

y assi tuuo buen agierto:

Orinoco le dio puerto

a cappitan y soldados,

con que 4n visto bien logrados

sus trabajos padescidos,

porque deben ser oydos

como mejor premiados.
Padre y hijo, al fin Guzmanes,

el passo franco os dn dado,

y por el os dn librado

de flechas y de caymanes:

hechicos de los mohanes,

si todos lo dn pretendido,

estorvaros no én podido

de que no goceys la gloria

por la gloriossa victoria

que aveys juntos conseguido.
Parabienes repetidos

le 4 prevenido mi amor

al cappitan que es la flor

de cappitanes lucidos:

sus soldados, mis queridos,

seran en mi estimacion

dignos de veneracion,

y les tengo de ayudar

quando aspiren conquistar
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yndios de qualquier nag¢ion.

Perlas les ofrezco a todos
de mi abundante rocio,
pues por su valor y brio
ostentan ser de los godos:
por todas vias y modos
les é de fauorecer,
porque se puedan boluer
a su Barinnas pujantes,
porque bueluan muy galantes
donde los pueda yo ver.

Dijo, y porque con su boemio de granna, gnar-
necido con brillantes franjones de oro, Phebo her-
mosso yva apuntando a salir ya por los linteles de
su oriental puerta, se retiro el alua pressurossa a
su niueo alcacar, y a ymitacion suya las ninphas,
nereydas y tritones a los de christal suios con
priessa, a tiempo que cappitan y soldados se an-
sentanan de sus lechos, y lenantando las ¢centine-
las vigilantes los quartos de su gnarda y dadosnos
a todos los buenos dias, si bien yo me avia diuer-
tido con el ynssinuado suefio la noche antecedente
al dia tan rigucijado, como alegre y festiuo para
todos que vnanimes se previnieron para que el
miercoles pressente se le cantasse vna missa a nro
gran patriarcha y padre Sancto Domingo, a cuia

devocion se le avia consagrado el pressente puer-
&=



ElL 8r, genergl don
Martin de Mendoea
Laliozy Berrio.

Miercoles 27.
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to en la mas explayada playa de Orinoco y mas
vezina a nro braco de Apare que plagentero y li-
beral nos auia encaminado al puerto de nro mayor
aplansso y regucijo, para tenerlos buenos Sy sub-
cessos muy gloriossos en lo restante de nras nau-
ticas jornadas. Se sagono el altar para nra cantada
missa a mi dinino Guzman, que dije y officiaron
diestros como muy deuotos los advertidos en la
eclessiastica mussica, despues de la qual, saconado
el desayuno de todos, recojido el vniuersal menaje
en las canoas, las poblamos, dejando el dominico
puerto, si esperanzados de su segunda vista, como
se nos logro con sequito mas numerosso de gente
que en la sequela suia trajo el sefior general don
Martin de Mendoca Lahoz y Berrio, governador
y cappitan general de la ¢indad de el Sanctissimo
Sacramento, que sea alabado, de la Guayana y
sus provineias; y en el nombre de la Sanctissima
Trinidad, Padre, Hijo y Spiritu Sancto, supplican-
dole al ASterno Padre nos communicasse su poder,
su sabiduria al Hijo, como su divino amor y gra-
cia al Spiritu Sancto, dimos pringipio a nra nau-
tica jornada el miercoles dicho, orilleando con
nros bajeles las marjenes de el arrogante Orinoc-
co rio ahajo, dejando por la mano diextra, que
desde nro puerto de Sancto Domingo vimos des-
de el punto quea el aproamos nros bajeles, una
muy prolongada ysla que, segun la opinion de to-
dos los advertidos de nra esquadra, se prolongaria
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doge leguas Orinoco abajo; lo ancho de ella ten-
dria dos leguas, por prolongarse el rio por lo an-
cho en muchas partes mas de tres de marjen a
marjen: llamele a esta ysla que es la primera vsiat s orinoss.
que en Orinocco vimos, la de 8. Miguel, a con- v, 4 s wivunt
templagion de llamarse el mismo nombre el cap- 1 ° Orineceo, v

con las que atras

pitan Miguel de Ochogavia, por cuyo respeto y‘;‘ij;;fﬁle el nume-

porque su memoria se @@ternice en el descubri-

miento suio de Appure e yngresso en el de Orino-

co no é de hacer memoria de ninguna de las que

por este viere de aqui adelante, contentandome

con degir que las que é visto en el descubrimiento

de Appure son quarenta y tres yslas, y esta de San

Miguel en Orinoco la primera, y junta con las di-

chas se rreduce el numero de todas a 44. Islas 44,
Yvasenos com prissa acercando la noche de

este dia, y nos fue forcosso el passar parte de ella

en la segunda playa, hasta que al despuntar de la

luna la dejamos, y prosiguiendo nra via las curia-

rag, con lo espejado y rutilante de ella, la dejamos

y venimos a las rissadas de el alua a dar uista a

todo el rio junto, jueves 28; cuyo encrespado ola- jueves y2s.

je no quisso en su tanto embidiar al furiosso y so-

bervio de el Golfo de las Yegnas, porque enves-

tido el nro de una saconada y recia brica se en-

furecio de suerte que quisso hagerla en nros baje-

les, con dafio de todos y conosgido riesgo de las

personas que les assistian, sim poder ressistir sua

fuerca la rohusta y alentada de aras bogas que,
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abiccando a tierra los bajeles no fue con priessa
tanta que no se anegasse uno, si bien se le guare-
Sebastian de Orte- QIO la carga; a qllB pl‘GStiSSiﬂlD acudio Sebastian
L de Ortega, soldado tam bigarro y galante en tier-
ra como diestrissimo en el agua, mareajes y guias
de bajeles en ella: perseuero en su terquedad alti-
uo el soberuio olaje, agotandonos los bajeles con
abracos y retocos necios que pudiera escussar,
con que nos fue for¢osso el esperar tranquilo tiem-
po en la tergera playa de Orinocco, lastrada toda
Huouos de tortuga 1€ DUEVOs de tortuga y pequefiuelos tortuguitos,
yeriasde tortugui- con que los yndios bogas i jente de seruigio se di-

tos son el ordinario : -
sustent y regala-uertieron gelebrandolos por su mejor regalo com-
do entre eéspanioles A 1 A

e yndios que sur- Taestible, como tambien despues vi era el mas sa-

hahitan los . . e i
tasrgenes de sl ex. cONAd0 que tenia la jente espafiola e yndica que

Playadoriode O habita en las ciudades de la Cantabria, Guayana,
Ysla de la Trinidad y pueblos yndicos vezinos a
los marjenes de Orinoco.

Las dos de la tarde serian y todania se esta-
uan las olas, como dicen, en sus trece, por lo per-
severante de las bricas, de que estauamos no poco
cuydadossos por la perdida de el tiempo e ynstar
ya las aguas que 4n de venir a ser de mucho es-
torno para nro nautico viaje. Esperancados de bo-
nangibles aguas y saconado passaje y fijando la
uista al oppuesto marjen, uimos por las popas
de nras curiaras, que por el diestro lado de el rio
le yuan orilleando, encaminando su derrota por-
el rumho de nra propria via, quatro piraguas de
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yndios cariues, a los quales llamauamos de paz,

que la yndicaua de parte nra una vandera blanca
reholeada repetidas veges, y haciendose los yn-
dios cariues giegos a la sefial dicha prosiguieron
su uiaje appressurados, sin atender a la satisfac-
cion de nros desseos, librados en la communica-
cion suya y saber sin confussion la certeca de nro
paraje y rumbo.

Sordos se hicieron a nras boces sin darlas,
porque las remmitimos al silengiosso reboleo de
nra blanca vandera, y desagonado el cappitan con
la rebeldia de ellos, y porque no presummiessen
descuydo o miedo de nra parte, les hicieron repe-
tidas saluas algunos mosquetes con vala rassa, si
bien no pudieron ojearlos por ser la distancia de
nra parte a la suya demassiado espaciossa y
larga.

Por la costumbre endemoniada que tienen de
hagerlo assi dijeron los vaquianos e yndios de
nras bogas, que las piraguas de cariues indios
yvan llenas de cautivas indias de diferentes na-
ciones y de cuerpos muertos de varones indios, a
los quales como atras dejo advertido llaman yto-
tos; a estos llevan hechos guartos y assados em
barbacoa en la forma siguiente: forman de varas
largas vno como caiiico y le constituyen ligado
con bejucos en los estremos de dichas varas de el
gruesso que quieren sobre vnas horquetas que
profundan en la tierra; sobre aquesta, que llaman
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barbacoa, ponen los quartos de los ytotos, que
son los yndios que an muerto, y a fuego lento log
van enjugando y secando con sacon tanta que los
conseruan el tiempo que quieren en sus cassas, v
el para que dire adelante yo: de esta manera ge
sagona por estas partes de las Yndias la carne de
vaca por falta de sal, y la misma diligencia se ha-
ce con la carne de monte que se ssimila al gana-
do de cerda. A las yndias que cautivan, o se las
dejan en sus cassas para seruirse de ellas, o las
venden a otros yndios o espafioles por hachas,
machetes, cuchillos, quentas o chaquira, que es la
moneda que entre aquestos vorages monstruos
corre y se estila. :

Salimos de la playa dicha ya tarde, y atra-
vessando lo ancho y explayado de el rio, no sin
algunos contrastes de sus olas, venimos a dar
alcance a la oppuesta vanda de el Orinoco, y al
diestro lado de nro rumbo fuimos orilleando su
marjen. En esta travessia y en otras que ejecuta-
mos por el gohervio rio de Orinoco, se ostento la
audacia espafiola y el valerosso como intrepido
brio y aliento suio, si ya no fue ignorangia, que
es lo mas ¢ierto, por el peligro que altinos todos
abragamos, si bien puedo dec¢ir que nos subgedio
rectum ab herrore, porque qui amat pera’czdam
peribit in eo.

Auiendo nanegado tres leguas y llenados de
una yntercadente lumbrecilla dimos con una tro-
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pa de cariues que, clamoreando el ser xpﬁﬁos, nos
dieron la paz muy alegres, la qual nro ) cappitan na 1 pu 50
abraco y admitio en nombre de el Rey nro sefior, fl“;’f:;?;'e‘;‘_‘jn‘l{;':_‘
muy placentero, y a aquellas horas les hico dar
refrescos commestibles, dividiendo entre todos
abundangia de rescates, que los de mas apprecio
fueron para ellos machetes de Fregenal y quen-
tas para sus mujeres, y no de poco gusto para to-
dos ellos un muy crecido frasco de buen vino; con
que dejandoles sobre el seguro de sus palabras
fuimos a passar lo restante de la noche a una pla-
ya oppuesta a la que occupavan los yndios, los
quales dejandonos asegurar alcaron remos a la
callada y siguieron su derrota, faltando a la pala-
bra que nos dieron de que por la mafiana yrian
todos a hablarnos de espacio y dar el orden mas
importante a la sequela de nro rumbo y hacernos
sabidores de la bocca del bra¢o que junto con el
rio de la Portuguessa recoje Orinoco beuiendose
las aguas de ambos, como tambien las de el rio Gua-
rico, vezino a los cerros de Cabruta que median
entre aqueste rio y la Nueva Camtahria; pero ya
que faltaron en el cumplimiento de sus prommes-
sas, procedieron advertidos en dar auissos a otros
yndios de nra llegada a aquellas playas y que no
temiessen ni tuvieran miedo, porque el cappitan
grande y soldados suios eram buenos, y les aunian
dado machetes, rescates y uino, y que estava su
coragon hueno con los blancos, y que tuviessen el
suio bueno con ellos.
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Eran estos yndios de la misma nagion de

aquellos que les avian hecho el ynforme dicho y
nos le dieron y higieron el mismo por la mafiana,
viernes veynte y nueve, porque con ella se vie-
ron algunos de aquestos en nro oppuesto sitio,
que aviendo venido a ver sus nueuos huespedes
a las sefias de paz que le yndicaron, no escassea-
ron el accesso suio al aluergue nro. Por el ynter-
prete de la gente yndica que sefiorea las playas y
marjenes de nro altiuo Orinocco, que lo era un
soldado vigilante y lenguaraz, su nombre Pedro
Moreno, supimos de como el general don Martin
y governador de la Guayana estaua en ella, y que
el cappitan Juan de Ochoa Gressala y Aguirre
hacia alto en la Nueva Cantabria, con titulo de
theniente en ella de el sefior general don Martin
de Mendoca.

Entre los yndios de nra visita se nos ostento
Jjouial, plagentero y muy amigable vn indio, y por
el interprete nos dio a entender que nos guiaria
hasta la Nueva Camtabria, pero que le era forgos-
so el dar la buelta al pueblo suio, distante segun
su verdad una legua de nra playa. Applaudio nro
cappitan el yndico dictamen y sagonole de nueuo
su buena voluntad con rregalos nueuos y de mas a
mas un lustrosso alfanje con vna partida de rega-
los a el y a todos: dieron la buelta juntos a la
mansion suya, aguardando nossotros el modero de
la brica que todavia picava perseverante en el
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rigor suio, y en el ynterin experimentar la yndica
promessa de nra guia, que acudio puntual quando
la briga se yua retirando al sagrado de la apacibi-
lidad suya a las tres o quatro de la tarde. A la
hora dicha atravessamos el espaciosso rio, y al
diestro lado de el descubrimos gerros muy empi-
nados, guarnecidos de muy espessas si incultas
montafias que ynsinuauan cerrados como espessos
arcabucos, formandose entre aquestos una conti-
nnada cordillera que corre desde el Raudal de los
Adoles hasta el yngresso de el rio en el mar, y es
esta pedregossa sierra la misma que é ynsinuado
yo en mi mappa, el qual remitti al sefior gover-
nador y cappitan general don Francisco Martinez
de Espinnossa.

A la parte adonde fuimos a corresponder con
nras curiaras, por la banda dicha, hico reparo mi
advertir en lo encumbrado de las sierras, en una
de las quales se elevaua una con entono tanto y
elevacion tal que la contemple por un castillo ro-
quero y fabricado a manos de maestros de canteria
con mucha formalidad y muy de espagio, o que era
alguna muy guarnecida torre i fortalec¢ida con re-
forcadas culebrinas de bronge para el ojeo de las
naciones barbaras en tiempo de sus guerras con
xpianos. Admirando, pues, wdificio a mi ver tan
primorosso y preguntando yo en que tiempo se
daria fin a obra de primor tanto y de tan lucidos

lejos, me respondieron ser vna enterica piedra a
36
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(uien naturaleca la avia galanteado sobre las de
aquella comarea toda, y que se aprouechauan de
ella las naciones cariuas para ynsinuacion de sug
sanctuarios, y que a la fimbria y marjen de ella
¢elebranan sus fiestas y aretos.

Si hien siguiendo el dictamen mio digo que
para no desanimarse el que continuare la sequela
y derrota de este rio le podra seruir de sefial
cierta para el buen acierto suyo y no faltar del
huen rumbo a que aspira, antes bien la eleuacion
de esta piedra le yndicara la certeca de su uiaje,
aduirtiendo que al bajar el rio abajo queda al
diestro lado aquesta, como al siniestro la boca de
Apuare y rio de la Portuguessa y la de el Guarico,
rio que tiene el na¢imiento suyo de los llanos de
Paya y sierras de San Sebastian, ¢iudad de la go-
vernacion de Venecuela y govierno de Caracas,
constituida aquesta en los llanos mismos de aque-
lla vanda correspondiente al sitio suio, explayan-
dose sus dilatados campos hasta el Orinceco mis-
moj; pues sabemos el retiro que soldados 4n hecho
desde la Guayana por ellos hasta el yngresso en
la ¢iudad dicha de San Sebastian.

Passamos la noche en una playa, que por lo
espaciosso suio representaua la de Tablada en Se-
villa, los mismos campos, y a las rissadas que da-
ua el aurora por nro huen uiaje y acierto que en
el llevanamos nos amanecio sabado 30, y nos le-
vamos a la callada, lenguaje entre mareantes re-
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¢ebido quando las bricas no ofenden, y atrave-

sando um braco de el rio em busca de vna playa

que teniamos a nra vista, descubrimos desde ella

tres curiaras de yndios que, por ser quiriguires Ynaios quiriquires,
de nacion y amigos de espafioles, vinieron a las tes
boces que les dio el yndio que nos acompafiava y

nos seruia de guia, a los quales recibio nro cap-

pitan con placentero rostro: hechas de parte de

los yndios y a su vssanca las cortessias que esti-

lan y correspondidole a ellas de parte de el cap-

pitan, se le previnieron de nro matalotaje regalos
commestibles, que a tantos gastos y costas como

las hechas se disponen los descubridores de tierras

y parajes nueuos, con que tienen lu¢imiento, fal-

tandole aqueste a los que con escagez proceden,

como de los rescates que llenava, los que hasto pa-

ra que quedasen muy contentos los quiriquires yn-

dios, con los quales granjeo nro cappitan titulo y

renombre de liberal y franco, como lo 4 ssido con

las yndicas naciones de nro enquentro: volunta-

rios se dispussieron algunos a hacernos compaiia

hasta abiccar nros bajeles en la bocea del Guari-

co, en cuya husca yuamos no poco cuydadossos.

Llegado el tiempo de nra nauegacion y reyterados

los abracos de nuevo, diez de d.[]_llGStOS yndios
guayqueries, sin otros dos que nro amigo i Pri= s guayquesies
mero yndio avia traydo, (ue por todos eran 13,

embarcados en nros bajeles quatro de aquestos ¥

despedidos los demas yndios con indicaciones de




Yndios aguaripias
¥ atapaymas.
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amigos nros, nos boluimos a orillear por nro ladoe
de el rio diestro, en el qual vna legna abajo en-
contramos en su marjen una muy prolongada, al-
tina y gruessa pefia, y en el medio de el rio otrg
correspondiente a esta y de el mismo porte, me-
diando entre las dos, que se me repressentaron
Scilla y Caribdis, un canal de aguas tan rapido que,
acotandose sin piedad sus pregipitadas corrientes
y furiosso olaje, amenagavan ruynas a nras curia-
ras, como sufocacion y pre¢ipi¢ios a nras perso-
nas, que libres de sus furias, mediante la bondad
diuina y fuercas avalentadas de nras bogas, que-
damos sim peligro nossotros y bajeles, como cor-
rida la fuerca del altino y soberuio olaje que me-
diava entre las dos arrogantes pefias, que passa-
das se nos ofres¢ieron por el siniestro lado muchas
de el porte mismo que las passadas dos, pero sin
riesgos de los que siguen estos derroteros y rum-
bos, por dejarlas al siniestro lado muy remotas y
proseguir nra uia por el diestro.

A breue rato por el descubrimos una prolon-
gada rancheria, que assi llaman a los pueblos yn-
dicos, a la qual assistian yndios aguaripias y ata-
paymas, los quales se avian retirado sin que pu-
diessemos dar alcan¢e a ninguno. Enfrente de
aqueste paraje se mirava en medio de el rio una
altiva piedra, en medio de la qual estaua um pi-
rammide formado de la misma y asimilando a um
pan de acucar, que como hermosseava a la piedra



27
misma bicarreava el esplayado placel de tan arro-

gante rio, sefial buena para mas y mejor conosci-

miento de la nauigagion suya y cierto rumho: el

nro fuimos siguiendo y nos anochecio el sabado

dicho a tiempo que nos forco a hacer alto en una

muy pequefia playa, adonde esperancados de uer

el siguiente dia a la Nueva Cantabria passamos

muy placentera la noche, en cuyo silencio se dis-

pararon de parte nra algunos mosquetes, a los qua-

les no nos respondieron por la oppossicion de el

contrario viento que corria, de adonde resulto el

no respondernos la jente de la Cantabria, como

despues dijeron los vezinos de ella. Con preuenida

vela nos hallo placentera el alua de el domingo Domingo 4de qua-
quarto de quaresma treynta y uno y ultimo de fo e o aee
marco de mill seyscientos y quarenta y siete; y 2%

antes que la brica nos sobresaltasse levamos los

bajeles, y al passar una punta de muy crecidas

piedras dimos vista a la boca del rio Guaricco, RioGuariceo.
vec¢ino a los empinados cerros de Cabruta, a cu- zerosdo eaprute.
yas faldas, passados ellos, esta situada la ciudad

de el Triumpho de la Cruz 4 y Nueva Cantabria.

Cappitan, seis soldados, bogas, dos yndios de nras

guias e yo nos adelantamos en una curiara, que-

dandose los demas bajeles en la bocca de el rio

Guaricco, con horden que nos siguiessen, y con

breuedad llegamos a aproar nro bajel al puerto

desseado de la Cantabria, cantando el Ze Deunt puertodsei Trinm

. phodela P ¥ Nue-
lavwdamus con prebencicn de otras denotas plega- ua cantabrie.
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rias y dando gragias a nro diuino Dios y a la «a-
cratissima feyna de los Angeles, a nro gran pa-
triarcha y gloriossissimo padm Sancto Domingo,
mi querido padre San Jacintho y a los demas sanc-
tos y sanctas de la celestial corte, por avernos
librado de peligros tantos y traydonos a puerto
de claridad y assistido de christianos, como de ve-
Devensele los on- ZINOS prin¢ipales, honrrados y nobles, tanto como

commios que & di-

tho de aerecno o 10 40 yndicado los repetidos seruicios que dn hecho
dofia Yeahe! 4o A 4 su Magestad real en las ynfestaciones de enemi-

cala, la Pallas de ;
nros tiempos, co- g e la fe que dn padescido en la ¢iudad de Gua-
mo adelants dire; o 1 .

al cséwit::n fagin— yana, ysla de la Trinidad y Punta de Galera.

tho de Aleala, su *

hermano; al cappi- Llegados al puerto de el Trinmpho de la Cruz
tan Juan Ximenez : % Sleas - i
de Alcals, herma- Y Nueva Cantabria, ejecutadas las diligencias di-
nodeambos; al cap- . - . 4

pitan Lucas Brauo, CRAS, guarecida nra curiara y en guarda suya los

marido de dicha se-

fora dona Ysaber 1€CESSArios yndios, dispusso nro cappitan el pas-

Diten aon Antea- sar a la ciudad, distante de el puerto quando mas

de Mojica y Buy- . Y
tron, stoniy e vi quarto de legua, a dar racon de su llegada a

nario; al cappitan R iR oni-
aorio: a1 capvitan aquel puerto, por rumbos y parajes tan yncogni

les Alfaro; al cap- t0s, a la persona que a fuer de cabeca suia gover-
pitan Lueceas Gar-

cia; al cappitan y Nasse ¢iudad dicha, a la qual embio dos soldados
alferez Real Ma- .
nuel de Silva; a1 €Ol SUs armas de fuego, a fuer de embajadores a

cappitan Diego Go- . ’ . i .
mez; y todos en- pedirle el beneplacito y licencia al que la gover-

commenderosy

conquistadores, y N888€, para que el cappitan suyo fuera a hessar su
e ooty mano y hagerle sabidor de su llegada al puerto de

grandes servigios
w su  Magestad, ng . : =3
o Dios s ¢ludad que esta a su cuydado su regimen y guar
da: hicieron soldados dichos su legacia, [y fueron
con admiragion grande rescebidos de el cappitan

Juan de Ochoa Gressala y Aguirre, criollo de
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Sanctiago de Leon de Caracas, encommendero en
ella y de hacienda mucha, el qual fue poblador de
la gindad de el Triumpho de la Cruz y Nueua Can-
tabria, por orden de el sefior general don Martin
de Mendoca Lahoz y Berrio, governador y cappi-
tan general de la Guayana y sus provincias; el
qual muy regucijado y plagentero despacho a los
soldados con la licen¢ia que pedian y con las cor-
tessias proprias de su nobleca, partes y talento; y
en seguimiento de ellos nos oceurrio con la gente
de el sequito suio y soldados de su plaga, que
viendole nro cappitan se le higo duplicada salua, y
acercandose mas a lo estrecho higieron enjertos
amorossos de sus bracos, precediendo entre los
dos cappitanes las mutuas como deuidas cortes-
sias, aleancando yo no poca parte de los agrados
suios, como de muy crecidos parabienes los sol-
dados todos con admiragion de la venida nra, si
celebrandola con admiratinos hiperboles, accla-
mando la valentia y animo yntrepido de nro cap-
pitan y soldados por aver emprendido bigarros el
surcar aguas incognitas a genero todo de espaio-
les, atropellando peligros, venciendo dificultades,
sappeditandc immenssidad de yndicas nagiones
con tanta felicidad y acierto cappitan y soldados
que pueden acelamarse por muy dichossos, pues dn
conseguido tan gloriossas hagafias y en serui¢io
tanto de las Magestades diuina y humana, si bien
los demas ve¢inos que desalados vinieron a vernos
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con admiratiuos encommios nos contemplavan
phantasmas, si bien celebrando con regucijados
applaussos nra venida y llegada a su Cantabria, y
acclamando al eappitan por el mas feliz de los de
su patria, por su altiuo aliento y esfuerco ajigan-
tado, adelantandose la lisonja de algunos canta-
Cappitan Juan de PYi0S & aclamarle por un hermosso sol de su can-
ﬂﬁ:ﬁtrfr:::;?e ¥ tabrio si pajico aluergue: al suio nos .lleuo el cap-
todela Nueva Can- pitan Juan de Ochoa Gressala y Aguirre, y osten-
R, tando la magnificiencia suia con sobra de rregalos
ala primera vista, que continuo galante y muy
cumplido con el cappitan y conmigo este dia pri-
mero y demas siguientes.

Ya los demas bajeles que quedaron a la boe-
ca de el rio Guarico se anian sefloreado de el
puerto, y le remittio orden nro cappitan a su al-
ferez que, ayudado de su sarjento y cabo de es-
quadra, formasse el campo y plantasse el Real al
marjen de Orinoco, con la puntual y uigilante
guarda de sus quartos, con la ereccion de burra-
cas de campafia, valiendo por muchas su muy
prolongado toldo, no solo para el aluergue y rep-
paro de la mili¢ia toda, sino para conservacion
de petaqueria, matalotajes y armas.

Dispusso el dia mismo dar uista a la ynfan-
teria en el puesto dicho el cappitan Juan de Ochoa
Gressala y Aguirre, a quien el nro a la primera
vista le offregio el baston o jineta de cappitan a
guerra con la commission que llevava, llevado de
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Ja devida cortessia, si bien a mi ver obligacion

for¢ossa, como devida a miliciano estilo; y anien-
do correspondidole con la que a ssi y a la noble-
ca suya se deue, se le boluio rissuefio, ofreciendole
de nuevo y afiadiendole sohre la que nro cappitan
traya la ligitima y propria suia, haciendole duetio
de la que tenia en el govierno y regimen de aque-
lla ¢iudad de Cantabria el dicho cappitan Juan de
Ochoa, a cuia persona noble la ynfanteria, si bre-
ve, le applaudio la vissita al puerto con reppetidas
salvas, que acabadas estas prosiguio con multippli-
cacion de plagemes y multipplicados parabienes a
la buena venida de todos y llegada a su ppuerto
para mas crecida honrra y avthoridad de su nue-
va cindad de Cantabria, en cuio nombre le daua
los mismos a todos juntos y a cada vno em parti-
cular, y acompafiando este amorosso recebimiento
con rregucijadas rissas le dio a todos abracos muy
tiernos, offreciendole la ciudad toda para mas
commodidad saya y saconado aluergue. No admi-
tio nro cappitan la oferta, si por ella retornando-
le agrados, por escussar algunos desperdicios en
ella que suelen causar bellicas libertades, si bien
el no estar de assiento en ella fue voluntario dic-
tamen de los soldados todos, como lo yrdico su
alferez, el qual tenia ya prevenidos regalos de el
nautico viaje al cappitan dicho, de los quales fue
sernido con largueca y voluntad correspondien-

te a la que en su ciudad y cassa avia manifesta-
97
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do. Hico reparo en los hajeles, y hagiendose cry-
ces por la cortedad de sus buques y labor desa-
conada de todos redujo a milagro continuado
el digeurso incolumme de nra navegagion, aun-
que celebrando mucho lo terso y limpio de lag
armas, abundangia de munigiones, multiplicagion
de petaqueria, muchedumbre de matalotajes, nu-
mero mui crecido de rrescates, el menaje y auio
prevenido de los soldados, los quales con la preuia
disposicion en todo de nro cappitan, pudieramos
passear boyantes la playa de San Lucar. Admiran-
do el cappitan Juan de Ochoa la preuencion y dis-
posigion en to lo ymportante a un descubrimiento,
tan advertida, dispusso su buelta a la ¢iudad, co-
mo los soldados la reppeticion de sus cortesses
salvas, de que fue asaz bien seruido las vezes que
continuo sus visitas al Real que como ¢ dicho se
planto entre la ¢iudad de Cantabria y el marjen
de Orinocco, desde adonde no permittio mas com-
paiia que la del sequito suyo.

Ya el sol se acercaua a los linteles de su oc-
cassO y CON Pressurossos passos se venia la noche,
para cuya vela cuydadossa se previnieron las de
los quartos hordinarios, y todos en su assentado
Real en el paraje dicho soli¢itaron con mas desa-
hogo su descansso y llamaron su suefio, auiendo
precedido el darle a nro dinino y soberanno Dios
las denidas gracias por avernos encaminado ylles-
S0s a xpianos parajes: en el ynterin que a las
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puertas de mis desseos llamava aqueste, se le

auisaron los gavilanes a la pluma, se sacono
el papel y se dispusso la tinta para proseguir la
jornada que le restava a uro cappitan para la ciu-
dad de Guayana a verse con el sefior general }lon
Martin de Mendog¢a, su governador Orinnoceco
abajo.
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JORNADA VEINTE Y DOS Y NAUTICA,

LA QUAL HAQE EL CAPPITAN A GUERRA MIGI}EL DE
OCHOGAVIA, DESCUBRIDOR YA DE EL CELEBRADO
ri0 DE APURE, A LA CIUDAD DE EL SANCTISSIMO
SAGRAMENTO DE LA (GUAYANA, PARA DARLE QUEN—
TA A SU GOVERNADOR DE EL DESCUBRIMIENTO HE—
CHO Y HAQERLE SABIDOR DE SU LLEGADA AL G‘O-—-
VIERNO SUIO Y HAQERLE PRESSENTAQION DE SUS
DESPACHOS Y COMMISSION.

@ las dulces alboradas y regaladas mussicas de
- |£3] nuevos como diestros ministriles disperta-
mos lunes y 1.° de abril muy plagenteros, cele-
brando el regalo de la passada noche con estima-
cion de la ve¢indad apacible que el arrogante
Orinocco nos hico al marjen suio.

Dispusse con beneplagito del pringipal ajente
que lo era nro cappitan, a que aplaudio la miligia
toda, a que fueramos todos, preuenida en el Real
la precissa custodia, a hagerle la primera vissita
a Dios y a su sanctissima Madre a su pringipal
templo, y a darle las deuidas gragias por las mer-
cedes tan crecidas y continuados favores que de
las diuinas manos de Hijo y Madre avemos rege-
bido; pues desde que de Barinas salimos hasta el
yngresso nro de la ¢iudad de la Nueva Cantabria,
adonde al pressente nos hallamos, en la salud, per-

Lunes i primero
dia de abril de 47,
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sonas, bajeles, armas, matalotajes y haciendas no
avemos experimentado desperdigios, si bien nos
auemos visto en evidentes peligros y conoscidos
riesgos de nras vidas, de los quales todos nos 4
librado la dinina bondad, vssando con nossotros
de sus ynfinitas missericordias, como padre de
ellas pater missericordiarum, y madre de ella Ma-
ria nro bien, Muria mater gratice, mater misseri-
cordice.

Dispusose la ynfanteria con sus armas, cuer-
das encgendidas, y en forma de marcha nos enca-
minamos a la ¢iudad, distante de el rreal nro un
quarto de legua; su eappitan y gente de ella nos
salio algo distante a recebir, a la qual el nuestro
mando se le hiciesse la deuida salua, y juntos nos
encaminamos a la yglesia, a cuya puerta se le hi-
co de parte de nros soldados muy reppetida y ale-
gre. Comencosse el repique de campanas, si bien
dire mejor el quaresmal clammoreo de ellas; hen-
dije el agua; congregosse la jente; occupe el altar
auiendo dado prin¢ipio al yntroitu de la missa la
diestra mussica en el choro: dijela cantada a la
Virgen Sanctissima de el Rossario, y predique en
ha¢imiento de gragcias los discurssos que la corte-
dad mia prommette.

Acabada missa y sermon con asistencia de
la ¢indad y reyteracion de saluas los soldados
todos, se dio pringipio de parte de los cantabrios
a nueuos parabienes y placemes a los recien ve-
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nidos soldados, admirandoles la venida suia, co-

mo ¢elebrando la denodada valentia y bicarria

de alentados animos de cappitan y soldados, accla-

mando aquestos por muy valerossos, como a su

cappitan por el Colon primero del aplaudido

Aptare, como al otro por el primero Y pringipal
descubridor de los reynos, yslas ¥ provincias to-

das de las Yndias, por que se le deue el mere¢ido

lauro y el mterni¢o de la memoria suia, accion tan

acclamada como admirada y hien recebida de to-

dos los bien entendidos, desperancados de que el
descubrimiento del clamoreado Appare tuviera el

lugimiento que se 4 visto por el buen arresto de el

cappitan Miguel de Ochogavia que a expenssas e e s
proprias y a costa suia 4 emprendido hazafia tan Miguel de Ocho-
gloriossa, como alcancado titulo y renombre de i
magnanimo y valerosso, como tambien de un Al-

cides cada uno de sus galantes soldados, a los

quales los vecinos de la Nueva Cantabria festejaron

con los regalos de su amor, cada uno en su cassa

a los de su mas agrado: este manifesto en la suya

nro prevenido y galante cappitan Juan Ochoa cypiiun suse
Gressala y Aguirre con el nro, su alferez y com- Joet Srsseia ¥

Aguirre, justigia
migo con sobrados regalos y estimables cortessias mever v povienor
devidas a la nobleca de la proffession suya. tabria.

Para mas cre¢ido festejo de este dia se enlago
un toro que discurriendo por las cantabrias calles, si
breues, regucijo a la ciudad toda, y se complacie-

ron mucho los soldados todos que, dadas las gra-



288

¢ias a sus charitativos y nueunos huespedes, hol-
uieron con su marcha en forma hellica y con rre-
petidas cargas a’su cnerpo de guardia; y occupan-
do nro cappitan e yo las sillas de dos briossos
cavallos seguimos la esquadra a lonje, entrando en
nuestro Real a tiempo que, dispuestos los quartos
de la vela y guarnecido el cuerpo de guarda con
lag armas todas, disecursavan ad invicem sohre los
agradescimientos deuidos a los regalos y buen re-
cebimiento que amorossos les hi¢ieron los canta-
brios a sus primeras uistas, quedando applacados
para otras muchas que nos prommete la assisten-
cia nra en el marjen de Orinoco y ¢iudad de Can-
tabria, hasta la buelta de nro cappitan de la Gua-
yana, adonde, como é dicho, 4 de hager la ultima
suya, si la uigessima segunda y nautica, por el
rio de Orinoceco ahajo.

Hallamos en el Real dos curiaras de yndios
aurivires con diferencias de pescados frescos, con
que el Real todo se regalo aquella noche que se
passo muy regucijada; y aunque sin necessitar de
vela, con todo esso se atiende de parte de ¢l cap-
pitan y officiales que se proceda en ella con vigi-
lanc¢ia grande, por los impensados accidentes que
en acciones tales sobrevenir suelen. Bolvieronse
los yndios aurivires con la satisfacgion y paga de
su pescado a sus aluergues, quedandose en el
Real preuiniendose algunos o los mas soldados
para el siguiente dia limpiar sus conciengias, her-
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mossear sus almas y recibir el Ssanectissimo, que

sea alabado y glorificado para siempre, y dispo-
niendo eappitan e yo nra jornada guayanensse pa-

ra el siguiente miercoles. Sefioreo Morpheo nras
puertas, con que remittiendo al silengio nros dis-
curssos nos pussimos en sus manos, y quassi for-
cados nos entregamos a un profundo sueno, hasta

que diuersos choros de pajarillos alegres, consti-
tuydos en los empinados pimpollos de las mas ve-
zinas geyuas y alissos verdes, nos le ahuyentaron,

y libres de el por las cadencias suaues y entreteni-

dos gorjeos de nros vecinos y pajarillos parleros nos
dispossimos para ir martes dia segundo de abril, yartes 2 o abrit
en el qual la Yglessia nra madre gelebraua la fies- 7,4 &esen vean
ta de el gloriossissimo patriarcha y padre de los ratre
Minimos San Francisco de Paula, a la cantabria
yglessia a decir missa yo, y el resto de soldados

a confessar y commulgar aquel dia, eumpliendo

con la deuocion suia al sancto gloriosso, como con

la obligagion de xpianos. A todo fue nro huen
Dios seruido de que se¢ acudiesse, sin los estoruos

que el padre de mentiras suele prevemr en tiem-

pos y occassiones tales, con que boluiendose a
quedar los soldados aquel dia en los aluergues re-
galados de sus antecedentes huespedes, fuimoslo
tambien cappitan, alferez e yo de nro cappitan y
Jjusticia mayor Juan de Ochoa Gressala y Aguir-

re que ostentando la magnificengia suya higo

alarde de su amor para con nossotros en lo abun-
a8



290
dante y saconado de los regalos que nos tuvo pre-
venidos aquel dia. Iin este, levantadas las messas,
se trato de nro viaje a la Guayana, que determi-
nados de hacerle nro cappitan, algunos soldados
e yo, ynsinunaron fodos crecidos sentimientos por
mi ausencia respeto de averla hecho de aquella

Auia un ano que Gidad un afio aunia dos religiossos de nro gram

estavan sin missa afpiapcha, padre y divino seraphin Frangisco, y

en la Cantabriapor

ausengia que de gyeyr estado el tiempo dichs sin sacerdote, spiri-
ellaauian hecho dos

relijiossos e n7o tilal consuelo, de lo qual se avia occasionado el as-
:ii?fﬁfn?ﬁﬁ? pirar a retirarse quassi los vecinos todos em husca
gindad o Oty de su spiritual consuelo el mismo dia que llega-
g‘_‘g;ﬂ;“p:r‘;“q;‘: mos, para lo qual tenian prevenidas caualgaduras
3::;921";:;&323 que me enseflaron, amarradas y o'cultas en um
o 1(\;1‘;?; d;fléf_' bien _e;errado arcabuco uezino a la ciudad; y p-ara
racas, verificacion de lo yntentado y dispuesto retiro,
pidiendome el secreto, me hic¢ieron un regalo es-
timable, de sus preuenidos matalotajes; con que
si la accion se ejecutasse quedaua despoblada la
¢iudad toda, ymputandome a mi la caussa de la
despoblacion suya y perdida de una ciudad de
nro Rey y sefior, si proseguia con mi viaje ala
Guayana; en la qual ragon procedieron protestos
no pocos, como assi lo certifica el general don
Martin de Mendoca Lahoz y Berrio, governador
y cappitan general de la Guayana y sus prouingias,
en las gertificaciones que en faunor mio, sin aspi-
rar a pedirlas yo, me dio de officio suyo y remi-
ti al sefior governador y cappitan general don
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Francisco Martinez de Hspinossa a Gibraltar, cin-
dad y puerto de el govierno ssuio, assi a mi per-
sona como a la de el cappitan Miguel de Ochogania,
el qual remittio a la dispossicion de mi agrado el
h;u;.er viaje en compafiia suya a la Guayana, o el
quedarme en la Cantabria a decirles missa y pre-
dicarles lo restante de la quaresma. A que me
quedasse en la Nueva Cantabria acudio clamitan-
do la ¢indad toda, haciendo de parte suya el Justi-
cia mayor de ella aprietos sobrados para la conse-
qucion de el yntento a que vnanimes todos aspi-
rauan.

Falta de charidad fuera en mi, como sobra
de tyrannia el ausentarme quando tan precissa
necesidad pedia a gritos mi assisten¢ia con aque-
lla pobre gente, dispuesta a desamparar una ¢in-
dad, tal qual fuera, pues gocaua ya de aqueste ti-
tulo en el Real nombre, y se governaua por Jus-
ticia mayor, alcaldes, cabildo y regimiento, con
eleccion tambien de offiiales reales, y edificada
ella toda en nombre de la ¢iudad de el Trinmpho
de la Cruz y Nueva Cantabria, situada en ella
yglessia, placa, rollo, carcel, calles, cassas, fra-
gua, con dispossicion de carneceria, aguada, puer-
to, bajeles, ¢ienega abundante para pescas, como
muy crecidas tropas de ganado vacuno para el
abasto sobrado de la carne, sin que faltar pueda
en el discursso de el afio todo su abundangia, con
um palenque muy fornido para el engierro suio.
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Dispusse el quedarme en ¢indad dicha, por
las '1tenden(;13.s que é ynsinuado, como tambien
solicito nro capp1tan su viaje para la Guayana em
buseca de el Governador suio, como atras é ynsi-
nuado. Quedaron este dia preuenidos diez solda-
dos de los nros, y por acompafiado, camarada y
lengua en el viaje el cappitan Jacintho de Alecala,
vezino y encommendero de la Cantabria, gran
soldado y que 4 seruido a su Magestad continuo
en las oceassiones que dn ynfestado los enemigos a
la Guayana,ysla de la Trinidad y Punta de la Ga-
lera, y siempre a costa suya, como me & constado
de sus papeles y certificaciones que é yo visto:
lleno el dicho una pyragua suia de suficiente bu-
que, guarnecida de sobradas hogas, pues lo eran
doce yndios guayquiries de su encomienda, va-
lientes, sin el yndio que yva al timon governando;
a los guales bautice con otros muchos este mismo
martes; preuinosse tamblen una curiara con sus
soldados, armas y hogas, las que pedia el buque
suio, con sobrados matalotajes en esta y en la pi-
ragua, que haciendo officio aquesta de cappitana
exercia aquella el de almiranta, aviendose sago-
nado todo aqueste dia para el siguiente proseguir,
queriendo nro buen Dios, su nautico viaje con la
compafia dicha el cappitan nro.

Disppuestas ambas cossas, es a saber, el
quedarme yo en la Cantabria y el proseguir su via
nro cappitan el arrogante Orinocco abajo, se dis-
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pusso el sol para el retiro de su 0cCasso, y se pre-
uino la noche para vissitar presta nro aluergue y
Real, situado elmargen de el rio y lengua del agua
que toda ella se hico lenguas para soligitar nro
suefio con sus reppetidos golpes en los encrespados
riscos y altiuas pefias de sn marjen, ayudando no
pocco los ronquidos sordos y assiduo capatear de
los prolongados vagres que, solicitos de su pla-
to que le hacen peces de menor porte, proce-
den activos en lo mds silen¢iosso de la noche.
Gran parte de aquesta passamos discursiuos cap-
pitan e yo agerca de mi quedada y su partida,
hasta que sin la perfecta conclusion de nros con-
ceptos y advertir de ambos, sin pensar nos vengio
el sueno, y fuera muy prolongado aqueste, si las
bastardillas y dulges clarines de nra veg¢indad, con
sus repetidos contrapuntos no nos motinara a la
despedida de nros lechos. Los suios dejaron todos
a tismpo que en el Real nos esperavan dos caua-
llos, cuyas sillas oceuppamos cappitan e yo, y nos
encaminamos a la yglessia, ha¢iendo el uiaje mis-
mo a ella los soldados con su marcha y armas, en
la qual nos hallamos juntos a breue espacio, yo
para decirles missa a cappitan y soldados y ellos
para oyrla y acudir cada uno a la devogion suia,
con asistencia de la ¢iudad toda que placentera
se daua a ssi mesma parabienes por el quedarme
en ella, como a mi me enrriquecian de ofertas re-
galadas y de agrados muchos en fauor mio, a que
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le retorne agradescido, y propusse obedescerles
en todo aquello que pedia mi esphera y podia alar-
garse con todo amor y buena voluntad, sin que se
diesse alcance a cortedad mia en mis ofertas, co-
mo ni a escasseo en mis acgiones, en las que fue-
ran de el agrado y gusto de todos, quando aques-
te se encaminasse al seruicio de las Magestades
dinina y humana, y al consuelo spiritual de cada
uno, por ser este el fin a que aspiro y mas preten-
do. Con esta yndicagion de mis desseos y bene-
pplacito de todos nos retiramos a nro Real assi
para concluir con la dispossicion de bajeles, sol -
dados, armas, matalotajes: todo preuenido, los
bajeles a punto, los soldados con el denido apres-
to, fue negessario esperar a (ue se moderasse el
rigor de las brigas, porque aquestas en el rio de
Orinocco desde las ocho de el dia hasta las tres
de la tarde son ynsufribles, y no ay bajel que pue-
da sguantarlas; de adonde dn ressultado sufoca-
ciones muchas por porfias necias y pretender con-
trastar, fiados en la bondad i fuerca de los bajeles,
el encrespado olaje de el furiosso Orinocco agota-
do con el rebenque de las regafionas bricas. La
quietud de aquestas se espero hasta la hora dicha,
y en el ynterin se vinieron a nro Real Justicia
mayor y la jente mas valida de la Cantabria a
despedirse de nro cappitan, el qual los regibio con
los agrados deuidos a sus cortesias, y regalado a
todos con muy saconados dulces se embarco a las
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tres de la tarde Orinocco abajo, en el nombhre de

la Sanctissima Trinidad, miercoles y tres de abril,
con su piragua, curiara y demas jente de su com-
pafiia con todo buen avio y apresto. Dios le lleue
com bien y buelva a su Real yllesso con la bre-
uedad que todos desseamos, y como a la dinina
magestad de nro buen Dios se lo supplico. Salio
para la Guayana el cappitan Miguel de Ochoga-
nia de la Nueva Cantabria miercoles y tres de
abril de este afo de 1647. En la playa y marjen
de el rio assistimos todos dandole a boces el buen
viaje, que nos respondio la ynfanteria suya con
una alegre salua, la qual fue repitiendo hasta que
al doblar una punta nos perdimos los unos y los
otros de vista, con que se escuso el Real en pro-
seguir sus cargas.

La tarde passaron los cantabrios y su the-
niente en el en conversacion buena hasta que la
noche de este dia dicho los hi¢o recojer a sus al-
uergues y ciudad: a la misma aspiraron cappitan
Juan Ochoa Gressala y Aguirre y los demas que
le acompanaron lleuarme luego, a que no assenti,
por no desamparar el cuerpo de guarda y compa-
fieros, con los quales passe molarchiga la noche
por la ausencia de nro cappitan, a quien propusse
desde la misma encommendarle a nro Sefior muy
enydadosso.

Y suppuesto que va em prosecucion de su
nautico viaje y aquatil jornada le dejare que la
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prossiga, que yo le buscare a su tiempo, como en

fe de mi palabra lo propongo, y con este seguro,
ya que me dispusse a quedarme en la Cantabria,
‘dire mis diversiones y las de los soldados mis com-
pafieros quando me lo permitta el suefio que con
porfia necia me combida a la compaifiia suya.

Con monjil negro la noche y agafranadas to-
cas la luna nos vissito el alua de el jueves y qua-
tro de el garrido abril en nuestra Espafia, y es-
trafiando lo lugubre de su traje aqueste dia, el
qual acompafio a nra tristeca, como lo hicieron
las diestras auecillas en la ocassion pressente con
su demassiado silencio, escussando las flores sus
matices y ambares por no auer permitidose unas
a otras que sus fragrantes como hermossas hojas
quedasen libres de sus capullos. ostentandosse las-
cias mucho las vegetatiuas esmeraldas de las mas
explayadas ¢eyuas y empinados robles; pero guid
mirum? si son qentmnentos proprios como hijos
de la ausencia de nro cappitan y efectos de nro
amor librado en sus huenos aciertos y buelta in-
columme a nossotros, por el inconstante olaje de
el altino como arrogante Orinoco, y em particu-
Ravdal de Cammi- Jar quando le espera de Camisseta el Raudal sober-
Som et oy Ui0 entre cuios christales y peflascosas grutas se

danle este nombre

por im eagiatie ei- 4n sumergido ymmenssidad de bajeles, y sufocados-

rine que se llama- . S

va Camizeta.  S€ muchedumbre de racgionales viuientes; pero po-
tens est Deus para que le lleve y buelua a nros

ojos para mas cre¢ido consuelo de los amigos su-

Jueves ¥ 4.-
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jos y buen logro de el deseubrimiento que & he-
cho tan en seruicio de ambos Magestades.

Para vadear sentimientos me dispusse el yr
a la cindad y decir missa, y despues de ella juntos
theniente, alcalde, regimiento y demas vezinos
me propussieron les yndicasse a lo que pudiera
alargarse la deuogion mia en horden a los officios
spirituales en el sancto tiempo de quaresma que
restaua, a que le satisfice diziendo que les diria
missa los dias todos, les predicaria los dias que
sefialassen en el discursso de la semana, que los
domingos sabido era que avia de predicarlos, que
les confessaria a todos los hombres, si bien no a.
las mujeres, y que se¢ dispusiessen a hacerle un
quarto mas a la yglessia que aunque regien edi-
fieada aunia salido corta para la jente que al pres-
sente ocurria en ella. Dispusse (ue para las pro-
cessiones de la Semana Sancta se erijiesse un cal-
vario, y por las calles las eruces que yndican los
passus delapassion de Xponro bien. Halle en los
vecinos todos pobreca summa, si hien con ella se
animaron al cumplimiento de los ejercigios spiri-
tuales que pide tiempo tan sancto, que para mi
fue de regngijo summo el contemplar la quietud y
conformidad con que se procedio de parte de to-
dos, acudiendo con devocion grande a la celebra-
cion de los diuinos officios, no faltando en ellos la
milicia nuestra, cuyo alferez soli¢ito cuydadosso
mi regalo, sin dar lugar el ni yo a que los vezi-

89



208

nos, theniente ni alealdes progediessen desvelados
en el plato mio, pues, g gloria a nro buen Dios y
gracias a nro cappiten, fenia en el Real preuen-
¢iones de regalos en abundangia tanta que la Can-
tabria toda gogo de ellos muy a manos llenas, co-

mo a las mismas los tenian los soldados todos.
Para escusarle al cappitan Juan de Ochoa de
que estuuniesse a su cuydado remitirme al puerto
caualgadura cada dia para yra la yglessia dispus-
se con parecer de mis compaiieros y vezinos todos
de la ciuydad, si bien lo anian pedido antes con
ynportunidad no poea, el passarme a la ¢indad y
ocupar en ella la cassa que se le avia hecho a los
padres de nro padre San Frangisco, pared en me-
dio de la yglessia, con que escusandome de el yr
y uenir de el Real y puerto experimente mas des-
canso, si bien a poceos dias no le tuue por auer-
me ynfestado un tam penosso sarpullido, de que
avian padescido todos los cantabrios, los quales
escusandole aquel nombre de sarpullido le califi-
cavan con el de aristin, fruta que produge segun
el dictamen de todos toda tierra nueva; y aunque
tan viejo yo, pues passan mis afios de mas de
ochenta y aquestos pauci et malli, quisso la Can-
tabria que gocasse sus simsabores. Kl remedio que
se me applicco fue multipplicacion de batos, com-
ppuestos de yeruas differentes, si bien me occasio-
no a pennalidades muchas el rigor de achaque tan
molesto lo restante del mes todo de abril, sin que
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le siruiese de estorvo a mi comencada predicacion;
despues de la qual y auer oydo missa se dinertian
en el Real suio los soldados todos en sus assiduas
peschas, tirar al blanco, limpiar sus armas, tejer
enerda, labrar alpargates, perficionar valas, hacer
munigiones menudas, matar paujies, pavas reales,
patos y otra volateria de que abundan las marje-
nes de Orinocco, como tambien los arcabucos y
montafias sus veg¢inas; despues de todo lo qual
hagian sus empleos de tiempo en acudir a los spi-
rituales ejercigios de su devogion en tiempo tan
sancto, como al recar el Rossario sanctissimo de
la Reyna de los Angeles y sefiora nra con ajigan-
tado consuelo mio.

El que para mi yo dispusse fue ¢ue despues
de auer celebrado el sancto sacrificio de la missa,
cumplido con las obligaciones de mi recado y ser-
mones los dias de ellos, me dinertia en saber
cuydadoso, por ser proprio y natural en el hom-
bre el dessear saber segun el Pringipe de los Phi-
losophos dice que omnis homo naturaliter scive de-
siderat, las yndicas nagiones que se explayan y do-
minan los espag¢iossos llanos y explayadas ¢ananas
como dilatadissimos campos de la otra vanda de el
celebrado rio de Apare, como las que habitan las
marjenes de el arrogante como altino rio de Ori-
nocco desde el Raudal de los Adoles, en los quales
se perdio el general don Fernando de Berrio y
Lahoz, que sea en gloria, governador y cappitan

MAwisl, in oo
stece Mythaphisico.
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general de la Guayana, Gran Manoa, Trinidad y
sus prouingias, tio de el que lo es agora, que lo
es el general don Martin de Mendoca y Lahoz
Berrio, hasta el yngresso suio en el mar, para cu-
yo ynforme me vali de los cappitanes siguientes:

Cappitan y alealde hordinario don Antonio
de Mujicea y Buytron.

Cappitan Lucas Brauno de Accuia.

Cappitan Sebastian Gonzalez de Alfaro.

Cappitan Luccas Garcia.

Cappitan Juan Jimenez de Alcald.

Cappitan y alferez real Manuel de Silua.

Cappitan Diego Gomez.

Los quales cappitanes me asistian e ynfor-
maron veridicos de las naciones de su alcance; si
bien hare memoria yo primero de las que ¢ uisto
de esta como de la otra vanda de Appure, siendo
los primeros que vi por auerle salido de paz al se-
fior governador y cappitan general don Francis-
co Martinez de HEspinossa, en cuya compania fui
con otros muchos vecinos de la ciudad de Barinas
al Hato de el maesse de campo Thomas Gomez de
Pedrossa, a dar assiento de ella admittiendola en
nombre de el rrey nro sefior, y a ellos el que
auian de tener de alli adelante para la viuienda
suia y sus labrancas, y los que se explayan desde
el rio de Bocono por todos los llanos que corre
hasta €l marjen de el rio Guaricco de esta vanda
de la Governacion de Caracas y Governagion de
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Venecuela, que se alarga a los llanos de san Se-
hastian y Paya y ha¢ia Guanaguanare y Barinas,
y son estos:

X,

1).
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
29

i 8

Los yndios Guamonteyes, cuya nacion se
alargara a mas de treynta mill yndios, se-
gun el dictamen de los Vaquianos y que
saben la muchedumbre de tierra que abra-
ca esta gnamonteya nacion.

La nacion de los yndios Quaquaros.

La nacion de los yndios Othomacos.

La nacion de los yndios Cocoaymas.

La nacion de los yndios Suapures.

La nagion de los yndios Anyumas.

La nacion de los yndios Guayvas.

La nacion de los yndios Guayparas.

La nacion de los yndios Amayvas.

La nacion de los yndios Puchicanaes.

La nacion de los yndios Barbacanas.

La nacion de los yndios Ajaguas.

La nacion de los yndios Corocotos.

La nacion de los yndios Happones.

La nagion de los yndios Guaranoas.

La nacion de los yndios Paranoas.

La nacion de los yndios Aranoas.

La nacion de los yndios Aguaripias.

La nacion de los yndios Guaytaparas.

La nagion de los yndios Tucuaymas.

La nacion de los yndios Aurivires.

La nacion de los yndios Zaruros.



31.
32.
33.
4.
35.

36.

38.
39.

43.

50.

La nacion de los yndios Guayquiries.
La nacion de los yndios Chacaracas.
La nacion de los yndios Aruacas.

La nacion de los yndios Tiagunas.

La nacion de los yndios Putivras.

La nacion de los yndies Tavagayes.
La nag¢ion de los yndios Bateas.

La nagion de los yndios Aguarivias.
La nacion de los yndios Caquetios.

La nacion de los yndios Quiriquires.
La nacion de los yndios Juanaponas.
nagion de los yndios Quatatos.

La nagion de los yndios Taruccos.

La nacion de los yndios Guanataruccas.
La nacion de los yndios Chimeros.

La nacion de los yndios Viroteros.

La nacion de los yndios Paravenas.
La nacion de los yndios Cumanaquacotos.
La nacion de los yndios Cherrechenes.
La nagion de los yndios Ororcos.

La nacion de los yndios Aynamacotos.
La nagion de los yndios Paymucotos.
La nacion de los yndios Pecos.

La nacion de los yndios Atapaymas.
La nagcion de los yndios Yaruros.

La nacion de los yndios Teguas.

La nacion de los yndios Chiricoas.

La nacion de los yndios Gurappas.

La nagion de los yndios Tipurucotas.

o

=
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52. La nagion de los yndios Curipayas.

53. La nacion de los yndios Merocotos.
54. La nacion de los yndios Auricacotos.
55. La nagion de los yndios Tyayos.

56. La nacion de los yndios Carichanas.
57. La nacion de los yndios Orocanes.
58. La nacion de los yndios Paros.

59. La nacion de los yndios Vennos.

60. La nagion de los yndios Cehros.

61. La nacion de los yndios Taunos.

62. La nacion de los yndios Jiraharas.
63. La nacion de los yndios Nayuyos.
64. La nagion de los yndios Guaypios.
65. La nacion de los yndios Locos. (Danle

este nombre por valiente.) e
nanle acos

66. La nacion de los yndios Pavgues. yor valientes, y
. 2 S nunue $ean pocos,

67. La nacion de los yndios Turieches. nuneca huien de yi-
= 7 = raguas muchasen
63. La nacion de los yndios Peos. sus peleas navales.

69. La nacion de los yndios Guaros.

70. La nacion de los yndios Chiricuayos.

71. La nacion de los yndios Vayos.

72. La nacion de los yndios Cachicotos.

73. La nacion de los yndios Chimeres.

74. La nacion de los yndios Caricotos.

75. La nacion de los yndios Araguacotos.

76. La nacion de los yndios Purugocotos.
Las naciones carivas son:

77. La nacion carina de los yndios Adoles.

78. Lanacioncarinadelosyndios Maccarrones.



89.
90.
gi.

02.
93.
94.

95.

OF.

98.
99.

La nacion cariua de los yndios Marimas,
La nacion carina de los yndios Caricha-
nas.

La nacion cariua de los yndios Amacuros.
La nacion cariua de los yndios Acoyuros.
La nacion cariua de los yndios Aquires.
La nacion cariua de los yndios Cauanas.
La nagion cariua de los yndios Guarapi-
ches.

La nagion cariua de los yndios Amma-
naes.

La nacion cariua de los yndios Accares.
La nacion cariua de los yndios Tigueres.
La nagicn carina de los yndios Cauros.
La nagion carina de los yndios Cachippos.
La nacion cariua de los yndios Cumma-
cares.

La nagion cariua de los yndios Pares.

La nagion cariua de los yndios Paos.

La nacion carina de los yndios de la Ca-
vana Grande.

La nagion carina de los yndios de el Ca-
vallito.

La nacion cariua de los yndios de Cam-
misseta.

La nagion cariua de los yndios Huyegui-
nes.

La nacion cariua de los yndios Esquivios.
La nacion cariua de los yndios Tavaccos.
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100. La nacion cariua de los yndios Galeras.
101. La nacion carina de los yndios Granados.
102. La nacion cariua de los yndios Dominie-

Cos.

103. La nacion carina de los yndios Yslefios.

104. La nacion earina de los yndios Dragos.

105. La nacion eariua de los yndios Salinas.
De manera que las naciones yndicas que se
expplayan y dominan los prolongados campos, es-
paciossas gananas y dilatadissimos llanos de la
otra y de aquesta vanda de el c¢elebrado rio de
Apuare, y las que sefiorean las playas y marjenes
de Orinocco que son las cariuas é hallado que el
numero de todas se reduce al de ¢iento y cinco:
de aquestas é visto, comunicado y bauticado a
muchas, de que estoy muy gocosso por auer ve-
nido a estas partes de las Yndias desde nra dulce
Espafia, dejado a mi convento yllustre de San Pa-
blo de Seuilla, alejadome de mi provincia b#tica,
oluidado mi patria Estremadura, parientes y re-
galos de ella y ellos, cumplido con los yntentos a
que aspira su Magestad de el Rey nro sefior, que
Dios guarde, librados en la conversion de aques-
tos yndios, para lo qual a expenssas reales suias
remitte a estas yndicas partes y remotas provin-
cias troppas de sefiores sacerdotes y mendicantes
religiossos, de los quales negessitan estos llanos
de Aptre y marjenes de Orinoceo, pues hasta que

yo entre en ellos por horden, xpiandad y huen
40

103 naciones de yn-
diosde los Llanos
¥ earinas,

Tropasde sefiores
Sacerdotes.
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celo de el sefior governador y eappitan general
don Francisco Martinez de Espinossa no anian
visto los yndios carines, ni muchos de los llanos
a ningun sacerdote; en que dn progedido con des-
cuydo nimio los sefiores Obispos de Puerto Ricco,
a los quales incumben las ovejas de aquel partido
hasta la bocea de Arauco en Aptre, como hasta a
aqueste al sefior Ar¢obispo de Sancta Fe y Nueuo
Reyno de Granada; y de la manera misma que lo
escriuo se lo aduirtiera a tan grandes pringipes de
la yglessia, como a su Magestad en su Real conse-
jo, por auerme lastimado mucho lo que é visto y
experimentado, assi en la jornada que hice a los
llanos, como la gue é hecho en el descubrimiento
de ambos rios, obrado y trabajado por tan leal
seruidor y uasallo de su Magestad a expenssas
suias por el cappitan Miguel de Ochogavia, por
cuyo medio se d4n descubierto caminos para salna-
cion de jentio tanto, y tan en seruicio de las Ma-
gestades dinina y humana. Y para que les hecha-
sse agua en sus cabe¢as y hacerse como nosotros,
como ellos digen en lenguaje suio, venian em bus-
ca mia en tropas al Real, y hacian eleccion de
nros soldados para padrinos suios, de que muy
plagenteros dauan gracias a nro Sefior, e yo ynfi-
nitas muy goc¢osso.

Passe en silen¢io en la lista que atras é he-
cho de las yndicas nagiones la nacion de los yn-

Xuiios gusyenos dios guayanos por hagerla particular de ellos en
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la oceassion pressente, y assi digo lo primero (que
son amigissimos de espafioles, y tienen su puebla
y uinienda dos leguas distante de la cindad de
Guayana: son muy valientes, y en lag ynvassio-
nes que an hecho los enemigos en aquella cindad
4n hecho marauillas estos yndios en defenssa su-
ia, y siempre los d4n hallado los espafioles a su la-
do fidelissimos. Es erecidissimo y muy explayado
el gentio de aquesta nagion, y situado al marjen
mismo de Orinoeco: tienen tambo en lenguaje Tamho os messon.
de el Pyru y Nueva Espafia, o en el espafiol nro
messon, adonde se hospedan y recojen los hues-
pedes y forasteros que van a solicitar los rescates
de el menester suio; y la diligencia que los tales
hagen es llamar al theniente de el pueblo, que lo
es un yndio prin¢ipal, y hacerle sabidor de el res-
cate a que aspira cada vno, y le entrega el espa-
fiol el candal que lleua, que es hachas, machetes,
cuchillos o chaquira, y al punto se le solicita y
trae lo que busca a su messon, adonde el tiempo
qne le occupa se le cuyda de su rregalo y agassa-
jo tam puntual que no solo sienten falta, mas an-
tes bien mucha sobra en el regalo commestible, y
le hacen estado los yndios pringipales, pero de
manera que el tal huesped no 4 de tocar los nm-
brales de la menor cassa de el pueblo todo, y
auiendo solicitado sus rescates le preuienen de
matalotaje y todo auio, y le despachan muy con-
tento: tienen su doetrinero, a quien ellos confor-
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me sus caudales le satisfacen su estipendio: tienen
continuo su cuerpo de guarda, assi de dia como de
noche, y todas en alta hoz re¢an las oraciones:
por las semannas sanctas reparte el theniente 15
jente de su pueblo en dos troppas; lunes, martes
y miercoles sancto va la uaa a la Guayana con sy
caho em procession y a pie pregediendo su cruz y
a uoz alta cantando las oraciones; bueluesse de la
misma manera que fue aquesta el miercoles sanc-
to y cuyda de la guarda de su pueblo, y el jueues
de mafiana sale la troppa segunda de la manera
misma que la primera, y asiste en la Guayana
jueues sancto, uiernes y sabbado, y aqueste dia

Agnardavan @ su S& buelue a su pueblo con el horden mismo ue

f;‘;”,:’;ﬁf:,m.ﬂ:. fue; cossa que me 4 consolado mucho por ver la

aquellamafiana ve-

s degiries mis- buena doctrina, horden y buen estilo con que pro-
el din Geden estos yndios guayanos, y con yndicagion de
::g:l;:fﬁ;;ff‘ buenos xpianos y leales a nro Rey y sefior, como
ficles para con los espafioles y tan afectos suyos,
acciones gue lugen en estos yndios y nagion gua-
yana mas que en los demas yndios cariunes, por
estar estos situados muy el rio arriba de Orinoco,
v aquellos tan conjuntos a la Guayana, y auer pro-
cedido en la doctrina y ensefianca suia cuydadosso
el sefior general don Martin de Mendoca, gover-
nador y cappitan general de aquel Govierno y sus
prouingias; y de la manera misma procedieran las
naciones cariuas del rio arriba de Orinocco si se
alentaran a assistirles sagerdotes que les aduirtie-



309
ran y ensefiaran, por los buenos naturales e yn-

clinaciones que en todos contemple, pues me con-
bidavan con los pueblos suios y cassas para la
doctrina de sus hijos y ensefianca de todos, a que
no applaudi por dos cossas: la primera por no te-
ner licencia de mis supperiores, si bien aquesta
me la fagilitava y ofrecia el sefior general don
Martin de Mendoca y governador; la segunda
por no dejar a nro cappitan y compafieros, y no
se dijesse que avia hecho con ellos la compaiia
de los ahorcados, si bien ofreci mi buelta, como
la hare queriendo nro buen Dios, y dispone la su-
ya nro cappitan para mas lugido logro de sus
padesc¢idos trabajos, y alcanco el benepplacito y
licencia de mis prelados y supperiores, si bien nro
Rey y sefior libra sus desvelos en que los religio-
ssos que remite a estas partes a expenssas suias
assistan y se desvelen en las conversiones de
aquestos naturales. Hagalo y lo disponga nro
buen Dios para seruicio suio al passo que lo des-
seo, amen.

Por la experiencia que é hecho y relaciones
que é tenido é venido a ssaber que las nagiones
que se explayan por esta y la otra vanda de Api-
re tiene cada vna sus caciques y aquestos sus cap-
pitanes, de manera que cada nacion de por si tie-
ne su cacique que los domina y sefiorea, y cada
cacique tiene los cappitanes que quiere a elecgion
suya, si bien estos estan sujetos a su cacique di-
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cho como los demas yndios; pero entre las nagio-

nes de los yndios cariues se estila diferente go-
vierno, y es que de todas ay solo uno, que es ca-
ppitan general. Este alecanca el serlo por su va-
lentia y brio. A este general rinden vassallaje to-
das las naciones cariuas que se explayan y habi-
tan por todo el rio de Orinocco desde el Raudal de
los Adoles hasta el yngresso suio en el mar. Hste
general elije en cada una de las naciones ecarivas
un cappitan a quien aquella na¢ion toda le presta
obediencia humilde. Para venir a merecer el ser
cappitan y tener macana y vasallos necessitan de
hacer diligencias muchas, las quales dire a su
tiempo, por pedirlo las ¢eremonias que preceden
Macosna esum pa- 3018 de que le hagan entrega de la macana, que
o fwerte ¥ ™Y g como armarle cauallero entre ellos, y hagerle

labrado: por la par-

te ynferior tiene - > ; 3 -
forma de espada de pr]‘nglpal’ que €s su ma‘yor hODITa, 81 blell ]e

dos filos, y corta gesta tan caro como se vera e yo dire, sin que
como ella. Estano : . a3

la pueden traer to- g i obre el oluido de mi prommessa.

dos, sino log que 4 3

hagen hagalias pa- Halle por general de las naciones cariuas to-

ra merecerla ma-

tando indios y pr- das quando fuy el rio de Orinocco abajo a un
frivies tormentos MY galante yndio xpiano que todauia viue, y
troer maconns. | tan amigo y queredor de espafioles, y amante de
todos, de manera que los llena a su cassay los
agasaja y regala con la ostentacion y grandeca
que pudiera un muy grande de HEspafia: la osten-
tacion suia en el regalo y apparato de su cassa a
su modo admira; la ueneracion y respeto que los

demas yndios carines le tienen espanta; la graue-
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dad en sus palabras, estilo y proceder enagena al
mas advertido, y la supperioridad y dominio que
sobre los yndios cariues tiene y con sefiorio tanto
enamora; pero mas el amor que a los espaiioles
tiene, obediencia y subjecion al sefior general don
Martin de Mendoca, su governador y cappitan
general, por quien se llamo al bauticarsse don
Martin Maguare. Es de ajigantada corpulencia, pon serin e
si enjuto de carnes, ¢intura breue, espalda y pe- guere. general do

todas las naciones

cho anchos, las mufiecas fornidas y gruessas, los ::if;vd: fiksdus
muslos rollicos, pantorrillas con perfeccion for- majestuosso.
madas, cefiidas las gargantas de los pies y aques-
tos largos, correspondientes em proporgion al
cuerpo, bien sacados y sin tumores ni estorvos,
para calcar justo sin embidiar al mas ajustado ga-
lan, rostro perfecto y blanco, aquilefia algo la
nariz, ojos grandes y negros, ¢ejas y pestailas
formadas de evano en frustros arqueados, y cor-
respondiente a ellos una madeja gruessa de ca-
bellos que, si por lo crespo ondeados, pressumi-
dos lleganan quassi a bessar el juego de sus ccr-
uas. Su traje y uestir, a lo espafiol lugido, pen-
diente de su cuello un estimable taheli, y de aques-
te un agicalado alfanje, cuya guarnigion se osten-
tava vistossa con embutidos de plata. Governauna
muy diestro su fogossa arma, con que repressen-
tava el garbo suio ser un espaiiol muy gallardo,
si bien su preuenido arco y guarnegidas veraras
no se le diuertian de su lado, de el qual no se le
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apartava un yndio paje suyo y de buen porte, que
se las traya siempre muy a punto y a guissa de
pelea, y todo a fin de preuenir la defenssa de sn
general don Martin de Mendoca y a los demas es-
paiioles de el sequito suyo si la occassion ynstasse,
y si bien los cappitanes que atras é ynssinuado
me hicieron sabidor de lo dicho en parte, cons-
tandome a mi quasi del todo de la relagion mia.
Vide por mis ojos la gentileza ynsinuada de el
general don Martin Maguare, el qual fue siempre
mi particular afecto desde que salio de su cassa
para uenir en seruicio de el sefior general don
Martin de Mendoca y en compafiia nra hasta el
rio de Aravcco.

Las relagiones hechas hasta este punto me
diuertieron, en compaiiia de los cappitanes atras
ynsinuados y amigos mios, el jueues dicho y qua-
tro de el que corre hasta que la sefial angelica de
el Ave Maria les oceassiono el retiro de cada vno
a sus aluergues, quedandome yo en el mio, previ-
niendome para el reco de mis horas, despues de
el qual llame a mi memoria algunos predicatiuos
discurssos para el signiente viernes, preuenidos
mis amigos para aquel dia siguiente despues de
mis precissas obligaciones de sermon y missa,
noss viessemos. Cuydadosso de ambas cossas pre-
uine al suefio, el qual me higo vecindad buena so-
licitando mi descansso, aunque no con quietud tan-
ta que no hallasse el alva de el uiernes y abril
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¢ineo muy en pie a mis cuydadossos desvelos, hi-
jos legitimos de la ausen(;m de nro cappitan, cuyo
huen viaje le pedi a nro Seiior repetidas veces en
la missa de aquel dia, y despues de el sermon en-
cargue una Ave Maria en fauor y huen acierto
suio al noble y deuoto auditorio mio, accion que
cotidiana reppitio mi cuydado hasta tanto que le
di abragos tiernos al uerle mis ojos quando le ui-
no a encontrar mi cuydado en la bocea de el rio
Caura, cuias agunas ynsaciable se beue el altino
Orinoceo. \

Conclussos los dininos officios de missa y
sermon, en el qual me aproueche para asumpto
de el de aquella carta que las hermanas de Laza-
ro, Martha y Maria le escrinieron a Xpo nro bien
en estilo laconico, que es dicere multa pauveis, di-
ciendole solc Dne ecce quem amas infirmatur, me
retire a mi tugurio humilde para reparar con en-
juto ropaje el vappor a que me motiuno mi accion
predicatiua, despues de la qual me yncline en mi
pobre lecho, y al instante me saltearon desseos de
yndicar los rios que ay desde la Nueua Canta-
bria y rio arriba de Orinoco hasta el explayado
de Meta. Quise satisfacer a los propios mios para
mas euidente conoscimiento de los rios que se ex-
playan por los parajes en que me contemplo, y
assi digo que nauegando el rio arriba dicho lue-
go que salimos de la Cantabria, passados los cer-

ros empinados de Cabruta vezinos a ella, se nos
41

Rio de Cavra.

Joann. e. 11.
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ofrece luego el rio Guaricco; dos leguas mas arri-
ba orilleando al Orinocco se nos representan a lg
Braco 8 do Apure nista juntos el rio de la Portuguessa y el brago
s v amvos de Apiive, cuyas aguas de ambos se mezclan y
smomneces untan con las de Orinocco: a estos dos rios jun-
tos se le da el titulo de el principal Apure, assi
entre los espaifioles como entre los yndios natura-
lgs, cuyo dictamen auemos de seguir. Doge o ca-
torce leguas rio arriba se enquentra al diestro la-
Pusito de “ancto (o el puerto de nro padre Sancto Domingo que es-

Rio de el Guariceo.

it ta vecino al yngresso y hocca de Aptire en Ori-
nocco y al marjen de aqueste que subiendo el
rumbo derecho arriba 12 o 14 leguas se ve entrar
Rio Blanco en Orinocco el rio Blanco: a no distancia mucha
Rio Negro, de aqueste entra en el mismo el rio Negro; despues

Riode Chineruceo. le el qual ¢inco leguas arriba se ve el rio Chine-
rucco; passado aqueste diez leguas se contempla

Riode Metta.  ¢] higarro rio de Meta, de el qual a bhreues jorna-

Rio de Cacannare. 28 se dinide el rio de Caganare que da passo li-
bre al ascensso de las piraguas para el trajin y
nauegacion de el Nueuo Reyno de Granada, con
el qual se communican Guayana, ysla de la Tri-
nidad y Nueva Cantabria por medio de pyraguas
e yndios cariues, assi para soldados como para
hogas de bajeles dichos.

Passado el rio de Meta y Orinoceco arriba
orilleandole por el diestro lado en distancia de
algunas nauticas jornadas se enquentra con el

feudal delosAde- P audal de los Adoles, de quien dejo atras hecha
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mencion, de los quales no é de passar en este tra-
tadillo, por no hager a mi propossito.

Boluiendome a bajar desde aquestos rio de
Orinocco abajo esta por bajo de ellos el Raudal ravasr ae con
de Carichanna,y tam prolongado que quassi abra- g
¢a de un marjen a-otro el explaye suio, bien que
por'cl diestro lado muy a tierra hallan escape los
bajeles y passan libres el peligro que amenaca a
lonje a los nautas de aquel rumbo: media el Rau-
dal dicho entre el ¢erro altissimo de Barraguan, zur e secee.
assistente de la otra vanda de Orinoceo, y la ex- 51" ddonds ostu-

uo poblada anti-

playada bocea de el rio Metta que por 1o espacios— usmente ia Gua-

yans, ¥ correspon-

so suyo se entra silenciossa en Orinocco: entre el doelaboca de e-

. 6ste da esta

rio de Chinerucco 'y Meta, rio asaz conoscido vends, v Barra.
bien en todo el Nuewo Reyno de Granada media Brininy; SR
oppulenta y riquissima de el metal que nunca sa-
tisface al que mas se ostenta ser segundo Cresso
o Midas, pues 4 ensefiado la expperiencia que
aquel que mas oro alean¢a, a gogar mas aspira, y
faazit Dews que no sea para condenacion suia, me-
dia pues la aclammada como celebrada y huseada,
sin hallarse, la laguna de Carannacea entre el 190 1, 1,00 a0 co-
de Metta y el de Chinerueco, agercandosse al rio ™"
de Orinocco, que por caer tam baja no se le 4 po-
dido dar aleance al uerla por la otra vanda de los
llanos de Apiire, hacgia cuya parte viene a demo-
rar.,
Ansele causado a muchos cappitanes notables
desperdicios de haciendas y uidas por huscarla y



Ya queda atras,
Cerry de Barra-
guan desde cuya

enmbre se mira la
laguna de Carana-
ca desta vanda de
Orinoco a los lla-
nos, y de la otra de
el Appure, rio ya
descnbierto.
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auerse enmarado en tan explayados llanos que a
fuer de espaciosissimos mares negesitan de agujo-
nes, guias y lenguas, sin cuyas prevenciones se
hallan frusirados en sus repetidos desuelos, con
muy conos¢idos danos de todos, como lo experi-
mento la crecida escuadra de soldados muy luci-
dos que se le desvanecio al general don Fernando
de Berrio y Lahoz (que sea en gloria) siendo go-
vernador de la Guayana, como al presente lo es
el general don Martin de Mendoca Luhoz y Ber-
rio sobrino suio, los quales en husca de la dicha
laguna perecieron ya de hambre, enfermedades y
no pocos comidos de tigueres. An experimentado
las desgracias y referidas desdichas otros cappi-
tanes que #4n salido de el Nueuo Reyno de Grana-
da em busca de la laguna referida con sobras de
cuydados y descuydos: estos en no llenar guias,
ni preuenir lenguas ni ynterpretes, y aquellos en
auerse emboscado tanto la tierra adentro y aver-
les faltado el conoscimiento de los parajes que
auian lustrado y el tino de las trochas que auian
seguido en el yngresso suio por tan yncognitos
puestos.

Demora de la otra vanda de el rio de Orino-
co el empinado como altiuo ¢erro de Barraguan,
desde cuya ¢ima y cumbre a cavallero se mira la
grande laguna de Caranaca por la oppuesta vanda
de los llanos, senas que les yndicaran a los cappi-
tanes y escuadras suias el cierto assiento de ella,
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sin que em busca suia se diviertan, ni pierdan
tiempo, hac¢iendas ni vidas, quando tantas 4 costa-
do el soligitarla con tan crecidos dafios y sin nin-
gunos provechos.

Esta ¢ircundada y fortalescida esta laguna
de Carannaca de vna hellicossissima nacion de
yndios que la habita, a los quales nombran ca- g, 408 caque.
quetios, y los naturales de los llanos le llaman 1 'o 1‘;‘;}::"‘;:
tiaos a los mismos yndios. Ay tradiciones que Coranaces.
aquestos proceden de una ymmensidad de yndios
que se retiraron de la ¢iudad de Choro a la veni-
da primera de los espafioles a las conquistas de
estas partes. Kl cagique que yndujo a este retiro
a tun crecido numero de jentio yndico se llamaua
el gran Manavre, cuya memoria hiue por estasE! gran cazique

Manavre.

partes muy fresca. Passo em prossecucion de su
rretiro por los llanos de Appure, assi por esta co-
mo por la otra vanda del, adonde, por ser tanta la
soberannia de aqueste cacique y tan crecido el
gentio suio, é visto yo cerros hechos a manos
de sus yndios, para yr haciendo noche por los
llanos de Apire, que para caminar de dia le car-
gauan a ombros sus yndios en guandos: estos 10s Guandos quesony
hacen los naturales a modo de andas de difunctos i
con varas grandes y gruessas, siendo los masteles
anteriores y posteriores mui crecidos y fuertes, de
manera que puedan muchos yndios ocupar todos
quatro, y les sea mas fagil la carga que sobre sus
hombros llenan. Y assi me es facil pressummir
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que son yndios caquetios los que sefiorean la ¢ele-
brada eomo riquissima laguna de Oarannaca, pa-
ra cuyo hallazgo de sefiorio tan oppulento salie-
ron de la ciudad y prouincias de Choro, adonde
ay oppiniones que dejo occultos este gran cacique
o emperador de aquella tierra toda y gran Mana-
vre grandiossissimos thessoros.
Llioro la primera Fue esta la primera ciudad de tierra firme
e etoms en las Yndias; es la cabeca de el Govierno de Ca-
o e cam. TACAS y Governacion de Venecuela, como funda-
casy governagion nign g Jos Vercares, conquistadores, descubrido-

de Venecuela; da-
sole oste nombre pag v fyndadores primeros de aquella tierra, si

por su golfo dulge
6 Laguna de Mara-gon ynfelicidad de sugessos proprios. Y porque 4
Sl de explayarse mi discursso segunda vez y ‘com
breuedad en la certeca de Caranaca se huelue a
rrecojer el rio de Orinocco abajo a su pajico al-
nergue constituydo en la Nueva Cantabria, adon-
de aviendose llegado la hora de cantar la salue ¥
al toque de campana juntadosse nra milicia, veci-
nos y demas amigos se canto con la devocion y
destreca que se pudo la tarde de aqueste viernes
dicho, despues de la qual nos aplacamos mis ami-
gos y cappitanes atras referidos para vernos,
queriendo Dios, en mialuergue el siguiente sab-
bado.
Al suio se rretiro cada vno, y en el mio dis-
pusse el cumplir con la obligacion de el recado
= que me faltava de este dia, en el qual recauamos
Nropadre$.Vicer- e nro espafiol sancto y valenciano san Vicgente
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Ferrer, gloria de nra sagrada e yllustre religion ., apostat e £-
de Predicadores y hijo de nro gran patriarcha y ™™

padre sancto Domingo, como predicador apposto -

licco y apostol de Espafia, que por la excelensia

suya en sanctidad, prediccacion y letras merecio

gocar tan gloriosso nombre. Conclussa mi precis-

sa obligagion, que lo es la de recar el diuino offl-

cio, se acerco la hora de la colagion, que com bre-

uedad se llego la de el de¢ir en la conclusion de

ella el Adjutorium nostrum in nomine Doming, conestas psiabras
con cuyas palabras damos fin a las collaciones mesieesmiacmes

mos las collagiones

continuas de nra sagrada religion, pues son de 2SRttt
siete assiduos messes en el discursso de el afio, y dores
para hacerle al suefio um brindis se trauo entre
los c¢ircunstantes, si vaquianos todos y amigos
mios, una apacible conversacion de la qual me
ressulto el saber dos cossas.

La primera que en tiempo de yvierno se rre-
duce la Nueva Cantabria a una ysla que forma
um braco de el rio Guarico vecino suio, el qual se
explaya media legua distante de la ¢iudad, por cu-
ya espalda va fondable mucho y con latitud gran-
de em busca de Orinoceo, porque no la juzgue
muy segura de alguna ynundacion en el explayo
de alguna ereciente grande assi por parte de el
rio Guaricco como por la de el Orinocco, y assi
fui de parecer que se mejorasse el sitio mas segn-
ro como quedo conmigo el hacerlo assi el sefior
general don Martin de Mendog¢a, governador su-
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io, el qual e yo con la jente vaquiana y mas ad-
vertida de la Cantabria, Guayana y Trinidad, que
le acompafiaua solicitamos sitio mas acommodado

rssi s ama un Para Ja ciudad dicha, y le hallamos en el Pilotillo,

paraje constituydo

&nunasmminencia

al marjen de Ori-
noceco, y llaman de
Pilotillo por un ca-
gique deste nom-
hra,

paraje apropossito para el edificio de una ¢iudad
muy grande, porque al marjen de Orinocco, tierra
alta, montafias muchas y uecinas a aquel paraje
para sus labrancas, ¢auanas espaciosas para gana-
do vacuno, con quebradas de agua en abundancia,
de todo lo qual resultara vtil mucho para la ¢iu-
dad nueva, la qual piensso que quando hago esta
relacion con mi pluma se estara ya obrando en el
edificio de ella por la obra.

Para el sustento de la Nueva Cantabria adon-
de yo la halle se preuenian de entrar troppas de
ganado en la ysla (demosle este nombre) antes
del yngresso de las aguas y crecientes de el rio
Guaricco: encerranan tambien con el ganado vac-
cuno quantidad de cavallos para el pastoreo de el
y encierro suyo en el corral de la pessa en las
occassiones de la matanca de el.

La seganda cossa que aquella noche oy y que
me admiro no poco fue que el rio de Orinocco en el
discursso de el afio tenia una menguarte y una cre-
ciente: esta se explayaua la tierra adentro por sus
marjenes y cauanas dos, tres y aun quatro leguas.
y por temer estas ynundaciones las naciones eari-
uas tienen apartadas las poblaciones suias las le-
guas dichas de el rio y sus puertos dejando en ellos
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abiccados sus bajeles con toda seguridad, y desde
ellos llevan sus cargas a sus hombros y a pie a
sus pueblos, y de aquestos bueluen de la manera
misma em busca de sus piragunas y hajeles a sus
sefialados puertos.

Y certifico de verdad que en tiempo de la
creciente suya me llevaron en una piragua la tier-
ra adentro mas de dos leguas por una ¢anana cu-
yo heruaje era tan cregido que no se nia el hajel
y tam poblada de arboles que a no uerlo yo lo di-
ficultara en agenos labios, y el agua de ella se-
gun el ynforme que me higieron los que me acom-
pailavan se explayaua dos leguas la tierra mas
adentro. Nro paseo por el placel de agua dicho se
libro en pescha de manaties, la qual se hace con
harpones fuertes y fisgas agudas, guarne¢idas peenarponesy as-
estas y aquellos con gruessos y prolongados gua- £ 500 (o 19e%o®
rales, que assi le llaman los naturales y vaquia-
nos, e yo llamo cordeles. La creciente de Orinoc-
co es desde el mes de marco, abril, mayo, junio, g.yemesesdurais
julio y agosto; la menguante suya dura septiem- eSiente 2¢O
bre, octubre, noviembre, diciembre, enero y fe- mevenante
brero, y si en estos seis messes de su menguante
le entran multiplicadas crecientes d2 los rios mu-
chos que le buscan no aguija a su menguante ni
se enfurece, cuya caussa de aquesta como de la
creciente suya remito ad arbitrium boni viré y al
discursar de los lucidos yngenios. Diosse fin a

la entretenida conuersacion que para mi fue de
9~
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mucho agrado, e yo prin¢ipio a mi suefio que le
tune la noche de este viernes yntercadente refres-
cando la memoria mia con la ausencia de nro cap-
pitan que muy mucho me tuuo siempre en assi-
duos desvelos.

Los repetidos cantos de los pajarillos alegres,
el menudear de los gallos con sus tiples, y moles-
tos ladridos de los perros agotados con las trencas
de el alva dieron lugar y permisso a que aquesta

sanbado seis de s entrasse por las rendijas de mi aluergue sabba-
e o te do y seis de el mes de abril, dia en el qual la
it yglessia nra madre celebra la fiesta de el glorios-
sissimo san Ysidro, arcobispo dignissimo de Seui-

lla, defenssor yncansable de nra sancta fe catho-

lica, amparo de nra sancta madre yglessia y agote

aregi avo inwigi- que fue de herejes, como primado de las yglessias
omnss mssctaus st todas de nra Espafia por tallescimiento de sn bien-
aventurado hermano san Leandro, como consta

de la leccion octava de su officio, segun el recado

de nra sagrada religion de Predicadores, que dige

assi: Defuncto Leandro undique fit populi con-

curssus, totiusque cleri Regisque consensus Isido-

rum Archiepiscopum designat, euwmque div re-

nuentem et invitum in sede substituunt, nec deest

piis illorum votis summus Pontifex Gregorius,

compertis enim his quee gesta erant illum in sede

De 1o qual consta CORfirmat, primariumque constituit inter omnes

que 8. Ysidro, ar-

cobispo de Sevilla, €Cclesiarum Hispaniarum proceres.
fus primado de las

Soikas Lleuado de la devocion mia se le ecanto
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aqueste dia la missa con destreca de los offician-

tes y concursso de la ¢iudad toda, a que acendie-
ron los soldados cuydadossos, dejando el alferez
en el Real la cuydadossa vela. La missa acabada
y dando pringipio al reco de mi obligacion aquel
dia para mi muy festino, por ser el dinino Ysido-
ro mi particular deuoto y patron mio ad incunna-
bulis, y serlo de la muy noble y leal ¢iudad de Se-
villa, adonde los afios de mi juuentud gaste en
mis estudios de grammatica, rethorica y artes en
el sancto collegio de san Hermenegildo de los
sanctos religiossos de la compaiiia de el nombre,
dul¢issimo nombre de Jessus, cuya religion, sanc-
tidad y auentajadas letras de esta sanctissima
compaiiia les siruen a nra sancta madre y catho-
lica yglessia de fortissimos muros e ynvencibles
armas para su defenssa, como de seminario de an-
geles que amamanta a sus pechos para el vniners-
sal bien de la xpiana reppublicca; ¢iudad que ce-
lebra mi amor con veneragion grande y aclamnmo
por patria mia por auerme honrrado seceular y
estudiante con las letras que mi cappacidad corta
abracar pudo, y por postre averme en ella honr-
rado el yllustre y real convento mio de sam Pa-
blo con el sancto y relijiossissimo habito de Prae-
dicadores, ennobleciendo a mi generacien estre-
mefa, de que doy a nro buen Dios gracias ynfi-
tas, si bien me contemplo yndigno y no merece-
dor de tan aventajados honcres con tan sancto
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habito y en compafiia tan diuina de angeles tan-
¥ue sol do olla nvo t0S, como soles de la sancta y catholica yglessia
4 triarcha — " " o
8to. nnoffinr;::ca: nra madre, mis queridos hermanos, y amantissi-

i e mos padres mios, con cuyas religiossissimas plan-

del Ecclesiastico oo 0o marezeo honrrar mis labios.

Queasi sol refulgens, - :
sic iste effulasit in Llegosse de aqueste dia sabbado y 6 el medio
templo Dei. Eclesi. 2 "
e. 50. y 1os nijos dia que despues de averle celebrado con lo hordi-
sui 3 del . . .

sues Jnees O nario commestible vine a saber sobre messa vna

wazmundi Math3. gocion que me lastimo mucho, y fue que a los
ocho dias despues de aver llegado el cappitan
Juan de Ochoa Gressala y Aguirre al paraje y si-
tio adonde se adifficco de parte suia la nueua ¢iu-
dad de Cantabria le salieron mill yndios de paz
entre gandules y chusma, de nagion tavagaya, y
a bueltas de aquesta otras naciones a frustros o
en tropas, los quales yndios salieron soli¢itando el
amparo de los espafioles por temor que tienen to-
dos a los yndios cariues, los quales a los demas
yndios cautiuan y matan por la anirsion que con
las naciones todas tienen, y si bien es uerdad que
aquestas que salieron de paz y la dieron vinieron
pidiendo encommenderos o amos a quicn seruir,
y- auiendo traydo el cappitan Juan de Ochoa de el
valle de Aragua y Caracas ¢inquenta soldados a
fugia de que avia de darles enconmiendas de yn-
dios, tierras y ganados, segun el horden que te-
nia del sefior general don Martin de Mendoga, y
conforme las cappitulaciones suias, procedio tan
remisso en hacerle aqueste hien a los soldados,
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aunque clamoreavan, ni applaudir a los desseos
de los yndios que desalados vinieron a dar la paz,
ser amigos de los espafioles y a seruirles, los qua -
les aviendo esperado por espacio y tiempo de
quatro meses, poblados entre el marjen de Ori-
nocco y la Cantabria vn tiro de mosquete, y nien-
do el mal logro de sus yntentos anochegieron y
no amanecieron, porque se rretiraron sin que se
supiesse adonde, con que exasperados los solda-
dos todos de la remission de su cappitan en repar-
tirles los indios por uia de encomienda, como se lo
auia promettido a todos y tenia horden, como ¢
dicho, de su general para acaricio de los solda-
dos y que fuese en augmento de gente la ciudad
dicha, se fueron retirando a la deshilada quasi
todos, y los que quedavau si me tardara yo dos
dias no hallaramos en la ¢iudad mas que a su the-
niente solo, como los mismos soldados que halle
lo publicaron, y consta de las certificaciones que
me dio el sefior general don Martin de Mendoca
Lahoz y Berrio, governador y cappitan general
de la Guayana, ysla de la Trinidad, gran Manoa,
Dorado, Nueva Cantabria y sus provingias, el
qual sintio mucho la rretirada de los yndios, el
no auerlos rrepartido a los vezinos por via de en-
commiendas gne avia de confirmar general y go-
vernador dicho, y la fuga que avian hecho los ue-
¢inos y soldados de la Cantabria dicha, aviendo-
los traydo a ella con este fin; pero esta ynadver-
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tencia y otras pienso le dn occassionado algunoes
contrastes a su quietud y gusto que en esta parte
presummo le fuuo con algun estrago proprio, y
aunque se 4 ynquirido la caussa de lo no obrado
no se & dado punto fixo a la ac¢ion, si bien no se
ygnora.
Llegose aqueste dia sabado la hora de la sal-
ve, y juntandose a pique de campana los soldados
y gente de la ¢iudad, que cantada con la devocion
que se pudo se retiro cada uno a su aluergue,
quedandome en el de mi hospedaje preuiniendome
para predicar el siguiente domingo y el quinto de
quaresma y el de passion. No poca me “dieron a
mi aquesta noche continuados bramidos de tigue-
res, de que abundan aquellos parajes, siendo tan
grande el atrevimiento de ellos que suelen vissi-
tar los rincones mas ocultos de las pajicas cassas,
y como la de mi habitacion tenia la fortificacion
que las demas necessite de desvelos en fauor mio
hasta que el alua y sus pajecillos mussicos me
llamaron el suefio que me assistio hasta que el
S ¥ s toque de campanas de la mayor missa de el do-
e mingo de passion y siete de abril me lo ahuyento,
y tuue lugar para cantarla y predicar en ella,
siruiendome de asumplo aquellas palabras de el
aquilino Juan que en el capitulo octauo de su sa-
Joaunise. 8. grada historia dice assi: Quis ex vobis arguet me
de peccato? ete.*
Conclusso este y aquella, que fueron misse
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y sermon, vine a saber algunas particularidades de

aquella tierra en horden a la abundangia de que
gocan los moradores suios de tres cossas, que son
carne de vacca, pescado y miel de abejas, libran-
do los indios de todas nagiones sus tratos y mer-
cancias en este genero, el qual rescatan los espa-
fioles con chaquira, que ya é dicho lo que es, y
con puyas de hierro, harpones y cuchilleria, todo
lo qual es entre los naturales de mucho aprecio, y
tanto que la plata y oro respeto de lo dicho no
suppone entre todos los yndios, porque los cuchi-
llos le siruen de redugir a frustros los manaties;
a estos matan con los harpones y fisgas; y las pu-
yas para la pescha de las tortugas; de aquestas ay
immensidad en las bocas de los rios, canjones y
esteros que entran en el rio de Orinocco, y son
tan ynquietas que levantan por minutcs las cabe-
cas sobre el agua, sobre la qual andan en sus cu-
riaras los yndios con sus arcos y flechas en cuios
tiros son tan diestros que apenas saca la tortuga
su cabeca quando ya la tienen clanada: llena la
flecha un empaque de tor¢ida cabuya, y si bien la
tortuga se profunda debajo de el agua queda des-
cubierta la supperior parte de la flecha y cordel,
que llegando el yndio al paraje que ynsinua hala
de el y na sobre aguando a la tortuga hasta que
haciendo pressa en sus conchas por la ynferior
parte de ellas la traslada a su hajel, y en breue

espacio con el modo dicho le llena de tortugas ., tortuee o o



rio de Orinoceo ea
el sustento de in-
dios y espaiioles.

Lianos de Paya y
Hatos de san Se-
bastian distan del
grande rio de Ori-
noco 60 leguas.
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con que le sobran no ssolo para el sustento snip

y de su familia, sino para uender a los espafioles
por los rescates que arriba é yndicado por el sep
el hordinario sustento de aquestos y los yndios Ia
carne de las tortugas, y el mismo en la Guayana
y Trinidad respecto de auer poco ganado vaeccuno
en estas partes de Trinidad y Guayana, a quienes
se auentaja la Nueva Cantabria en esta parte mu-
cho por el mucho de el que abunda la Nueua Can-
tabria y moradores suios, el qual ganado repunta
a beuer los cristales de Orinocco desde los llanos
de Paya y hatos de San Sebastian, cindad ultima
hacia los llanos de el govierno de Caracas y go-
vernacion de Venecuela. Distan los llanos y hatos
dichos sesenta y mas leguas, y aquestas corre y
mas el ganado vaceuno si halla por donde pueda
explayarsse. De aqueste ganado é visto yo al mar-
jen de Orinocco muy ecre¢ido numero de el en
tropas y atajos, de lo qual ressulta el estar muy
abastecida de carne la Nueva Cantabria, faltando-
le de este genero a la Guayana y Trinidad, al
passo que abundan de diferentes pescados esta y
aquella.

Llegose en aqueste dia la hora de mi recado
que conclusso di pringipio a oyr confessiones assi
de los soldades de nra jornada como de algunos
vecinos de la Cantabria que se fueron disponien-
do para cumplir, a fuer de xpianos cuydadosos, con
la yglessia esta quaresma de 47, y con la priessa
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que el sol se retirava a su alcacar se venia la no-
che ostentando lutos, y antes que se nos entrasse
por nras puertas sali yo por las de la yglessia
suspendiendo las confessiones para el siguniente
dia, observando el horden que se nos 4 dado a los
confessores que antes de la oracion suspendamos
el confessar.

Flagentero se nos entro por nros aluergues
el lunes despues de el domingo de passion y ocho Luues despues ao
de abril, apresurando a que cada uno acudiesse a ;o eemn s o o
las obligaciones suias, y preuiniendome yo para Pessionisdesbri
el cumplimiento de las mias. Hige hacer senal
con la campana para que a su voz acudiessen a la
yglessia soldados y demas jente en el ynterin que
concluya yo con la obligacion de mi recado, que
siendo de feria era algo difusso, y acabado me
prepare, si Dios fue sernido, para la missa, sien-
do la de aquel dia recada, despues de la qual pre-
uine a mi anditorio assistiesse el jueunes siguiente,
porque avia de predicar aquel dia y proponer al-
gunos discurssos en la converssion de la bienaven-
turada sancta Maria Magdalena, a ymitacion de
mi convento yllustre de sam Pablo de Seuilla,
adonde se celebra este dia con la denocion y con-
cursso de gente que se sabe, soli¢itando assistente
y demas justicias la junta y coleccion de publicas
mujeres en el para la rreformacion de sus costum-
bres, mejoras de biuir y conversiones suias a Dios,

ayudadas con la doctrina tan sancta, continuada
43
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quassi per totum diem, de los preedicadores mas
celebres, omittiendo las diligencias y autoricada
procesion como deuota que aqueste dia se hacen
por cossa no ignorada, antes bien tan sabida co-
mo celebrada en nra Espafia toda, con los denidos
applaussos a tan yllustre y real convento.

Diosse grata audiencia a la propuesta mia,
como prin¢ipio todos al poblar sus aluergues, reti-
randome al mio cuydadosso de mi nuevo cuyda-
do, si bien este abiuava a mis deseos, librados en
saber e ynquirir particularidades assi de yndios de
aquellos parajes como de sus costumbres, cere-
monias y ritos como de sucessos y acaescimientos
en tierras para mi tan remotas, ya que me dis-
pusse a lustrarlas, a padescer trabajos, como con-
tinnados riesgos de mi vida, que le é ofrecido a
nro Sefior en estas yndicas missiones. Quiera su
bondad divina sea para mas seruirle.

Llegosse la hora de hacger el mediodia en mi
pajico aluergue, y despues de el wia recreationis
en compafiia de algunos cappitanes amigos mios
y de los que atras é yndicado, y juntos nos fui-
mos passeando al marjen de Orinoceo, adonde te-
nian situado el cuerpo de guarda nros soldados,
los quales ya que declinava el sol, con admiracio-
nes grandes de todos me ensefiaron una densissi-
ma nuue de mur¢ielagos, que venian de hagia los
raudales de Carichana y Adoles, y siendo assi que
tendria por aquellas partes el rio una legua de
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ancho abracaua la nuue de ellos el uno y oiro

marjen de el, llenando de gruesso el buelo sanio
mas de dos pies de ancho, y tan obtussos que cu-
brian el sol, sin permitir la densidad de ellos a
que los rayos de aquel bafiasen las aguas, abra-
cando la immensidad de ellos todo lo que nra uis-
ta alcangauna assi por el rio arriba como el rio
abajo hagia adonde encuminavan su menudeado
buelo. Confiesso no auer visto nuue ygual de
murcielagos en quanto é andado, ni oydo que pro-
digio tal se aya visto, y si no lo viera no lo creye-
ra, bien que los vaquianss y uec¢inos de la Canta-
bria que me acompafiaron celebraunan con rissas
mi admirag¢ion, insinnandome la continuacion de
aquella prodigiossa nuue, si bien ignoravan la
parte cierta adonde hagia su derecha descarga,
haciendome sabidor de que si los vian yr el der-
rotero dicho no los boluian a ver el rio arriba,
presummiendo que la buelta suya era muy de
madrugada.

La hora de la nra a la ¢iudad se yua llegan-
do, y poniendola en ejecugion me previnieron pa-
ra el siguiente dia satisfacer mi deseo aduirtiendo-
me de cossas muy particulares que yo ignoraua y
ellos repetidas ueges avian experimentado y uis-
to, de que me complaci mucho, y regraciandole
su offerta le propuse la mia que era el aguardar-
les con la missa y despues de ella con um brindis
de saconado chocolate, saconandole el gusto con el
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mismo aquella tarde, despues de el qual se enca-
minaron a sus cassas, quedandome io enla de mj
hospedaje, adonde di pringipio a la conclussion de
mi recado y diuino officio, con que me prometti
quietud en la pressente noche. Parte de ella se me
passo en la dispossicion de predicables discurssos
para el sermon que me esperaua el venidero jue-
ves de la conversion de la Magdalena, y lo res-
tante suio me ocupo el suefio hasta que me le
ahuiento el alva y menudear de los gallos con sus
repetidos tiples, no procediendo perecossos en sus
continuas chanconetas y snaues redobles los paja-
rillos alegres anunciando un regugijado y placen-
tero dia.

El de el martes y nueve de el que va corrien-
do amanecio, y en el muy rissuefio el sol haciendo
platos de alegria a los vinientes con sus rutilantes
rayos, a los quales acompafiando mis preuenidos
amigos desde la tarde antes me pidieron tomasse
a cuydado mio el predicar el siguiente miercoles,
no obstante la oferta mia de que auia de hacer lo
mismo dos dias sucessinos que auian de ser jue-
ues y viernes venideros, retornandome el trabajo
mio con safisfacer a mis preguntas y hacerme
capaz de relagiones de mi agrado que es a lo mis-
mo a que aspiro y mis desvelos solicitan. En el
interin que se llegaua la hora de la mayor missa
se dinirtieron mis amigos por la ¢iudad, e yo di
prin¢ipio y fin al recado mie de aquel dia, que
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como antes de el medio de el se rregan las vispe-
ras fue fuerca el hacerlo assi, remittiendo las
completas para su legitima hora.

Llegosse la del hager sefial para la missa, y
junta la gente toda de la ciudad, cuydadossa
siempre de oyrla, di fin a ella, como principio to-
dos al retiro de sus cassas, como yo acompafiado
de mis amigos y consejeros a la de mi assiento, y
en ella despues de auerles ofrecido y beuido el
prometido choccolate, les pregunte la caussa por- Beuida mui ves
que los yndics cariues eran tan carniceros y ma- b &lii‘;&:f‘:’f
tadores de las demas naciones diferentes de lag 2% ™ »re Fere
suyas. Adelantosse en nombre de los demas cap-
pitanes a satisfacer a mi pregunta el cappitan Lu- & cappitan Luess
cas Garcia, como el mas ynteligente de las len- goaras setes 1

guas de los indios todos de aquellas provingias jiaos cerives v

demas naciones de

que se explayan no solo por las marjenes de Ori- 511 O"noce ¥
noceo, sino por los llanos de la una y otra vanda =
de el, y prossiguio digiendo assi:

Las naciones carinas.

Estilo recebido, costumbre vssada y muy
proprio es de todas las nagiones carinas el elegir
cappitanes. Aquestos se diferengian de los demas
yndios en traer sin dejarla de las manos vna mac-
cana que es como jineta entre nros cappitanes o
como habito de el que pretende qualquiera cava-
llero para ynsinuagion de la nobleca suya o anen-
tajados meritos en seruicio de nro Rey y sefor
(que Dios mos guarde) el qual para premios de
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servicios y dar alientos a los demas vasallos su-
yos les hace mercedes de semejantes abitos, ha-
ciendoles participes de las honrras, nobleca y
preeminencias que las hordenes militares gocan,
con los deuidos applaussos que de jure se les
deuen.

Y si barbaras estas naciones carivas, como
lo son las yndicas todas, no consienten el manejo
de las macanas dichas sin que primero, como di-
cen, ganen por sus puiios y con ha¢afias proprias
la honrra, auctoridad y grande¢a que entre ellos
se le sigue el traerla y manosearla siempre, acre-
centandosele a la honrra y anctoridad dicha el ser
tambien sefior de vasallos, como ynssinuare en el
progresso de mi discursso.

Para aver de traer la maccana un yndio ca-
riue necessita de matar por sus manos a tres yn-
dios varones, porque si son yndias no lo admitten
al vsso de ella; las cabecgas y carne de aquestos
yndios muertos los llena el matador a su cassa y
tierra, y para llenarlos los assa em barbacoa: la
carne que llevan son bragos, pechos, lomos y lo
que dige de la ¢intura para abajo, dejandole el
costillar solo y limpio de carne en la parte adon-
de los mata. Enjutas y secas ya cabecas y carne
los rebuelue en unos emboltorios o adorotes de
paja y los embarca en su bajel con la pressa de
yndias que & hecho. De aquestas siendo hembras
0 las uenden por sus chaquiras o rescates, o se
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siruen de ellas como de cautivas y esclauas sin

esperancas de boluer a sus tierras. Y salen los
yndios cariues a caca de las demas naciones de
yndios, a los quales llaman ytotos, como los espa-
fioles a caca de liebres, conejos, venados o jana-
lies. Embarcada la pressa que 4 hecho de yndias,
muchachos y carne de los ytotos que 4 muerto se
embarca el matador, y desde aquel punto de la
embarcacion suya comienga su ayuno: este 4 de
obseruar por espagio y tiempo de seis continuos
messes, los quales se quentan desde la hora que
se embarca en su piragua con la carne assada em
barbacoa y pressa que 4 hecho, y no 4 de hablar
con los demas yndios que le 4n acompafiado en su
navegagcion.

Quando llega a su cassa le tienen colgada
una hamacca nueva en parte sola, y en el discursso
de su ayuno no le 4n de hablar palabra, ni el la
4 de hablar aunque tenga mujer propria, hijas,
padre o madre. Aquestos o los parientes mas cer-
canos guardan la carne que 4 traydo el matador
¥y ayunante muy cuydadossos porque aquella ecar-
ne tal qual estuviere 4 de seruir a su tiempo. Ya
é dicho que el que 4 de gastar en su ayuno el fal
matador y pretendiente de la maccana 4 de ser de
seis messes continuos: la comida suya en el dis-
curso de aquestos seis messes se libra solo en una
torta de cacave; esta 4 de ser pequeiia y la & de
ir comiendo por el medio sin que llegue a romper

Para gocar el yn-

dio eariue de Ia
honrra quelada la

macansa d dematar
Por 5u mano a tres
indios da otras na-
giones.

A de ayunar seis

messes continuos

Su comida unator
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tadecacavepoque- €1 Circulo de ella, porque aqueste le & de sacar
1n.> 00 i 50 ontaro y vedondo la persona que lo lleuare otra
modio doella, que- {o3ta de cagave: la beuida & de ser una tutuma
ella entero. de macato muy claro; y esto se & de obseruar ca-
da dia durante el tiempo de los seis messes de su
ayuno. Para las evacuagiones naturales le acom-
modan junto a la hamacca adonde pueda aproue-
charse de ella una tutuma. HEsta saca cada mafa-

La beuids suia es ng quien entra con la torta de el cagave y tutuma

o P macato, y aunque la comida y beuida dicha
sea poca no se 4 de quejar y pedir mas, ni 4 de
hablar palabra aunque repetidas veces sea pre-
guntado.

Acabado el tiempo de el tal ayuno que son
los seis messes dichos se hace junta general de
toda la jente de aquel contorno, y si el ayunante
es persona de calidad entre los cariues se embia a
combidar con los cariues mas graues a todas las
prouingias de la nagion carina, las quales prounin-
¢las todas acuden con puntualidad grande, sin
que ningun cariue grande ni pequefio, hombre ni
mujer se escusse, porque es entre ellos una afren-
ta grande el quedarse, y es de manera que mata-
ran sas parientes mismos al que se escusa de yr
al tal combite, para la gelebragion dc el qual tie-
nen prevenciones de comidas en quantidad sum-
ma, como se puede presumir la que avra menes-
ter gentio tanto para regalo de todo el, y assi

tienen rimeros de pescados, tortugas, morrocoyes
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y guanas, carne de monte, paujies, patos, galli-
nas; de el qual genero abundan mucho las nacio-
nes cariuas, mas que las demas de otras par¢iale-
dades, y de otras carnes, y es tan erecido el nu-
mero de tinajas, embaques, ollas y otras vasijas
de las beuidas suias en ocasiones tales que es
ynexplicable.
Hecha aquesta junta de jentio tanto lo pri-
mero que hacgen es sefialar de aquesta jente una
yndia vieja y entre ellos prin¢ipal para que este a
cuydado suyo el cocer la carne de los indios yto-
tos que mato el ayunante, en una olla muy gran-
de que hara de agua seis o ocho hotijas, y suppli-
co no les cause admiracion la magnitud de aques-
ta vasija, porque la é visto entre aquestas nacio-
nes de mas de quince botijas en la bocea de el rio
Cavra y en cassa de el cappitan don Martin Pe- cou, doaquesto s
racca y cacique de la nagion mapoya, quarenta ju e e
‘leguas el rio abajo de Orinocco de la Cantabria.
Estasse cociendo esta carne ytota tres dias a fue-
go lento, v en estos mismos se estan los cariues
~ todos comiendo y beuiendo, perseunerando en el
ayuno suio el matador y pretendiente de la mac-
cana; los quales tres dias passados y los yndios
todos embriagados con la continuacion de sus be-
uidas, distribuye aquella carne que 4 cocido la v, yuai vies
primera vieja y pringipal, otra de las condiciones zt‘:ﬁ.’:r::;':;' 5
de aquella, si bien esta es de la parcialidad de el smhes & dc s

indio ayunante y pretendiente de la dignidad de
44
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la maccana a que aspira. Esta vieja pues le va re-
partiendo a cada vno de los combidados una mai
pequeila porgion de aquella carne, ¢eremonia re-
cebida entre ellos, si ya no se vssa de esta poque-
dad porque alcance a todos.

Hecho este combite tienen ya prevenido un
hoyo muy grande, y aqueste lleno de brassas sin
llama, y es aquesta hoguera al modo de las que
hacen los herreros para hager su carbon. Sobre
aqueste hoyo tienen hecha una barbacoa, sobre la
qual ponen al matador ayunante y pretendiente
de la maccana que tan caro le questa, y sobre las
ascuas quassi, porque de alto tendra la barbacoa
tres quartas, puesto en ella el paciente le cubren

Martysio diabolico. t0d0o con hojas de esta o conopia, hojas que tie-
Parecen estas ho- €N similitud con las de bichao, las quales hojas
enloanchonld tienen medio cogidas para el efecto en gruessos

dragontea o tara-

:?:;a:;i”:ﬁ;ﬁt;; hages. Sobre la barbacoa dicha, que es a fuer de

won mas prolonga- cafiigo, 4 de estar por espacio de tres horas este
desdichado paciente sudando i sin mouerse ni que-
jarse.

Algunos a este primero passo de sus gere-
monias acaban con la uida siendo martires de el
demonio, porque como salen tan flaccos de su mal
logrado ayuno no pueden sufrir ni llenar lo rri-
gurosso de el sudor y fuego; pero el que escapa
con la uida de aqueste infernal martyrio lo sacan
de el al cabo de las tres horas, lo traen por las

manos y hracos baylando otras dos horas, al cabo
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de las quales 1o assientan en vna hamacea nueva
que le tienen colgada, adonde al punto sale la vieja
que repartio la carne, muy adornada de plumas de
diuersos colores y matices, embijada de pies a ca-
beca repressentando a un demonio lleno de fuego,
y guarnecida de quentas, que es la chaquira de sn
vsso, con chagualas de oro al cuello y piedras de
valor, como son de hijada, de leche, de sangre, y
piedras de rifiones, de la qual pedreria iienen mu-
cha las naciones cariuas. Esta vieja tan lucida a
su modo y al parecer de los demas yndios, des-
pues de anerle baylado al paciente, hechole mill
visajes y dadole repetidas hueltas cantandole en su
lenguaje desaconadas chanconetas y motetes, en
dando fin a estos y a aquellas le pone en las ma-

Sonlas chagualas
como las patenas
que ee vsauan en
Espafin entre jente
humilde antigu--
mente,

nos una tutuma que hara, segun la opinion de 108 Beus el pretendien-

que lo 4n visto, dos quartillos de aji molido ¥y
muy espesso, la qual tutuma recibe el desdichado
con grauedad grande y se la beue sin hager mo-
vimiento, uisaje ni accion que indique covardia,
porque si notaran o vieran en el el movimiento
mas leve avia perdido todo lo hasta alli ganado.
Bevido este rigurosso nectar se despide la
vieja con los bayles, ¢eremonias y visajes con que
entro a darle la tutuma de aji o pimientos al pa-
ciente, cuyo valor y ualentia c¢elebra a gritos y
con descompassadas voces, aclamando su esfuer¢o
y el de sus antepassados, y trayendole a la me-
moria las hacafias de ellos y las que en el 4 visto.

te de la macanna
una tutuma de aji
o pimientos moli-
dos que hace dos
guartillos.
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Y passado un espagio breue de tiempo buelve esta
harpia y misma vieja con otro muy apetecible
pressente librado en un calabaco grande y lleno
de hormigas, a las quales llaman jolophas, las
quales son de la hechura de las abispas grandes o
de abejones negros: aquestas hormigas le derrama
et th siembra en la hamacca aquesta vieja, tendido
cappitan que pre- on glla el paciente, reboluiendole en ella de vna

tende« serlo un ca-
labaco de hormi- parte a otra, atandole fuertemente las encabuya-

hamsos - duras de hamacca dicha de suerte que no pueda
salir ninguna de las hormigas, teniendo la dicha
vieja las orillas de ella para ser testigo fiel ella de
el sufrimiento del nuevo cappitan, el qual no 4
de quejarse, hager visaje ni mouimiento, sino es-
tarse muy quieto y sesgo aunque a picadas le ha-
gan las hormigas pedacos las carnes. De aqueste
regalo 4 de gocar el cappitan nuevo por espacio
y tiempo de otras tres horas, al cabo de las qua-
les comien¢a la vieja a cantarle la gala, a cuyos
descompassados aullidos y gritos desentonados
acuden los combidados todos a victoriarle y a ¢e-
lebrarle por esfor¢ado y valiente. En estos feste-
jos se passaran baylando y a hueltas de sus dan-
¢as y aretos beuiendo sus chichas y macatos dos
horas. Y luego le sacan de la hamacea: de aques-
ta y de la en que estuvo ayunando, que fue la
primera, se pueden aprouechar y llevarlas quien
quisiere de los convidados, sin que se lo ympida
nadie, porque ni el cappitan nuevo ni ninguno de
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su parcialidad se 4 de aprouechar de ninguna de
las dos hamacas, siendo assi que son nuevas fla-
mantes.
Y le llevan baylando a una placa por es-
tremo limpia y muy llana, adonde le tienen pre-
venido un dure guarnegido con pieles de tigueres pure es asients s
y mucha plumelia de varios matiges y colores; en paudar tabrado »
el le asientan y boluiendo a salir la vieja, a cUY0 Sas coente ooty
cuydado 4 estado la prevencion de los regalos y j5oesi"e ¥«
fauores dichos, con un acote de dos ramales de el
gruesso cada uno de un dedoj; a este acote le llaman
macuare y lo componen de varillas de una palma Macuareesun aco-
a quien llaman muriche; estas las amarran o atan **°™"""™"
fuertemente vnas con otras y luego les echan una
cappa de cera negra, de que ay quantidad mucha
por aquellos parajes, y sobre aquesta, otra capa
de ressina, a fuer de brea; las varillas son largas,
cimbrefias y breadas, y de suerte lastiman los
agotes que dan con estas que padescen los agota-
dos insufribles dolores y rigurossos martirios. Es-
tos le esperaban sl cappitan nueuo,a quien la
uieja en el ydioma suyo y lenguaje le boluio a
rrecontar las hacafias de sus antepassados ingi-
tandole a el a la ymitacion de ellas, y despues de
el sermon que le 4 hecho le da con aquel macunare
que es el acote dicho dos acotacos al ecappitan que
4 de ser, el qual esta sentado en su dure en medio
de los combidados crucados los bragos e ynelina-
da la vista al suelo.
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Dale cada vno de Hecha esta ceremonia, la uieja le da el acote
i aletnas pringipal yndio, el qual lo rrecibe con
,lﬂg?fﬁﬁ:gﬁii;‘f grandes ceremonias y cortesias, y luego le dice al
<u madrina. paciente las hacafias i proegas de sus antepassados,
y despues de esto le da otros dos acotes con toda
fuerea, a todo lo qual no 4 de mouer labios, ni
cuerpo, ni hager movimiento ninguno, ni quejar-
se, y a este paso le van acotando los yndios com-
Laman al agote bidados por muchos que sean, y los agotes que le
e 1es vasinas dan son con toda fuerca cada uno, y no 4n de pas-
e e s an sar de dos, ni 4n de ser menos, y aunque los com-

vna palma que lla- 3 * . .
e aricne. bidados a esta elecgion de nuevo cappitan sean

Aungueaya mit o mill 0 mas yndios cada uno, haciendole su platica,
fios a0 108 compi. 1e 4 de dar dos acotacos con toda fuerca, y no 4 de
ta e oms” vne hacer movimiento ni sentimiento ninguno el tal
1oa feomen sstan. Paciente, porque si hage alguno avra malogrado
do clagatebreade- $odo lo padesgido, quedara sin la macana y cap-
pitania, que tan caro le 4 costado, afrentada la
parcialidad suya, y por postre le 4n de matar,
Auiendo pues quedado con vida, tenido sufrimien-
to y ostentado valor en los martyrios que el 4 pa-
descido e yo ynsinuado, le entregan la maccana
que ya le tienen prevenida, labrada con muchas
labores y embutidos, y guarnecida muy a lo pri-
moroso con plumeria de pajaros, variada de mati-
ces y colores que hacen un regaladissimo com-
puesto a la vista, como yo é visto; y esta se la da
el mas pringipal eagique o cappitan quando por al-
gun acgidente falta el general de aquestas nagio-
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nes cariuas, que agora lo es general de todas don
Martin Maguare, a quien conozco y é comunicado,
como atras é dicho, y me & ynformado a boca de
las geremonias dichas.
Y quando se la entregan tan guarnecida 4 de Es indicacion ds
estar tambien embijada que es sefal de guerra, y indios g

Y indios las maces
al ertregarsela el cacique o cappitan dicho le Pro- ser 1 yiis 1o s

ser 1a bija da color
pone lo siguiente: Esta maccana te entrego para ™
siempre; con ella ds de pelear como valiente a
ymitagion mia, que lo soy como tu y los que me
oyen y estan presentes saben, y a la de tus ante-
passados que fueron valientes en las guerras y
mataron ytotos muchos, y si tu no hages lo mismo
te é de matar yo a ti con ella. Dicho esto se la po-
ne en la mano, y luego todos levantan el alarido
por tres veces aclamandole por valiente, bicarro y
valeroso. Acabada esta ceremonia le van ha¢iendo
vno por uno sus pressentes, los quales va rregi-
biendo con gravedad mucha; y si no es cassado
le entregan luego la hija de un cagique pringipal
o cappitan para mujer suya, y esta viene muy
arreada y guarnecida assi de su chaquira o cuen-
tas, que todo es vno, chagualas de oro y otras pie-
dras de estimacion y aprecios, como las ay entre
los carives y é rreferido atras; y le pone al nuevo
cappitan una gnirnalda de plumeria vistossa en la
cabeza, y el la pone otra no de menos curiosidad,
que ya los parientes del novio y nuevo cappitan le
tenian dispuesta, en la suya,y tomandole de la ma-
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no sin leuantarse el de su dure o asiento la pone a
su siniestra mano en otro que ya le tienen preve-
nido con todo primor y gala, con que quedan cas-
sados.

Hechas estas diligengias y c¢eremonias le
traen una parcialidad de yndios; estos 4n de pasar
de ¢inquenta gandules con su chusma, para que
tenga dominio sobre ellos y mande como a sujetos
suios en tiempos de guerra y para cualquiera fac-
¢ion en que quisiere ocuparlos, si bien en sefial de
vasallaje y a fuer de tributarios de el nuevo cap-
pitan le hacen una espaciossa cassa con toda pries-
sa, y hasta que este ya acabada no sale de aquella
adonde 4 rrecibido macana y mujer. En el interin
que la cassa se edifica se esta el nuevo despossado
y cappitan recobrandose de los martyrios passa-
dos, y los demas que én acudido al combite es-
tan ¢elebrando el cassamiento dicho con hayles,
dangas, mussicas, aretos y horracheras en una
cassa deputada para solas estas acciones y bureos,
y en el ynterin que les dura esta fiesta, que suele
ser muchos dias, van y uienen los combidados a
sus cassas y pueblos por el refuerco de sus comi-
das y beuidas para ayudar al cappitan nueuo ¥
parientes en sus gastos. HEstos duran hasta que
acabada la cassa de los despossados nueuos los
llevan todos a ella con fiestas y dancas. En estas
gastan otros tres dias, al cabo de los quales le ha-
¢en nueunos presentes al cappitan nuevo y su mu-
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jer, con que quedan armados cavalleros, digamos-

Y siel tal indio,

lo assi, boluiendosse los conbidados a sus cassasg ¥ecappitan nueve,

con preuenidos matalotajes y beuidas que les dan
los parientes de el eappitan nuevo y los de la des-
possada, a la qual quedan acompafiando sus pa-
dves y parientes hasta que les parece esta muy re-
formado en fuer¢as su nueuo yerno y cappitan, a
quien suegros y demas yndicas nacionres carinas
celebran de alli en adelante por una muy gran
persona y pringipal, por aver ennoblegido a su
linaje, y le aclaman todos siempre por un cappi-
tan muy grande; con que se concluien las cere-
monias que 4 de hager el que aspira a gocar la
maccana que tan caro les questa, y tantos gran-
jeos tiene el demonio en ¢eremonias tales. Y si el
tal indio ya cappitan nuevo era cassado antes, go-
¢a su mujer de las preeminencias de el marido
desde alli adelante.

A un mismo tiempo se dio fin a la relacion
dicha y prin¢ipio a la sefial de la salve aquel dia
martes post dominicam Passionis, e yo le di a mi
reco de completas en el ynterin que se juntauan
los soldados y jente de la ¢iudad, esta para oyrla,
si aquellos para cantarla como se hico con toda
destreca y devocion, y con la misma recado la an-
gelica salutacion de el Ave Maria, despues de la
qual me recoji en mi aluergue para hacer collec-
cion de algunos discurssos predicatiuos para el si-

guiente dia, con que aquella noche hasta mas de
45

ard cassado antes.
goca su mujer de
lis preeminencias
de el marido deade
alli adelante.
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la media la passe cuydadosso, remitiendo lo res-
tante de ella al suefio que me assistio perseveran-
te hasta que me le ahuientaron los repetidos re-
dobles de las cenicientas calandrias y maticados
turpiares que le sirvieron de apossentadores al al-
va de el siguiente miercoles.

Fuyme disponiendo para la missa y sermon,
en el qual a su hora hice eleccion de el asnmpto
siguiente: facta sunt encenia Jerossolymis et
hiems erat, et ambulabat Jessus in porticw Salo-
monis el circumdederunt ewm Judei et c¢. Joannis
decimo in capite. Celebrauasse la fiesta de la rre-
nouacion de el templo, que esso quiere encenia
id est renouatio, en memoria de la que hicieron
aquellos valerossos soldados los Machabeos des-
pues de averle prophanado el sacrilego Antiocho,
a qnien las divinas letras llaman raiz de el peca-
do; subieron aguel cappitan celebre Judas Ma-
chabeo y sus hermanos a ver el templo y halla-
ronle desierto, profanado el altar, abrassadas las
puertas, crecida la hierua en los patios y portales
por lo poco que se frequentava el yr a el, como
consta de el primero de los Machabeos y capitu-
los primero y quarto; dolieronse de uerle porque
entre otras cossas auia hecho aquel maldito rey
ediflear en el aras para sacrificar a los ydolos, y
assi trataron de limpiarle y erigir nueno altar,
en el qual ofrecieron a Dios sacrificio, y determi-
naron que en memoria de aqueste sermicio que
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avian hecho a Dios limpiando y renouando el tem-

plo se celebrasse cada afio una fiesta que durasse
ocho dias: esta fiesta se llamaua enceenias, y assi
~dice san Juan c¢. 10 que facla sunt enceenia que
quiere de¢ir renovacion, y a la celebracion de
ella, en testimonio de que le era muy agradable,
avia subido Xpc a Jerusalem, y como era yuier-
no et hiems erat se passeana en el portal de el ez
deambulabat Jessus in porticwe Salomonis.

Confiesso a gritos el prolongado parentessis
mio que pudiera escussar, porque para dcetos, me-
jor que yo saben lo que é ynsinuado en lo dicho,
¥ pava los que ignoran es y 4 sido ignovan¢ia mia
el auerme prolongado y diuertido, y pues la co-
nozeo y confiesso sera nobilissima ac¢ion el remi-
tirme este con los demas defectos mios que por
tantos proprios negessito de el fauor y amparo de
los diseretos, prudentes y mas nobles; y con este
seguro holuiendo a la sequela de mi yntento digo
que despues de auer dicho la cantada missa y pre-
dicado el sermon de las encenias se me anadio el
de el viernes siguiente, etiam si que avia de pre-
dicar el jueues de la conversion de la Magdalena,
y aunque cuydadosso de los dos sermones que
quedavan no quisse que dejasse de estarlo mi plu-
ma para los apuntamientos de las noticias que le
llamavan, segun las preguntas que yo le hacia a
mis amigos los cappitanes atras ynsinuados, que
atentos a ellas me satisfacian placenteros.
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La primera pregunta que aqueste dia mier-
coles les hice fue que me dijessen que significava
este titulo y nombre de piache que tan ¢elebrado
le contemplava entre todas las yndicas nagiones,
Satisfico a mi pregunta, pressentes los demas cap-
pitanes, el cappitan Lueas Garcia, como mas len-
guaraz y advertido por auer estado entre ellos
repetidos afnos, y dijo assi:
B3 el piache sager- Es el piache entre los yndios vennerado por
::.:: i el sacerdote grande entre ellos; el traje suio se
conosce entre los demas en que trae el cabello muy
largo, y esta siempre obseruando ayunos en una
cassa (ue todos le hagen, retirada un tiro de mos-
quete de las demas cassas del pueblo en que habi-
tan; el menaje y alhajas que tiene no se alarga a
mas que a una hamacca: esta 4 de ser nueva y
cada mes se la mudan, y el yndio que le pone
aquesta se llena la que tenia, y la tiene en su cas -
sa por reliquia muy grande: su comida ordinaria
es una torta de cagaue y macato, y las fiestas de
su usso le llevan pescado, frutas y hevidas en
abundancia, y este cuydado corre por quenta de
todos los yndios: tiene junto a la hamacea un fue-
go lento, sin gue se le apague assi de dia como de
noche: tiene sus horas sefialadas para hablar con
el demonio, y para sefial de que esta dinertido en
este maldito entretenimiento tiene cerrada la
puerta; esta es pequeiia, aunque la cassa es muy
grande, y aunqne necessiten de la comunicagion
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suya no An de hablar hasta que no vean la puerta
abierta.
Biste piache bautica a los nifios con la ¢ere-
monia siguiente: llevan los padres de las eriaturas
vna tutuma grande, que es a mode de una tachue-
la de plata, si bien es aquella de unas calabacas
que se dan en arboles, los quales producen unas
grandes, otras mas pequeiias y muy mucho otras:
de las unas y otras é uisto muchas, y a los arboles
que las producen llaman tutumos y a los calaba-
cos abiertos tutumas; llena de juna beuida que lla-
man guero: esta la hacen de cagave quemado ¥ guer osunabeui-
agua caliente. et
Despues de auer hablado el piache en su len- carasusnijos.
gua, con la tutuma en su mano izquierda y con la
derecha puesta en la cabeca de la criatura, beue el
piache y luego se la pone a la criatura en la boca
y le hagce beuer de ella lo que puede, y lo que
queda de aquesta beuida en la tutuma se la echa
el piache en la cabe¢a a la criatura, y le pone el
nombre que el piache quiere, y este 4 de tener sin i nomh:e de vau
que sus padres de la eriatura yntervengan en dar- Eis?ﬂa?,::,:n;n;::
sele sino el que el piache quisiere: este nombre & =0 = 1% eriatir
de ser de pajaro, animal, pescado, arbel o yerua,
y finalmente lo primero que de aquestas cossas ve
el piache antes de ejecutar esta accion con que al
parecer de ellos queda bauticado el tal nifio o ni-
fia, a los quales mientras estan a los pechos de
sus madres le llaman micos; y en el tiempo que piuman o8 indios
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o sus hijos mien- 108 tales maman no’ comen sus padres carne de
tras estan maman- yaeea, como yo é visto, sin que aya aunido poten-
TR cia humana para que se la hagan comer, sin va-
ler diligen¢ias mias aunque hige muchas; pero fue
seruido nro huen Dios de que viniessen algunos
yndios a rreducirse a nra sancta fe por persnassio-
nes mias, y a bauticarlos, y entre aquestos el que
¢ dicho, el qual comio no golo carne de vacea, si-
no jamon, venado y de la de monte, no aviendo
comido antes ninguna de las carnes dichas, por-

que estana mamando su hijo o mieco.
Goga tambien el piache dicho de acelamacio-
Bsel piache, junto nag de medieco, curando como tal las enfermeda-

eon ser sacerdote 4

de los ynaios, me- des de todos de qualquiera que padezcan los en-
— fermos, a los quales le llevan a su cassa quando la
enfermedad no los impossibilita de poder yr, que
quando assi es el tal medico va a vissitar al enfer-
Esol piacheosanc-TNO @ SU cassa, y la primera diligencia que hage y
A ok medigina que le applica es sopplarlo todo desde los

une, medieco gue
T 9 et pies a la cabeca, y a esta diligengia se sigue el
des eutre los yn- chuppar con su bocea la parte lessa o adonds tie-
g ne el dolor o tumor, y quando le parece que basta
el espacio que 4 ocupado de tiempo en esta yn-
uencion, saca la hoca llena de sangre y arrojada
en tierra le dige al enfermo que aquella sangre le
cavssaua la enfermedad que padescia y que ya es-
taua bueno, despues de lo qual rogia al enfermo
con agua tibia y con esto despide al enfermo sano

¥ bueno.
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Acreditado el piache y venerado el demonio

que trae engafiada a esta misserable jente, y tan-
to que dire lo que vi en el hato de el maesse de
campo Thomas Gomez de Pedrossa, adonde salio
una parcialidad de gandules de paz al sefior go-
vernador y cappitan general don Francisco Mar-
tinez de Kspinossa, el qual me ordeno que sup-
puesto que ya eran nros amigos procurara assis-
tirles como 1o hice en todas las ocassiones, como como atras 4 insi-
atras é insinuado. Sucedio, pues, que uiniendo el ™
cagique pring¢ipal de ellos, digo de los yndios gna-
monteyes, con una muy crecida tropa de yndios,
cayo enfermo, y lo que con el cagique hicieron
fue ponerle vna guirnalda de yernas diferentes en
la cabeca, bahearonle el cuerpo todo, y le unta-
ron con el jugo de otras yeruas diferentes de las
que le auian puesto en la cabeca, y a esto se si-
guio que el sanctero, piache, mohan y medico,
que todo es vno, fue a su rrancho y trajo otra
guirnalda de yeruas ya marchitas, y en ella esta-
va clanada vna puya que las rayas crian en el es-
tremo de su cauda, de poco menos de un jeme, y
a esta estaua assido un torcal o cordon de hilo de
algodon, y asziendo de Ja puya dicha, reducida a
una aguja, de cuyo foramen o agujero pendia el
cordon o torcal dicho, eon la diestra, y con 1a
siniestra de el extremo y remate de sus partes
verendas, y tan sin sentimiento la alravesso de
una vanda a otra corriendo el torcal dicho por la
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rrotura que auia hecho, que nos causso admira-
cion como horror grande a muchos que estuvimos
espaiioles atentos a la brutalidad sin ygual que vi-
mos en aquel yndio, el qual no ynsinuo senti-
miento ni accion que le yndicasse dolor ni pena,
Recojio al instante el prepucio y le amarro con
otra cabuya o cordon que el mismo yndio traya, y
se fue haciendo una muy crecida holssa de sangre
que salia de la herida que se auia el indio hecho,
y diuidiendo una pierna y otra suya, y abragan-
do con ellas al enfermo que estaua recumbente y
de espaldas, corto el hilo a su prepucio y lleno de
(uajarones de sangre suia pechos y estomago de
el enfermo, y bajandosse le hico una fucacion por
el enerpo todo hablando en el ydioma suyo pala-
bras mussitando, a cuia yntelligencia no pude dar
aleance. Luego le comenco a bahear el cuerpo to-
do y a rrociarle con otras yervas, con que al ins-
tante en presencia nra se quedo dormido el enfer-
;:3:‘0 ‘guiiﬁ:t:; mo, y despertando de alli a dos horas se levanto
asucasique. el enfermo y cagique dicho bueno y sano, y el me-
dico que avia obrado tan a costa suia la medicina
dicha se partio luego con otros yndios a una pes-
cheria que boluiendo de ella le hice llamar, y pre-
guntandole con la lengua que alli teniamos para ha-
blarle a todos que si estaua lastimado, con mucha
rissa suia me dijo que no, y sin preuenir su ac¢ion
higo alarde, a mi parecer, de la parte lessa, y no
indico mas que una muy pequefia sefial sin tumer.
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quando le juzgue que ania de enterrarle, por aner-
le ya bauticado, por su cometido exgesso.

Con el mismo yndio me subcedio a mi que
auiendosseme engargantado en el estrino el dies-
tro pie al desocuparle de el se me hico una lla-
guita y no tan pequefia que no me cojiesse cassi
el empeyne de el pie todo. Higo reparo mi ahija-
do, el que antes era mohan, en mi achaque, y sin
de¢irme nada se aparto de mi um breue espacio,
y manoseando enire las palmas de las manos no
se (que yerua me rog¢io con el jugo de ella la parte
lessa de el pie, con que no negessite de mas cura.

Estas mismas curas hacen en general los yn-
dios todos de los llanos, chaguanes, araveas, ca-
quetios y carives, como con certeca supe quando
estuve entre ellos.

Ya se acercaua la hora de la salue aqueste
dia miercoles y dispusse se hiciesse sefial para can-
tarla en el ynterin que cumplia yo con el reco de
mis completas: conclussus estas y junta la canta-
bria gente con la de nra milicia se enfono nra mus-
sica y salue, y despues de ella la angelica saluta-
¢ion de el Ave Maria, con que cada uno de los
oyentes se retiro a su aluergue, como yo al de mi
viuienda para disponer el sermon de el siguiente
dia en la pressente noche: esta passe muy en fa-
uor mio, porque me dio lugar assi para el discur-
sar mio comopara un quieto y descansado sueno

hasta que el alua con sus rissas y sus pajecillos
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con lo suaue y dulge de sus mussicas me sirnie-
ron de despertadores el jueues y onge de abril en
la Cantabria.

En su yglesia predique aquel dia y dije mis-
sa, despues de auer acvdido a las horas y reco ds
mi obligagion, aprouecchandome de aquellas pala-
bras que refiere san Luccas en el cappitulo septi-
mo, adonde dige assi: ecce mulier in ciuitate peca-
tric y de qua septem demonia exierant; pero ut
cognowit quod Jessus accubuit et c. lachrimis ceepit
rigare pedes ejus et c¢. S. Agustin sobre aquestas
palabras: non ad caput Domini sed ad pedes, et
quee div male ambulaverat vestigia rrecta queere-
bat, y el granjeo que tuuo fue aquel remmituntur
tibi peccata porque dilewit multum, y assi vade in
pace; con que podremos biuir esperancados de go-
car la paz misma si, como ymitamos a esta mujer
quee erat in ciuitate peccatrize en lo primero, se-
guimos los passos suios en lo segundo; y remmi-
tiendo las conssideraciones y discurssos de lo yn-
sinunado a los inteligentes de aquesta facultad pro-
sigo digiendo que conclussos sermon y missa se
retiraron todos a sus aluergues a hager el medio-
dia, y a ymitacion suia yo al mio, adonde acudie-
ron a la hora sefialada mis amigos y cappitanes
dichos, deseossos de satisfager a mis preguntas. La
que le hige en la pressente occassion fue yndicar-
les el gusto que tenia de saber el orden gue obser-
vauan los indios carines y demas naciones en el
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darles sepultura a sus defunctos. Con beneplacito
de los demas cappitanes se anticipo el cappitan cappiten Luccas
Luccas Garcia, y en presencia de todos satisfico a {55 aduertids

¥ lenguaraz de lag

mi pregunta digiendo assi: lenguas gue vasan
La nagion cariua quando en ella muere al- Y demas nagioves

gun yndio varon celebran la muerte suya con uns f

muy grande borrachera, y mientras mas noble ¢l

muerto o cappitan grande dura mas aquesta, para

la qual se combidan las ¢ircumuecinas naciones

con la senial siguiente:

S TR EEs
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Representa la yndieagion pressente una vara
gruessa derecha y muy lissa, embijada toda y muy
empinada, y antes que la clanen en la tierra le
ponen las traviessas que insinua; lo que pende de
ellas es una cabuya o cordon, de el qual esta pen-
diente una borla compuesta de plumerias diferen-
tes, como lo es tambien la que ostenta la suppe-
rior parte y una por la ynferior de la manera que
se ve, Ilsta uara gruessa por la parte que indica
peana breue y la ynferior se clauna en la tierra
frontero a la puerta de el defuncto y apartada de
ella diez passos; leuantada en el ayre ynsinuan
agradable uista las borlas pendientes de las cabu-
yas prolongadas, y aquestas de las varas que
atraviessan la prineipal; las quales borlas mouidas
de el ayre ostentan unos tornassolados muy uis-
tossos por las diferencias de colores y matices de
plumas que las componen, a fuer de vanderolas
de navios; y al modo de la uara de atras, gnar-
nec¢ida como se ve, ponen en los caminos que sa-
len y entran en aquel pueblo adonde esta el muer-
to. Las varas dichas siruen de combidar a los yn-
dios que trajinan aquellos caminos, y la sedal o
vara que esta clauada en tierra a la puerta de el
defuncto sirne de ensefiar a los que vienen la cas-
sa de el tal defuncto, al qual sientan en vn dure,
assiento de su usso como é dicho, y al rededor de
el le ponen sus armas, que son arcos, flechas y
maceana si es cappitan, y con estas las demas jo-
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yas y alhajas que tenia y gocaua en vida. La mu-
jer, hijos y parientes de el muerto se quitan el ca-
bello, y lo mismo hacen los cautinos y jente de
serui¢io que tienen. Luego se sahe por la comar-
ca toda la tal muerte, y se preuienen las parciali-
dades de ella de comidas, benidas y frutas para
venir a llorar al defuncto. Todo el matalotaje que
traen se lo dan a la biuda y parientes, y estos les
tienen preuenidos para los combidados que vie-
nen a llorar al muerto muchas beuidas y comidas

Vienen a llorar al
defuncte los yn-
dios, conbidados
por la sefial de la
VATA (ue ponen por
los caminos, con

: % tai matalotajes, y ellos
a su vsso, y ellos vienen ostentando sentimientos de uto.

desde que entran en el pueblo y ven la sefial, ha-
¢ia la qual se encaminan enlutados: este luto li-
hran en untarse el cuerpo todo con carbon moli-
do, mezclado con trementina, que nunca se les
despega hasta que se lanan con un cozimiento de
yeruas qoe ellos saben é yo ignoro. 1 dicho que
se untan los cuerpos porque no cae sobre ellos
hilo de ropa, porque andan todos en queros biuos,
si bien pudieran andar muy bien vestidos de las
telas de algodon que todos hagen, ccmo se ve en
lo primorosso de sus hamaceas, que tejen y lu-
bran pafios mui delgados, maures y fajas, con sus
gnayucos: de aquestos vssan las yndias para mas
honestidad suya, y algunos cariues, si bien los
caciques o cappitanes andan, como yo é visto,
bien vestidos.

Los que vienen de fuera llegan al muerto
dando anllidos descompassados, y estando con el



Lloran 108 indios o
sus muertos 4 dias.

558

un rato breue se assientan en la misma cassa, los
hombres a una parte y a otra las mujeres, y les
van trayendo refrescos de tutumas de macatos y
beuidas de que ay preuencion de quantidades muy
erecidas, porque desde que el piache, mediceo o
sanctero suio desafugia al enfermo se comiencan
a saconar estas beuidas con toda priessa y en
quantidad mucha, ayudando a esta taccion aquel
pueblo todo, sin que ninguno en el se escusse.

El llorar al defuncto dura quatro o ¢inco
dias, y quando el cuerpo va corrompiendose ha-
¢en un hoyo a fuer de sepoltura, y sobre el una
barbacoa: en el hoyo o sepoltura hagen un fuego
lento, y en la harbacoa ponen sentado al muerto,
el qual como se va enjugando o tostando destilla
una aguadija o manteca, a la qual van recogiendo
y echandola en una olla nueva y uidriada, y 4se
de aduertir que toda la loca que labran los cari-
ues la uidrian con tanto primor y linde¢a como se
uidria en Hspafia (digolo assi porque lo é visto):
a esta cubren con un pafio muy labrado y subtil,
¥ quando el cadauer esta ya muy enjuto y mirla-
do sacan las brassas de la sepoltura que anian he-
cho antes y profundan en aquella parte un hoyo
redondo, y en el asientan al muerto, y con el en-
tierran las joyas que tenia de oro, piedras y plu-
meria, que entre ellos es de muy grande apregio,
y cabren aquel hoyo con una piedra o lossa gran-
de que ya lienen preuenida, y prosiguen el hacer
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fuego, de suerte que no # de apagarse por espagio

y tiempo de tres lunas (que por lunas quentan los
yndios sus messes) que 4 de estar el cuerpo en
aquel hoyo: dejandoie dentro de el los combidados
se rretiran a sus cassas, saliendo de la defuncto
haciendo grandes llantos hasta que llegan a la
vara guarnecida que esta situada en el camino
que se encamina a cada pueblo, y desde que llega
cada parcialidad al suyo se va disponiendo para
nueuos matalotajes de comidas y beuidas para la
buelta que dn de hacer passadas las tres lunas a
desenterrar el cuerpo. A este le lloran los pa-
rientes aunque tenga mujer y hijos estas tres lu-
nas por mahana y tarde, y despues de el lloro se
van a lauar a las mismas horas y se sientan a co-
mer, continuando su tarea por el tiempo dicho, y
despues de auer comido por la mafiana (cuyo lloro
4 de ser antes que amanezea) se van a entender y
a trabajar en sus labrang¢as de mayces, yucas,
ayuyamas, arroces y otras legumbres commesti-
bles de que abundan, dejando en sus cassas quien
les preuenga sus tortas de cagaue para su cena
de aquel dia y almuerco de el siguiente, y este
estilo se sigue el tiempo de las tres lunas. Passa-
das estas hueluen los combidados a celebrar sus
llantos, lloros y lamentos, y juntos todoes, con la
preuencion de las comidas que traen y en cassa de
el defuncto hallan, lo sacan de el hoyo secco ¥
mirlado, dejando las joyas que con el enterraron,
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y aniendo hecho una hoguera muy grande a fue-
go lento lo arrojan en el y alli se le quema la ear-
ne momia que le 4 quedado y se le tuestan los
huessos: a estos muelen y redugen a poluos muy
menudos y rebueluen con el jugo o manteca que
aunia destillado el cadauer al primero fuego por-
que auia passado antes de enterrarle o meterle en
el: hecha esta mezcla de manteca o pringue con
los poluos dichos la guardan, auiendo quemado
con el cadauer las flechas, arco y maeana de que
vsso viniendo: para la gelebracion de el cabo de
afio que se le hace al cabo de su falles¢imiento, y
auiendo pregedido a cada accion de las dichas mui
grandes borracheras, se hueluen los combidados a
sus pueblos, teniendose por auisados para la buel-
ta suya a la celebracion de el cabo de afio dicho.

La mujer de el muerto, hija, hijo o mas cer-
cano pariente, sino tiene aquellos, 4 de continuar
su lamento dos horas antes de el dia; despues de
el se & de lavar sin que nadie le vea, y luego de
buelta halla preuenido su almuerco de unas hojas
1 pescaditos pequefios con la beuida de macato o
guero, que ya é dicho que beuida es, y muy clara
que es sefial de luto entre ellos y penitencia que
hagen por sus defunctos, como lo es el cortarse
los cabellos con dientes de cariues, que es lo mis-
mo que si hicieran el corte con una nauaja, un
cuchillo de los quales le remitti al sefior governa-
dor y cappitan general don Francisco Martinez
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de IEspinossa, por cuyo horden é venido a dar al-
cance a las noticias, y uistolas despues, de que
voy hagiendo las relagiones que en este tratadillo
va ynsinuando mi mal cortada plumma, como
peor formada letra y abominable prossa, si bien
con desseos de buen acierto en mi verdad a que
aspiro.

Con el cuydado de llorar al muerto quedan
la mujer o el pariente mas cercano hasta que se
cumple el afio, y en el discursso de el no puede la
mujer ni casarse ni tener conuersacion amorossa,
pena de que le mataran sus parientes, si bien
despues de el cabo de afio puede cassarse con
gusto de sus parientes y el de los de su marido,
y de otra manera no. En este tiempo que se dila-
ta el cabo de afio van haciendo los parienfes y
familia de el muerto sus cassas nuevas y lo mis-
mo hacen la mujer y hijos suios, porque luego
que dan fin al cabo de ano dicho queman la cassa
de el defuncto, y todos los parientes de el hagen
lo mismo. Acabado el afio se junta la comarca to-
da y buelue a la cassa adonde estava el muerto
con grandes preuenciones de heunidas y comidas,
hallando en ella las mismas, porque todos le es-
tan contribuyendo desde que gqueman al cadaver
para esta ocassion, y llegada bueluen a la junta y
borrachera tropas de yndios como hormigas y to-
dos enlutados con el carbon molido y trementina

y sin armas, y en llegando a la uara guarnecida
47
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que esta en eada camino levantan el llanto con
aullidos descompassados y griterias notables, assi
hombres como mujeres, y llegando los unos y los
otros a la cassa de el defuncto hag¢en por su hor-
den las naciones todas sus alaridos y lamentos,
los quales hagen por las mafianas y las tardes por
espacio y tiempo de ocho dias, y cada dia de
aquestos passan en borracheras y con mucho si-
lencio, si puede averlo en ocasiones tales: al ulti-
mo dia de los ocho se celebra la borrachera ma-~
yor, y en esta se dan los polaos de el cuerpo o
huessos de el muerto, que 4n mesclado con el ju-
go que despedia el cadauer suyo al quemarle: es-
tos van repartiendo en las totumas de cada wvno,
y quien lo va repartiendo es una vieja muy enlu-
tada con la mezcla de el carbon y trementina.
Acabado el ultimo dia de los ocho, el siguiente y
nueue se uan a lanar todos, y a la buelta de sus
lanatorios bueluen a la vltima borrachera, y aca-
bada le ponen fuego a la cassa de el muerto y lle-
van a la biuda a la nueua que tienen ya hecha, y
en frente de ella le ponen la uara que tenian a la
puerta de la cassa ya quemada para yndicacgion
de que biue alli la tal biuda; la qual vara o sefial
4 de estar siempre puesta hasta que se cassa la
biuda dicha, que ya entonges la quitan y queda su
cassa sin sefial como las demas.

Hechas las diligen¢ias y ceremonias dichas
se bueluen las naciones yndias a sus cassas por



363
los caminos adonde estauan las varas y sefiales

dichas, las quales se llenan a sus pueblos, y ponen
en la plaga de cada vna la suya hasta que se caen
o el tiempo las consumme, con lo qual se acaba el
cabo de afno dicho y funerales obsequias.

Si es mujer la defuncta se estilan las cere—
monias, llantos y horracheras dichas, si bien no
se le prohibe al marido la correspondencia con
otra mujer dentro de el afio que esta celebrando
sus llantos, los quales acabados y dado fin a la vl-
tima junta y borrachera de el cabo de afio se nie-
ne a cassar con la tal mujer que el biudo 4 com-
municado.

El estilo dicho tienen en las muertes, entie—
rros y cabos de afios de sus defunctos las naciones
cariuas, las chaguanas, las chucuayas, las auri-
uires y las demas nac¢iones que se explayan por
lag ¢auanas de el explayado rio de Orinocco y sus
margenes.

Hs tan altiua, arrogante y bicarra la nagion
de los cariues que en sabiendo que algun indio ca-
riue 4 muerto a otro con yeruas venenossas, aun-
que sea yordio de otra nagion diferente de la snya,
lo prenden, le hacen caussa y lo condenan a
muerte, y esta se la dan en la placa de el pueblo y
en pressencia de todo el, pregonando a gritos que
lo oyga el condenado que los valientes quales lo
son los yndios cariues no én de vengar sus agra-
uios con yeruas, sino cara a cara y con las armas
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Al yndio que da €01 1as manos como valientes y no con yeruas ve-
yeruas ¥ venemo jyonossas y pongofias, porque es de covardes, y co-

entre los yndios 4 .
cariueslematapu- ny o tales afrentan a la nagion carina; y con esta

blicamente y por -
justicia el pariente platica le quita la uida el pariente mas ¢ercano de
RIS ol hieruatero yndio, quedando con esta accion los
parientes de el muerto muy vfanos y placenteros,
sin ostentar sentimientos por la justi¢ia que se 4
hecho de el pariente que 4 padescido muerte por
via de justicia, la qual ejecutan los carines en los
Es ahominable cos- (1€ S€ aprouechan de yeruas para matar por ser
e eohonse us cOssa de menos valer entre ellos, y assi entre los
Yorematar ¢ cariues es abominable cossa el aprouecharse de
yeruas para matar, sino de arcos, flechas y mac-
canas para pelear.
Dando fin yua a la rrelacion suya el cappitan
Luecas Garg¢ia en presencia de los eappitanes refe-
ridos, con que auia satisfecho a mi pregunta,
quando se dio pringipio a la sefial de la salne este
dia jueves, en el qual avia predicado yo, como ya
é dicho, de la converssion de la Magdalena, con
que dandole los devides agradescimientos por auer
satisfecho a mis deseos tan galante dispusse mi
passeo para complemento de mis for¢ossas obliga-
ciones y fin a las completas de mi recado en el
ynterin que los soldados de mi compania y vegi-
nos de la Cantabria se juntanan a la asistengia de
nra devocion, a que acudieron los mussicos con la
destreca de su mussica a cantar la salve, despues
de la qual se acudio de parte de todos al rego de
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la salutacion angelica de el Ave Maria, con que

despejando la yglessia poblaron vnos sus aluer-
gues como otros su cuerpo de guarda, y despues
de breue espacio me recoji a mi mansion pajica,
adonde necessito mi caudal corto de soligitar cuy-
dadosso predicables discurssos para el siguiente
dia, passando la pressente noche quassi ynsomne
toda, si bien necessite de llamar al suefio para que
obrasse en mi dispossi¢ion apta para ejercer el
sancto sacrificio de la missa.
La sefial de la mayor me desperto el viernes viernesizaeanrit.
y doge de abril post dominicam in passione, y pro-
longandose la sefial para la asistengia de todos en
la yglessia me prepare lo mejor que pude para
cantar la missa de aquel dia y predicar mi ser-
mon, cuyo asumpto fue aquel: Collegerunt ergo soanmiscap.11.
Pontifices et Pharissei concilium et dicebant quid
Jacimus quia hic homo multa signa facit, si dimmit-
timus ewm sic ommes credent in ewm, et venient
Romant et tollent nostrum locum et gentem. Joan.
e. 11. Diferente congilio, consejo o junta de aques-
ta fue la que vido en el ¢ielo el aquilino Juan como
consta de el libro de sus extassis y revelaciones
alla en su Apocalipssis capitulo 4. Vi, dice, en el
cielo una silla donde estaua sentado el Juez como
en tribunal et in circuitu throni sedilia vigintiqua— Apoccalipssis cap.
tuor, et super thronos vigintiquatuor seniores se- 5
dentes eircumamicti vestimentis albis, et in capiti-
bus eorwm coronnee aurcece. La diferencia de aques-
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te concilio o consejo a aquel de los Pontifiges y
Phariseos remittolo al advertido en las divinas le-
tras, porque a mi me llama la sequela de mi yn-
tento, que prosiguiendole digo que acabado el ser-
mon y missa, y retirados todos a sus aluergues hi-
ce en el de mi habitacion el medio dia, despues de
el qual acudieron mis amigos los cappitanes a su
hordinaria diversion por hacerme agrados con las
resppuestas de mis preguntas, y en seguimiento
suyo una fuente de frutas diferentes que por no
conoscerlas ni auerlas visto en las partes que §é
estado de las yndias muchas de ellas, me fue for-
¢osso el querer saber las de su vsso y nombres
que las davan para tener conos¢imiento de ellas
y aprouecharme de las commestibles quando lo
pidiesse la ocassion de su hallazga, assi en las ¢iu-
dades como en los campos, pues todas las que me
avian embiado indicavan ser siluestres.
Comencgaron todos a hacer memoria de las
que conos¢ian, que por parecerme muchas y es-
quisitas quise encommendarlas a mi pluma por la
dificultad que podrian hallar en mi memoria lag
diferencias de tantas y multiplicacion de todas,
que si bien no me acuerdo mal son las siguientes:
Pinias ¢imarronas pequefias, blancas y muy uerdes
¥ los quesecillos o pepitas negras.
Merecures, fruta verde obscura con pecas blancas.
Commecures, frata pequefia negra y redonda.
Chiuechiues, fruta en racimos y amarilla.
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Miergas, fruta uerde de la grosicie de un huevo.

Paruas, fruta negra, y otras variadas de naran-
jado, blanco y negro.

Pendangasg, fruta pequefia y amarilla.

Chaparras, fruta parecida a ¢iruelas y otras a ce-
recas de Hspafia.

Mereyes, fruta de el tamafio de un huevo y agri-
dulce.

Cocutes, fruta verde y agridulge.

Cubarros, fruta morada y agridulge.

Pachaccas, fruta verde del tamafio de una naran-
ja y muy dulge.

Guamaches, fruta como una mora, verde y muy
dulce.

Maccoruturos blanquiscos y fruta como limones
dulces.

Pammas, fruta de el largor de un cafiuto de coral,
morada y muy dulce.

Cotuprices, fruta amarilla, redonda, como un
huevo de paloma y agridulce.

Muccos, fruta como mamey, muy olorossa y dulge.

Chuares, fruta de color de limon y su tamafio de
el, muy olorossa y dulce.

Caracueles, fruta muy dulge y paregida a otra que
por aca llamamos pifuelas.

Chios, fruta blanca, muy dulce y de el tamafio de
una vala de mosquete.

Yaguaraes, fruta verde y parescida a las brevas
de Espaifia.
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Caramines, fruta dulce, de el tamafio de un hue-
VO y negra.

Puruas, fruta amarilla, muy dulce y de la grosi-
¢ie de un grano de uva.

Quebredos, fruta de la grosicie de un huevo, muy
dulce y de color amarillo.

Ojosde Payara, fruta negra, pequeiia y muy dulge.

Corovas, fruta muy dulge y pequeiia como avellana.

Manires, fruta mayor que una toronja de nra Hs-
paiia y de color de gualda.

Chares, fruta verde, dulge y de el tamafio de una
nuez.

Paujies, fruta dulge y amarilla, de el tamano de
un huevo de paloma. Y nossotros Illamamos
paujies a unos pajaros grandes y negros con
pintas blancas, y de aquestos tienen unos en
las cabecas unas cregidas piedras, y otros unos
plumajes muy vistossos y lucidos.

Muriches, fruta amarilla por la parte interior,
dulge y de el tamaiio de un huevo de gallina.
Tvecos, frata amarilla, muy dulce y de el tamafio

de una naranja.

Guaycuruccos, fruta dulce y como cermefias de
Espaftia.

Curichaguas, fruta de bejuccos, muy dulge. Co-
messe tierna y cruda; pero quando esta dura se
quege. Hs muy sana y de el tamaifio de una ca-
muessa.

Vuas siluestres, dulges, negras y de muy cre¢ido
grano, y de muy sagonado gusto.



360
Agraces muy cre¢idos y commestibles.

Vltra de las frutas ynsinuadas gogan los yn-
dios cariues de las demas de nro vsso, y en tanta
abundancia como despues yo ui y experimente,
con todo lo demas que aqui é indicado y tengo
seripto, como dire en mi segunda parte, a que
desde luego me remitto.

Dimos fin a la rrelacion dicha, y despidien-
dose los cappitanes amigos mios y despidiendose
cortessanos tuve lugar yo para acudir a la obli-
gacion de mi rrecado hasta que por sus contadas
horas se uino la de la salue de aquel dia. Esta
cantamos a su ordinaria, anadiendole el psalmo
de el Misserere, porlo devoto de el tiempo y dia,
que era viernes ante dominicam Palmarwm, que

Ps. 30.

se canto a fabordon con destreca tanta que a la

deuocion de el dia se le afiadio la admiracion de
los cantabros.

Retirados estos a los alojamientos suios é yo
al de mi estancia, passe aquella noche menos eny-
dadosso, si bien con algun cansancio por los tres
sermones sucessiuos que avia prediceado, con que
sin diligen¢ia alguna me rendi al suefio tan perse-
uerante que hasta la sefial de la siguiente missa
de el sabhado trece de abril y dia de san Herme-
negildo martyr no di accuerdo, y para tenerle ne-
cessite de despertador.

Ya quando fui a la yglesia estava la gente

junta: la missa fue re¢ada, y despues de ella dis-
45

Fabbado anle Do-
minicam Palma-
rum 18 de abril y
dia de san Herme-
negildo, martyr.
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pusse (ue se cortaran palmas para el siguiente
dia tan ¢elebrado como lo es el domingo de rra-
mMos.

Dispusse aquel dia mi passeo hagia las faldas
de los cerros de Cabruta, adonde hice elec¢ion pa-
ra la ereccion de un calvario adonde higiessen es-
tacion las processiones de la Semana Sancta, y dis-
poniendo cruges por las calles de su passeo, por-
que aun hasta estas y aquel faltavan quando a la
Cantabria llegamos.

Salieronme al encuentro los continuos en mi
academia, y haciendo eleccion de asientos sago-
nados en las pefias de Cabruta se propusieron va-
rias cossas entre las quales higo el eappitan Se-
bastian Gonzalez Salgado, criolio de la Margarita,
vaquiano de todas aquellas costas y muy continuo
en la defenssa de la Guayana en los tiempos que
la ynfestavan enemigos, contra los quales proge-
dio como valiente soldado y como alentado y pru-

coppitan Sevas- dente cappitan, haciendo admirables pressas de
e e NAUi08 ¥ haciendas, con destruicion i perdida de
gavita los enemigos, credito de la gente espafola, de-
fenssa de la Guayana y puertos, seruicio de su
Magestad Real y aclamacgion de su benemerita
persona, en quien pueden caber las mercedes que
su Magestad (Dios le guarde) fuere servido de ha-
cerle. Este, pues, cappitan dicho me hico sabidor
en pressencia de los demas cappitanes referidos
atras y baquianos, de como en la ysla de la Tri-
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nidad avia un puerto que llamavan el de la Brea,
por aver ¢ercana al margen de el mar una mina de
brea, tan abundante de ella que si a aquel puerto
llegan a afondarse muchos nauios de crecidos hu-
ques pueden salir cargados todos de dicha brea,
sin considerarse falta en la mucha que sacan para
diferentes partes de las yndias y puertos, en los
uales se apronechan de ella para dar carena a
los nauios, em particular los enemigos que traen
los suios muy encarenados, assi para los alcances
de los nros como para la fuga y retiro de los su-
ios quando sienten ventajas y mas crecidas fuer-
cas en nossotros. :

Causandome admiracion la abundancia de
brea que me ynsinuo el cappitan dicho le pregun-
te la dispossi¢ion de la mina, a que me satisfico
diziendo que avia obrado naturaleza una ecomo
caldera con sus dos assas, muy redonda y tan es-
phericca como lo es una

y si bien lo ynterior y profundo de ella no se
podia discernir, en lo exterior que yndicaua le pa-
recia que podria recojer la tal caldera, perol o
embaque en lenguaje yndico qnantidad de gien bo~

Fuerto de la Brea
en la ysla dela Tri-
nidad.
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tijas de agua lo ancho de su bocea, la qual esta
hiruiendo yzncessanter y despidiendo de sus labios
quantidad tanta de brea que pueden cargar sin ha-
cer mella aun mucha mas quantidad de bajeles de
los que é expressado, y al passo, prosiguio, que se
4 dado alcance a este mineral de brea tan copios-
Arboss que pro- 50 5@ hallan en las montafias conoscidas ya arbo-
:z;::;;c?;g:f“ % Jes muy prouechossos, quales son de menjuy, de
aceyte, de cabima, de balssamo, de canela, al
sy un arbot en 1as q0a1 arbol llaman los naturales vrimare, de ressi-
o ot na, de trementina, sangre de drago, y de lous pa-
man vrimare, que Jog o arboles que llaman hobos se saca tanta quan-
oo 2 4 4+ dad de miel como atras é expecificado,y ay en los
arbotesae miel, 11anos dos diferencias de ¢eyuas, arboles muy em-
pinados como explayados en sus ramas el uno y
otro, la una espinossa y la otra muy lissa, y de
ambas al corte de hacha, cuchillo o machete sale
Arholes de 1ecne,  UNA espadaiia de leche conforme el corte: la leche
de la una seyna es un veneno mortifero, y la de
la otra seyva es commestible, como yo ui comerla
a un espanol mesclada con miel de abejas, de que
di gracias a nro Senor, de que tan a mano se ha-
llasse el sustento en montafias tan yncultas, de lo
(ual ressulta que los vaquianos de aquellos para-
Jes, montafias y llanos no necessitan de mas co-
midas ni matalotajes que de llenar consigo una
hacha o machete y un guaral con su anguelo y un
perro por pequeio que sea para abundar de carne
de monte, pescado, leche, miel y frutas las de su
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agrado, sirviendoles de pam el cacave, de que ay

abundancia en los pueblos todos de los yndios ca-
rines y demas naciones.

Ya que nos auemos emhoscado por las mon-
tafias de Orinocco, dijo el cappitan Luccas Gareia,
y hablado de arboles dire lo que hagen los yndios
cariues, los chimeres e yndios guayanos de la
palma que llaman muriche, de la gual hacen de s e
vestir, calgar y sus guirnaldas con sus penachos murche.
y plumajes de aquesta misma palma, si bien les
dan tintas, colores y matices muy uistossos y con
perfeccion tanta y tan al biuo que vere et realiter
yndican ser plumas perfectisimas de pajaros de su
VSS0.

Aunque los yndios chaguanes lleuan otro es— maios cuasuanes.
tilo y es el hager assientos con sus pueblos ente-
ros en las partes y sitios adonde ay muchedumbre
de estas palmas, de las quales hacen sus comidas
abundantes y sus beuilas, su vestir y cal¢ar, ad-
virtiendo que el uestido suio se libra solo en un
guayveeo, y su calgado en unas.como sandalias,
porque sobre sus cuerpos no cae otra cossa, y de
aqui se sigue que aquestos yndios no vssan la-
brangas de mayces de yucas ni siembran otras
cossas de sustento, como lo hacen las demas yn-
dicas naciones, si bien estilan continuo el ejer¢i-
cie de la pescha, assi de manaties y otros pejes de
porte, para lo qual ussan de harpones y fisgas de
huessos diferentes.
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Ya me pares¢io que ymportaria nro retiro a

la ¢indad, hacia la qual nos encaminamos juntos

a tiempo que ya se disponia el hacer sefial para

la salue, si bien antes me dispusse yo para mi re-

cado que acabado y conclussa ‘la sefal y gente

junta dimos pringipio a ella, rematandola con la

angelica salutagion de el Ave Maria, despues de

la qual se quedaron algunos soldados y ve¢inos en

la yglessia para disponer las palmas que avian'de

bendecirsse e ya aunian traydo antes de la proges-

sion de el siguiente dia. Vn repasso le di la pres-

sente noche a la passion de Xpo nro bien, de que

hace memoria san Matheo, para facilitar el enga-

ce de las tres boces libradas en la de Xpo, Re-

demptor nro, texto y pharisseo, con cuyas reminis-

cientias, despues de auer hecho collagion a la li-

jera passe en un assiduo suefio la noche foda has-

ta que los rissuefios alvores de el alua despidieron

mi letargo y abinaron mi cuydado para que soli¢i-

tasse la uisita de el breuiario mio para que acom-

pafiandome en la obligacion de mi recado diesse

ominica ineamis C0TAplimiento al de aquel dia que siendo el de Ra-
B e o TOS 5€ 1OS ostento muy placentero en la Canta-
pritis, bria a catorge de abril, mes en el qual ostenta la
primavera lo primorosso de sus matigadas flores,

como el regalo de sus ambares y fragrantes arom-

mas, cuyo regucijado mes, si bien ya el tiempo

sancto y que nos llamaua a todos a devidos sen-

timientos por la passion y muerte que le causaron
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nras culpas al Redemptor de las almas, y dia que

alento a los cantabrios y soldados de nra compa-
fiia a que alardeassen las galas de su mayor ap-
precio, no procediendo poco cuydadosas en el
ostento de las suias las scenobias y panthassileas
que con la asistencia suia todas honrravan aque-
lla ¢indad y cantabrios puertos, como tambien los
defendieran con el manejo diestro de sus fogossas
armas, como ya se & experimando el valor, brio y
valentia de todas hagiendo retirar de los puertos
que los enemigos infestavauan nauios de cregidos
buques en compania de los mas valientes cappita-
nes y guayanesses soldados, de cnyos brios y
alientos tienen ya los olandesses muy evidentes
notigias, muy a costa de todos los declinantes de
nra sancta fe catholicca, con que pudieran ser ge-
lebradas com embidias honrrossas de las Bellonas
y Pallas de nra Fuente Rabbia, que no poca las-
tima me da el aver visto arrinconados mugeriles
subjetos quando qualquiera de los seruigios que a
su Magestad le d4n hecho peleando con ynuengi-
bles animos y esfuercos y arrestos mayores le ees-
tan pidiendo a gritos muy cregidos premmios y
aventajadissimas mercedes, de las quales no estan
desperanzadas por bien meregidas, a cuyo buen
logro y cumplimiento acudira la xpiandad de nro
monarcha excelsso y el grande Philippo nro rey
y sefior, que Dios guarde, quando a sus reales no-
ticias llegue la fama de sus hechos y nombres de
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las matronas romanas que ¢ ynsinuado, por euya
cappitana aplauden todas a una sefiora, que bien
se le deue aqueste nombre, siendo el proprio suio
vone Ysabel de dofia Ysabel de Alcala.

Aleala, criolla de 4 . . ¥
(Guayana y asiste Confiesso la diverssion mia, de que humilde

wionde o smeome pido perdon al advertido que por serlo me pro-
e Pred e metto la mano de su fauor con que me levantara
T al cielo de su gracia. En la de todos mis oyentes
se celebro la bendicion de los ramos, redugidos a
palmas, por las muchas que producen aquellos
parajes cantabrios, las quales recebidas de mi ma-
no con la deuocion que la xpiandad de cada vno
ynsinuo, y segun la sancta ¢eremonia que la
yglessia nra madre gniada por el Spiritu Ssaneto
estila. Se dio pring¢ipio a la progession, como des-
pues de ella a la missa, para cuio canto suio soli-
citaron los mussicos advertidas preuengiones, por-
que aspiravan en su musica el mas luc¢ido acierto.
Bien quissiera tenerle yo en las tres voces de la
passion mia, que no tuue poca hasta su rremate.
s1 bien quede en opinion de diextro, quando igno-
ro el gamaut are bemi y cefaut de la mano de el
arte primero por el qual se uiene en el conos¢i-
miento de el canto llano. Lo que yo se, que no lo
anduue en el mio, aunque fui enuestido con lison-
jeros fauores. Los de mi descanso solicite despues
de la missa, como la solicitud de todos para sus
confessiones el jueues sancto venidero, y cumplir

con la sancta yglessia nra madre.
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Procgediendo todos con la deunogion que les

pedia tan sancto tiempo, soli¢itando cada vno la
limpie¢a de: sus congiencias y el asseo de sus al-
mag mediante la confession, para la qual previne
a todos que desde aquel dia post prandium a la se-
fnal de la campana esiaria dispuesto a aguardarles,
como lo hice, assi aquel dia como los tres signien-
tes, sin faltar en ellos a la obligagion de mi sagra—
do hahito de Predicadores, que estilando este len-
guaje es sefial que predique en todos ellos, en el
tiempo tan sancto de la pressente semana que por
ser calificada tan justamente por la sancta y ma-
yor de el afio en la contemplagion de diuinos y
tan devotos misterios y contemplatinos passos se
le da tan adequado titulo y renombre.

A los cuydados que en tan sancto tiempo me
esperavan le hac¢ian compahia muy repetidos des-
velos y tan inportunos que si bien soli¢itava el
vadearlos me hallava muy frustrado en mis des—
seos, que aspiravan a mi quietud y descansso,
porque eomo dmaginatio facil casswm secundwin
philosophicam sententiam, me seruia de muy cruel
uerdugo la propria mia con la consideracion que
me afligia de no auer tenide nuevas ni auissos de
nro cappitan, el qual avia salido de el cantabrio
puerto a tres de abril, y oy a cator¢e y dia de ra-
mos ignorauna los subgessos de su nautico viaje que
emprendio el altiuo y soberaio rio de Orinocco
abajo em busca de el guayanes puerto. No ayu-

19

Arist.

Salio de el canta-
brio puerto en de-
manda de el gua-
yaneg el cappitan
Miguel de Ocho-
gavian a tres de
abril
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daua pocco al repparo mio el aversenos dilatado
tanto nra buelta y el acercavsenos ya el tiempo de
las aguas y la rigurossa vecindad que con ellas
nos prometiamos los rios arriba de Orinoceo, Ap-
pure y el rio de Sancto Domingo, en cuya busca
de su hocea aviamos de venir a la buelta.

Juntavasse a lo ynssinuado los desseos que
nros soldados tenian de no perder el saconado
tiempo que hasta la pressente occassion nos ania
ministrado nra buena suerte tan en favor de to-
dos, pues desde que dimos prin¢ipio a nra nautica
jornada Apure abajo hasta el pressente dia de
ramimnos no nos auia ynfestado una sola garua,
sino solo un aguacero.

Aviendome engolfado en el procelosso occea-
no de las consideracgiones dichas me pares¢io que
no deuiava de mi yntento si reducia mis nauticeas
jornadas a primera y segunda parte de ellas, ocu-
pando en nra yda el rio o rios Apuare y Orinoco
abajo aquella que es la pressente y primera, como
la segunda en nra buelta hasta approar nros baje-
les en el margen de Sancto Domingo y puerto de
san [Francisco en las Mijaguas y una jornada bre-
ue de Barinnas, con que escusando en esta prime-
ra parte de volumen muy crecido no sera moles-
ta la leccion suya a ninguno de los advertidos
lectores que aspiran a diverssiones mudas si par-
leras, que ambas cossas abraca la leccion de qua-
lesquiera libros, a los quales califican los entendi-
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dos sujetos por advertidos, mudos y diseretos con—
sejeros que como tales hablan eallando, que tra-
tan de historias.

No le doy titulo de tal a la mia, por incapaz
de tanta gloria, sino el que le toca de sola rela-
¢ion de el descubrimiento de el celebrado rio de
Apure hasta el yngresso suio en el explayado
de Orinocco que insaciable beue las apurefas
aguas y sus liquidos christales, por nauticcas jor-
nadas. Hstas é seguido en esta mi primera parte,
y las mismas continuare, queriendo Dios, en mi
segunda, dandoles prin¢ipio desde este mismo dia
tan festiuo de rammos y 14 de el mes dicho, que
desde luego ofrezco y ambas dedico y consagro al
sefior governador y cappitan general don Francis-
co Martinez de Espinossa que lo es de la muy no-
ble y leal ciudad de Merida y de las demas ciuda-
des y prouing¢ias de su govierno, para que a la
sombra de su muy calificada nobleza y valor ha-
llen el lucimiento, fauor y amparo que piden mis
desseos de seruirle, como lo é pretendido en el
descubrimiento de mi primera parte que es la
pressente y mi amor le remitte en el cumplimien-
to de c¢inquenta y cinco hojas sobre dugientas,
que para primera suele ser el punto seguro y ga-
nan¢iosso, quedando a la dispossicion de mi cuy-
dado el disponer nuevos alientos y cortes a mi
pluma para con ellos dar principio a mi segunda
parte y solicitar en ella el valerme de el mayor

El juewo di la for-
tuna.
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flux de mis cartas, para no desvanecer el resto
de el lucimiento suyo, ni que mi primera pierda
quando penden de el credito de Megennas tan ji-
gante las ganancias mias, que libro en acertar a
sernir a nro dinino y soberano Dios. Quiera su
bondad diuina sea para gloria y honrra suia, pa-
ra dilatagion de los cre¢idos reynos de el suppe-
rior monarcha, nro rey y seiior Philippo quarto
el grande, que guarde Dios, y seruicio suio, y
para reduccion a nra sancta fe catholicca tanta
ymmensidad de yndios quorum non est numerus.
Omnia que in pressenti codice seripta sunt
omni humilitate qua posswim sancte matris nostre
Eeclesice correctioni subjicio.
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APENDICES.






INDICACIONES GEOGRAFICAS.

Adoles (Raudal de los).—Afluente al Orinoes por la orilla iz-
quierda, antes de la boea del rio Meta.

Anunciacion (Isla de 1a).—Pequefia isla del Apure, descubierta
la vispera de la flesta de la Anunciacion, por lo cual se le
did este nombre.

Apure.—Rio de la Region septentrional de la América del Sur,
en la Repiblica de Venezuela. Nace en la Sierra de Mérida &
75 kms. N. O. de Varinas, y lo forman los rios Uribarme,
Nula ¥ otros que tienen su origen en las montafias de Co-
lémbia, ¥ corre constantemente héeia el E.; entra en los in-
mensos llanos de Venezuela, pasando por San Antonio y San
Fernando, y despues de recorrer 1.150 kms. desemboca en
el Orinoco por la orilla izquierda. Sus principales afluentes
son: el Guaritico y Caiecara por la orilla derecha; el Capaoro,
Suripé, Ticaporo, Caragua, Paguey, Santo Domingo, Mas-
porro v Portuguesa por la izquierda: separa el Estado Boli-
var de los de Zamora y Guzmén Blanco. Las orillas del Api-
re estdn infestadas de cocodrilos.

Aragua (Valle de).—Hillaze este cerca de la cindad de Cura,
capital del Estado Guzmdn Blanco.

Aracay.—Rio que nace en las vertientes orientales de la Sierra
de Mérida y corre por el Estado Zamora.

Arauco.—Rio distante legua y media del raudal de Carichana
¥ afluente del Apure por su margen izquierda. Limitaba las
jurisdiciones de Guayana y Mérida en tiempo de la domina-
cion espafiola.

Araya (Salinas de).—Hillanse en lu costa baja de la peninsula
de su nombre, perteneciente 4 la Seccion Cumand, del Esta-
do Bermudez. Fueron descubiertas por los espaiioles en
1499, quienes las beneficiaron hasta 1726, en que las dejd
inutilizadas un huracan que transformé el lago salado en un
golfo.
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Ayuca (Rio del).—Afluente del Apure por sumargen izquierda.

Barinas.—Ciudad en el departamento de su nombre, Estado
de Zamora, Reptblica de Venezuels, capital de la provin-
cia de su nombre, sobre el rio Santo Domingo, 4 480 kms, S,
0. de Uaracas, situada en los 8.° 7' 55" de latitud N. al pié
de la vertiente S. E. de la cordillera Andina. Cuenta 11.200
habitantes. Fundé esta ciudad en 1576 Juan Andrés Vare-
1a cerea del nacimiento del Santo Domingo; luego la lleva-
ron # la meseta de Moremi, desde donde se trasladé defini-
tivamente al punto que hoy ocupa.

Barraguan (Cerro de).—Estd situado 4 la derecha del rio Ori-
noco. frente al punto de su margen izquierda por donde re-
cibe las aguas del Meta.

Benditas Animas (Isla de las).—Es la sefialada por el autor
con el nidmero 13 de las descubiertas en su viaje por el
Apure,

Blanco (Rio).—Afluente del Orinoco por la margen izquierda, 4
las catorce leguas de la boca del Aptre.

Bocas de los Dragos.—V. Dragos.

Bocono.—Rio de Venezuela, en el Estado Zamora, que nace
en la vertiente oriental de la sierra de Mérida y tiene mng
de 550 kms. de eurso por entre llanuras fértiles: siendo na-
vegable en la mitad prédximamente. Lleva sus aguas al rio
de la Portuguesa.

Brea, (Puerto de la).—En la Isla de la Trinidad, que es la prin-
cipal ¥y mas meridional de lag pequefias Antillas, & la entra-
da del golfo de Piria, frente de las Boecas del Orinoco. Lla-
mdése asi por un lago de asfalto de una legua de circuito, cu-
vo espacio se halla lleno de un betimen duro que se conoce
con el nombre de brea, la eual puesta en estado liquido, me-
diante el fuego, y mezelada con sebo y aceite, sirve para ca-
renar buques.

Buen Viaje.—V. Nuestra Sefiora del

Cabruta (Cerros de).—Elevadas sierras que median entre la bo-
ca del rio Guaritico (& que el autor por equivocacion did el
nombre de Guarico) en el Orinoco, y el sitio que ocupé la
ciudad de Nueva Cantabria.

Cazanare (Rio).—Nace en los montes llamados Lomas del Vien-
to, que forman parte de la cordillera de los Andes, corre del
O. al E. atravesande dilatadas llanuras y, despues de pasar
por la cindad de su nombre, entra en el rio Meta por su mar-

gen izquierda, siendo su eurso de 48 leguas. Este rio es na-
vegahle
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prpretfedpessdnbinibmirlin iy Sl Do L o
: - Es el Orinoeo y en extremo
peligroso por eaer precipitado el rio en aquel punto entre
dos eanales de pefiascos. Dista 160 leguas de las Boeas del
Orinoco.

Canalete (Zanjon del).—Jintase con el de las Vacas, ¥ unidos
llevan sus aguas al rio Apure por su margen derecha.

Cantabria.—V. Nueva Cantabria.

Caracas (Ciudad de).—Capital de la Repiblica de Venezuela,
situada & la margen izquierda del rio Guaire, 4 los 10° 8.’ de
latitud N. y 4 los 63.° 23.' de longitud O. Dista 16 kms. del
mar de las Antillas. Fué fundada el afio 1567 por el eapitan
Diego de Losada con el nombre de Santiago de Leon de Ca-
racas. Tiene en la actualidad una poblacion de 56.498 habi-
tantes.

Caracas (Gobernacion de).—Estaba limitada por la Guayana
Inglesa al E., el Brasil al 8. y al O. por la Nueva Granada,
comprendiendo una superficie de 3.701 leguas.

Caranaca (Laguna de).—Se suponia situada entre los rios Me-
ta y Chineruco, no lejos de la entrada de estos en el Orinoco.
La fama de los cuantiosos tesoros que se decia arrojados en
ella por los indios fugitivos de Tierra Firme 4 la llegada de
los espafioles 4 esta region, acarred desgracias sin cuento 4
los muchos que, dando erédito 4 esta fabulosa especie, fue-
ron en buseca de aquella imaginaria ciénaga.

Carare, hoy Sarare (Rio).—Nace en el departamento de Boya-
ea, cerca de San Nicolds de Sarare, en la Republica de Nueva
Granada, y desagua en el Apure por su margen derecha ha-
eia los 7.° latitud N. y los 67° longitud O.

Carichana (Raudal de).—Afluente del Orinoco, que desciende
por entre pefiascos con tal impetu que casi le atraviesa del
uno 2l otro margen, cerca de la boca del rio Meta y enirente
del cerro de Barraguan,

Carichana (Raudal de).—Ezs afluente del Apure, y los indios le
han llamado raudal de Carichana por la semejanza que tiene
con el torrente de este nombre gue dessgua en el Orinoco.

Cartagena.—Ciudad, eapital de la provineia y obispado del mis~
mo nombre en la Repiblica de Nueva Granada, situada &
orillas del mar de Colon, en una isla de arena de 14 kms. de
largo y 2 de ancho. Tiene mas de 24.000 almas. Fué fun-
dada por el Adelantado D. Pedro de Heredia en 1531,

Caura.—Rio do Venezuela: nace en los montes de la Parima, al
S: de la Repiblica; corre primero de N. 4 5., de 0. 4 E. y de
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8. & N.,deseribiendo easi un eireulo, con el nombre de rio Me-
ravari; luego prosigue de S. Ii. 4 N. O. y toma el nombre de
Caura; despues de haber pasado la cordillera de las sierras
Arard y Maigualida eruza el nuevo Estado Bolivar y vi
i desemboear en la orilla derecha del Orinoco, eagi 4 igual
distancia de Caicara al 0. que de Ciudad-Bolivar al E. 8y
cuenca, en el Estado Bolivar, es conocida econ el nombre de
Territorio Caura. Recorre H4 leguas del S. al N.

Concepcion (Isla de la).-——V Matarredonda (Isla de la).

Coro (Santa Ana de).=—Ciudad de la América del Sur, en la Re-
pibliea de Venezuela, Estado IPaleon, y a 176 kms. N. O.
de Maracaybo; estd situada sobre la parte del golfo de este
nombre llamada el Golfele, en una llanura arenisea y drida,
44 kms. del golfo de Venezuela, formado por el mar de las
Antillag, 4 los 11.°2." de latitud N., y 65.° 26.” de longitud
Q. Fué fundada esta cindad por Juan de Ampués con el
nombre de Sante Ana de Coro en 26 de Julio de 1527, siendo
la segunda poblacion espafiola de Tierrs Firme. En 1534 hi-
zo asiento en ella Ambrosio Alfinger, Gobernador y Capitan
General de Venezuela, & nombre de los Belzares, y desde en-
tonces fué la eapital del Gobierno hasta 1636 en que se tras-
ladé 4 Caracas. Tiene 10.000 habitantes.

Cumana.—Ciudad de la América del Sur, en la Repiiblica de
Venezuela, sobre la costa 8. del golfo de Cariaco, formado
por el mar de las Antillas. Estd situada 4 20 kms. E. de Ca-
racas, cerca del rio Cumana 6 Manzanares, en una llanura
arenosa, i los 10.° 20' 497 de latitud N. y 66.°20" de longitud,
y cuenta 20.000 habitantes. Es ciudad fuerte, defendida por
un castillo, con una rada segura y muy capéz. Fué fundada
en 1523 por Diego Castellon, siendo la mas antigua de las
ciudades de origen europeo del Nuevo mundo, y ha sufrido
dos horribles terremotos, quedando completumente destrui-
da en el de 1766.

Cumanagoto 6 Cumanacoa.—Ciudad de la Reptiblica de Vene-
zuela, Estado Bermudez, 4 8 leguas 8. 8. K. de Cumana, si-
tuada en el declive de una alta montafia, en el fertil valle de
su nombre. Tiene de poblacion 800 habitantes.

Chineruco (Rio).—Afluente del Orinoco por su margen izquier-
da, entre los rios Negro y Meta, & cinco leguas de distancia
de la boca del primero.

Chiquinbuy.—Cuestas muy elevadas y de dificil paso en el Es-
tado Zamora, Republica de Venezuela.

Choro.—V. Coro.
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Dora}do (El)..—N ombre que d.ieljo'll los conquistadores de América
4 una tlerra.da ffthulosns riquezas, que los indios sefialaban
ya en una direccion, ya en otra, siempre con la mira de ale-
jar y confundir 4 los invagores.

Dragos (Bocas de los).—Estrecho de la América del ., en la
Republica de Venezuela, que separa el Cabo Piria, sobre la
costa del departamento de Caracas, de la extremidad N. O.
de la Isla de la Trinidad, y en cuyo centro =e elevan tres is-
lotes, formando cuatro entradas que hacen de dificil acceso
las procelosas corrientes del Orinoco. Debe su nombre 4 Cris-
tébal Colon, que le tituld asid causa del grave riesgo en que
le pusieron las mencionadas corrientes.

Dulce Nombre de Jesius (Isla del).—Es la sefialada por el au-
tor con el niimero 40 de las descubiertas en su viaje por el
Apure, y se halla no lejos de su desagiie en el Orinoco.

Espiritu Santo de la Grita (Cindad del).—Situada en la Repu-
blica de Venezuela, América del Sur, provincia de Mérida, 4
27 112 miridmetros S. 8. 0. de Maracaybo, cerca del punto
en que nace el rio Grita. Fué fundada en 1576 por Francisco
de Cdceres con la advocacion del Espiritu Santo y el sobre-
nombre de G'rifa, porla que daban sus naturales en las bata-
llas, habiendo constituido en un prineipio cabeza de Go-
bierno.

Espiritu Santo (Isla del).—Es la sefialada por el autor con el
niimero 38 de las deseubiertas en el viaje por el Apure.
Galera (Punta de la).—Es la extremidad N. E. de la Trinidad,
una de las Antillag menores, a4 b kms. N. E. de Cumana.
Gibraltar (San antonio de).—Ciudad y puerto de la América
del Sur, en la Repiblica de Venezuela, provincia de Cara-
cas, & 16 miridmetros S. E. de Maracaybo, situada junto
al lago del mismo nombre. Su fundacion tuvo lugar en 1552

por Gouzalo de Pina LidueTia.

Gibraltar (Puerto de).—V. Gibraltar (San Antonio de).

Granada (Nuevo Reino de).—En la América del Sur. Confina-
ba al E. con los estensos llanos de San Juan, al O. con el rio
de la Magdalena, y al N. con la Gobernacion de Cartagena
y Santa Marta.

Granada (Isla de).—Una de las pequefias Antillas 6 islas de
Barlovento.

Grita (Ciudad de la).—V. Espiritu Santo.

Guanaguanare—Hoy Guanare, ciudad de la Reptblica de Vene-
zuela, en la América del Sur, del Estado Zamora, 4 372 mi-
ridmetros S. S. 0. de Caracas, situada en la orilla del rio
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de su nombre. Fué fundada por Juan Fernandez de Leon
en 1593.

Guanavanos (Punta de los).—Asi se llama la que ge halla en la
desembocadura del zanjon de Obispos, en el rio de Santo Do-
mingo.

Guarico.—Rio de la Repiiblica de Venezuela, en la provineia de
Caracas. Nace al S, F. del lago de Valencia, 4 80 kms. 8. 0.
de Caracas; bafia 4 San Sebastian de los Reyes, y desagua
en el Apure 52 kms. mas arriba de la confluencia de este
1ltimo con el Orinoco, despues de un curso de 400 kms. El
autor de esta obra, sin duda por equivoeacion, llamé Guarieo
al rio Guaritieo, que es en efecto afluente del Orinoco por su
margen izquierda, mientras el Guarico lo es del Apure por
igual margen.

Guayana.—Cindad de la Repiiblica de Venezuela, Estado Bo-
livar, en la América del Sur, situada en la orilla derecha
del rio Orinoco, cerca de sus primeras bocas, 4 18 miria-
metros E. N. E. de Angostura y 4 28 miridmetros 8. E.
de Cumana. Fué trasladada al sitio que hoy ocupa, del en
que la fundé el gobernador D. Antonio Berrio y Orufia el
afio 1586 con el nombre de Santo Tomés de la Guayana.

Guayana (Gobierno de la).—La mayor parte del territorio com-
yrendido entre los cuatro rios Orinoco, Casiquiari, Negro y
Amazonas y el mar Atlintico, que en otro tiempo pertenecid
4 Hspana.

Guayana (Provincia de la).—V. Guayana (Gobierno de la).

Hacha (Rio de la).—Uno de los de Nueva Granada, en la-Amé-
rica del Sur, provinecia de Magdalena, que nace en la sierra
de Santa Marta; corre de N.O. 4 5. E., y dirigiéndoseluego al
N. desagua en el mar de las Antillas, cerca de la poblacion de
sunombre, despues de un curso de 14 y medio miridmetros.

Hato de Gomez de Pedrosa.—DPertenecia al Maese de Campo
Tomds Gomez de Pedrosa, y estaba situado en los llanog de
Barinas.

Hato de Manrique de Liberona.—Situado 4 la margen derecha
del rio Santo Domingo, que pertenecia & D. Nieolds Manri-
que-de Liberona. Fué el punto de reunion del cuerpo espe-
dicionario para el descubrimiento del Apure, la cual tuve
lugar el dia 10 de Febrero de 1647.

Hato de Velasco.—Situado cerca del zanjon del Canalete y no
lejos del ingreso de éste en el rio Apure. Habia pertenecido
al capitan Alonso de Velasco, conquistador y uno de los po-
bladores dela ciudad de Barinas la Vieja.
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Hato de Rodriguez de Olivencia.—Estaba situado entre Bari-
nas y Apure, y pertenecia 4 los hijos menores del eapitan
Juan Rodriguez de Olivencia.

Hierro (Zanjon del).—Afluente del Apure por s&u margen de-
recha,

Lajas (Las).—Real de minas de plata, situado en las cercanias
y al E. de la ciudad de Mariquita, en la Repiblica de Nueva
Granada.

Luray.—Llanada en las estribaciones de la sierra de Mérida, Re-
publica de Venezuela.

Llanos (Los).—Situados entre los rios Meta y Chineruco.

Magdalena.—Rio de la América del Sur, en la Repiblica de
Nueva Granada, que nace en el lago de las Pampas y des -
agua en el mar de las Antillas, despues de un curso de 1.830
kms. Da su nombre & una provineia, y es navegable parg
ciertos buques hasta el punto en que principian las cascadas.

Magdalena (Isla de la).—Es la sehalada por el autor con el nii-
mero 16 de las descubiertas en el viaje por el Apure, ¥ se
halla mas abajo de la boea del rio Bocono.

Manoa (Gran)—Ciudad imaginaria ¢que se suponia situada 4 la
banda derecha del Orinoco, hécin la parte habitada por la
nacion Guayana.

Maracaybo.—Lago de la América del Sur, en la Repiblica de
Venezuela, provineia de su nombre; tiene 170 kms. de largo
por 150 de ancho, y un perimetro de 400.

Margarita.—Isla de la América del Sur, una de las Antillas de
Sotavento, cerca de la costa N. de 1a Republica de Venezuela,
de la que forma una provincia, separada del continente por
un canal de 25 kms. de ancho, en el que se hallan las pe-
(uefias islas de Coche y Cabagua, & los 11° de latitud N. ¥y
60° 25' de longitud O. Tiene 65 kms. de largo por 30 de an-
cho, con una poblacion de 14.000 habitantes. y su capital es
la Asuncion. La descubrié Colén en 1498, y Cirlos V. la ce-
di6 en propiedad & Villalobos en 1524. :

Marequita 6 Mariquita.—Cindad de la América del Sur, m_}tes
capital de la provincia de su nombre, en la Reptblica de Nue-
va Granada, situada 4 106 kms. N. E. de Santa Fé E:le Bogo-
t4, cerca de un afluente del rio de la Magdalena, y 4 la falda
de altas montafias graniticas. Goza un elima templado, ¥
cuenta de poblacion 500 habitantes: en sus inmediaciones
existen ricas minas de oro y plata. Fué fundada por Fran-
cisco Pedroso con el nombre de San Sebastian del Oro el afio
1550.

51
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Matarredonda (Isla de la).—IEn el ilveo del rio Apure, 6 leguas
mas abajo del desagiie del zanjon del Canalete. Es la sefiala-
da con el ntimero 1 en la Relacion del viaje por el Apure.

Mérida.—Cindad de la América del Sur, en la Reptiblica de Ve-
nezuela, hoy eapital del Estado de los Andes, situada 4 la
orilla derecha del rio Chana, 4 530 kms. 8. O. de Caracas, y i
360 N. O. de Santa Fé de Bogoti. Es eapital de Didecesis, tie-
ne Universidad y cuenta 12.018 habitantes. Fué fundada por
Juan Rodriguez Suarez en 1558 con el nombre de Santiago
de los Caballeros de Mérida, llegando 4 ser en poco tiempo
una poblacion importante, hasta que en 1812 la destruyoé ca-
si enteramente un terremoto.

Meta.—Yio de la América del Sur, que nace en la vertiente
oriental de los Andes, Repibliea de Nueva Granada, recorre
la de Venezuela, ¥y desemboea en el Orinoco, despues de un
curso de 55 miridmetros; es ancho y profundo y en sus aguas
se cria abundante pesea.

Mijaguas (Las).—Sitio i una jornada de Barinas, sobre el rio
de Santo Domingo.

Mollidas-estas.—Convento de Dominicos, situado no lejos del rio
de la Hacha.

Moromoy.—Llanada en las estribaciones de la sierra de Mérida,
Republica de Venezuela.

Negro (Rio).—Es casi paralelo del rio Blanco, 4 cuya derecha co-
rre, entrando en el Orinoco 4 corta distaneia de aquél.

Nicaragua.—Estado de la América Central, que linda al E. con
el mar de las Antillas, al 8. con el Estado de Costa Rica y al
0. con el grande Oceano.

Nuestra Sefiora del Pilar de Zaragoza.—V. Pilar.

Nuestra Sefiora del Buen Viaje (Isla de).—Es la sefialada por
el autor con el nimero 42 de las descubiertas en el viaje por
el Apure, y se halla préxima al ingreso de este rio en el Ori-
novo.

Nuestra Sefiora del Socorro (Isla de).—Is la sefialada por el
autor con el nimero 39 de las deseubiertas en el viaje por el
Apure.

Nueva Barcelona.—Capital hoy del Estado Bermudez, en la Re-
publica de Venezuela, situada 4 Ia enirada de las hermosas
llanuras que se dilatan hiecia el Orinoco. Fué fundada esta
ciudad por Juan de Urpin en 1637, 4 la falda del Cerro Santo,
¥ trasladada en 1671 por Sancho Fernandez de Angulo 4 las
riberas del rio Neveri. donde hoy se halla. Tiene 12.758 ha-
hitantes.
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Nueva Onptahﬂa'(oiuda.d dej.-—gituada & la margen izquierda
del Orinoco y & la falda de la sierra de Cabruta, Pertenecis 4
la Gobernacion de la Guayana, y fué fundada por drden d
su Gobernador y Capitan General D. Martin de Meudor:
Lahoz y Berrio, con el nombre de Triunfo de la Oruz ¥ Nn;a-
va Cantabria. Demostn_mdo la experiencia que I poblacion,
por su mal emplazamiento, estaba espuesta 4 frecuentes
inundaciones, digpuso- la misma superior autoridad fuese
trasladada al alto del Pilotillo.

Nueva E_spa.ﬂa.—Antiguo ¥ dilatado Reino de la América Sep-
tentrional, cuyos limites eran al 8. la punta meridional de la
Bahia de Tehuantepee y el eabo de Honduras, al E. el Atlan-
tico y al O. el Pacifico. Fué descubierta la Nueva Espafia
por Franciseo Hernandez de Cérdoba en 1515, y conguistada
por Hernan (Cortés.

Nueva Granada.—V. Granada.

Nueva Salamanca de la Ramada.—P ueblo de la Repiblica de
Nueva Granada, situado en las vertientes de Sierra Nevada.
en el valle de Upari.

Obhispos (Zanjon de).—Torrente ue desemboca en el rio de
Santo Domingo, junto 4 la punta que dicen de los Guanava-
nos.

Ocafa.—Cindad y puerto de la Replblica de Nueva Granada.
departamento de la Magdalena, 4 152 kms. de Mompox y 360
N. N. E. de Santa Fé de Bogoti, sobre la orilla derecha del
rio del Oro, en la ladera de los Andes, con 7.320 habitantes:
en sus inmediaciones hay minas de cobre.

Orichuna (Zanjon de).—Afluente del Apure por su margen dere-
cha.

Orinoco.—Uno de los rios mas caudalosos de la América del Sur:
nace en los montes de Parime, Reptblica de Venezuela, des-
cribe un gran arco de circunferencia y desagua en el Atlinti-
co, despues de 2.500 kms. de trayecto: este desagiie sc veri-
fiea por 50 bocas. Fué descubierto por Colén, el cual navegs
contra sus peligrosas corrientes.

Paguey (Rio del).—Corre entre Barinas y Pedraza,y es afinente
del Santo Domingo por su margen derecha, no lejos de la
desemboecadura de éste en el Apitire.

Palomas (Isla de las).—Es la que el autor sefiala con el nimero
6 de las descubiertas en el Apure.

Pamplona.—Ciudad de la América del Sir, en la Repiblica de
Nueva Granada, capital del Estado Santander y de la provin-
¢ia de su nombre; sitnada 4 orillas del rio Pamplona, afluen-
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te del Zulia, 4 180 kms. N. E. de Santa I'é de Bogotd, con una
poblacion de9.000 habitantes. Fué fundadapor Urstia en 1549,

Paya (Llanos de).—Se estienden 4 la izquierda del Orinoco mas
de 60 leguas.

Pedraza.—Pequeina cindad de la Reptiblica de Venezuela, pro-
vineia de Barinas., Fué fundada al pié de la Serrania en
1591 por Gonzalo Pifia Laduefio, y la dié este nombre en
memoria de su cindad natal en Estremadura; pero habiendo
sido destruida en 1614 por los indios Giros, la reconstruyg el
capitan Diego de Luna, cerca de la orilla del rio Canagus,
donde hoy esti.

Pedrala.—V. Pedraza.

Pilar de Zaragoza (Isla de Nuestra Sefiora del)—Es la sefia-
lada por el autor con el mimero 2 de las descubiertas en el
viaje por el Apure.

Pilotillo (E1).—Altura & la margen izquierda del Orinoco, llama-
da asi del nombre de un cacique. Designdse como sitio 4 pro-
posito para trasladar 4 €1 la ciudad de Nueva Cantabria.

Piru.—Territorio comprendido entre el rio Ancasmayv, la pro-
vincia de los Chichas, la costa y la zona nevada de los Andes,

Portuguesa.—Rio de la Reptblica de Venezuela, que nace en el
piramo de la Rosa, Estado Zamora, y aumenta su caudal
con las aguas del Coxeda por su margen izquierda y del
Guanaro por la derecha, uniéndose al Apure por su margen
izquierda, despues de recorrer 400 kms.

Potosi.—Montafia del alto Peri, eélebre por sus abundantes mi-
nas de plata, que comenzaron 4 esplotarse en 1545.

Potrero.—Cuestas que ge hallan en las vertientes orientales de
los Andes, Reptblica de Venezuela, no lejos de Barinas.

Puerto-Rico.—La menor de las grandes Antillas y 1a mas orien-
tal. Antes de ser dominada por los espafioles se llamaba Bo-
riguen. Fué descubierta por Cristébal Colon en su segundo
viaje el afio 1493, y la conquist6 el Adelantado Juan Ponce
de Leon, Su chispado data de 1511, habiendo sido el primer
prelade D. Alonso Manso, candnigo que era de Salamanca.

Salinas de Araya.—Fueron descubiertas por los espafioles el
afio 1499 en la costa baja de la peninsula de su nombre, per-
teneciente hoy al Estado Bermudez, en la Reptblica de Ve-
nezuela.

San Albino (Isla de).—Ezg la sefialada por el autor con el niime-
ro 29 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Ambrosio (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 34 de las descubiertas en el viaje por el Apure.
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San Antonio (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 27 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Antonino (Provincia de).—Asf se titulaba la reunion de con-
ventos, pertenecientes  la orden de PP. Predicadores en el
Nuevo Reino de Granada.

San Clemente (Isla de).—Is la sefialada por el autor con el nii-
mero 14 de las descubiertas en el Apure.

San Benito (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el nime-
ro 23 de las descubiertas en el viaje pur el Apure.

San José (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el nimero 7
de las descubiertas en el viaje por el Apure, y tiene de
largo 6leguas préximamente.

San Francisco (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el
nimero 8 de las deseubiertas en el viaje por el Apure, y tie-
ne de largo préximamente 40 leguas. Didsele este nombre
para perpetuar el del autor del proyecto de descubrimiento
D. Franciseo Martinez de Espinosa, capitan general de Mé-
rida y su gobierno.

San Francisco (Puerto de).—Estd situado 4 la margen derecha
del rio Santo Domingo en el sitio llamado Zas Mijaguas, 4
una jornada de Barinas. En este puerto se disolvié el cuerpo
espedicionario & su vuelta del deseubrimiento de Apure.

San Gabriel (Isla de).—Es la sefialada por el autor eon el ni-
mero 22 de las descubiertas en el viaje por el Apure, y estd
gituada # tres leguas rio arriba del raudal de Carichana.

San Jacinto (Puerto de).—Estaba situado 4 la margen izquier-
da del rio Apure, antes del ingreso en este del Bocono. Lla~-
mole asi el Capellan del Campo en memoria del santo de su
nombre, queriendo dejar tan grato recuerdo al fondeadero en
que se reunié y de donde hubo de partir la pequeiia escanra
fiuvial que llevé 4 cabo la Ardua empresa de recorrer los rios
Apurey Orinoco. 1

San Jorje (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el nimero
30 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Juan Evangelista (Isla de).—Es la sefialada por el autor
con el niimero 4 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Luis Beltran (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el
ndmero 27 duplicado de las descubiertas en el viaje por el
Apure. ;

San Matias (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el nu-
mero 28 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Sebastian (Ciudad de).—En la Repiblica de .Venezuel:},
Estado Guzman Blaneco. situnda en una cuesta & ecuyo pie
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corre el rio Guarico. Fué fundada en 1584 por Sebastian Diaz,

San Miguel (Isla de).—Estd en el rio Orinoco no lejos del puer-
to de Santo Domingo, ¥ tiene de largo como 12 leguas y 2
préximamente de ancho.

San Pedro Martir (Isla de).—Iis la gefialada por el autor eon el
nimero 15 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Felipe y Santiago (Isla de),—Hs Ia gefialada por el autor
con el niimero 21 de lag descubiertas en el viaje por el Apure ;

San Pablo (Isla de).—FEs la sefialada por el autor eon el nimero
18 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Placido (Isla de .—Is la sefialada por el autor con el ni-
mero 41 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Raimundo (Isla de).-——Es la sefialada por el autor eon el
niumero 25 de lag descubiertas en el viaje por el Apure.

San Romualdo (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 35 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Salvador (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 37 de las descubiertas en el viaje por el Apure

San Sebastian (Isla de).—Is la sefialada por el autor con el nii-
mero 33 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

San Sebastian (Llanos de).—Dilatadas llanuras que se estien-
den desde Barinas hasta la sierra de Cabruta 4 orillas del
Orinoco.

San Vicente (Convento de).—Pertenecio al orden de Predicado-
res v estuvo instalado en la ciudad de Mérida, eapital del
Estado de los Andesen la Repiblica de Venezuela.

San Cristobal (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 31 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

Santa Ana.—Real de minas de plata, situado en las cercanias y
al E. de la ciudad de Mariguita en la Repiblica de Nueva
Granada.

Santa Barbara (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el
niimero 26 de las descubiertas en el viaje por el Apure.
Santa Catalina (Isla de).—Es la sefialada por el auntor con el
ntimero 10 de las descubiertas en el viaje por el Apure.
Santa Elena (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-

mero 9 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

Santa Fé de Bogota.—Ciudad de la América meridional. capi-
tal de la Repiblica de Nueva Granada y del Estado de Cun-
dinamarea, situada cerca del rio Bogotd sobre un llano, al pié
de Chingasa, 4 los 4° 37’ de latitud N. y 70° 28’ de longitud
0., con 50.000 habitantes. Fué fundada en 1538 por Gonzalo
Jimenez de Quesada con el nombre de Santa Fé y el adita-
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mento de Bngotﬂ, porque asi se llamaba el cacique que era
duefio de la tierra.

Santa Fé (Audiencia de) —I"ué erigida el afio 1548 en la cindad
de su nombre, ¥ comprendia su jurisdiccion todo el Nueve
Reino de Granada.

Santa Inés (Isla de).—lis la sefialada por el autor con el ntime-
ro 19 de las descubiertas en su viaje por el Apure.

Santa Isabel (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 17 de lag descubiertas en su viaje por el Apure.

Santa Justa y Rufina (Isla de).—Es la sefialada por el autor
con el niimero 3 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

Santa Maria de Gracia (Isla de).—Es la sefialada por el autor
con el niimero 12 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

Santa Monica (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el nii-
mero 24 de lag descubiertas en el viaje por el Apure.

Hanta Ana.—Real de minas de plata, situado en las cercanias yv
al E. de la ciudad de Mariquita.

Santa Marta (Ciénaga de)—Laguna formada por varios afluen-
tes, cerca de la ciudad del mismo nombre, en la Repiiblica
de Nueva Granada, departamento de la Magdalena.

Santa Olalla (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el nu-
mero 5 de las descubiertas en su viaje por el Apure.

Santa Ursula (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el ni-
mero 11 de las descubiertas en su viaje por el Apure,

Santiago de Leon de Caracas (Ciudad).—V. Caracas.

Santisimo Sacramento de 1a Guayana (Ciudad del).—Asi de-
bié llamarse tambien la ciudad conocida con el nombre de
Santo Tomds de la Guayana.

Santo Domingo (Rie de).—Nace en el Estado Zamora, Repiblica
de Venezuela, cerca del cerro en que estuvo primitivamente
situada la eiuded de Barinas: corre en direccion 8., recibe
las aguas del Pagiiey y lleva las de ambos al Apure.

Santo Domingo (Isla de).—Una de las enatro grandes Antillas,
descubierta por Cristobal Coldn en 1492. Didle el nombre de
Isla Espaiiola; pero habiendo puesto el de Santo Domingo &
la cindad que fundd para que fuese capital del territorio, hu-
bo de estenderse este nombre 4 toda la isla, -

Santo Domingo (Isla de).—Es la sefialada por el autor con el
namero 20 de las descubiertas en su viaje por el Apure:

Santo Domingo (Puerto de).—Dié este nombre el autor a un
fondeadero situado en la orilla izquierda del Orinoco, eerca
del sitio en que desemboca el Apure.

Santo Tomés de Aquino (Playa de).—Asi llamé el antor 4 una
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muy espaciosa que se halla & orillas del Apure, la jornada
antes del ingreso en este rio del zahjon del Canalete.

Sarare (Rio)—V. Carare.

Socorro (Playa del).—Asi llamd el autor 4 una que se halla ori-
llas del Apure, & dos jornadas del sitio en que auments su
caudal econ las aguas del Santo Domingo, por haber encon-
trado en ella cantidad de maiz, guirnaldas, macanas y loza
vidriada, de que se aprovecharon los expedicionnrios.

Socorro.—V. Nuestra Sefiora del.

Spiritu Santo.—V. Hspiritu Santo.

Tabaco (Isla del).—Hoy Tabago, una de las pequeiias Antillas,
gituada 4 17 millas N. E. de la isla de la Trinidad. Tiene 48
kms. de largo por 20 de ancho, y fué descubierta por Cristo-
bal Colén en su tercer viaje el afio 1498,

Tocayma (Ciudad de)—Ista situada en la Repiblica de Nueva
Granada, departamento de Cundinamarea, provineia de Bo-
gotd, no lejos del rio de este nombre y 4 corta distancia de
la margen derecha del de la Magdalena. Fué fundada en
1544 por Hernando Venegas Carrillo de Manos-Albas,

Trinidad (Isla de la).—Es la sefalada por el autor con el ni-
mero 36 de las descubiertas en el viaje por el Apure.

Trinidad (Isla de la).—Es la mayor y mas meridional de las
pequeiias Antillas, situada en el Atlintico, en la extremidad
N.E. dela América Meridional, 4 17 millas 8. 8. O. de la
isla de Tabago y 4 9 millas de las costas de Venezaela, de la
que esté separada por el estrecho de las Bocas del Dragdn
por el N. O., y el de las Boceas de la Serpiente porel 8., 4 1a
entrada del golfo de Paria, frente de los desembocaderos del
Orinoco. Fué descubierta por Cristébal Colén en su tercer
viaje el afio 1498,

Triunfo de la Cruz (Ciudad del).—V. Nueva Cantabria.

Tucuyo 6 Tocuyo.—Ciudad de la América del Sur, en la Repti-
blica de Venezuela, Estado Lara, 4 56 kms. N. E. de Trujillo,
sobre el rio de su nombre, 4 los 9° 35 de latitud N. y 72° 40
de longitud O., con una poblacion de 15.000 habitantes.
Fué fundada por Juan de Carvajal 4 fines de 1545, intitu-
lindola Nuestra Sefiora de la Coneepeion.

Vacas (Zanjon de las).—Juntase con el del Canalete, y unidos
llevan sus aguas al rio Apure por su margen derecha.

Venezuela (Gobernacion de).—Territorio de la América del Sur,
que lindaba al O. con el rio de la Hacha y al N. con el mar
de las Antillas, teniendo de largo 715 kms. por 440 de an-
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cho. Le descubrié Alonso de Ojeda en 1499. Hoy pertenece
i la Repiblica de su nombre.

Villa (La).—Poblacion de la Repiblica de Nueva Granada, de-

partamento de Cundinamarca, situada 4 la orilla derecha
del rio Magdalena. Fué fundada en 1550 por el eapitun Juan
Alonso en el gitio que hoy ocupa un lugar llamado Villa-
Vieja; pero destruida por los indios en 1569 hubo de ser ree-
dificada donde hoy estd en 1612 por el Gobernador D. Diego
de Hospina.

Yeguas (Golfo de las)—Es la porcion del mar Atlintico que se

estiende desde las playas Norte-Americanas hasta cerca de
las costas espafiolag, en la cual se experimentan fuertes co-
rientes submarinas, estando ademsis sujeta 4 muy recios ci-
clones en los meses de Otofio é Invierno.

NACIONES INDICAS

que seiiorean los dilatados llanos regados por 1os numerosos
afluentes 4 los rios Apure y Orinoco.

s ———

Aguaripias Chaguanes
Aguarivias Cherrechenes
Ajaguas Chimeres

Amayvas Chimeros
Araguacotos Chiricoas

Aranoas Chiricuayos

Araucas Cocoaymas

Arvacos ¢ Arvacas Corocotos

Atapaymas Cumanaquacotos
Auricacotos Curipayas

Aurivyres Garanoas

Auyumas Guaranaos
Aynamacotos Gurapas

Barbacanas Guaravaya

Bateas Guatapaymas
Cachicotos Guayanos ;
Caquetios Gayparas ¢ Gayparos,
Carichanas Gayraparas 6 Guaytaparas
Caricotos Gayqueries 6 Guayquiries
Cebros Gayvas

Chacaracas Guzmonteyes

52
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Giugnataruecas
Guaros
Guaypios
Hapones
Juanaponas
Jiraharas
Locos
Mapoyes
Merocotos
Nayuyos
Orocanes
Qrorcos
Othomacos
Paranoas
Paravenas
Paros
Paungues
Paymucotos
Pecos
Peos
Puchieanaes
Purugocotos
Putivres ¢ Putivras
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Payures
Quaguaros
Quatatos
Quiriquires
Suapures
Tarucos
Tavagaes ¢ Tavagayes
Taunos
Tavarues
Teguas
Tiagues ¢ Tiaguas
Tipurucotas
Tyayos
Tucuaymas
Tucunas
Turieches
Vayos
Vennos
Viroteros
Yaruros
Zambos
Zaruros

NACIONES CARIBAS O CARIBES.

Adoles

Acares

Acoyuros

Amacuros
Ammanaes

A quires

Cachipos

Cammisgeta (Indios de)
Carichanas

Cavallito (Indios del)
(Cavanas

Cavana Grande (Indios de la)
Cauros

Cummacares
Dominicos

Dragos
Esquivios
(Galeras
Granados
Guarapiches
Huyeguines
Isletios
Macarrones
Marimas
Paos

Pares
Salinas
Tavacos
Tigueres
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Alcala (Jacinto de).—Criollo de la ciudad de Guayana, vecino
y encomendero de la de Nueva Cantabria. Distinguiése co-
mo capitan en la defensa de la Guayana, Isla de la Trinidad
y Punta de la Galera. Acompafi6 en concepto de intérprete
al capitan Miguel de Ochogavia en su viaje desde la Nueva
Cantabria 4 la Guayana, residencia del Gobernador, llevan-
do una piragua propia suya, tripulada por 18 indios guay-
quiries, con el que gobernaba el timon, todos de su enco-
mienda.

Alcala (D." Isabel de).—Criolla de la ciudad de Guayana, veci-
na v encomendera de la de Nueva Cantabria. Era de dnimo
varonil, como acredité eoncurriendo 4 la defensa de la Gua-
vana con las armas en la mano, cuando esta ciudad fué blo-
queada y bombardeada por los holandeses.

Ana.—FEra el nombre de la madre de Fr. Jacinto de Carvajal.

Antillano (Sebastian de)—Soldado del cuerpo que levantd el ca-
pitan Miguel de Ochogavia para el descubrimiento del rio
Apure. Como hibil en desjarretar ganado y sazonar la carne,
fué uno de los elegidos por su capitan para pasar del puerto
de San Jacinto 4 la margen opuesta del Apure, 4 fin de ha-
cer las provisiones necesarias 4 la realizacion de la empresa.

Bejarano (Cristébal).—Alferez de la compahia gque levanté el
capitan Miguel de Ochogavia para el descubrimiento del rio
Apure. Era muy prdctico en las guerras indicas, en las cua-
les habia dado pruebas de gran valor, y estas buenas condi-
ciones fueron causa de que le eligiese el capitan por cabo de
los expedicionarios al otro lado del Apure, con objeto de
proporcionar las provisiones de boea necesarias i las tropas
en su nautico viaje.

Belzares.—V. Verzares.

Berrio y Lahoz (D. Fernando de).—Fué hijo de D. Antonio
Berrio y Orufia, gobernador de la Guayana ¥y Cumam:t. i
quien sucedié en este cargo el afio 1595. Desempend dicho
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empleo hasta 1610, en que fué geparado por quejas que se
dieron contra su administracion. La Audiencia de Santa Fé
al tener noticia del saqueo de la Guayana y de la muerte de
gu gobernador en 1618, le envid 4 socorrer ¥y gobernar segun-
da vez aquel departamento, como lo hizo desde 1619 4 1622,
Perecis en el raudal de log Adoles con un cuerpo muy lueido
de soldados en una expedicion que hizo por los llanos entre
los rios Meta y Chineruco, en busea de la sofiada laguna de
Caranaca. Titulibase Gobernador y Capitan general de la
Guayana, Gran Manoa, Trinidad y sus provincias,

Biltres (Pedro).—Sargento del cuerpo expedicionario en descu-
brimiento del Apure. Por orden del capitan Miguel de Geho-
govia galié en busea de lag canoas que conducia por el rio
Santo Domingo é ingreso de este en el Apure el eapitan
Pedro de Lares y Cérdoba; y no habiéndoles dado vista dejd
sefialada en la arena, por medio de cruces y letreros la ruta
que debian seguir.

Bravo de Acuiia (Lucas)—1no de los conquistadores y enco-
mendero de la Nueva Cantabria. Estuvo casado con dofia
Isabel de Alcalid. Tomé parte, en concepto de capitan, en la
defensa de la ciudad de Guayana, Isla de la Trinidad y Pun-
ta de la Galera. Fué uno de los que dieron noticias al autor
acerca de las naciones indicas que habitaban los llanos rega.
dos por los rios Apure y Orinoco.

Cagquetio (Tomas).—Soldado del cuerpo expedicionario en des-
eubrimiento del Apure.

Carvajal (D.* Apa de).—Era de nacion otomaca y asistia en la
expedieion en compaiiia de Fr. Jacinto de Carvajal, por quien
habia gido eatequizada y bautizada eon el nombre de Ana,
por ser el de la madre del celoso misionero que la trajo al co-
nocimiento de la ley cristiana, dejando el de Marcuyara que
tenia en la gentilidad. Faltos los expedicionarios de intér-
prete para tratar con el cacique Tavacare, que pertenecia
tambien & la nacion otomaea, encargaron 4 esta joven hicie-
se oficios de tal, y 4 las primeras palabras que cambiaron se
reconocieron por hermanos legitimos de padre y madre, asi
como tambien de Guaytiparu, capitan indio 4 las érdenes de
Tavacare.

Carvajal (Fr. Jacinto de).—Nacid en Extremadura hicia el afio
1567, sin que pueda precisarse el pueblo en que vié la luz,
como tampoco la familia & que perteneeia, pues inicamente
se sabe que su madre se llamaba Ana. Muy joven se trasla-
d6 4 Seyilla, donde estudié Gramdtica, Retérica y Artes en
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el colegio de San .Harmenegi]do, Que estaba 4 cargo de los
PP. de la Compafiia de Jesiis. Tomé luego el hébito religio-
so del Orden de Predicadores en el convento de San Pablo de
la misma ciudad. Terminados sus estudios y ordenado de sa-
cerdote pasé 4 las Indias Occidentales para ejercer en aque-
llas apartadas regiones su augusto ministerio. Fué incorpo-
rado 4 la provineia de su instituto religioso, titulada de San
Antonino del Nuevo Reino de Granada y al convento de San
Vicente de la ciudad de Mérida, comprendido en la misma,
En la isla de Santo Domingo desempefi6 el cargo de capellan
de las tropas de su guarnicion durante el tiempo que fueron
presidentes D. Antonio Osario y D. Diego Gomez de Rojas y
Sandoval, y posteriormente el de capellan de la Armada que
recorria aquellos mares 4 las drdenes del general D, Gerénimo
de Rojas y Sandoval, hijo de D. Diego; habiéndose hallado en
tres combates navales en que fueron apresados 27 bajeles
enemigos. Siendo Prior del convento de Mollidas-estas en el
Rio de la Hacha se le nombré capellan mayor de la escuadra
que operaba en las aguas de Cartagena de Indias al mando
del general Martin de Vadillo, habiendo acudido 4 prestar es-
te servicio con laudable eelo. Despues residié en Mariguita
por espacio de 14 afios, al cabo de los cuales, pasando por esta
ciudad el presidente de la Audiencia de Santa Fé de Bogota,
D. Martin de Saavedra y Guzman, con objefo de visitar los
Reales de Minas, le llevé consigod titulo de confesor este inte-
gérrimo magistrado. Cuando cesd en este cargo se trasladé 4
Barinas con el fin de predicar 4 sus habitantes, y en esta oca-
sion, sin duda, fué cuando recibié del eapitan Alonso de Ve-
lasco, Teniente y Justicia Mayor de dicha ciudad, los sefiala-
dos favores de que se reconoce deudor. Llevado de su celo
entré una jornada en los llanos de Barinas el aﬁ? 16{4,_ para
hacer tambien participes de la divina palabra @ los indios
que en ellos moraban, logrando copioso fruto.,Entoncea faé
enando recogié un nimero considerable d? idolos, de los
cuales regalé mas adelante algunos al capltnr} geneFaL De
los muchos indios que entonces abrazaron la fé catdhcs: son
dignos de especial mencion por su calidad y los servicwa
que despues prestaron una joven de nomb're Marcuq ara,
que recibié en el bautismo el de Ana, y un joven Pﬂf}enrie
suvo, llamado Dia, 4 quien se puso el de Jacinto. Hshiendo
ac‘ompa_ﬁudu al capitan general al hato del Maese de C_arfllio
Tomds Gomez de Pedrosa en 1645, cuando_ se concerto 1 a
paz con los indios guamonteyes, estos le instaron mucho
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que se fuese con ellos, 4 fln de que les instruyera en la doe-
trina cristiana, haeiéndole para obligarle las mas ventajosas
ofertas; 4 lo cual, aunque lo deseaba, no pudo ucceder por
no ser duefio de su voluntad, no ebstante que se reproduje-
ron las instaneias otras dos veces que los volvié 4 ver en el
mismo hato.

Autorizado competentemente el capitan Miguel de Ocho-
gavia para realizar el descubrimiento del rio Apure, organi-
26 en la ciudad de Barinas un pequefio ¢uerpo de tropa, en
¢l que hubo de figurar Fr. Jacinto de Carvujal con titulo de
Capellan del Campo, que le confirié en 1647 el gobernador y
eapitan general D. Francisco Martinez de Espinosa. Con es-
te cardcter giguié al capitan Miguel de Ochogavia i tan pe-
ligrosa empresa, llevando en su compaiifa los dos jévenes in-
dios 4 quienes habia bautizado y amaba con un earifio pater-
nal. Muy ttiles servicios prestaron 4 los expedicionarios los
ahijados de Fr. Jacinto, sefialadamente la jéven; pues care-
ciendo el capitan Ochogavia de intérprete para entenderse
con las numerosas naciones que & las érdenes del gran ca-
cique Tavacure se presentaron 4 ofrecer la paz, desempefié
aquella admirablemente dicho oficio, teniendo ademis la
buena suerte de ser reconocida como hermana legitima por
Tavacare y por uno de sus capitanes, llamado Guaytipara,
habiéndose estendido tambien el favor al joven; pues resulté
hermano de un eacique que militaba en el mismo campo
indio.

Sefialado por el capitan Miguel de Ochogavia para punto
de reunion de los expedicionarios el hato de D. Nicolds Man-
rique de Liberona, situado al margen del rio Santo Domin-
go. y designado el dia, que lo fué el 10 de Febrero de 1647,
salid Fr. Jacintc de Barinas el 7 del espresado mes, perma-
neciendo en el hato hasta el dia 12 en que juntos ya todos
los alistados para la empresa, y divididos en dos seceiones,
una destinada 4 conducir lag eanoas rio abajo de Santo Do-
miingo hasta su ingreso en el Apure, y la otra, en la cual iba
Fr. Jacinto, que debia dirigirse al mismo sitio por la via de
tierra, partieron ambas del menecionado hato, llegando i la
confluencia de los dos rios, esta el dia 18 y aquella el 21 del
mes citado. Ocupdronse sin demora en hacer las provisiones
necesarias al viaje niutico. lo cnal tuve lugar en la banda
opuesta del Apure. Entonces fué cuando Fr. Jacinto, que
para distraerse acompafiaba 4 los enearpados de esta faena,
formé por incision en el tronco de una gruesa ceyba el sig-
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no dg la eruz en tgmaﬁo grande, juntamente con una ins-
c¢ripeion comprensiva de su propio nombre, el del capitan
Qchoga\‘m, que 4 la vuelta del rio Bocono honré con su vi-
sita 4 los provisionistas, ¥ la fecha en que se verific este
finsto suceso.

_El 5 de Marzo siguiente, embareados todos en las canoas
salieron del puerto de San Jacinto en el Apure, habiendo
llegado al de Santo Domingo en el Orinoco el dia 26, y el in-
mediato continuaron por este rio, arribando al puerto de la
Nueva Cantabria el dltimo de Marzo del propio afio. Carecia
esta ciudad de sacerdotes, y por tal motivo sus habitantes
habian resuelto abandonarla: asi es que al saber la llegada
de Fr. Jacinto se le presentaron, requiriéndole que se que
dase entre ellos por modo tan eficaz que le fué forzoso acce-
der 4 sus deseos, ul menos por el tiempo que el capitan
Ochogavia emplease en su visita al gobernador del territorio,
que residia en la ciudad del Santisimo Sacramento de la
Guayana; segun hubo de consignarse en certificacion espe-
dida por el capitan general de la Guayana 4 favor de Fr. Ja-
cinto, 4 fin de que este lo pudiese hacer constar ante el de
la misma clase del Gobiérno Emeritense, como en efecto lo
hizo, remitiéndole aquella al puerto de San Antonio de Gi-
braltar, donde 4 la sazon se hallaba. Superd lss esperanzas
del vecindario, pues llevado de un celo santo, no obstante
que contaba mas de 80 afios de edad, y se hallaba ademas
molestado por una fuerte irritacion cutdnea, predied fre-
cuentemente en las semanas de Pasion, Mayor y Pascua,
asistié incansable al confesonario, é hizo con la posible so-
lemnidad los oficios divinos en dias que evocan tan grandes
recuerdos. Y no contento con esto pasé al otro lado del Ori-
noco, i la casa del capitan D. Martin Peraca, cacique de la na-
cion Mapoya, que estaba sita en la confluencia de aquel rio
con el Caura, y alli convirtié gran niimero de indios perte-
necientes 4 varias naciones de las que habitaban estos lla-
nos, como antes lo habia logrado con las que moraban 4 las
mérgenes del Apure. Aprovechaba sus deios en recoger de
boeca de varios capitanes, vecinos de la Nueva Cantabrm,‘no-
ticias muy interesantes acerca de lag naciones que dotm_na-
ban el pais, singulares costumbres que profesaban y ricos
productos de aquellas feraces riberas. Apesar de lo muy ocu-
pado que se hallaba y de las atenciones que a pori]a_le dis-
pensaban los capitanes amigos, distaba mucho su dnimo de
hallarse tranquilo, pues le inquietaba sobre manera la abso-
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luta earencia de noticias acerea del eapitan Miguel de Ocho-
gavia desde el dia 3 de Abril en que salié de la Nueva Can-
tabria para la Guayana, sin que pudiera echar de si este te-
mor hasta que tuvo el placer de abrazarle en casa del caci-
que de la nacion Mapoya, 4 la boca del rio Caura. Queriendo
1. Martin de Mendoza Lahoz y Berrio, gobernador y capitan
general de la Guayana, honrar al descubridor que fué 4 po-
nerse & susordenes como superior gerirquico, despues de dis-
pensarle lag mayores muestras de benevolencia, le acompa-
fi6 & su regreso en todo el territorio de su gobierno hasta to-

ar los limites del de Mérida; y en esta oeasion propuso
Fr. Jacinto 4 dicha superior autoridad la conveniencia de
trasladar la ciudad de Nueva Cantabria 4 otro eitio que no
estuviera espuesto 4 continuas inundaciones, como lo era el
en que entonces se hallaba emplazada, acordindose en con-
sideracion 4 tan poderoso motivo que se trasladase desde
luego al sitio del Pilotillo que por ocupar una eminencia al
margen del Orinoco reunia ventajosas condiciones, estando
ademds libre de tales riesgos.

Es autor de esta obra, que eseribid 4 ruego de los amiges,
asi como del mapa con que la ilustra, el cual desgraciada-
mente no se conserva integro, pues de las regiones que en él
ofrece el autor se echa de menos la Guayana, islas de la Tri-
nidad, Tabaco, Granada, Bocas de los Dragos y las demds
que se hallan en la desemboeadura del Orinoco. El titulo que
di6 & su obra es «Relacion del descubrimiento del rio Apure
hasta su ingreso en el Orinoco, por jornadas niuticas.» De-
bia constar de dos partes, comprendiendo la primera el viaje
por los rios Apure y Orinoco y la segunda el regreso hasta
el rio Santo Domingo y su puerto de San Francisco en lag
Mijaguas, una jornada de Barinas; pero no se conoce mas
que la primera, que es la presente, la cual fué-terminada el
dia 14 de Abril de 1647, bien que esto deba entenderse de
una especie de Diario que despues desarrolld en la obra, toda
vez que solo asi se puede coneiliar lo que al final afirma con
lo que antes habia consignado, & saber: que estaba eseribien-
do su Ndutico Viaje en 1648. De la segunda no se tiene otra
noticia mas que la de haberla comenzado 4 esecribir en el
mismo dia que puso fin & la primera. Ambas las ofrece ¥
consagra, juntamente con el mapa, primero en la correspon-
diente dedicatoria, y despues en una décima, al sefior gober-
nador y eapitan general D. Franciseo Martinez de Espinosa,
advirtiendo que la primera comprende 255 hojas, que son,
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con efect_o. las que cuenta el original. D, Felipe Colon, veci-
no de la_mla de la Margarita, encarece el mérito del mapa en
una décima E]ue consagra i su autor; y éste 4 su vez elogia
el valor heréico de que dié muestras el capitan Miguel de
Ochogavia, realizando el descubrimiento del rio Apure, en
un soneto que le dediea

Carvajal (Jacinto de).—Joven indio que acompaifiaba & Fr, Ja-
cinto de Carvajal que le dié su nombre y upellido en el acto
de administrarle el bautismo, pues antes se llamaba Diq.
Era pariente de D." Ana de Carvajal y hermano de un ecaci-
qued las érdenes de Tavacare.

Caycedo (Juan Pascual de).—Soldado del euerpo expediciona-
rio en descubrimiento del rio Apure.

Celada (Pablo).—Soldado de la expediciun para descubrir el rio
Apure.

Centeno Sela (Pedro).—Soldado de la expedicion que deseubrié
el rio Apure.

Cevallos y Estrada (D. Miguel de}.—Vecino de la ciudad de
Barinas y testigo en el auto de obedecimiento por parte del
alealde ordinario de esta ciudad, de la comision dada por el
gobernador y capitan general D. Francisco Martinez de Es-
pinosa al capitan Miguel de Ochogavia, en orden al descu-
brimiento del rio Apure. y

Colon (D. Felipe).—Vecino de la isla de la Margarita y eomposi-
tor de dos décimas dedicadas respectivamente al autor del
mapa del descubrimiento y al eapitan jefe de la expedicion.

Dia —V. Carvajal (D. Jacinto de)

Diaz de Quifiones (Bartolomé).—Capitan del cuerpo expedieio-
nario para descubrir el Apure. Por encargo del jefe Miguel
de Ochogavia monté en una curiara, la mas ligera, é hizo la
exploracion del rio desde la isla de San Felipe y Santiago.
enterdndose de los zanjones, esteros, desaguaderos y rios que
entran en el Apure por aquella parte; durante cuya opera-
cion dié alcance 4 una pequefia canoa de pescadores indios
que le ofrecieron la paz, regaldndole cantidad crecida de pes-
eados.

Diortega (Sebastian).—V. Ortega (Sebastian de}

Durén de la Parra (P. M.tro Jacinto).—Cura de la iglesia ma-
yor de Barinas. Acompaii6 al gobernador y capitan general
D. Franciseo Martinez de Espinosa ul hato del maese _de
campo Tomds Gomez de Pedrosa, donde le esperaban los in-
dios guamonteyes para concertar la paz. e

Escorcha (Dionisio de).—Soldado de los que acompafiaron & Mi-

53
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guel de Ochogavia en su expedicion por el Apure,

Espinosa (D. Francisco de)—V. Martinez de Espinosa.

Fernandez Cermefio (Esteban).—Soldado de la expedicion por
el Apure, mandada por el eapitan Miguel de Ochogavia.

Fernandez Espada (Cristébal).—Eseribano adserito al euerpo
expedicionario que mandaba Miguel de Ochogavia.

Fernandez Escorcha y Madrofiero (Diego).—Alferez de la ex-
pedicion mandada por Miguel de Ochogavia. Embaredse en
las canoas gue seguian la corriente del rio Santo Domin-
o 4 las 6rdenes del capitan Pedro de Lares y Cordoba, ha-
biéndose hallado durante este viaje en gran peligro, de que
le libraron los indios guamonteyes.

Fernandez Madrofiero y Escorcha (Marcos).—Soldado de la
compaiiia mandada por el capitan Miguel de Ochogavia en
la expedicion por el Apure.

Flores de Cérdova (Juan).—Soldado del enerpo expedicionario
en deseubrimiento del rio Apure.

Freile Arafia (Pedro).—Cabo de escuadra del euerpo expedicio-
nario que, & lag drdenes del capitan Miguel de Ochogavia,
hizo el descubrimiento del rio Apure.

Garcia (Lucas)—Veecino y encomendero de la Nueva Cantabria
Como capitan que era tomé parte en la defensa de la Guaya-
na, isla de la Trinidad y Punta de la Galera. Una larga re-
sidencia entre los indios le habia hecho eonocer muy 4 fondo
las naciones en que estan divididos, las lengnas que usan las
que habitan los llanos & una y otra margen del Orinoco, sus
creencias, costumbres civiles, militares y funerarias, asi co-
mo los miiltiples produetos que sacan de la palma muriche.
Sobre todos estos particulares dié 4 Fr. Jaeinto de Carvajal
muy cumplidas noticias, econ las que enriquecié la relacion
histériea del deseubrimiento del rio Apure.

Garcia Chincbon (Cristébal).—Soldado 4 quien, atravesando 4
caballo el zanjon del canalete, mordié un pez caribe, arran-
candole en redondo del muslo en que hicieron presa sus
dientes poreion de earne.

Garcia (Cristébal).—Testigo de la notificacion que se hizo en la
cindad de Mérida al capitan Miguel de Ochogavia, del auto
proveido por el gobernador y capitan general D. Franeisco
Martinez de Espinosa, aprobando las capitulaciones para el
deseubrimiento del rio Apure.

Gaviria (Julian de).—Alferez del cuerpo expedicionario que
realizd el descubrimiento del rio Apure.

Gomez (Diego).—Vecino v encomendero de la Nueva Cantabria.
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Figurd con el grado de capitan entre los defensores de la
Guayana, isla de la Trinidad y Punta de la Galera. Epa muv
conocedor del pais, y en este concepto informé al autor res-
pecto de los nombres de las diversas naciones que lo ha-
bitan.

Gomez de la Chica (Juan).-—Era capitan. y 4 juzgar por el mo-
tivo con que se le cita debié perecer en alguna expedieion
desgraciada, dejando en poder de los indios guaguares variag
canoas y rodelas.

Gomez de Pedrosa Tomas).—FEra capitan, y desempefiaba el
cargo de maese de campo de Barinas. En el espacioso hato
que poseia en los llanos de esta ciudad concerté la paz con
los indios guamonteyes el gobernador y capitan general
D. Francisco Martinez de Espinosa.

Gomez de Rojas y Sandoval (D. Diego).—I'ué presidente, go-
bernador y capitan general de la isla de Santo Domingo.
Gomez de Velasco (Eleuterio).—Era capitan y alealde ordina-
rio de la eiudad de Barinas, y como tal provevd el auto de
obedecimiento de la comigion dada por el gobernador y ca-
pitan general D. Franeciseco Murtinez de Espinosa al eapitan
Miguel de Ochogavia, en orden 2l descubrimiento del rio

Apure.

Gonzalez de Alfaro (Sebastian).—Vecino y encomendero de la
Nueva Cantabria. Fué uno de los capitanes que defendieron
la Guayana, isla de la Trinidad y Punta de la Galera contra
los extranjeros que intentaron ocuparlas. Prictico en las co-
gas del pais, facilité al autor minuciosas noticias acerca de
lag naciones que lo pueblan.

Gonzalez Salgado (Sebastian).—Criollo de la isla Margarita.
Distinguidse como capitan que era en la defensa de la Gua-
yana y de log puertos de aquellos mares, haciendo atrevidas
presas de navios enemigos. Como natural de la region era
muy conocedor de las islas inmediatag, siéndole deudor
Tr. Jacinto de Carvajal de la noticia que consigna en su li-
bro acerea de la abundante mina de brea que existe en la
isla de la Trinidad, asi como de los ricos productos de los
drboles que pueblan sus montes,

Guayra Panare.—Cacique de los indios tavagass, que se some-
ti6 al dominio de Espafia, concertando la paz con el capitan
Miguel de Ochogavia. Mantivose siempre leal & los espafio-
les en las ocasiones que se ofrecieron.

Guaytiparu.—Capitan indio, hermano de D.* Ana deCarvajal ¥
del ecapitan grande ¢ eacique principal Tavacare. Por orden



408 APENDICE SEGUNDO.

de este acompaiié al cuerpo expedicionario desde ln playn
del Apure, ocupuada por la nacion otomaca, hasta cerea de In
confluencia de este rio y el Orinoco.

Hinojosa (Gregorio de).—Soldado del cuerpo expedicionario
que deseubrié el rio Apure.

Jaraquemada (D. Juan) —Capitan y maese de campo de la is-
la de la Trinidad. Dedied una déeima al eapitan Miguel de
Ochogavia, celebrando su fortuna en el descubrimiento del
rio Apure.

Jimenez.—V. Ximenez.

Lares y Cérdoba (Pedro de).—Capitan del cuerpo expedicio-
nario que 4 las érdenes del jefe Miguel de Ochogavia realizd
el descubrimiento del rio Apure. Didsele el encargo de con-
dueir las eanoas destinadas & este servicio desde el hato de
D. Nicolds Manrique de Liberona, situado al margen del rio
Santo Domingo, hasta el ingreso de este en el Apure, por
su mucha experiencia en nauticos viajes, tanto en navios
como en piraguas. Préxima ya la expedicion al Orinoco con-
fiésele la exploracion de los brazos en que se divide el Apu-
re 4 fin de elegir el que pudiera ofrecer mas seguridad 4 las
eanoas.

Maguare (D. Martin).—-General indio que gobernaba todas las
naciones caribas. Era cristiano y recibié el nombre de Mar-
tin en el bautismo por haberle apadrinado en este acto Don
Martin de Mendoza Lahoz y Berrio, gobernador y capitan
general de la Guayana y sus provincias. Estaba al servicio
del indieado sefior gobernador, con quien vino acompafian-
do 4 los expedicionarios & su vuelta del descubrimiento del
Apure hasta el rio Arauco, al frente de una escuadra de in-
dios caribes, compuesta de cien gandules.

Manaure (Cacique).—FEs un personaje legendario 4 quien la
tradicion india da el nombre de el gran cacique Manaure,
suponiéndole soberano de las naeciones indicas que habita-
ban las inmediaciones de la laguna de Maracaybo. A la le-
gada de los espafioles 4 Tierra firme dicese que se retiré con
los stibditos por ambas bandas del Apure hasta la sofiada la-
guna de Caranaca donde, como en el punto de partida, deja-
ron ocultos, €l y los suyos, enantiosisimos tesoros.

Manrigue de Liberona (D. Nicolas).—Era duefio de un hato si-
tuado & la margen derecha del rio Santo Domingo, donde se
reunié el cuerpo expedicionario que debia realizar el descu-
brimiento del Apure.

Marcuyara.—V. Carvajal (D." Ana de)
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Martinez de Espinosa (D. Francisco).—Era natural de la villa
de Espinosa de los Monteros en la provineia de Burgos,
donde tenia su casa solariega. Su ilustre y antigua familia
se habia ocupado en el servicio de su patria contrayendo re-
levantes méritos, como aereditaban las sefialadas mercedes
que en pago recibiera de sus soberanos. Caminando D. Fran~
cisco por la senda que le trazaran sus mayores aleanzé del
rey Felipe IV el muy honroso puesto de gobernador y capi-
tan general de la ciundad del Espirvitu Santo de la Grita, Mé-
rida y las demis de su gobierno. Apenas tomé posesion de
tan elevado cargo resolvié girar una visita 4 todo el territo-
rio de su mando, 4 fin de adop'ar con eonocimiento de eau-
sa las medidas que mejor pudiesen contribuir al desarrollo
de los intereses materiales y religiosos de la comarca y sus
habitantes, tanto espafioles como indios. Partid, pues, de la
cindad de Mérida, donde tenia su residencia, para la de Ba-
rinas, por la que quiso dar principio, en 164b. Reecibido en
ella con los honores debidos, expusiéronle los habitantes de
esta cindad los casi insuperables inconvenientes con que ve-
nian luchando para dar salida & los productos del pais que
consistidn en tabaco de superior calidad, por el puerto de
Gibraltar sobre la laguna de Maracaybo, dada la aspereza de
los ecaminos; peligros en el triansito y enfermedades reinan-
tes de continuo en el puerto mencionado; todo lo cual graba-
ba de tal manera el género, que reducia las utilidades del
productor 4 una cifra insignificante. Convencido el gober-
nador de la fuerza de estas razones, ocurridsele la idea de que
podrian obviarse estos males, abriendo, 4 ser posible, un ca-
mino fluvial por el Apure. Cuando esta ideaocupabala mente
del seflor gobernador, recibid aviso de que al hato del maese
de campo Tomdis Gomez de Pedrosa, situado en los llanos de
Barinas, habia llegado un cuerpo numeroso de indios gua-
monteyes que tenian su asiento en las riberas de los rios Apu-
re y Carare, solicitando ser admitidos entre los sibditos del
monarea espafiol. Dirigidse sin demora 4 dicho hato, acom-
paifiado de los sefiores Pedro de Velaseo, vicario eclesidstico,
Jacinto Durdn de la Parra, cura de la iglesia mayor, y Fr. Ja-
cinto de Carvajal, asi como de los principales vecinos de In
ciudad y un eseribano para la extension de las pracifsaa dili-
gencias. Con las solemnidades acostumbradas recibié lfa paz
de los indios guamonteyes, levantindose acta por duplicado
para las partes interesadas; y antes de dar la vuelta para B-a-
rinas se enterdé de los guamonteyes, por medio de su intér-
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prete, dela pésibilidad de dar salida 4 los produetos de Ba-
rinas por el rio Apure; y sefialé 4 estos indios para su habi-
tacion en adelante las mérgenes del rio Bocono, 4 fib de que
acudiesen 4 log gervicios de Barinas, siendo aceptado uno y
otro de buen grado, y poniéndolo sin demora en ejecucion,
Grandes fueron los obsequios que recibié en el hato del maese
de campo Tomis Gomez de Pedrosa; pero no fueron meno-
res los que le dispensé el vieario eclesiistico en su vega al
regresar & Barinas. Dejé pronto esta ciudad psra continuap
su visita, la cual terminada felizmente se restituyé 4 su re-
sidencia de Mérida.

Antes de resolver sobre el deseubrimiento del rio Apure,
quiso ssegurarse de la posibilidad, utilidad y medios ade-
cuados para realizar el proyecto, y al efecto, en 9 de Junio
de 10646 dieté providenecia, ordenando se recibiese informa-
cion juridiea sobre todos estos particulares. Siendo satisfac-
torio el resultado de la informacion, y habiéndose indicado
en ella como la persona més idénea para hacer el descubri-
miento al capitan Miguel de Ochogavia, que habia realizado
va una entrada en dicho rio el afio 1636, dispuso el capitan
general oir en este asunto al referiuo Ochogavia, quien se
prestd desde luego 4 la faccion; paetdndose en consecuen-
cia las Capitulaciones, que fueron aprobadas por aquella su-
perior autoridad en providencia de 256 de Junio de 1616, fi-
jandole para realizar la empresa todo el siguiente afio de
1647. A fin de que pudiese obrar en todo lo relativo al des-
cubrimiento del Apure con la competente autorizacion, ex-
pididse 4 favor del eapitan Miguel de Ochogavia el corres-
pondiente despacho, su fecha en Mérida 4 28 de Junio de
1646, bien que por equivocacion esecribié el autor 1645.

Haciendo uso de sus facultades el capitan Ochogavia reu.
nié en la ciudad de Barinas las tropas necesarias para llevar d
¢abo la empresa, habiéndose reservado el capitan general el
nombramiento de capellan del eampo que confirié como a
persona de toda su confianza, & Fr. Jacinto de Carvajal, quien
para honrar la memoria de tan digna autoridad, no solo pu-
so su nombre 4 la mayor de las islas descubiertas en el Apu-
re, sino que le dedied la obra en que refiere detalladamente
el viaje por dicho rio hasta su ingreso en el Orinoco, con el
mapa, tres décimas y un soneto muy encomiisticos. Le rega-
16 como recuerdo del viaje un objeto curioso, consistente en
un cuchillo de manufactura india, hecho de diente de pez
caribe, gcomo antes le habia regalado varios idolos de los que
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recogio en lfn entrada_q_ue hi_zo 4 los llanos de Barinas en
1644. Ta.mhmn e.l ca_pltan Miguel de Ochogavin dedica al je-
fe superior del distrito un soneto en que despues de ensalzar
19 heréico de la aceion realizada, le tributa cumplidas gra-
cias por haberle proporcionado ocasion de alesnzar tanta
gloria,,

En el tiempo que sirvié el gobierno emeritense D. Fran-
ciseo Martinez de Espinosa, se condujo con tanto celo y pru-
dencia, que sus subordinados le consideraban como verda-
dero padre, y cuantas providencias adoptd en el ejercicio de
su eargo, no solo fueron aprobadas, sino que mereecieron ser
aplaudidas por la Real Audiencia de Santa Eé de Bogoti.

Medina Jaramillo (Gabriel de).—Criollo de Tocayma, eindad
situada entre la de Santa Fé de Bogotd y rio de la Magdale-
na. Era casado y tenfa su residencia en la cindad de Tueuyo,
gobernacion de Venezuela, cuando se alistd en clase de sol-
dado en el cuerpo expedicionario que realizé el descubri-
miento del Apure. Dirigid la construccion de una balsa so-
bre tres curiaras, para que sirviera de defensa en el recorri-
do de dicho rio, desde la boca del Arauco hasta el Orinoco;
demostrando en esta obra gran pericia, asi como un valor 4
toda prueba en cuantas ocasiones se ofrecieron durante tan
peligrosa expedicion.

Mendoza Lahozy Berrio (D. Martin de).—Gobernador y eapitan
general dela Guayana, isla de la Trinidad, Gran Manoa, Do-
rado, Nueva Cantabria y sus provineias desde el afio 1640.
Era sobrino de D. Fernando de Berrio y Lahoz, que habia
desempefiado el mismo gobierno dos veces, la primera des-
de 1595 4 1610, y la segunda desde 1619 & 1622. Atendiendo
el 8r. Mendoza al bienestar espiritual y temporal de sus su-
bordinados, procuré con gran celo fomentar la enselianze
del eriatianismo, principalmente entre los indios moradores
dela Guayana. Apadrind en el bantismo al gran cacique
Maguare ddndole su propio nombre. Ordend al eapitan Juan
de Ochoa Gresala y Aguirre poblara la ciudad de Nueva
(Cantabrin, autorizindole para repartir por via de encomien-
da entre los primercs pobladores, 1.000 indios de nacion ta-
vagaya. A la vuelta del descubrimiento acompafié & los ex-
pedicionarios al frente de un lucido cuerpo de tropas hasta
la boea del rio Aranco, limite del gobierno de la Guayana
en cuya oeasion, habiendo visto por sus propios 0jos lo mal
situnda que estaba la ciudad de Nueya Cantabria, decreté su
traslacion al sitio del Pilotillo.
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Mesa y Cabrera (Bachiller D. Alonso de).—Testigo de la no_
tificacion hecha al teniente flseal de la Nueva Audiencia
de Granada Francicco de Useategui Reolid, del auto dictado
por el gobernador y capitan general de la ciudad del Espiri-
tu Santo de la Grita, de Mérida y otras, D. Franciseo Marti-
nez de Espinosa, autorizando al eapitan Miguel de Ochoga-
via para el descubrimiento del rio Apure.

Moreno (Pedro).—Soldado del cuerpo expedicionario que eon-
ducido por el capitan Miguel de Ochogavia realizé el descu-
hrimiento del rio Apure.

Moreno (Pedro).—Soldado que servia de intérprete de los indios
que moraban 4 las mérgenes del rio Orinoco, y did noticias
4 los expedicionarios respecto de la residencia del eapitan
general de la Guayana y de su teniente en la Nueva Can-
tabria.

Mujica y Buytron (D. Antonio de).—Capitan y Alecalde ordi-
nario de la Naeva Cantabria, de cuya ciudad era encomen-
dero y uno de sus conquistadores. Defendié la ciudad de
Guayana, isla de la Trinidad y Punta de la Galera contra
las fuerzas extranjeras que intentaron apoderarse de ellas.
Como conocedor del pais y sus habitantes did noticias al au-
tor respecto de las naciones indicas que moraban en los
llanos regados por los rios Apure y Orinoco.

Nifio (Miguel).—Soldado del cuerpo expedicionario que # las
ordenes del capitan Miguel de Ochogavia deseubrié el rio
Apure.

Ochoa Gresala y Aguirre (Juan de).—Criollo de la ciudad de
Santiago de Leon de Caracas, encomendero en ella y duefio
de mueha hacienda. Era eapitan, y desempefiaba los eargos
de teniente del gobernador y capitan general de la Guayana
¥ justicia mayor en la ciudad de Nueva Cantabria. Por orden
del gobernador y capitan general de la Guayana y sus pro-
vineias, D. Martin de Mendoza Lahoz y Berrio, fundé la ciu-
dad del Triunfo de la Cruz y Nueva Cantabria, llevando por
primeros pobladores 50 soldados del valle de Aragna y de
Caracas, asi como dos religiosos del 6rden de San Francis-
co, conventuales en esta Gltima ciudad, para que les admi-
nistrasen el pasto espiritual. La falta de cumplimiento de
la promesa que habia hecho 4 los vecinos de la nueva ciu-
dad, respecto de repartirles indios por via de encomienda,
no obstante que se presentaron 4 ofrecerse para este servicio
1.000 indios de nacion tavagaya y otros de diferentes nacio-
nes, fué causa de que abandonasen la ciudad muchos de sus
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Erimeros pobladm:es, yatan los dos religiosos que desempe-
n)aban ]a.cura egpiritual, Hospedd en su casa & Miguel de
Ochogavia, 4 su alferez y al P. Fr. Jacinto de Carvajal
cuando llegé & la Nueva Cantabria el cuerpo expedicionario
siendo 4 su vez muy obsequiado por este, con ocasion de la
revista que le pasé en gu campamento, entre la cindud ¥ el
Orinoco.

Ochogavia (Miguel de).—Nacio en la ciudad de Barinag, de la
cual era vecino ¥y encomendero, como lijo y nicto de con-
quistadores de dicha ciudad, asi como de lus de Pedraza,
Pamplona y Mérida. Muy joven entrd en la carrera de las
armus, habiendo desempenado los eargos de alferez, capitan
de infanteria y otros, tanto en la paz como en la guerra, En
1636 recorrid 4 su costa con un cuerpo de 80 hombres los lla-
nos que riegan los rios Apure y Carare, por lo menos hasta
llegar al punto en que se bifurca el rio Apure cerca de la isla
de San Franeisco; en cuyas comarcas logrd convertir mas de
500 indios, que fueron dades en encomienda 4 diferentes
personas de los gobiernos de Mérida ¥ Venezuela. En una de
las variag invasidnes de enemigos que tuvieron lngar en la
laguna de Maracayho, acudié & la defensa de su puerto de Gi-
braltar al [rente de 30 infantes armados, equipados y sosteni-
dos 4 gus espensgas todo el tiempo que durd la guerra, que fué
mas de dos meses. gin que por tan sefialados servieios, asi
como por los que prestaran su padre y abuele hubiese reci-
bido 1a menor recompensa. Lejos de eso habia sido persegui-
do eriminalmente por el gobernador de la provineia, D. An-
tonio de Silva y Mendoza, condendndole por sentencia firme
#i seis afios de destierro, por causa que hasta ahora no ha si-
do dado averiguar. Tal era la situacion del capitan Ochoga-
via en 1645, cuando el gobernador y capitan general D. Fran-
eiseo Martinez de Espinosa concibid el proyecto de realizar
un viaje de esploracion por log rios Apure y Carare, en vista
de las satisfactorias noticias que le habian suministrado los
indios guamonteyes acerca de la fertilidad de sus riberas, de
la copin de ganados que sustentaban y de las muchas nacio-
nes que en ellas tenian su asiento. A log beneficios que na-
turalmente debin producir este viaje, sgregibase el mayor
que se prometia el celoso gobernador, 4 saber: halla‘tr un ca-
mino fluvial por el que, con moderados gastos y sin graves
riesgos, pudieran tener salida los productos de los 'lInnos de
Barinas al mar de las Antillas por lag boeas del Orinoco. En
consecuencia, en 9 de Junio de 1646 mandd abrir informa-

o4
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cion gobre los indicados extremos; resultando de ella, no golo
ecomprobadas las grandes utilidades que debian esperarse del
viaje, sino tambien indicada la persona que por su larga ex-
periencia podia dirigirle con el mejor éxito, que lo fué el ca-
pitan Miguel de Ochogavia. Oide el flscal de la Audiencia de
Sta. Fé, que dictaminé en sentido favorable al descubrimien-
ta y 4 la persona indicada para su realizacion, se dié tras-
lado al eapitan Miguel de Ochogavia, quien le evacud, mani-
festdndose dispuesto 4 tomar & su cargo la empresa; pero sin
ocnltar que no le era posible en su cualidad de desterrado de
Barinas, toda vez que en esta cindad tenia los bienes de for-
tuna de que le era preciso valerse para llevar 4 eabo la obra.
Ordendsele en su vista que presentase desde luego las capi-
tulaciones, y si merecian la aprobacion se le alzaria el des-
tierro para que pudiera sin demora ocuparse en los necesa-
rios preparativos. Presentd, con efecto, las capitulaciones
que, previa aundiencia del fiscal, fueron aceptadas, levantén-
dosele en consecuencia el destierro, por auto de 25 de Junio
de 1646, en el cual se le sefiala todo el afio signiente de 1647
para terminar el deseubrimiento. Reeibido el despacho que
en su favor expidié el capitan general D. Franciseo Martinez
de Espinosa, su fecha 28 de Junio de 1646, aunque por equi-
vocacion secopia 1645, concediéndole la competente autoriza-
eion ¥y nombrindole capitan 4 guerra, se trasladd inmedia-
tamente de Mérida 4 Barinas, é hizo presentacion del citado
documento en 31 de Julio del mismo afio al capitan Eleute-
rio Gomez de Velasco, alealde ordinario de esta cindad; sien-
do celebrada su vuelta por los habitantes todos con una ale-
gria solo comparable en sumagnitud 4 la honda pena que
les hiciera sufrir lu ausencia y relegacion de tan ecaro hijo y
conciudadano.

No dejé de suscitarle dificultades la envidia, pero sobre-
poniéndose 4 ellas la magnanimidad de Ochogavia levantd
bandera para el reclutamiento de soldados, did 4 estos la
conveniente organizacion, poniendo 4 su frente jefes y oficia-
les experimentados, dispuso la construceion en las mirge-
nes del rio Santo Domingo del suficiente nimero de bajeles,
confianido esta labor 4 entendidos maestros, y sirviéndose
para la mano de obra de los indios guamonteyes, 4 quienes
pagé religiosamente sus jornales; adquirié el armamento
necesario, hizo provisicnes abundantes de hoca y guerra,
sin olvidar lo que exigen las ambulancias en campafia; ¥
para obsequiar 4 los indics y eaptarse su benevolencia aco-
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pié multitud de objetos de los que tanto codiciaban aquellos
en gu gencillez.

Corto {fué el nimero de los alistados, pues incluyendo al
jefe superior, capellan del ecampo y eseribano, no componian
mas que un total de 27 individuos, 4 los cuales se hubo de
agregar para el comun servicio dos esclavos, una esclava y
una india. Seguian al eapellan del campo, ¥ en este coneepto
formaban tambien parte de la expedicion, dos jévenes in-
dios de diverso sexo, 4 quienes despues de administrarles el
bautismo continuaba aquel instruyendo en la doetrina, Or-
dené Miguel de Ochogavia que el dia 10 de Febrero de 1647
concurriesen todos los que se habian comprometido en la
empresa al hato de D, Nieolds Manrique de Liberona, situado
é la margen derecha del rio Sto. Domingo, donde estaban ya
dispuestas siete canous construidag al efecto, saliendo 4 su
vez el capitan de Barinas para el puerto indicado el dia 8 de
dicho mes. Cumpliendo, pues, la orden de su jefe, se reunie-
ron los expedicionarios en el sitio sefialado, donde, despues
de muy agasajados por el duefio del hato, se dividieron en
dos secciones, de las cuales, una mandada en persona por
Ochognvia debia ir por tierra en busca del Apure, mientras
que la otra dlas dérdenes del eapitan Pedro de Lares y Cér-
doba, compuesta de 9 soldados, un indio ladino y 18 gua-
monteyes, de los que ayndaron & la fabrica de las canoas y
debian servir de bogas, estaba encargada de condueir los
bajeles rio abajo de Santo Domingo, al lugar de la margen
de Apure en que hubiesen hecho alto sus compafieros. El 12
de Febrero emprendieron su viaje ambas secciones, habien-
do dado vista sl deseado Apure la que caminaba por tierra el
dia 18 del mismo mes, no sin haberse aprovechado 4 su paso
de los regalos que le ofrecié el residuo de un hato de ganado
vacuno, perteneciente & los herederos del capitan Juan Ro-
driguez de Oliveneia; pero la que conducia las canoas no
pudo realizarlo hasta el 20 6 21, teniendo el sentimiento de
dejar abandonado el mayor de los bajeles, por estorbarle el
transito una muy crecida ceiba que atravesaba de una 4 ofra
margen el rio. En la noche misma del 20 6 21 de Febrero.
dispugo el eapitan que pasasen algunos soldados bajo las or-
denes del alferez Bejarano, 4 la margen opuesta del Apure,
¥y de lag muchas reses vacunas que seapacentaban enaquellos
llanos hiciesen la provision de earne salada para el viaje
néutico; y el dia siguiente el mismo capitan, con una escolta
de soldados, retrocedid hécin la margen del rio Bocono, en la
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eual vivian de asiento los indios guamonteyes, con el fin de
aumentar los medios de transporte del cuerpo expedieiona-
rio, aleanzando, con efecto, de estos genm:osos indios tres
bajeles, juntamente con las bogas necesarias, no solo para
su conduceion, sino tambien para dotar con mayor nimero
las canoas aproadas ya & orillas del Apure. Encomendando
i la corriente del rio Bocono las canoas que le faeilitaron
los guamonteyes, y embareado en una de ellas regresé Ocho-
gavia al sitio del Apure en que estaban aproadas las que,
construidas en las margenes del Santo Domingo, habian sido
traidas por sus aguas; sitio al que, para honrar 4 su glorioso
titular, denominé el eapellan del eampo Puerto de San Jacin-
{o. No tardoron en dar la vuelta al mismo punto, con abun-
daneia de carnes saladag, los soldados que 4 las drdenes del
alferez Bejarano fueron encargados de este servieio.
Despues de elegir por patronos del niutico viaje 4 Santo
Domingo y San Jaeinto, partieron los expedicionarios del
puerto de este 1iltimo nombre el diad de Marzo de 1647, E1 7
de dicho mes descubrieron una estensa rancheria de indios
quaquaros, los cuales llenos de temor huyeron, abandonan-
do las canoas que tenian aproadas 4 la orilla, y habian per-
tenecido en otro tiempo al capitan Juan Gomez de la Chieca,
Aprovechd las de mayor porte el capitan Ochogavia, logran-
do con este imprevisto hallazgo que sus suberdinados tuvie-
ran mas desahogo de alli adelante. A otra rancheria no me-
nos espaciosa y muy bien sifuada, que pertenecia 4 indios
ajaguas, los cuales la dejaron igualmente abandonada, die-
ron vista el dia 12; y despues de enterarse minuciosamente
de cuanto en ella habia, que era mucho y no de escaso valor,
solo se apropiaron dos canoas grandes que tenian 4 la mar-
gen del rio, bien que el eapitan dispuso les dejasen en cam-
bio tres pequeiias que supliesen el servicio que les hacian
aquellas. En esta rancheria pasaron la noche, eontinuando
su viaje el dia siguiente; pero apenas habian navegado una
legua cuando se hallaron en el sitio mismo gn que diez afios
antes se le habian ahogado al eapitan Ochogavia dos solda-
dos de los que le acompafiaban en una expedicion que en-
tonces hizo por los llanos. Era este el en que se divide en dos
el brazo del Apure que venian siguiendo, cerca de una isla
grande & la cual se di6 el nombre de San Francisco. El dia
i6 ordend Ochogavia al eapitan Bartolomé Diaz de Qui-
fones que en la curiara mas ligera esplorase minucio-
samente el rio, enterindose de todos los accidentes que pu-
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dieran favorecer ¢ estorvar la navegacion, como con efecto
lo hizo diligente, informando de un modo satisfactorio 4 sn
vuelta. Al dia siguiente se pacté la paz entre el capitan
QOchogavia y Guayra-Panare, eacique de los indios ta-
vagnes que habitaban no lejos de la margen de Apure.
Partieron el 18 de la playa de los tavagaes, llevando en su
compafiia indios de esta nacion, que ademis de servirles de
intérpretes cerca de las muchas naciones indicas que sefio-
realan ambas orillas del rio, les nereditazen para con ellas 4
fin de que les fuese ficil hacerles tambien participes de la
paz. Para que pudiesen ficilmente seguirles, teniendo en
cuenta que las curiaras de su pertenencia eran pequefias y se
hallaban maltratadas, no menos que para mejor ganarles el
afecto, les regald el capitan Ochogavia tres de las suyas,
muy capaces con todas las provisiones que contenian. Al
llegar 4 la boca del rio Arauco, previendo el capitan que pu-
dieran los expedicionarios ser objeto de una stbita embes-
tida por parte de alguna de las muchas naciones indicas que
tenian sus rancherias en aquellas playas, dispuso se fabri-
case una balsa sobre tres curiaras, para que en caso de ata-
que tuviese en ella segura defensa el cuerpo todo. Pusieron
desde luego manos 4 la obra, y, terminada en breve, conti-
nuaron su viaje con doce curiaras, fres que ocupaba la balsa,
ocho en que iba repartida la tropa, y una, la mas ligera, que
servia de exploradora. No tardaron en dar alcance 4 una ca-
noilla tripulada por indiog, los cuales sirvieron de mensaje-
ros para disponer 4 la paz al gran cacique Tavacare que no
tardé en darla en su nombre y en el de las diversas naciones
que le obedecian, haciendo oficio de intérprete en este acto,
de que tan buenos resultados se prometian, una joven india,
ya bautizada, que llevaba en su eompaifiia Fr. Jacinto, y re-
sultd, 4 las primeras palabras que hubo de cruzar con el ca-
cique Tavacare, hermana de éste, tanto de padre como de
madre.

No habian sido pequefias lag dificultades que lag restin-
zas, bancos de arena y bajios venian ofreciendo a la navega-
cion de las euriaras, siendo necesario para vencerlas que en
varias ocasiones tuviesen todos, incluso el capitan, que des-
pojarse de sus vestidos y hacer servicio de bogas; pero ma-
yores fueron aiin las que encontraron en un alto arrecife que
atravesaba ecasi todo el brazo del Apure, cuya corriente se-
guiun, obstdculo que no pudieron salvar, sino arrojindose
al agua y levantando 4 hombros las curiaras, bien que no
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lograron tan feliz resultado & poca costa, pues hubieron de
sufrir en piernas y muslos muehas y graves mordeduras de
los peees llamados earibes, que les causaron dolorosas y
sangrientas heridas. Al notar Ochogavia la subdivision del
brazo que conducia # los expedicionarios, quedé suspenso,
v antes de pasar adelante, ordend al capitan Pedro de Lares
v Cordoba que, con su curiara, practicase un detenido reco-
noeimiento de nquellus corrientes. Hecho este tanteo volvid,
manifestando gue debia continuar la escukdrilla por el bra-
z0 diestro. Verificdse asi, v 4 las cuatro de la tarde del 26 Jde
Marzo de 1647 llegaron los expedicionarios 4 la margen del
Orinoco y playa 4 que se dié el nombre de Puerto de Santo
Domingo, tributando graeias & Dios por el buen suceso que
celebraron con indecible regocijo, y erigiendo para perpetua
memoria una cruz de gran tamafio. El dia signiente salic el
capitan con sus soldados de la playa antes indicada, si-
guiendo la corriente del Orinoco en busca de la ciudad de
Nueva Cantabria. y al costear una estensa isla que deja-
ban 4 su diestra, ocurridsele al capellan del campo la feliz
idea de ponerle el nombre de San Miguel para honrar el del
jefe de la expedicion. Continuando su viaje el 28, ya tarde,
encontraron una rancheria de indios caribes, los cuales, des-
pues de haber declarado ser cristianos, se sometieron de
buen grado al dominio espafiol; y si bien no fueron fieles 4 Ia
palabra que habian dado de servirles de guia, no dejaron de
serles de algun modo ttiles, puesto que iban informando fa-
vorablemente respecto de las buenas condiciones morales
de los expedicionarios 4 cuantos indios enconfraban al paso.
Supo Ochogavia por el soldado Pedro Moreno, intérprete de
la gente indica estacionada en las playas del Orinoco, que
gobernaba la Nueva Canfabria el eapitan Juan de Ochoa
Gresala y Aguirre, 4 titulo de teniente de D. Martin de
Mendoza Lalioz ¥ Berrio, capitan general de la Guayana; y
deseando ponerse 4 las drdenes de uno y otro, por haber en-
trado en el distrito de su mando, resolvid encaminarse =in
demora & los puntos desu respectiva resideneia. Dirigidos por
un indio, que se ofrecié 4 guiarles, llegaron los expedicio-
narios al puerto de la Nueva Cantabria el dia 31 de Marzo, ¥
despues de aproar en él sus eanoas, envié el eapitan dos sol-
dados que diesen razon de la llegada del cuerpo expedicio-
nario al teniente gobernador de la eiudad. Sorprendié 4 este
la noticia, que apenas se resolvia 4 ereer, ¥ obligado por su
cortesania se apresuré 4 cumplimentar al distinguido jefe
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que habia realizado tan atrevida hazafia, dirigiéndose al
campamento de los nuevos huéspedes al frente de la fuerza
que gnarnecia la plaza. Grandes fueron los elogics que el
afortunado descubridor y sus herdicos soldados recibieron
del capitan D. Juan de Ochoa Gresala y Aguirre, de la tropa
de su mando y de los habitantes todos de la Nueva Canta-
bria, cuando en la visita que les hicieron se enteraron del cor-
to nimero de los expedicionarios, asi como de la escasa ca-
pacidad y medianas condiciones de los bajeles en que reali-
zaron el viaje por parajes nunca vistos ni surcados por gen-
tes cultas. admirando per esto mismo, mucho mas, el valor
¥ bizarria de capitan y soldados.

Despues de dar gracias 4 Dios tedo el cuerpo expedicio-
nario en el templo de la eiudad el dia 1.2 de Abril y de eum-
plir el precepto pascual el dia siguiente, hechos los debidos
cumplimientos al sefior teniente gobernador y 4 los vecinos
de la misma, en cuya ocasion fueron muy obsequiados los
expedicionarios, quienes & su vez agasajaron al primero ro-
galandole curiosos objetos que habian recogido en su niuti-
co viaje; resolvié el eapitan Ochogavia dirigirse 4 la Guaya-
na para hacer presentacion de su despacho y dar cuenta
del resnltado de su viaje por Apure y Orinoco al gobernador
¥ capitan general del distrifc, que residia en esta ciudad:
quedando hasta su vuelta los soldados en el campamento.
fuera de los diez que habian de servirle de escolta.

El 3 del mes citade y hora de las tres de la tarde partié
Ochogavia, siguiendo la eorriente del Orinoco, de la ciudad
de Nueva Cantabria para la de la Guayana, 4 fin de ponerse
& disposicion y cumplimentar lag drdenes del jefe superior
del distrito, escoltado como qguneda dicho, y llevando en su
compafia en concepto de intérprete al eapitan Jacinto de
Aleald, de especial aptitud para el caso como criollo que era
de la segunda de las espresadas ciudades, si bien veecino ¥
encomendero de la primera. Una piragua y una curiara for-
maban la pequefia escuadrilla que condujo al glorioso des-
cubridor del Apure & la presencia del Sr. D. Martin de Men-
doza Lahoz y Berrio, gobernador y eapitan general de la
Guayana, quien, despues de mostrar la mayor benevolencia
al capitan Ochogavia, se ostenté con él galante hasta el
punto de acompaiiarle 4 su regreso con un lucido cuerpo de
tropas hasta el rio Arauco, limite del territorio de su mando.

Dos meses se detuvo el capitan Ochogavia en la Guayana,
al cabo de los cuales logrd el placer de abrazarle en la boca
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del rio Caura y casa del eacique de la nacion Mapoya, el ea-
pellan del campo Fr. Jacinto de Carvajal, 4 quien tenia con
mucho cuidado la larga ausencia y falta absoluta de noti-
cias de tan querido jefe y amigo. Por manera que, & contar
desde que =alié la expedicion del puerto de San Francisco en
Las Mijaguas & la margen derecha del rio Santo Demingo,
una jornada de Barinas, hasta que aproaron en él nueva-
mente los bajeles transcurrié el espacio de seis meses cum-
plidos.

La heréica hazana llevada 4 cabo con tanta felicidad por
el eapitan Ochogavia excité por modo extraordinario el en-
tusiasmo en sus amigos y admiradores, celebrdndole en va-
rias poesias de diverso metro, tales son: siete décimas and-
nimas, y enatro que le dedican respectivamente el capitan
D. Juan Jaraguemada, maege de campo de la isla de la Tri-
nidad, el eapitan Cristébal de Vera, maese de campo de la
cindad de Guayana, el capitan D. Juan Pacheco Quifiones y
Viloria, y D. Felipe Colén, vecino de la Margarita: tres so-
netos, uno del eapitan Pedro de Padilla, sarjento mayor y
ulealde ordinario de la eiudad de Guayana, otro de Ir. Ja-
cinto de Carvajal, capellan de la expedicion y autor de la re-
lacion histériea del viaje, y el dltimo anénimo. El mismo
Ochogavia participé tambien del general entusiasmo, de-
jandose arrebatar de las musas, que le inspiraron un soneto
dedicado al que coneibid y patrociné la feliz idea, el capitan
general D. Franeisco Martinez de Espinosa, en que refiere 4
grandes rasgos la magnitud de la empresa y el corto espacio
de veintidos dizs en que, venciendo los mayores obstdculos,
hubo de realizarla.

Nada mas se ha podido averiguar acerca de los heclios
posteriores y suerte que aleanzé tun valeroso cxpitan. Uni-
camente en la «Historia del Orinoco», por el P. José Gumi-
lla, se halla una especie que, i como es de temer, se refiere
@ nuestro personaje, tuvo un fin desastroso el célebre descu-
bridor del Apure. Hé aqui lo que dice le manifesté un viejo
indio en 1785: ¢que cuando los caribes mataron al eapitan
Ochagavia, que de ln Guayana subia & Santa Fé, él se halld
cerca de la desgraciar; afiadiendo por su cuenta el P. Gu-
milla, que desde este triste suceso hasta aquella fecha ha-
bian pasado cien afios; pues aunque el descubridor del
Apure consta que vivia 88 afios antes, no es de maravi-
llar que suponga transcurridos eiento desde la dolorosa
catdstrofe el historiador del Orinoco, no temiendo, eomo
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no tenia 4 mano datos eon que comprobar las fechas. No
debilita la fuerza de esta presuncion la ligera variante de
Ochogavia en Ochagavia, pues esta puede provenir de la
manera vulgar de pronuneiar aquel apellido que es verosi-
mil no leyera el P. Gumilla en documentos anténticos, sino
que le escuchara tinicamente de labios populares.

Ortega (Francisco de.—Iispafiol que habia venido 4 la Amériea
en calidad de despensero del navio que condujo 4 Fr. Jacinto
de Carvajal, y avecindado en Barinas tuvo un hijo llamado
Juan de Ortega, el cual siendo soldado perecié en un brazo
del rio Apure.

Ortega (Juan de).—Criollo de Barinas, hijo de Francisco de
Ortega. Sirviendo en clase de soldado 4 las érdenes del capi-
tan Miguel de Ochogavia, en nna exploracion que este inten-
té de la isla de San Francizsco el afio 1637, tuvo la desgraeia
de ahogarse en el brazo del Apure que la circuye.

Ortega (Sebastian de).—Soldado del cuerpo que mandaba el ca-
pitan Miguel de Ochogavia en la expedicion por el Apure.
Contribuyé eficazmente al salvamento de la carga de uno de
los bajeles que, combatido por un fuerte viento, se anegd 4
su ingreso en el Orinoco.

Osmas Rollano y Sanabria (D. Alonso de) —Era capitan de
miliciag y desempeiiaba los cargos de sargento mayor y al-
guacil mayor de Barinas. En su interés por esta ciudad y ha-
ciendo ademés uso del poder que le confirié el Consulado de
la Contratacion de Sevilla, gestionoé y obtuvo la exencion
del tributo de 4 reales en libra que se habia impuesto al ta-
baco de Barinag, mediante haber probado que aquella ciu-
dad venia contribuyendo ya anualmente con una crecida
cantidad por dicho concepto.

Osorio (D. Antonio).—Presidente, gobernador y capitan gene-
ral que fué de la isla de Santo Domingo.

Padilla (Alonso de).—Vecino de Barinas y sargento de su mili-
cia, con la cual hizo los honores al gobernador y eapitan
general D, Francisco Martinez de Espinosa, cuando vino 4
esta ciudad para efectuar su visita. Habia servido largo
tiempo en la guarnicion de Cartagena de Indias. Dedied al
antor del libro un soneto y una décima.

Padilla (Pedro de).—Capitan de milicias, que desempefiaba el
cargo de sargento mayor y alealde ordinario de la ciudad de
Guayana. Es autor de un soneto en que encomia al descu-
bridor del Apure, Miguel de Ochogavia.

Pacheco Quifiones y Viloria (D. Juan) —Capitan de milicias.

5
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veeino de la isla Margarita y residente en la ciudad de Gua-
yana. Es antor de una décima dedicada al capitan Miguel
de Ochogavia, en memoria del descubrimiento del rio
Apure.

Peraca (D. Martin).—Capitan indio y cacique de la nacion Ma-
poya. Tenia su casa inmediata 4 la confluencia del rio Caura
con el Orinoco.

Phelipe I'V.—Rey de Espafia desde 1621 4 1665.

Pilotillo (Cacique).—Nombre de un cacique que lo dié 4 la
eminencia 4 donde se ordené trasladar la ciudad de Nueva
Cantabria.

Ramirez de Andrada (Agustin).—Soldado del cuerpo expedi-
cionario que, comandado por el eapitan Miguel de Ochogavia,
realizo el descubrimiento del rio Apure.

Rodriguez (Clemente).—Soldado del cuerpo expedicionario que,
4 las érdenes del capitan Miguel de Ochogavia, exploré el rio
Apure.

Rodriguez de Olivencia (Juan).—Capitan de milicias y vecino
de Barinag. Era duefio de un hato situado entre esta ciudad
v el rio Apure, que 4 su defuncion dejé 4 sus hijos menores.
Goz6 de envidiable fama por sus virtudes piblicas y priva-
das, distinguiéndose principalmente en el ejercicio de la ca-
ridad eristiana.

Rojas y Sandoval (D. Jerénimo de).—Era hijo de D.Diego Go-
mez de Rojas y Sandoval, presidente, gobernador y capitan
general de la isla de Santo Domingo. Nombrado general de
la escuadra que defendia las costas de dicha isla, desempeiio
este cargo con tal celo que en tres encuentrog que tuvo apre-
86 27 bajeles enemigos, los cuales fueron aplicados al real
servieio.

Saavedra y Guzman (D. Martin de).—Era presidente de la
Real Audiencia de Santa Fé de Bogotd, y como tal visitd los
Reales de minas de plata de Santa Ana y Lajas, situadas cer-
ca de la ciudad de Marequita, 4 la parte del E.

Silva (Manuel de).—Capitan y alferez real de la milicia de la
Nueva Cantabria, habiendosido uno de los eonquistadores
de esta cindad, en la cual gozaba el beneficio de encomende-
ro. Cuando escuadras extranjeras intentaron apoderarse de
la cindad de Guayana, isla de la Trinidad y Punta de la Ga-
lera se asocid i los defensores de estas posesiones espafiolas,
teniendo la satisfaccion de ver levantar anclas 4 las maves
enemigas. Era conocedor del pais, y en este concepto fué
uno de los que enteraron al autor acerea de los nombres de
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las naciones indicas que sefioreaban los llanos de ambas ri-
beras del Apure y Orinoco.

Silva y Mendoza (D. Antonio de).—Habia sido gobernador de
la provincia de Mérida, en euyo tiempo dictd sentencia con-
tra el capitan Miguel de Ochogavia en causa eriminal que
le seguia, desterrindole por seis afios de la eiudad de Barinas.

Tavacare.—Gran cacique, de nacion Otomaca, euyo soberano
era, asi como de las naciones Paranoa, Tavagaya, Ajagua,
Amayva, Corocota, Guaravaya,Cocoayma, Guaypara, Agua-
ripia y de los indios Puchicanaes, las cuales reunian mas de
3.000 hombres de pelea, 6 segun el lenguaje indico gandules.
que con la ekusie, 6 sea los nifios, viejos y mugeres venisn
4 constituir una extraordinaria muchedumbre de sabditos.
Era duefic de muy estensas tierras labrantias, cuyas labo-
res corrian 4 eargo de los numerosos indios que, en coneep-
to de cautivos, le pertenecian. Su elevada estatura, su larga
¥ poblada cabellera, indicador cierto del gran nimero de in-
dios que hibia cautivado y tenia 4 su servieio, y la adecua-
da proporcion de sus miembros todos, le daban un aspecto
de gentileza y apostura que, juntamente con las bellas cua-
lidades morales que realzaban su persona, justificaba 4 los
ojos de sus siibditos la grande autoridad de que estaba in-
vestido, y la hacia por extremo simpdtica & los extrafios.
Dos indios que fueron aleanzados por los expedicionarios
en las corrientes del Apure, y eran subditos de Tavacare,
sirvieron de intermediarios para tratar de la paz con tan po-
deroso magnate. Movido este por los excelentes informes que
de los espafioles le dieron los leales indios, se decidid 4 cele-
brar la paz con los mismos A guienes estaba dispuesto 4 re-
sistir con todas sus fuerzas, habiendo congregado al efecto
mas de 3.000 hombres, resueltos y bien armados al uso de la
tierra. Presentdse, pues, al capitan Ochogavia y & sus vale-
rozos soldados con el aparato correspondiente 4 sefior tan
prineipal, rodeado-de sus eapitanes y al frente de los in-
dios de guerra, siendo recibido por todo el campo con la ga-
lanteria proverbial en la espafiola milicia. Haeia falta un in-
térprete que facilitara la comunicacion entre las partes con-
tratantes, y la fortuna, 6 mas bien la Divina Providencia
hizo que una joven india que seguia la expedicion en com-
pafia del capellan del eampo, cuya ahijada era, como con-
vertida y bautizada por €, siendo conocedora de las lenguas
de aquellas naciones, se brindase 4 prestar este servicio, que
vino 4 ser de un valor verdaderamente inapreciable, porque
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de la conversacion que entabld con el eacigue resultd que era
hermana suya de padre y madre, y ya con este caracter le
interesd en favor de los espafioles, manifestindole el buen
trato que habia recibido de ellos en el largo tiempo que lle~
vaba @ su lado, lo cual fué mas que suficiente para hacerlos
bien quistos al cacique. Celebrada la paz i gusto y satisfac-
cion de indios y espafioles, el capitan Ochogavia vistié y
armd al cacique Tavacare i la usanza europea, con un traje
rico y elegante y una espada preciosa, mas que por la ma-
teria, por el arte con que estaba exornada.

Llegado el momento de proseguir el viaje, proporeioné al
eapitan Ochogavia el cacique Tavaeure las bogas necesarias y
una muy crecida escolta de indios que, marchando por la
margen del rio Apure, preservase los bajeles de una ruda
acometida é indicase d sus conductores la ruta exenta de pe-
ligros que debian seguir; y para que en representacion de su
persona acompaifiase 4 los expedicionarios, puso 4 las inme-
diatas 6rdenes del jefe espafiol 4 su propio hermano el eapi-
tan Guaytipari. Retirdse la escolta enando llegd al limite de
los dominios de Tavacare; pero las bogas, cuyo auxilio era
necesario, y el capitan Guaytipari que con su presencia
contribuia no poco al buen éxito de la expedicion por los
sentimientos benévolos hicia los espafioles que suscitaba en
los indios la buena amistad que en piblico les venia dispen-
sando persona tan allegada al principal cacique del pais,
continuaron ecumpliendo el encargo de Tavacare.

Uscategui Reolid (Francisco de).—Teniente Fiscal de la Real
Audiencia de Santa Fé en el Nuevo Reino de Granada, que
dictamind favorablemente en el expediente instruido por el
gobernader y capitan geuneral D. Francisco Martinez de Es-
pinosa para el descubrimiento del rio Apure.

Utrilla (Juan de).—Criollo de la ciudad de Santiago de Leon de
Caracas que, siendo soldado 4 las érdenes del capitan Mi-
guel de Ochogavia, en una expedicion hecha por este céle-
bre explorador en 1637, perecié ahogado en las aguas del
Apure. al querer tomar tierra en la isla de San Francisco.

Vadillo (Martin de).—General de Marina que ejereia el mando
de la ezcuadra destinada 4 la defensa del Puerto de Cartage-
na de Indias.

Vargas Machuca (Pedro de).—Vecino de la ciudad de Barinas
3 testigo en el anto de obedecimiento prestado por el Alcal-
de ordinario de dicha ciudad 4 la comision que dié el gober-
nador y capitan general D. Francisco Martinez de Espinosa



APUNTES BIOGRAFICOS. 425

al eapitan Miguel de Ochogavin para descubrir el rio Apure.

Vela (Juan) —Alferez del cuerpo expedicionario que & las Grde-
nes del eapitan Miguel de Ochogavia verificé el descubri-
miento del rio Apure.

Velasco (Alonso de).—Habia sido capitan de miliciag, y uno de
los conquistadores de la Villa, Grita, Mérida y Barinas. Po-
blé con otros esta ultima ciudad, en la cual desempefié los
cargos de teniente y justicia mayor, purtindose en todo co-
mo verdadero padre.

Velasco (Licenciado Pedro de).—Vicario eclesiistico de la eiu-
dad de Barinas, comisario en ella de la Santa Cruzada, pa-
trono del hospital y beneficiado de la iglesia de San Pedro.
Salid de esta cinudad acompafiando al sefior gobernador y ca-
pitan general D. Francisco Martinez de Espinosa, cuando
fué al hato del maese de campo Tomds Gomez de Pedrosa
para concertar la paz con los indios guamonteyes, y le ob-
sequid espléndidamente en ]a vega de su pertenencia, al re-
greso de aquella digna autoridad & Barinas. Fué testigo del
obedecimiento que prestd el Alealde ordinario de dicha ciu-
dad 4 la comision conferida por el gobernador y capitan ge-
neral antes nombrado al eapitan Miguel de Ochogayia, para
realizar el descubrimiento del rio Apure, asi como de la noti-
ficacion del auto, en que se consigné tal acatamiento, al ea-
pitan comisionado.

Vera (Cristobal de).—Capitan de milicias, maese de campo y te-
niente de gobernador y capitan general de la ciudad de Gua-
yana y su gobierno. Dedied una décima al eapitan Miguel de
Ochogavia, haciendo resaltar el mérito contraido por este
en su expedicion 4 la Guayana, surcando las agunas de Apu-
re y Orinoco.

Verzares (Conguistadores).—Los Belzares, que este es su ver-
dadero nombre, eran una compafiia de mercaderes ri-
quisimos de Alemania con residencia enr Augsburgo, &
quien el emperador Carlos V empend la Tierra Firme.
Representando esta empresa fué con titulo de gobernador
y capitan general de Venezuela Ambrosio de Alfinger,
caballero aleman empleado en la corte del emperador, el
cunal, habiendo pasado & su gobierno en 1528 con las tropas
que pudo reunir, y llevado consigo en concepto de lugar-
teniente 4 Bartolomé Sailler, alemin tambien, que fué quien
descubrié y entré el primero en la laguna de Maracaybo en
1529, hizo algunas incursiones entre los indios, muriendo al
fin en guerra con los earibes, 4 consecuencia de una herida
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en la garganta, producida por flecha envenenada. En 1529
fundé la eiudad de Maracaybo, y despues en 1534 hizo asien-
to con los suyos en Coro, ciudad fundada por Juan de Am-
pués, con el nombre de Santa Ana de Coro en 26 de Julio de
1527, siendo el segundo establecimiento que tuvieron los es-
pafioles en Tierra Firme. Le sucedié en 1535 Jorje Spira,
asimismo alemén, y 4 éste otro de la misma nacion, Nicolds
Fedremén, que fundd la ciudad de Nuestra Sefiorn de las
Nieves, despues de los Remedios de Rio de la Hacha.

Ximenes (Diego).—Eseribano de 8. M. que actud en el expedien-
te instruido por el gobernador y capitan general D. Francis-
co Martinez de Espinosa para el descubrimiento del rio
Apure.

Ximenez de Aleala (Juan).—Capitan de milicias, vecino y enco-
mendero de la cindad de Nueva Cantabria. Concurrié 4 la
defensa de la Guayana, izsla de la Trinidad y Punta de la
Galera cuando estas posesiones espafiolas fueron combati-
das por las escuadras enemigas. Conoeia muy bien el pais y
sus habitantes, y en este concepto proporcioné al antor no-
ticias detalladas acerca de las diversas naciones que sefio-
reaban aquel territorio.

Zevallos.—V. Cevallos y Estrada (D. Miguel de).
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Abicar.—Lo mismo que atracar. Arrimar los bajeles 4 tierra.

A caballero.—Modo adverbial con que se significa que una cosa
estd mas alta respecto de otra.

Achas de piedra.—De esta materia eran las de que se servian los
indios ajaguas para cortar drboles, siendo de notar que algu-
nos de estos eran tan gruesos que sus troncos apenas po-
drian ser abrazados por cuatro hombres.

Adorotes,—Embalajes de los bultos, en el lenguaje de los indios
de Tierra Firme.

A fuer de.—A ley de, 4 manera de, en razon, fuerza ¢ virtud de.

Alcatifa.—FEspecie de tapete ¢ alfombra fina. Es voz drabe.

Algucema.—Alhucema. Espliego.

Agi 6 axi.—-Especie de guindilla 6 pimiento muy picante, origi-
nario de Indias. Bebida compuesta de agua y pimiento mo-
lido.

Ajorro.—V. Jorro.

Ampo.—Extremada blancura.

Aroabuco.—Lugar fragoso y cusjado de maleza.

Aretos ¢ Areytos.—Danzas y cantos de los indios en que cele-
bran las proezas de sus antepasados. Usibanlos ya en los fu-

nerales, ya en las declaraciones de guerra y otras ocasiones
solemnes.

Aristin.—Sarpullido, ¢ irritacion de la piel.

Arrumar.—Amontonar en un punto los drboles que arrancan
las crecientes de un rio.

Ayrones.—Adorno de plumas ¢ cosa andloga, usado en sombre-
TOS y gorras.

Barahundas.—Especie de arabescos con que se adornaban los

© tejidos finos de Holanda.

Barbacoa.—Especie de parrilla formada de varas sobre horque-
tas, de que los indios hacian uso para asar toda clase de
carnes.

Bejuco 6 bexuco.—Planta sarmentosa que empleaban los indios
como cuerda 6 soga.
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Bija.—Masa de color rojo con que los indios pintaban sus cuer-
pos para concurrir 4 flestas y peleas.

Bogas.—Las personas que manejan los remos en la navegacion.

Buhio 6 Bohio.—Cabafia de América, construida de madera y
cubierta de ramas, cafiag, paja, hojas de bihao 6 estu, sin
mas respiradero que la puerta.

Cabima.—Aceite especial de Indias.

Cabuya.—Cuerda ¢ soga delgada hecha con la fibra de la pita.

Cazave 6 cazabi.—Torta delgada hecha de la raiz de la yueca
agria, despues de exprimido el jugo venenoso, la cual viene
@ ser el pan de los indios en varias partes de América.

Canaletes.—Remos cortos que sirven para el gobierno de las
canoas, y se usan en América.

Cardumes.—Multitud de peces que marchan juntos.

Cariaco.—Especie de maiz, propia de América.

Cataures.—Canastos hechos de cafias é varas, usados en Amériea.

Caudas.—Lo mismo que colas.

Chagualas.—Ldaminas de oro que llevaban las indias pendien-
tes al euello.

Chaquira.—Cuentas Je aljofar ¢ vidrio con que se adornaban
las indias.

Chicha.—Bebida fermentada, compuesta de agua, azuear y
maiz tostado, en uso entre los indios.

Chinchorros.—Especie de hamacas,

Chonchonos.—Aparatos de pesca.

Chumbes.—Fajas anchas de algodon de diversos colores, usadas
en las Indias.

Chusma.—Conjunto de ancianos, mugeres y nifios entre los in-
dios.

Covas.—Redes para la pesca.

Crisnejas.—Ligaduras hechas de plantas correosas.

Cucuyga.—La fibra de la pita.

Cudicos.—Flexibles (adjetivo).

Curiaras.—Canoas de pequefio porte que usan los americanos.

Desjarretadera.—Instruamento cortante en forma de media Iu-
na, puesto al extremo de un asta, que sirve para cortar los
corvejones 4 los toros.

Duré.—Asiento con espaldar labrado, guarnecido de pieles de ti-
gres y plumeria. Lo usan solo los caciques y eapitanes indios.

Encabuyaduras. Extremos de la hamaeca, por los cuales se ata
con la cabuya, 4 fin de que quede colgada.

Embagqgue.— Vasija de barro, usada entre los indios ds Tierra
Firme.
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Embijada.—Pintada con Ia bija, segun la costumbre de los in-
dios de Tierra Firme.

Escaupiles.—Sayos acolchados de algodon para defenderse de
las flechas. .

Fabordon.—Composicion musieal en que algunas voces cantan
con una igualdad total.

Fisgas.—Arpones de tres dientes para pescar peces grandes.

Frustros. Porciones separadas 6 desprendidas de alguna cosa.

Fucia (A).—En confianza.

Fututos.—Instrumentos misicos que consisten en ealabazos
agujereados, los cuales girven 4 los indios para sus toc_iues
de guerra.

Gandules.—Indios de pelea.

Garniel.—Especie de cinturon con bolgas colgantes.

Garua.—Llovizna.

Gayetana.—Sustancia medicinal.

Gineta.—Lanza corta con una borla junto al hierro, insignia an-
tigua de los capitanes de infanteria,

Guagavara.—Batalla, escaramuza, combate 6 pelea en lengua-
je americano.

Guacavara.—V. Guagayara.

Guaduas.—Instrumentos musicos formados de las cafias de este
nombre, agujeredndolas porla parte inferior y colocando en
la superior una pluma con cera.

Guandos.—Especie de andas que usaban los indios para llevar
4 hombros sus caciques

Guaral.—Especie de cordel.

Guarichas.—Doncellas entre los indios.

Guayuco.—Especie de delantal 6 taparrabo que usaban los in-
dios de Tierra Firme.

Guero.—Bebida que usan los indios y se compone de cacabe
quemado y agua caliente.

Hamaca.—Cama colgada, hiecha de red gruesa y mallas anchas,

Hato.—Granja 6 dehesa, destinada 4 la cria de todo género de
ganado, principalmente del mayor.

Hiervatero.—Asi llaman los caribes al indio que da la muerte
& otro con hierbas venenosas.

Jaringa.—Sustancia medicinal.

Jorro (4).—A remolque.

Ladinejos.—Nombre genérico de las aves en la América meri-
dional.

Ladino.—Negro de Africa. cuando se halla ya instruido al punto
de entender y hablar el idioma castellano.

o
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Lama.—Tela de oro 6 plata brillante por la haz, sin que pasen
los hilos metdlicos al envés.

Lintel.—Dintel.

Loza vidriada.—Se fabricaba y de excelente calidad en Tierra

Ma,cagz-e—-ljala fuerte y muy labrado que por la parte inferior
tiene la forma de espada de dos filos. Es insignia de los ea-
pitanes indios.

Magato.—Bebida que hacian los indios de agua, con maiz G
otras materias fariniceas.

Macuare.—Azote 6 rebenque compuesto de varillas de la palma
llamada muriche, las enales se atan fuertemente unas &
otras y se recubren con una capa de cera y otra de resina.

Manaures 6 manares.—Cedazos muy primorosos que hacen de
palma los indios.

Maures.—Fajas de algodon tejidas con hilos de diversos ma-
tices.

Micos.—Nombre que daban los indios 4 sus hijos mientras es-
taban mamando.

Mirlado.—Momificado.

Modorra (Cuarto de la).—La segunda vigilia de la noche, que
es la que precede al amanecer. Era término propio de la mi-
licia.

Mohan.—V. Piache.

Molarchiga —Desazonada.

Mucuras.—Especie de cintaros muy pintados que emplean los
indios de la América meridional.

Muriche.—Especie de palma de que log indios del Orinoco se
aprovechan para su comida, bebida y otros usos.

Onoto —Sustancia colorante que usaban los indios y produce
un matiz oseuaro.

Palenques.—Estacadas de madera para defensa de un campa-
mento.

Petacas.—Cestas, cubiertas y prolongadas, hechas de palma. ¢
de mimbres.

Piache.—Sacerdote, el primero de la gerarquia entre los indios,
siendo 4 la vez curandero. Dibagele tambien el nombre de
Mohan.

Piraguas.—Embarcaciones de madera, hechas de una sola pieza,
usadas por los indios.

Puyas.—Puntag de hierro aguzadas que se colocaban en varas.

Quitero.—Conjunto de cuentas de diferentes materias, ensarta-
das en un hilo, euyos eabos estin unidos.
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Rapacejos.—Ilecos.

Restingas.—Bajios de piedras cubiertas por el agua.

Ruan de cofre.—Tela fina que se usaba para camisas.

Ruanes.—Lienzos ordinarios, blancos, de hilo 6 algodon.

Rumagones.—Montones de drboles, formados en la madre de un
rio por causa de las avenidas.

Sacuges.—Peces asados entre hojas de minon.

Tabbi 6 tabi.—Tejido de seda con labores en relieve, del mismo
¢ diverso color que el fondo.

Tambo.—Meson ¢ venta en el lengunaje del Perid y de Nueva Es-
pafia.

Tasises.—;Tijeras?

Topos.—;Broches?

Tutuma.—Especie de taza hecha del calabazo que produce un
arbol llamado Tutumo.

Vaquerillo.—Especie de sayo de faldas largas que usaban los
Va(ueros.

Vaquianos.—Lldmanse asi entre los indios las personas muy
versadas en las tradicciones, usos y costumbres del pais.
Tambien ze da este nombre & los experimentados en traba-
jos de cualquier género.

Vega.—Campo sembrado de tabaco, situado por lo comun 4 las
laderas de los rios.

Veraras.—Especie de saetas.

Virgulto.—Matorral. y tambien vara.

Ytotos.—Lldmanse asi entre los caribes los cuerpos de los indios
de otras naciones & quienes dan muerte y dividen en cuartos
para asarlos en harbacoa.

Zafos.—Libres de trabajos.

Zavanas.—Prados naturales.
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NOTICIAS DE HISTORIA NATURAL.

Aceyte.—Arbol americano del cual se extrae cierta elase de
aceite.

Aguanieves.—Ave de un pié de largo, cenicienta por encima y
blanca por el vientre. Habita en lugares pantanosos.

Aletos 6 halietos.—Ave de rapifia que se alimenta asi de carne
como de pescado. Tiene unos dos pies de largo, color pardo
por el lomo y blanco por el vientre, pico encorvado y los de-
dos unidos por una membrana en la mitad de su longitud.

Alisos.—Arbustos de tres pies de altura con las hojas amarillen-
tas y sembradas de puntas, y las flores blaneas.

Ayuyamas —Plantas que se cultivaban entre los indios de Tier-
ra Firme.

Babayuyes.—Aves pequeilas, matizadas de blanco, negro, ro-
jo y verde, con pies y picos amarillos. Se crian en Nueva
Granada.

Babillas.—;Caracoles?

Balsamo.—Arhol del cual se extrae una sustancia resinosa. Su
madera es dura, compacta, correosa, blanco-amarillenta y 4
propésito para construcciones debajo del aguna.

Bagquiras.—Puercos monteses, parecidos 4 los jabalies.

Bejucos.—Plantas sarmentosas de América, de las cuales se ha-
ce el mismo uso que en Europa de los mimbres.

Bihao.—Planta cuyas hojas destinaban los indios 4 cubrir sus
casas 6 buhios.

Boquichicos.—Peces fluviales, que deben el nombre 4 la peque-
fiez de su boea.

Bufeos.—Delfines.

Cabima.—Arbol propio de las montaiias de América. Es alto,
derecho, de madera amarilla clara, que tiene grato olor y es
facil de labrar. -

Cachamas.—Peces grandes y gruesos, que se crian en los rios
de la América meridional y especialmente en el Santo Do-
mingo.
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Caharo.—Arbol muy elevado en el cual anidan unos pijaros del
mismo nombre.

Caharos.—Pijaros muyores que papagayos, de pluma verde y
eolorada, que se alimentan de pescados de rio y anidan en
los drboles de su nombre.

Caharos.—Peces que se crian en el rio Apure.

Cafiafistolos.—Arboles grandes y frondosos de las Indias, cu-
yos frutos son medicinales.

Cardenales.—Pijaros algo mayores que el tordo, de color rojo.

Cariaco.—V. Maiz cariaco.

Caribes 6 guacaritos.—Peces de una tercia de largo y una
cuarta de ancho, llamados asi por la semejanza que tienen
con los indios de este nombre en su fiereza y voracidad, no
solo para con los animales, sino tambien para con el hom-
bre. Abundan en el rio Apure y sus afluentes. Lldmanles
los indios Muddés.

Cayman.—Animal anfibio, semejante al cocodrilo, aunque de
menor tamafio y fiereza.

Centones.—Llamanse asi en Tierra Firme las aves 4 que en Es-
pafia se dd el nombre de calandrias.

Ceyva 6 ceiba.—Arbol muy grande y explayado, cuyas ramas
hermosean racimos de flores encarnadas. Es propio de las
Indias Occidentales, y se conocen dos especies, una espino-
sa y otra lisa, siendo el zumo de la primera venenoso, pero
no el de la segunda.

Cochas.—Aves de plumas de color negro muy subido, semejan-
tes 4 los tordos.

Conopia.—V. Estu (Hojas de).

Culebras cazadoras.—Llamanse asi unas culebras de América,
muy grandes que se alimentan de animales que atraen con
su aliento.

Damahaguas.—Arbol silvestre de corteza correosa, que nace en
las orillas de los rios y lugares anegadizos.

Dentones.—Peces andlogos 4 los besugos, llamados asi por te-
ner en la mandibula superior dos dientes que salen hécia
fuera.

Dominicos.—Aves llamadas asi por tener los pechos blancos, las
alas y cabezas negras y las colas variadas de negro y blanco.

Drago.—Arbol de unos 14 pies, con el tronco grueso y medulo-
80, el cual debe su nombre, segun el Dr. Monardes, 4 la figu-
ra de un dragon que se descubre en sus hojas abiertas. La
resina que destila es lo que se conoce con el nombre de san-
ygre de drago.
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Estu (Hojas de).—Llimanse asi unas hojas semejuntes a las de
Bihao. Son tambien conocidas con el nombre de hojas de
Conopia.

Flamencos.—Aves algo mayores que la cigiiefin, con el cuello,
los pies y el pico largos, de color naranjado su pluma en la
parte superior y lo demés blanco. Andan en grandes vanda-
das por las playas de los rios.

Garzas.—Aves zancudas, con un moiio, de pico largo y pies
amarillos. Las hay de dos clases, unas de pluma parda y
otras dominicas, esto es blancas y negras.

Guacamayas.—Aves de América, de colores variados y brillan-
tes, del tamafio de un gallo y de pico encorvado. Se domes-
tican y son susceptibles de articular palabras ecomo la co-
torra.

Guacharacas.—Aves de la América meridional, de canto desa-
gradable.

Guanas.—Especie de aves exéticas, gallindceas.

Habubillas é abubillas.—Aves poco mayores que el mirlo, con
matiees leonados, blancos, azules y verdes, y un penacho de
plumas de iguales colores en la cabeza.

Hobos 6 jobos.—Arboles silvestres semejantes al eedro, que
producen el fruto de su nombre, & saber, una especie de ci-
ruela olorosa y amarilla, pero muy agria.

Hojas de Estu.—V. Estu.

Jirifaltes 6 gerifaltes.—Aves, especie de halecon. de color par-
do oseuro, con rayas cenicientas, patas rojas y plumas blan-
cas d los lados de la cola.

Jolophas 6 jolofas.—Especie de hormigas semejantes 4 las avis-
pas grandes 6 4 los abejones negros.

Maiz cariaco.—Especie de maiz que se cultivaba en la América
meridional. -

Manaties.—Mamiferos acuiticos, que viven en los rios de Amé-
riea, principalmente en el Orinoco.

Menjuy 6 benjui.—Arbol de lasg Indiag, de cuyo tronco fluye
por incision un bilsamo concreto & que se di el mismo
nombre.

Minon.—Hojas vejetales.

Morrocoyes.—Cuadripedos semejantes 4 las tortugas, de pier-
nas cortas y pies palmeados que viven naturalmente en los
bosques, pero que pueden tambien conservarse en estanques.

Muriche —Especie de palma, de que los indios del Orinoco sa-
can productos alimenticios y materiales para diferentes ma-
nufacturas.
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Pagiones.—Peces que se crian en el Apure.

Pajaros raros.—Aves del tamafio de las gallinas caseras, de
plumas blancas, pardas y leonadas, que tienen hermoseadas
sus eebezas con encrespados copetes, y cuyo plumaje ofrece
los matices azul, encarnado y verde: en los encuentros de-
lanteros de sus alas aparecen dos cuernos 6 ufias de que se
aprovechan para su defensa. Crianse y andan en bandadas
i las mirgenes del Orinoco.

Palometas.—Peces que se crian en las aguas del rio Apure.

Papagayos.—Aves de brillantes colores, en que domina el ver-
de, de pico coryo y ufias fuertes, que aprende por imitacion
a articular palabras.

Patos Reales,—Aves palmipedas, con el pico mas ancho en la
punta que en la bage, de mucha corpulencia y variado plu-
maje.

Panujies.—Especie de pavos monteses de América, de pluma ne-
gra con pintas blancas. Los hay de dos clases, unos que se
llaman de copete, porque llevan en la cabeza un moiio de plu-
mas rizadas, y otros que se dicen de piedra por la semejanza
que con esta tiene la especie de cono invertido que corona
sus cabezas.

Pavas.—Aves gallindceas, grandes, de cuello elevado, cuerpo
por lo comun negro, con ligeros eambiantes de verde 6 azul
y alas matizadas de blanco.

Periquitos.--Especie de papagayos pequefios, de alas azules y
de pico y pies amarillos.

Perros de agua.—Animales anfibios, de dos varas de largo y
muy gruesos, que tienen las colas anchas y redondas, bocas
y dientes grandes, y tres ufias en cada una de las manos y
pies, unidas por medic de membranas.

Primillas.—Aves de rapina que se sustentan no solo de carnes,
sino tambien de pescados.

Resina.—Arbol que destila la sustancia asi llamada.

Sardinatas.—Peces que se crian en el rio Apure y sus afluentes,

Soldados.—Aves acudticas de gran corpulencia, de color blan-
co, con la cabeza y los extremos de las alas y colas negras .

Toninas.—Atunes.

Trementina.—Arbol que produce un liguido pegajoso é inflama-
ble, llamado asi.

Tugas.—Mazorcas del maiz.

Turpiares 6 turpiales.—Aves de Venezuela, del tamafio del
tordo, con plumaje de eolor de oro ¥ negro, que cantan con
mucha dualzura y se domestican ficilmente.
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Tutumos.—Arboles de Ameriea que producen una especie de
calabazas de diversos tamafios, las cuales aserradas por la
mitad constituyen doble ndmero de vasijas, 4 que se da el
nombre de tutumas.

Uricotos.—Pdjaros muy pequefios, de color obscuro ¥ eanto
muy sonoro y grave. Crianse en las margenes del rio Apure.

Urimare.—Arbol de la América meridional, cuyo producto es
una canela muy semejante 4 la de Ceildn.

Vagre,—Pez de descomunal largura y proporcionado grueso, que
se cria en el rio Orinoco y sus afluentes.

Valdivias.—Aves de rapifia, que se ecrian en las mérgenes del
Apure v sus islas.

Yames.—Frutos de la América meridional, de que hacen uso sus
naturales como alimentos.

Yuca.—Planta que se cria espontaneamente en la América me-
ridional, y tiene la flor blanea y las hojas crasas y apifiadas
en eldpice del tullo. La hay de dos clases, dulce y brava, sien-
do esta tltima de la que se hace el cazale, que es el pan usa-
do entre los indios.

Zamuros.—Aves carnivoras, de color negro, mayores (ue una
gallina, que se criun en las Indias Occidentales.

Zeyva.—V. (Jeyva.

FRUTAS SILVESTRES DE LA REGION DEL ORINOCO.

Agraces.—Especiedeuvasdemuy crecido granoy saboragridulce

Caracueles.—Frutas de sabor muy dulce, parecidas & las pi-
ninelas de América.

Caramines.—Frutas de color negro, tamaiio de un huevo y sa-
hor dulee.

Cocutes.—Frutas de sabor agri-dulee y eolor verde.

Commecures.—Frutas de pequeiio tamafio, negras y redondas.

Corovas.—Frutas del tamafio de las cerezas y sabor muy dulece.

Cotuprices.—Frutas redondas, del tamafio de un huevo de palo-
ma, color amarillo y sabor agri-dulce.

Cubarros.—Frutas de color morado y sabor agri-dulee.

Curichaguas.—Frutas gilvestres que producen ciertas plantas
sarmentosas, y son del tamafio de una camuesa, muy dul-
ces. Cuando estdn tiernas se comen crudas, pero si han
llegado 4 endurecerse es preciso cocerlas antes.

Chaparras.—Frutas de dos clases, unas semejantes  eiruelas y
otras 4 cerezas.

]
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Chares.—Irutasdel tamafio de unanuez, color verde y sabordulee

Chios.—Frutas del tamafio de una cereza, de color blanco y sa-
bor muy dulee.

Chivechives. —Frutag que se producen en racimos, de eolor
amarillo.

Chuares.—Frutas del tamafio y color del limon, muy olorosas y
dulees.

Guamaches.—Frutas parecidas en su formad la mora, de eolor
verde y sabor muy dulee.

Guaycurucos.—Frutas del tamafio y color de cermefias, y sa-
bor dulce.

Macoroturos.—Frutas de color blanquizeo y parecidas en tama-
fio y sabor al limon dulce.

Manires.—Frutas mayores que naranjas y de color amarillo,

Merecures.—Frutas verde-obscuras, con pecas blancas.

Mereyes.—Frutas de sabor agri-dulee y del tamafio de un huevo.

Miergas.—Frutas de color verde y del tamafio de un huevo.

Mucos.—Frutes muy olorosas, casi redonduag, carnosasy de
sabor muy dulce.

Muriches.—Frutaz del tamafio de un huevo de gallina, de color
amarillo en su parte interior y sabor dulce.

Ojosde Payara.-Frutasdepequefiotamafio, negrasy muy dulees.

Pachacas.—Frutas de color verde, de muy dulee sabor y del ta-
mafio de una naranja.

Pammas.—Frutas que tienen la forma de un cafinto de coral, y
son de color morado y sabor muy dulce.

Paruas.— Frutas del tamafio de una uva, color amarillo y sabor
muy dulece.

Parvas.—Frutas de ecolor negro unas, y otras variadas de na-
ranjado, blanco y negro.

Panjies.—Frutas del tamafio de un huevo de paloma, color ama-
rillo y sabor dulee.

Pendangas. —Irutas de pequefio tamafio y color amarillo.

Pifas cimarronas.—Frutas de pequefio tamafio, blancas y ver-
des, con pepitas negras.

Quebredos.—Fratas del tamafio de un huevo, ¢olor amarillo y
sabor muy dulce.

Tucos.—Frutas del tamaio de una naranja, color amarillo y
sabor muy dulce.

Uvas.—Fruotas que se pruducen en racimo, de grano muy creci-
do y negro, y sabor dulee.

Yaguaraes.—Frutas de color verde, parecidas en tamafo ¥
gusto 4 las brevas.
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pitan Guaitiparu que lo era tambien de D.* Ana.—Pro-
siguen el viaje.—Vizitan una espaciosa rancheria, aban-
donada, que tenia su asiento en una eminencia.—Divisan
una canoa de indiog, la cual huye sin que se le pueda dar
alcance.— Graves dificultades que ofrece al paso de las
canoas un prolongado arrecife.—Triunfan de ellas los
herdicos esfuerzos de eapitan y soldados........... Ll T
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Cantabria, en calidad de intérprete.—Una canoa con las
bogas necesarias y una piragua, propia del eapitan Alea-
l4, eon 13 indios guaiquiries de su encomienda, compo-
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